
  
    
  


  XX. olympijské hry konané v Mnichově v roce 1972 byly největší událostí v dosavadní olympijské historii. Měly se stát hrami „míru a radosti", zúčastnilo se jich více než 7000 sportovců 121 národností, kteří dosáhlgmnoha vynikajících výkonů. To vše zůstalo ve stínu nepochopitelné a krvavé tragédie - 5. září 1972 vnikla do olympijské vesnice skupina palestinských teroristů a zajala a postupně povraždila všech 11 členů izraelské olympijské výpravy. Při neúspěšných pokusech německé policie o zásah bylo zabito pět teroristů a jeden policista. Ostatní teroristy, kromě jediného, dostihla a pozabíjela izraelská tajná služba v rámci dvacet let trvající operace nazvané výmluvně Hněv boží.


  Jeden den v září je podrobnou kronikou těchto tragických událostí, rozkrývá jejich průběh i pozadí, podrobně se věnuje odvetným operacím, líčí, jak krutý dopad měl masakr na rodiny obětí i jejich katů. Autor knihu sepsal za využití tajných materiálů, výpovědí svědků a účastníků událostí, mezi nimiž byl i jediný přeživší terorista, a svou práci doprovodil množstvím fotografií. Přesto nejde o suchý dokument, ale líčení, které je zároveň strhující i alarmující: vztahy mezi Izraelem a arabským světem nás znepokojují i více než 30 let po událostech, které autor popisuje. Právě těmto vztahům je věnován i doslov publicisty Zbyňka Petráčka, jenž doprovází český překlad Reevova díla.



  Na základě knihy Jeden den v září natočil Kevin Macdonald stejnojmenný dokumentární film, který roku 2000 získal Oscara v kategorii Dokument, publikace se stala i zásadním pramenem pro hraný film Mnichov režiséra Stevena Spielberga, uváděný v letošním roce.



  



  Novinář Simon Reeve se narodil v Londýně roku 1972. Věnuje se podrobně problémům ohrožujícím moderní globalizovanou společnost, jako je obchod se zbraněmi, pašování jaderných technologií, terorismus, organizovaný zločin. Po útocích na WTC roku 1993 se zaměřil na islámský terorismus, a podařilo se mu poodhalit existenci organizace známé jako al-Kaida. Z jeho několikaletého pátrání vzešla vůbec první kniha, která se zaměřuje na fungování al-Kaidy, na osobu Usámy bin Ládina a nebezpečí, které představují (bestseller The New Jackals, 1998). Po vydání knihy Jeden den v září roku 2000 pracuje Reeve pro televizi BBC, pro niž připravil několik sérií dokumentů věnovaných oblastem na periferii západního světa (i na periferii zájmu jeho obyvatel). První takovou sérii z let 2003 a 2004 věnoval zemím jako Afghánistán, Kazachstán, Kyrgyzstán, Turkmenistán; nejnovější cyklus Places ThatDon’t Exist se zabývá „neexistujícími místy", jako je Náhorní Karabach, Adžárie, Jižní Osetie... Za tuto sérii ho organizace One World Broadcasting Trust obdařila cenou za „významný příspěvek k většímu porozumění ve světě". Sám o své práci říká: „Díky globalizaci mohou události odehrávající se ve vzdálených zemích i jejich problémy přímo ovlivnit pohodlný život těch, kdo měli to štěstí, že mohou žít na Západě. Proč bychom se tedy nepokusili dozvědět se o těchto věcech něco víc a nezkusili je řešit dřív, než se z nich stanou vážné problémy pro nás pro všechny?"
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  Všem rodinám, kterým události 5. září 1972 přivodily utrpení.


  Úvod


  



  Inzerovaly se jako „hry míru a radosti". Olympijské hry roku 1972, pořádané v jihoněmeckém Mnichově, se měly stát největší a nejdražší olympiádou, která se kdy konala, a počtem zúčastněných sportovců a zastoupených zemí měly předčít všechny předchozí sportovní akce.


  Šestadvacátého srpna 1972 ve tři hodiny odpoledne na nabitý olympijský stadion na severu města, zalitý hřejivými slunečními paprsky a bouřící potleskem, vpochodovali v řadách urostlí řečtí sportovci.



  Řecké družstvo, reprezentující národ, který dal olympijským hrám ve starověku vzniknout, svým příchodem na stadion ohlásilo začátek velkolepého zahajovacího ceremoniálu XX. olympijských her. Za zvuků bubnů a činelů se z tunelu stadionu vynořovaly další týmy a v abecedním pořadí kráčely za Řeky. Diváci pochvalně buráceli a ve větříku se třepotaly prapory a národní vlajky. Za egyptskou delegací (německy „Aegypten") následovali reprezentanti Afghánistánu, Albánie, Brazílie - scházel se výkvět světových borců, aby se utkal ve zkouškách fyzické síly, obratnosti a zdatnosti.



  Zatímco většina z 10 490 zúčastněných olympioniků porůznu přecházela po stadionu a tlačila se na místa s lepším výhledem, zábavu přítomným masám obstarávaly skupiny bavorských lidových tanečníků švihajících biči. Poté bylo k modré obloze nad Mnichovem vypuštěno 5 000 holubic. Šedesátka mužů oblečených v bavorských národních krojích vypálila ze starodávných pistolí do nebe na znamení, že dorazil posvátný olympijský plamen z Peloponésu, místa konání starověké olympiády. Mnichovský symbolický oheň zaplál a olympijské hry mohly začít.


  Západoněmečtí vrchní představitelé, kteří se urputně zasazovali o to, aby se hry pořádaly v Mnichově, zahajovací ceremoniál silně prožívali. Hans-Jochen Vogel, který od šedesátých let až do doby několika týdnů před začátkem olympiády zastával úřad mnichovského starosty, se během ceremoniálu dmul pýchou. „Působilo to na city,“ prohlásil, „v dobrém slova smyslu."



  Bavorští činitelé doufali, že ona událost potvrdí rehabilitaci Německa jako cilivizované společnosti a vymaže vzpomínky na druhou světovou válku a neblaze proslulou berlínskou olympiádu, kterou Hitler v roce 1936 zneužil k oslavě nacistické ideologie. Sezvali obrovské množství zástupců médií, kteří měli v počtu do té doby na jednom místě nevídaném sledovat svátek sportu a proměnu ve vývoji Německa.



  „První, co člověk pocítil po příjezdu do Mnichova, bylo bezmezné odhodlání Němců, ať už olympijských představitelů, policistů, novinářů nebo i široké mnichovské veřejnosti, zapudit minulost," vyjádřil se Gerald Seymour, olympijský zpravodaj ITN (Independent Television News, Nezávislých televizních zpráv) z Británie. „Zcela nás zachvátil pocit, že tohle je nové Německo. Němci mohutným úsilím působit otevřeně, moderně a nezatíženě minulostí člověka okamžitě strhli. Všude vládla nesmírně přátelská nálada."



  Do bavorského hlavního města přicestovaly 4000 přispěvatelů novin, časopisů a rozhlasu a 2000 televizních zpravodajů, moderátorů a vysílacích techniků. Takřka miliardové diváctvo ve více než stovce zemí po celém světě zásobovali obrazovým líčením nezdolné vytrvalosti a odvahy. Nová satelitní technologie povýšila olympiádu na mediální událost století.



  Usmíření mezi někdejšími nepřáteli představovalo záslužný cíl a Němci se horečně snažili vystavět olympijské sportoviště tak, aby se jím zavděčili celému světu. Na nevyužité planině vyrostl velkolepý olympijský stadion a vedle se rozprostřela olympijská vesnice určená pro ubytování sportovců.



  Rehabilitaci Německa ovšem nemohlo nic stvrdit víc než to, že se olympiády účastnila i delegace z Izraele. Židovský stát, který ještě stále usiloval o navázání vztahu se západním Německem, vypravil svůj vůbec největší tým sportovců a funkcionářů, i s několika staršími Východoevropany poznamenanými trvale na těle i na duši nacistickými koncentračními tábory. Aby nic neupomí-nalo na nacistickou minulost Německa, 2000 členů olympijské ostrahy bylo oblečeno do vkusných, bleděmodrých uniforem a vysláno beze zbraně, pouze s vysílačkou, okouzlovat svět.



  „Všeobecně panovala snaha ... dát všem najevo, že Německo se od roku 1936 změnilo," vzpomíná Šmuel Lalkin, vedoucí izraelské výpravy. „Byly to otevřené olympijské hry."3 Na celém rozlehlém olympijském sportovišti, jemuž vévodila televizní věž o výšce 292 metrů a futuristicky pojatý stanový přístřešek, brzy zavládla družná atmosféra. Dokonce i do olympijské vesnice, kde bydleli sportovci, mohli stejně snadno závodníci i sběratelé autogramů. „Celková nálada přímo vybízela k tomu ... bavit se, poznávat, že Německo už není takové jako dřív."



  Mnozí Izraelci ovšem vnímali svou přítomnost v Německu se smíšenými pocity. Henry Herskowitz, soutěžící ve střelbě z pušky, pociťoval jistou pýchu, že se Židé vrátili a vztyčili na německé půdě izraelskou vlajku.5 Dokazovalo to, že nacisté nezahubili jejich ducha.



  Herskowitze vybrali, aby při zahajovacím ceremoniálu nesl kolem olympijského stadionu izraelskou vlajku, židovské obavy z Německa však sahaly hluboko, a na Herskowitze před odjezdem z Izraele „padl pocit, že by se něco mohlo stát".6 V nej děsivějších snech se mu zdálo, jak kráčí kolem olympijského stadionu s vlajkou a přitom ho zasáhne výstřel.



  Teroristé při zahajovacím ceremoniálu nezaútočili a sprinterka Ester Šahamurovová, dnes Rothová, jedna z nejvýraznějších izraelských běžkyň, pochodovala jen několik metrů za Herskowit-zem a také zářila pýchou. „Člověk zažívá naprosto jedinečný pocit, když jde a před ním se nese izraelská vlajka.... Zastupovat Izrael ve světě je zcela jedinečný prožitek. Po světě žije mnoho Židů, vy pociťujete sounáležitost s nimi a oni zase s vámi. Cítíte, že je musíte reprezentovat."



  Olympijské hry pro Rothovou znamenaly „splněný sen". „Když jsem tam přijela, otevřely se mi oči.... Viděla jsem lidi z celého světa, nevěděla jsem, kam se dřív podívat." Olympiádu si vybavuje jako pastvu pro oči, hýřící záplavou barev, poskládanou z množství různých národností. „Byla to nádhera, nejen pro sportovce, ale pro všechny. ... Člověk vidí sportovce a podle tělesné konstituce pozná, jakému sportu se věnuje. Třeba hráči basketbalu jsou tak vysocí, že se vedle nich skoro nedá stoupnout. Zápasníci mají zase nápadné uši, takové masité."



  „Byl to úžasný zážitek," prohlásila Rothová, „lepší než sen."



  Po skončení ceremoniálu hry začaly a první týden probíhaly ukázkově. Vzdor nesvárům v okolním světě - studené válce mezi Východem a Západem, „horké" válce ve Vietnamu,8 násilnostem v Ulsteru a na Blízkém východě - Mnichov svědčil o olympijském ideálu.



  Mnohým divákům her připadalo, že uprostřed narůstajícího mezinárodního napětí sport představuje jedinou naději zdravého rozumu, prostředek dorozumění mezi znepřátelenými národy na individuální, lidské úrovni. Fanouškové oslavovali úspěchy sportovců, jako byli Valerij Borzov, sovětský sprinter, a pětibojařka Mary Petersová, ulsterská „zlatá holka". Mark Spitz, dvaadvacetiletý americký plavec, lámal světové rekordy a získal sedm zlatých medailí, mrštná sovětská gymnastka Olga Korbutová zase vyhrála své první zlato a nadchla svět. Když na závěr prostných cvičení pohodila vlasy a našpulila rty, svět zabouřil nadšením. Mladinká dívenka ztělesňovala pravý opak bezvýrazných sovětských vůdců předváděných Západu, byla živoucím důkazem, že Sověti dokážou projevit humor. Přítomní diváci pro ni halasně žádali nejvyšší „desítku". „To je k neuvěření! Dejte jí jedenáctku!" vyrazil ze sebe americký televizní komentátor Gordon Maddux bez dechu.



  



  Všichni soutěžící pobyt v Mnichově ovšem neprožívali stejně radostně. V židovské duši jsou vryté vzpomínky na druhou světovou válku a šest milionů vyhlazených Židů. Mnozí izraelští sportovci se v Německu cítili nepříjemně. Mnichov se koneckonců nacházel v blízkosti místa koncentračního tábora v Dachau, kde bylo povražděno nejméně 65 000 Židů. Když izraelští sportovci a funkcionáři sbírali odvahu soutěžit a pracovat na německé půdě, byli nuceni vypořádat se s běsy sami v sobě.


  



  „V té zemi mi zahynula celá rodina," řekl Tuvja Sokolovsky, izraelský trenér vzpírání a člen olympijského družstva v roce 1972. „Zažil jsem holocaust. Němci a Mnichov pro mě znamenají vyhlazení šesti milionů Židů včetně mého otce a jeho rodiny." Sokolovského trýznila minulost od chvíle, kdy vstoupil na německou půdu: „Trpěl jsem strašlivými pocity, protože jsem v každém dospělém Němci viděl tvář vrahů svých rodičů."


  Ostatní Izraelci pociťovali totéž, přesto ale statečně závodili. Ester Rothovou, velkou naději v překážkovém běhu na sto metrů, přihlásil její trenér Amicur Šapira na sto metrů sprintu. „Překonala jsem svůýosobní rekord a zdálo se mi, že běžím opravdu rychle," vzpomíná. „Na těch olympijských hrách jsem se tenkrát cítila jako divoký kůň." Úspěšně odběhla semifinále sprintu, pak to ale „zvrzala". „Finále mi uteklo o zlomeček vteřiny," vyprávěla Rothová, která potom začala trénovat na semifinále sto metrů překážek konané o několik dnů později, už ke konci olympijských her.



  Zbytek týmu už nebyl tak úspěšný a většina izraelských sportovců vypadla hned v prvních závodech. Úspěch Rothové je naplnil pýchou, převážně se však vskrytu duše toužili vrátit domů. Byli daleko od svých bližních. Josef Romano, vzpěrač narozený v Tripolisu v Libyi, posílal své ženě a třem dcerám lístky a magnetofonovou kazetu s přáním k Roš hašana (židovskému Novému roku). Zeev Friedman, vzpěrač z Haify, psal rodičům a sestře Nině pohledy. André Spitzer, trenér šermu narozený v Rumunsku, sypal mince do telefonních automatů, aby si mohl popovídat se svou manželkou Ankií v Holandsku.



  Čtvrtého září 1972 mělo izraelské družstvo volný den. Většina sportovců porůznu odpočívala v olympijské vesnici a večer se vypravila do města na oblíbenou hru Šumař na střeše se Šmuelem Rodenským, „izraelským Laurencem Olivierem", v hlavní roli. Večer se skvěle vyvedl. Ester Rothová seděla vedle svého milovaného trenéra Amicura Šapiry, který v ní už v jejích čtrnácti letech objevil běžecký talent a řekl jí, že ji připraví na olympijské hry. Na jevišti se mluvilo německy, Amicur ovšem uměl jidiš, a tak rozuměl a překládal obsah pozorně naslouchající Ester.



  „Bylo nám báječně, panovala výborná atmosféra," vzpomínala Rothová. „Postoupila jsem, působilo to, jako by vyhrála celá delegace. Všichni ten úspěch oslavovali. Hodně jsme ten večer prožívali. Uprostřed představení nás pozvali na víno. Vyfotili mě se Šmuelem Rodenským. Na oslavu nás nosili na ramenou, celou výpravu."



  Když skončilo divadlo i zábava, Izraelci společně vyrazili zpátky do svých pokojů v olympijské vesnici. Rothová vyprávěla: „Když jsme se vrátili do vesnice, Amicur mi řekl, že se ráno sejdeme v jídelně... Tím to skončilo. Šla jsem spát. Zdály se mi samé sny o sportu."



  1 Napadení


  



  Krátce po čtvrté hodině ranní 5. září 1972 dorazila k okraji olympijské vesnice v Mnichově skupinka nezřetelných postav a tiše vykročila po obvodu dvoumetrového ohradního plotu, který měl chránit tisíce spících sportovců.


  Skupinka s těžkými sportovními taškami ve tmě kradmo mířila k úseku plotu u brány 2 5A, která se o půlnoci zamykala, ale nebyla hlídána. Pětatřicetiletý vůdce skupiny, Latíf Afíf, řečený „ísá“, toto místo pečlivě vybral kudy proniknout do vesnice.1 V předchozích dnech viděl, jak sportovci plot přelézají, když se v noci vracejí z opileckých dýchánků ve městě. Ostraha si počínala nedbale a nikoho ze sportovců nezadržela. ísá tedy svých sedm mládenců oblékl do sportovních souprav, protože usuzoval, že pokud je stráže zahlédnou, budou je pokládat za sportovce vracející se do svých příbytků.



  Džamál al-Gháší, který byl ve svých osmnácti letech ve skupině nejmladší, vzpomíná, jak narůstalo napětí, když přicházeli k plotu. V jeho blízkosti se jim do cesty připletlo několik opilých amerických sportovců, kteří směřovali do postele stejnou trasou.



  „Museli se z vesnice za noční zábavou vykrást potajmu," vyprávěl al-Gháší. „Poznali jsme, že to jsou Američani... a že se také chystají přelézt [plot]." Isa bleskově usoudil, že by se jeho hoši mohli k cizím sportovcům nenápadně připojit, pomohou-li si navzájem přes plot. „Zavedli jsme řeč," líčil al-Gháší, „a pak jsme si vzájemně pomohli." Vysadil jednoho člena amerického týmu na plot, který nebyl ukončený ostnatým drátem, nýbrž drobnými zaoblenými kužely, dotyčný Američan se pak otočil a vytáhl nahoru zase jeho.



  Postavy šplhající kolem čtvrté hodiny ranní se sportovními vaky přes plot zahlédlo několik veřejných činitelů, včetně šestice německých poštovních úředníků, kteří se ubírali na dočasně zřízenou poštu na náměstíčku vesnice. Jak ale Isá předpokládal, nikdo z kolemjdoucích na ně neudeřil, protože je měli prostě za sportovce vracející se zpět do svých příbytků.



  „Chvíli jsme šli s americkými sportovci," vzpomínal al-Gháší, „potom jsme se rozloučili."Skupina se rozdělila a proplížila se spící vesnicí k bezvýrazné tříposchoďové krychli na Connolly-strasse, jedné ze tří širokých ulic pro pěší, okrášlené keři a vodotrysky, klikatící se vesnicí od východu na západ. Muži byli odhodlaní k násilí. I kdyby neozbrojená olympijská ostraha nebo mnichovská policie dostala upozornění, zřejmě by už stejně bylo pozdě. Bylo to totiž osm po zuby ozbrojených teroristů z Černého září, extremistické frakce působící v rámci Organizace pro osvobození Palestiny. Fidájíni („bojovníci za víru") si pod oblečením ve sportovních taškách nesli kalašnikovy a granáty6 a byli plně připraveni se probojovat ke svému cíli, jímž byla Connollystrasse 31, budova v centru olympijské vesnice poskytující dočasné obydlí izraelské olympijské výpravě. Nově příchozí se chystali zapsat do historie XX. olympijských her.



  Poté, co teroristé Černého září překonali ohradní plot, přesně věděli, kam se vydat. Útok se plánoval týdny a Isa se svým zástupcem „Tonym" (pravým jménem Júsuf Nazzál) pracovali inkognito v olympijské vesnici, aby se seznámili s jejím uspořádáním.
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  Connollystrasse 31


  



  



  



  Isa žil v Německu pět let a studoval na univerzitě v Berlíně. Ve vesnici se přihlásil na práci jako stavební technik. Tony, který snad pracoval u jedné mnichovské ropné společnosti, se nechal inkognito zaměstnat jako kuchař.



  Krátkodobé zaměstnání oběma umožnilo svobodně se pohybovat po vesnici. Zatímco svět radostně jásal nad sportem, Isa s Tonym vysedávali na lavičce v Connollystrasse, hráli na sluníčku šachy a sledovali příchody a odchody sportovců v čísle 31. Tony se osvědčil jako zvláště schopný vyzvědač. Luis Friedman, funkcionář urugvayské výpravy, která bydlela s Izraelci v Connollystrasse 31, ho 1. září v osm ráno dokonce přistihl přímo v domě. Dotyčný Palestinec mu anglicky ostýchavě sdělil, že pracuje ve vesnici, ale někdo z domu mu sem tam dá trochu ovoce. Friedman došel k bedýnce,plné jablek a hrušek ,na stole a naložil mu tolik ovoce, kolik pobral.
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  Příští den v noci Isa s Tonym rychle provedli oddíl teroristů vesnici. „Velitelé znali cestu," potvrdil al-Gháší.Těsně před izraelskou budovou se za rohem zastavili, převlékli se ze sportovních úborů do oblečení, ve kterém měli provést útok, a pak zamířili ke bonollystrasse (pojmenované po americkém sportovci Jamesi Bonnollym, který na olympijských hrách v roce 1896 vybojoval zlatou medaili).



  V domě číslo 31 bylo čtyřiadvacet samostatných bytových jednotek. První a druhé patro zaujímalo jedenáct mezonetových bytů s východem na hlavní ulici a zahrádkou vzadu, ostatní byty se na-i házely ve třetím poschodí a ve dvou půdních nástavbách. Jedenadvacet členů izraelské delegace bydlelo v mezonetech číslo 1-6. V budově byli ubytováni i sportovci a funkcionáři z Uruguaye, kteří obývali mezonety 7-10 a několik dalších bytů ve třetím patře a hongkongští reprezentanti, jimž bylo přiděleno pět bytů ve třetím poschodí a dva střešní byty. Zbývající mezonet sloužil německému domovníkovi s manželkou a dvěma malými dětmi, zbylý byl ve třetím patře užíval správce provozu.



  Králce po půl páté ráno se teroristé shromáždili na vzdáleném konci budovy, otevřeli modré hlavní vchodové dveře bytu č. 1 a vklouzli do společné chodby. Ostatní mezonety vedly přímo do ulice, byt číslo 1 měl ale chodbu s výtahem a schodištěm do třetího patra a střešní nástavby, do podzemních ulic a na parkoviště. Dveře se nikdy nezamykaly.



  „Když jsme vešli do budovy, velitel akce nám rozdal úkoly," popisoval al-Gháší. „Já dostal za úkol hlídkovat u vchodu do domu a ostatní šli po schodech nahoru zahájit akci." Zatímco Džamál hlídal vchod, ostatní ze skupiny se rozestavili před bytem číslo 1, kde bydlelo sedm Izraelců, a pokusili se odemknout dveře klíčem, který si obstarali při přípravách na útok.Izraelci v bytě tvrdě spali: Amicur Šapira, trenér atletiky, Kehat Šorr, trenér izraelských olympijských střelců, André Spitzer, trenér šermu, Tuvja Sokolovsky, trenér vzpírání, Jakov Springer, rozhodčí vzpírání, a Moše Weinberg, trenér zápasů, jenž nepochybně snil o své ženě Miriam a třítýdenním synkovi Gurovi doma v Tel Avivu. Slabounké škrábání u dveří probudilo jedině Josefa Gutfreunda, rozhodčího zápasů.


  Gutfreund potichu, aby nevzbudil ostatní, vyšel z pokoje do společné haly. Stoupl si bos ke dveřím a poslouchal, když vtom se dveře nepatrně pootevřely. I v šeru a rozespalý musel uvidět oči fidájínů a hlavně jejich kalašnikovů. Rozespalost okamžitě vystřídal děs. „CJEVRE TISTATRU!!" („Kryjte se, hoši!!“) vykřikl stopětadevadesáticentimetrový Gutfreund a nalehl na dveře svou stotřiatřicetikilovou medvědí postavou. Teroristé nechali klíče klíči a opřeli se do dveří z druhé strany.



  V bytě vypukl poprask. Tuvja Sokolovsky, který spal s Gutfreundem v pokoji, vyskočil z postele a utíkal do společné haly. Gutfreund držel tělem dveře.



  „Pootevřenými dveřmi jsem zahlédl muže se začerněným obličejem a se zbraní v ruce,“ líčil Sokolovsky. „V tu chvíli mi bylo jasné, že musím utéct."



  Sokolovsky zakřičel na kamarády v dalších pokojích, skokem se vrátil do pokoje a hnal se k oknu. „Snažil jsem se ho otevřít, ale nešlo to. Opíral jsem se do něj vší silou."



  Trojice teroristů za jeho zády se urputně snažila přetlačit Gutfreunda a rozrazit dveře. Tlačili rukama, nohama se zapírali o protilehlou zeď chodby, až nakonec do škvíry vsunuli dva kalašnikovy a začali jimi páčit o zárubeň. Gutfreund, chlap jako hora, vydržel ještě deset vteřin, než se teroristé nahrnuli do bytu a namířenými zbraněmi ho přinutili zalehnout k zemi.



  Sokolovsky v slepé panice nakonec okno vyrazil. „Okno vypadlo, já vyskočil a rozběhl se.“ Fidájínové vběhli za ním do ložnice. „Ti arabští teroristé po mně začali pálit a já slyšel, jak mi kolem uší hvízdají kulky."



  Sokolovsky už se neohlížel. Bez bot a v pyžamu proběhl zahrádkou, zahnul za roh na odbočku Connollystrasse a schoval se za vyvýšený betonový záhon.



  V bytě č. 1 zatím teroristé zvedli Gutfreunda z podlahy a začali pacifikovat i ostatní sportovce. Vytáhli z postele Šapiru a Kehata Šorra, Rumuna, který za druhé světové války bojoval proti nacistům. Jeden z Izraelců byl ale vzhůru a čile reagoval. Když ísá vrazil do druhého pokoje, překvapil ho Moše Weinberg, který sebral z nočního stolku nožík na ovoce a ťal jím po vůdci teroristů. Rozřízl mu levou náprsní kapsu saka, tělo však nezasáhl.



  Isa se skácel na stranu a jeden z dalších teroristů stojících za ním vypálil přímo na Weinbergovu hlavu. Kulka se zaryla Mošemu do tváře vedle úst a na druhé straně vylétla tak, že po ní zůstala rozšklebená rána. Nárazem výstřelu se zapotácel a z obličeje mn-vytryskla krev.Podle al-Ghášího výpovědi Weinberg napadl ísu „a chytil ho“. „V tom okamžiku vešel do místnosti jiný člen skupiny a na sportovce, který držel velitele a vzal mu zbraň, vystřelil."


  Útok přerostl ve strašlivou skutečnost. Na německé půdě se opět prolévala krev, židovská krev.Fidájínové zvedli Weinberga z podlahy a odvlekli ho do společné haly. Ostatní čtyři Izraelce potom dostrkali po schodišti uvnitř bytu číslo 1 do pokoje Andreho Spitzera a Jakova Springera. Všem Izraelcům pak předem nařezanými, přesně dlouhými hrubými provazy pevně spoutali zápěstí a kotníky.



  Weinberg se vzdor úděsnému zranění stále ještě držel při vědomí. Zatímco ísá s dalšími dvěma teroristy hlídali zajatce, Tony se zbylými členy palestinské skupiny vyvlekli postřeleného Izraelce ven na Connollystrasse a táhli ho do vedlejšího bytu s cílem pozajímat více rukojmích.



  Teroristé ovšem z nepochopitelného důvodu přešli byt č. 2, kde spali nikterak robustní izraelští šermíři Dan Alon a Moše Jehuda Weinstain, střelci Henry Herskowitz a Zelig Štroch a závodní chodec dr. Saul Ladany. Fidájínové místo toho dotáhli Weinberga po ulici pro pěší ještě o pár metrů dál až k bytu číslo 3, kde přebývala šestice izraelských zápasníků a vzpěračů.



  Ve vesnici pořád ještě panovalo hrobové ticho a v bytě č. 3 pokojně spali David Berger, americký absolvent právnické fakulty Columbijské univerzity a syn zámožné rodiny z Clevelandu, Zeev Friedman, stošedesáticentimetrový silák narozený na Sibiři, dále Eliezer Halfln, Josef Romano, Gad Cabari a Mark Slavin, platící mezi izraelskými zápasníky za snad nejnadanějšího. Palestinci si připravili zbraně, otevřeli dveře a vkradli se dovnitř.



  Cabariho, stodvaašedesáticentimetrového zápasníka, který v zápase ve volném stylu skončil na velice slušném dvanáctém místě, výstřel, jenž poranil Mošeho Weinberga, vytrhl ze spaní („Připomínalo to výbuch," prohlásil)." Stejně jako desítky dalších sportovců a funkcionářů v okolních domech, kteří onu první ránu zaslechli, si ale myslel, že se mu to jen zdá, převalil se a spal dál. Pár minut nato k němu zpoza dveří pokoje dolehly hlasy. Cabari zvědavě, ovšem bez většího strachu, vylezl z postele, přičemž dával pozor, aby neprobudil svého spolubydlícího, mladého Davida Kira, rychle si natáhl kalhoty a ospale otevřel dveře, aby zjis-lil, co se to děje.Před sebou uviděl teroristu v ostře žlutém svetru mířícího na jeho kamarády Marka Slavína a Eliezera Halfina, kteří už byli zajati. Jakmile se Cabari objevil ve dveřích, Palestinec obrátil zbraň na něj. „Od toho okamžiku jsem musel stát těsně u toho teroristy, klerý Slavinovi a Halfinovi nařídil, aby se postavili hned za mě.“ (oslatní zvědaví členové izraelského družstva uslyšeli lomoz a několik vteřin nato se za Cabarim vynořil David Berger. „Dopustil se stejné chyby jako já,“ řekl Cabari. „Já vylezl a on taky... a tak ho taky lapli.“



  Jeroristé řvali na Izraelce povely a zaryli jim hlavně kalašnikovů do prsou. Pak je sestrkali ze schodů ke svalnatým vzpěračům Josefu Romanovi a Zeevu Friedmanovi i k nebohému Mošemu Weinbergovi se šátkem přitisknutým k obličeji. Palestinci tak získali oběti, kterými se mohli krýt. Weinberg si otíral ránu šátkem, který pak zmačkal, až na vyleštěnou podlahu kapala krev.Zatímco jeden z teroristů prohledával pokoje, jestli se někde ve skříni či pod postelí neschovávájí další členové izraelské výpravy, zajatí Izraelci stáli polonazí před nevyzpytatelnými hlavněmi. Tony seskákal ze schodů z patra a rázně se dotazoval, kde se skrývá zbytek týmu. Nikdo neodpovídal.


  „Hupnem na ně!“ vyhrkl David Berger jadrnou hebrejštinou na ostatní Izraelce. „Nemáme co ztratit!" Palestinci ovšem bleskově zareagovali. „Jeden z teroristů Davidu Bergerovi rozuměl, přimáčkl mi zbraň k pasu a nakázal mi, abych šel směrem k chodbě, k východu," vyprávěl Cabari.



  Teroristé přinutili Izraelce - i Josefa Romana, který si při závodech natrhl šlachu a chodil o berlích - dát ruce za hlavu a v zástupu je nasměrovali ven na Connollystrasse.Cabari si uvědomoval bezvýchodnost situace. Palestinci je hnali k bytu číslo 1, kde zadržovali ostatní Izraelce, Cabari ovšem netušil co s nimi zamýšlejí. Třeba se je chystali všechny pozabíjet, co on mohl vědět. Hlavou, kde mu stále ještě zněla slova Davida Bergera „nemáme co ztratit", mu blesklo rozhodnutí utéct.Když je odváděli po Connollystrasse zpátky ke vstupní chodbě u bytu č. 1, Cabari prudce zabočil. „Nešel jsem směrem k trenérům, ale vyrazil jsem dolů po schodech.'' „Jsem přesvědčen, že mě vedla ruka boží," prohlásil Cabari.”


  Cabari odmrštil teroristu, který mu překážel v cestě, a vystartoval po schodišti od bytu č. 1 k suterénu a olympijskému parkovišti tvořícímu spleť prostor a cest pod příbytky sportovců. Nejméně jeden terorista se rozběhl za ním, sloupy podzemního parkoviště však Cabariho při útěku chránily. „Vypálili za mnou dvě nebo tři dávky. V běhu jsem před tou palbou kličkoval, abych si zachránil krk. Nechtělo se mi věřit, že mě žádná kulka netrefila. Trvalo to jen pár minut, každá ale vydala za celý roky mýho života." Cabari po sobě zanechal zmatek. Když se totiž pustil na úprk, těžce zraněný Weinberg se vrhl na jednoho teroristu, devatenáctiletého mladíka s krycím jménem „Badrán" (ve skutečnosti se jmenoval Muhammad Safadí), a praštil ho do obličeje takovou silou, že mu vyrazil několik zubů a zlámal čelist.



  Josef Romano a David Berger, s kalašnikovem namířeným v zádech, mohli jen bezmocně přihlížet, jak Weiriberg skočil po Badranově zbrani, kterou srazil na podlahu. Jeden terorista střílející po Cabarim se otočil, zacílil na vzpurného Izraelce a proděravěl mu hrudník sprškou kulek. Zkrvavený Weinberg se sesul k zemi.



  Palestinci pochopitelně vnímají celé dění v odlišném světle. Nezdráhají se sice potvrdit podrobnosti průběhu vraždění, neústupně však trvají na tom, že si nepřáli oběti na životech. Podle Abú Dauda, velitele Černého září a jednoho z palestinských radikálů, kteří útok zosnovali, dotyční teroristé nikdy nedostali výslovně nařízeno, aby na rukojmí stříleli. Říká ovšem, že „jeden sportovec".Říká ovšem,že" jeden sportovec,hodně statný", se pokusil zmocnit jedné zbraně [skupiny], takže bylo nutné ho zastřelit, jinak by zemřeli všichni. Je logické vypálil do někoho v sebeobraně."



  Džamál al-Gháší to zjevně dotvrzuje: „Nedostali jsme žádné nařízen někoho zabíjet, ať už z nátlakových nebo jakýchkoli jiných důvodů.“ Palestinci měli ovšem nakázáno střílet, narazí-li na odpor,'' a museli tušit, že silní, vytrénovaní Izraelci se jen tak nezaleknou. Od počátku bylo s tragickou nezvratnoslí dáno, že dojde k násilí.Po zabití Weinberga bylo fidájínům jasné, že střelba probudila ostatní spící kolem. V pokojích okolo Connollystrasse se rozsvěcelo, rozhrnovaly se závěsy. Dalo se s jistotou počítat, že do pár minut dorazí policie, a teroristé tedy s křikem a namířenými zbraněmi poháněli zbývající rukojmí do pokoje v patře domu č. 31 v Connollyslrasse, kde už zadržovali Gutfreunda a další sportovce. Romano, malíř pokojů, který doma v Izraeli denně až čtyři hodiny posiloval s činkami, se nemínil nechat hnát jako ovce. Jeho bojovnost nezkrotli ani pohled na kulky zarývající se do těla Mošeho Weinberga. Cestou do místnosti v patře odhodil berle a vrhl se na jednoho teroristu v zoufalé snaze sebrat mu zbraň a zachránil kamarády.^ Už svíral kalašnikov v rukách, když na něj jiný Palestinec vypálil. Josef, milovaný otec tří dcer, se skácel k zemi. teroristický útok si vyhrál druhou izraelskou oběť.


  „Bylo to nutné a nedalo se tomu zabránit," tvrdil al-Gháší. „Málem celou akci zmařili. Byli to silní sportovci. Ten druhý sportovec měl taky ohromnou sílu, skočil po jednom členovi skupiny, sápal se po jeho ztirani a skoro by mu ji už vykroutil z rukou, museli jsme proto střílet i na něj.“ Čtyři Izraelci z byt č. 3, kteří zůstali naživu, tedy Berger, Fried-maii, llalfin a Slavin, byli spoutáni a nahnáni do pokoje Andreho Spitzera k ostatním zadržovaným olympionikům. Mrtvola Josefa Romana byla ponechána na podlaze, aby Židům důrazně připomínala, jaký osud je stihne, pokusí-li se o útěk. Ostatní členové Izraelské výpravy ubytovaní okolo, kteří zaslechli střelbu, se zatím zoufale snažili uprchnout zadními okny. Byl mezi nimi i dr. Šaul Ladany, který přednášel na Vysoké škole ekonomické v Tel Avivu a slavil značné úspěchy v závodní chůzi na 50 kilometrů. V osmi letech zažil osvobození koncentračního tábora Bergen-Belsen, kde byl vězněn.



  „Všechno se to seběhlo tak rychle, že jsem neměl čas pořádně přemýšlet," vyprávěl dr. Ladany. „Bleskově jsem se rozhlédl, viděl jsem, co se děje, a pádil jsem dozadu. Když na vás někdo střílí, tak po něm nekoukáte. Co vím, tak nás nikdo nevaroval, že se něco takového semele. Židi jsou ale ustavičně ve střehu, protože nebezpečí je pronásieduje na každém kroku."



  Šaul Ladany vyrazil kolem domu k budově, kde bydlelo družstvo Spojených států a v přízemí zabušil na dveře pokoje trenérů. Podle amerického maratónského běžce Kennyho Moorea, který spal v pátém patře, mu mátožné přišel otevřít Bili Bowerman, americký trenér běhu. Ladany před ním stál krajně rozrušený.



  „Můžu dál?" zeptal se Ladany se zoufalstvím v hlase.



  „Proč?" zahučel Bowerman zmoženě.



  „U nás v baráku jsou Arabové," odpověděl Ladany.



  „No tak je vyšoupněte," poradil mu Bowerman.



  „Mají zbraně," vysvětloval Ladany, „dva už zastřelili."



  Když to Bowerman uslyšel, rychle se mu rozjasnilo, vtáhl Ladanyho do bezpečí pokoje a zavolal policii.Teroristé původně chtěli zajmout i Izraelce v bytě č. 2, zahlédli však Ladanyho pádícího pryč od domu a usoudili, že už promeškali vhodnou dobu. „Chtěli jsme přepadnout i byt č. 2, vypadalo to ale, že jeho obyvatelé zaslechli, co se děje, a uprchli oknem," vyprávěl Džamál al-Gháší.Ladanymu se sice podařilo utéct, v bytě č. 2 ale zůstalo ještě několik dalších Izraelců, kteří nakukovali skrz záclony, co se kolem děje. Izraelce už dříve v průběhu olympiády vzbudili střelci pálící nepřetržitě do vzduchu na oslavu svých sportovních úspěchů, tato střelba však zněla zlověstně jinak.



  Henryho Herskowitze, izraelského střelce, který při zahajovacím ceremoniálu nesl kolem olympijského stadionu izraelskou vlajku, probrala v celém tom rámusu jedna drobnost. „Slyšel jsem zvuk [nabíjení] automatu," vzpomíná. „Když se vloží náboje do hlavně, vydá to zvláštní zvuk, který dělá jen tenhle typ zbraně. Vytušil jsem tedy, že se děje nějaká nekalost. Vstal jsem a vykoukl jsem z okna."



  Herskowitz se pořád ještě díval z okna, když se na ulicí vynořil mladý příšlušník ostrahy olympijské vesnice klusající k izraelské budově. Německá uklízečka cestou do práce telefonicky upozornila ostrahu, že krátce před 4.50 zaslechla výstřely, a přítomný nadřízený pracovník vyslal jednoho podřízeného s vysílačkou, aby oznámení prověřil. Na dotyčném bylo vidět, jak vůbec nemá radost, že se tak brzy ráno musí plahočit ulicemi, a když zpozoroval Herskowitze vykloněného z okna, křikem se ho dotázal, co se přihodilo.Herskowitz netušil a mohl strážnému odpovědět jen výmluvným pokrčením ramen. Němec se rozhlédl, nezaznamenal však nic nepatřičného. Když už se obracel k odchodu, zvolna se otevřely dveře budovy, ve které bydlela izraelská výprava. Ve dveřích se před Němcem objevil Arab vyzbrojený kalašnikovem.Člen ostrahy zachoval klid. „Co to má znamenat?" křikl ostře nejprve německy, a pak totéž pomalu, plynule opakoval anglicky. Terorista ovšem zjevně téměř nebral německého strážného na vědomí. Loupl očima po ulici, otočil se a zase zmizel v domě bez ohledu na mladého strážníka potícího se venku.Němec rozrušeně drmolil do vysílačky a sděloval zkoprnělým kolegům na služebně, že v izraelské budově se nachází maskovaný muž se samopalem. Dva další ozbrojence zahlédl v prvním patře. Konečně se strhl poplach. Ke Connollystrasse vyrazila dvoučlenná neozbrojená posila.První vyšší německý činitel, ke kterému zpráva o útoku v olympijské vesnici putovala, byl Manfred Schreiber, muž s kamennou tváří stojící v čele mnichovské policie. Přezdívalo se mu „Šerif, protože mu žádný lump neutekl. Vystudoval práva, své schopnosti prokázal, když jako velitel místního pátracího útvaru rozlouskl sérii obtížných případů, a v listopadu 1963 se stal nejmladším policejním šéfem v Německu.


  Schreibera probudil doma telefon těsně po páté hodině ranní, deset minut od chvíle, kdy člen ostrahy poprvé spatřil ozbrojence. Ihned nařídil, aby byl kolem izraelské budovy vytvořen policejní kordon a olympijská vesnice neprodyšně uzavřena. Pak zavolal Bruno Měrkoví, bavorskému ministru vnitra, a stroze ho obeznámil se situací. Nato se bleskově oblékl, nechal ženu a dvě dcerky spát a vyrazil autem s ječící sirénou a blikajícími modrými majáčky do vesnice.



  Zatímco se Schreiber řítil v autě, německé telefonní linky se rozkmitaly. Merk zatelefonoval Hansi-Dietrichu Genscherovi, spolkovému ministru vnitra. Ta zpráva „mě zasáhla jako pořádná rána", řekl Genscher. „Znamenalo to, že Židům v Německu opět hrozí nebezpečí." Genscher neprodleně zburcoval německého kancléře Willyho Brandta a ministra zahraničí Waltera Scheela. Scheel vzbudil jednoho svého podřízeného, Paula Franka, který se spojil se s Elja-šivem Ben Horinem, izraelským velvyslancem v Bonnu. Velvyslanec stačil do 5.40 obvolat vrchní představitele izraelské vlády. Zpráva o krizi vytahovala z postelí vedoucí činitele po celém Bonnu a Izraeli. Goldu Meirovou, izraelskou předsedkyni vlády, probudil v jejím oficiálním sídle v Rambanově ulici v Jeruzalémě ministr války generál Israel Lior. Její spolupracovníci brzy zjistili, kdo drží syny Izraele.Příslušník mnichovské policie, vyslaný do Connollystrasse na Schreberův rozkaz, došel v 5.10 středem cesty pro pěší k příbytku lzraelců. Paže měl mírně zdviženě na znamení, že není ozbrojen. Když zvedl hlavu k tříposchoďové budově a zapátral očima po známkách života, v okně v prvním patře se objevil terorista a vyhodil na cestu dva papírky. Stanovovaly ultimátum Černého září. Policista s požadavky v ruce kvapně odběhl.Za patnáct minut, kolem 5.25, se před izraelskou budovu dostavil další vyšší představitel německé policie a žádal vysvětlení si-tuace. Němcům se prostě nechtělo věřit, že se jim někdo pokouší přiikazit olympiádu. Z předních dveří se vynořil vůdce útočníků Isá oblečený v lehkém tropickém obleku, s obličejem, krkem a rukama začerněnýma krémem na boty, a krátce s policistou promluvil. Ostatní fidájínové oba muže kryli samopaly z oken v patře.


  Na mnichovské olympiádě všechno fungovalo tak řádně a bezproblémově, že si dotyčný policista možná myslel, že postačí, kdyžozbrojencům jednoduše přikáže opustit budovu a vzdát se. Palestince ovšem hnalo zoufalství, že světu předvede jejich odhodlání. Mávl přes rameno a jeho společníci vynesli z domu prakticky nahou, zakrvácenou mrtvotu Mošeho Weinberga a hrubě shodili před zděšeného policistu.Weinberg utržil příšerná zranění. Měl ustřelenou tvář a v hrudi vystřílenou díru. Krev se kolem těla srazila v temný příkrov.



  „Byl nahý... všude kolem sebe měl krev," líčil Šmuel Lalkin, vedoucí izraelské výpravy na mnichovských olympijských hrách. Když padly první výstřely, Lalkin spal v bytě č. 5, pouhých pár metrů od bytu č. 1. Vzbudil se, došel k oknu a rozhlédl se po ulici venku. Nic nespatřil a opět se uložil ke spánku, z něhož ho později vytrhla další střelba. „Znovu jsem se díval a pak jsem pochopil... Weinberga vyhodili ze dveří na cestu." Jeho tělo leželo necelých dvacet metrů od Lalkinova okna.Henry Herskowitz z bytu č. 2 takě zděšeně sledoval Weinberga.Herskowitz se svými spolubydlícími zabarikádovali přední dveře, aby se k nim teroristé nedostali, stále ještě ale mohli vykukovat z okna. „Podíval jsem se, jakou má barvu, a on nejevil žádné známky života," řekl. Policista zakřičel do vysílačky žádost o pomoc a v 5.30 zastavil na silnici pod izraelskou budovou sanitní vůz se dvěma zdravotníky Červeného kříže. Vyklusali po schodech na Connollystrasse a bez ohledu na ozbrojené teroristy rozestavené před vchodem do bytu č. 1 se statečně rozběhli k Weinbergovi. Zaklekli u něj a podle nehmatného pulzu zkonstatovali, že už mu není pomoci.


  „Přišli dva od Červeného kříže a já z toho, co naznačili rukama, vyrozuměl, že je po smrti," vzpomínal Herskowitz. „Řekl jsem svým spolubydlícím: ,Musíme z bytu.' Sešli jsme po schodišti na druhou stranu budovy. Každý byt měl zahrádku. Vyšli jsme odtamtud ven a běželi na druhou stranu silnice."Venku se kolem budovy začínali rojit policisté a dvojice zdravotníků odnášela na nosítkách Weinbergovo tělo.Šmuel Lalkin potom, co uviděl Weinberga pohozeného na ulici, seběhl po schodech do své malé kanceláře a začal obtelefonovávat olympijské a izraelské činitele se zprávou o tom, co se stalo. „Měl jsem zapsaná jejich telefonní čísla a také jsem měl poznamenaná jména všech přítomných zástupců médií - z televize, novin a tak dále." Lalkin zavolal nejméně čtyřem novinářům a jiným olympijským funkcionářům a sdělil jim, co se děje. „Říkal jsem si, že by o tom měli vědět." Dotyční funkcionáři ihned telefonovali do Izraele a informovali vládní činitele, zatímco novináři chvátali do olympijské vesnice. Než na místo mezi 5.30 a 5.45 dorazili Man-fred Schreiber a několik desítek ozbrojených německých policistů, izraelští novináři už stačili proniknout policejním kordonem, aby zjistili, jak vypadá situace.


  V době, kdy Schreiber ujížděl k vesnici, byi o útoku uvědoměn i Walther Troger, mladý starosta olympijské vesnice a generální sekretář západoněmeckého národního olympijského výboru. „Probudila nás policie bušící v půl šesté ráno na dveře," vyprávěl Tróger. ..Manželka došla otevřít a zavolala mě. Policisté mi oznámili, že se v olympijské vesnici objevili teroristé a zajali Izraelce. Vzhledem k tomu, že |e drží na území vesnice, vymiňují si, aby se vyjednávání zúčastnil i její starosta. Pokud se nedostavím i já, nebudou s policií jednat."



  „Neměl jsem čas se zděsit... "protože jsem se toho účastnil v podstatě od samého začátku," vyprávěl Troger. Spěšně se oblékl a vydal se na místo.Sctireiber dorazil zhruba ve stejnou chvíli jako Troger a oba si prohlédli papíry, které teroristé vyhodili z okna. Požadavky zněly jasně. Teroristé žádali propuštění 234 osob vězněných v Izraeli .U dvou vězňů v Německu, jmenovitě Andrease Baadera a Ulrike Minnhofové, vůdců neblaze proslulé teroristické skupiny Baader-Meinhofová, požadovali přímou, i když nerovnou výměnu, a to do devíti hodin ráno. Pokud se izraelské vedení neuvolí propustit desítky zatvrzelých palestinských teroristů, ozbrojenci z Černého září vyhrožují, že začnou popravovat rukojmí.Do olympijské vesnice se už zatím nahrnuly desítky policistů. Případ se potvrdil jako teroristický útok a Schreiber těsně po 5.30 oficiálně uvědomil vládu v Bonnu a armádní představitele. Záhy přijely další posily v podobě odstřelovačů s neprůstřelnými vestami, samopaly a puškami s dalekohledy. Přihnali se do Connollystrasse, vylezli na střechy s výhledem na číslo 31 a čekali.Schreiher, Troger a další němečtí činitelé v místnosti v budově olympijské správy na východě vesnice ihned svolali krizovou poradu, aby se dohodli, jak na útok reagovat. Schreiber považoval za prvořadé zahájit s teroristy vyjednávání. Jedna jeho podřízená, mladá policistka Lauterbachová, už se zatím v Connollystrasse snažila navázat s teroristy kontakt, bylo ovšem třeba, aby ji brzo vystřídal někdo zkušenější.Za prostředníka se nabídla Anneliese Graesová, dvaačtyřicetiletá policistka z Essenu, která se dobrovolně přihlásila do olympijské ostrahy. Bylo to odvážné rozhodnutí, Graesová se ale na daný úkol výborně hodila, protože si počínala se zralou, nekonfliktní uvážlivostí, od které si její nadřízení slibovali, že teroristy upokojí.V 8.10 Anneliese Graesová vykročila na dlouhou cestu od budovy olympijské správy kolem policejních kordonů a za zvědavého přihlížení sportovců stále ještě pobývajících v pokojích se ubírala prostředkem Connollystrasse k číslu 31. Kousek před domem se zastavila a sdělovala kolegyni Lauterbachové, že ji vystřídá.Zatímco mluvila, v předních dveřích čísla 31 se objevil Isá, vůdce teroristů. Chvíli nerozhodně postával, snad ho vyvedl z míry pohled na dvojici žen, které před ním stály beze zbraně.Graesová, zářící v bleděmodré uniformě olympijské ostrahy, jednala rázně. „Co to tu vyvádíte?" udeřila zhurta na teroristu.„To s vámi ani s Německem nijak nesouvisí," odpověděl Isá zaskočený jejím tónem. Hovořil plynně německy (podle Graesové s francouzským přízvukem) a začal jí vykládat požadavky.„Ohledně propuštění politických vězňů, které požadujete po Izraeli, nic nezmůžeme," řekla Graesová ísovi. „Můžeme pouze tlumočit vaše podmínky. Nechcete žádat něco, v čem vám můžeme vyhovět?"Isá se mátožné pousmál. Neměl náladu smlouvat. „Pusťte ty vězně," řekl prostě, „nebo všichni rukojmí zemřou."


  Vyjma toho, že se dostavila Graesová, v Connollystrasse mezi 6.00 a 8.15 vládlo ticho a nic moc se nedělo. Čas od času se ze dveří po ulici rozhlédl Isá nebo Tony a teroristé pravidelně z horních oken vyhlíželi na přístupové pěší cesty a kontrolovali, zda Němci nechystají přepadovou akci. Zbytku vesnice se překvapivá událost v čísle 31 ovšem nijak nedotkla. Němečtí činitelé jednoduše postavili kolem budovy policejní kordon a zbylá část vesnice se probouzela a připravovala na olympiádu bez ohledu na dění v čísle 31. Soutěžní program toho dne začal podle plánu v 8.00 velkou cenou v drezuře.Situaci v Connollystrasse v 8.15 nám zřejmě nejlěpe přiblíží Wolfgang Gitter, východoněmecký novinář, kterému se podařilo nepozorovaně proklouznout do pokoje východoněmeckých vzpěračů přímo naproti izraelské výpravě. Asi o patnáct metrů dál „se na Gittera usmívalo pět ozbrojených mužů", uvádí se v jeho vylíčení průběhu událostí, nalezeném v materiálech východoněmecké tajné policie, obávané Stasi, která na olympijské hry nasadila desítky agentů."


  U vstupu do budovy postával ísá v plátěném obleku, s bílým kloboukem a obličejem začerněným krémem na boty, a chvílemi pokuřoval.' U okna v prvním patře stál další muž v tmavošedém klobouku se širokým okrajem, s velkými slunečními brýlemi na očích a v rozhalené červené vzorované košili, pod kterou byl vidět zlatý řetízek. To byl Tony, druhý velitel Černého září, který dostal přezdívku „Kovboj".



  „Posléze se u dveří na balkon ve druhém patře objevil další mladší muž s kudrnatými černými vlasy a červenou košilí a podobně oblečený muž s revolverem. Ve schodištní šachtě a pak i v místnosti v prvním patře byl spatřen člověk v tmavomodré košili." Když ostatní východní Němci začali dům fotografovat, „Kovboj mrkne a sáhne na revolver, nevytáhne ho ale. ,To se mi nelíbí,' prohlásí, dá jim ovšem najevo, že tým NDR se nemá čeho bát," stojí v zápisu Stasi.



  Ačkoliv v Connollystrasse se nic moc nedělo, budova G-1, ve které sídlila správa olympijské vesnice, od šesté hodiny ranní překypovala horečnou činností. V sedm hodin přiletěl do Mnichova německý spolkový ministr vnitra Hans-Dietrich Genscher spolu se svým pobočníkem Ulrichem Wegenerem, který působil jako prostředník mezi Genscherem a německou spolkovou ostrahou hranic (Bundesgrenzschutz).



  Do správního střediska se začaly stahovat také desítky, pak stovky novinářů a televizních zpravodajů. Zástupcům tisku se sice donesly jen skrovné informace, všichni si ovšem uvědomovali, že nastal zlomový okamžik v dějinách. Teroristický útok na olympijských hrách? Většině přítomných se naprosto nechtělo věřit, že je něco takového možné. To už nebylo nic svaté? Sdělení o útoku se zařadila na první místo televizního i rozhlasového zpravodajství po celém světě.V 7.15 se v suterénu budovy olympijské správy G-1 sešli němečtí činitelé. K jednání zasedli Schreiber, Troger, Genscher, Hans-Jochen Vogel (místopředseda organizačního výboru a bývalý starosta Mnichova), Willi Daume (předseda Německého olympijského výboru a faktický předseda německého amatérského sportu) a bavorský ministr vnitra Bruno Merk.Přestože nejvyšší postavení z přítomných zaujímal Hans-Dietrich Genscher, vzhledem ke zvláštnostem poválečné německé ústavy spadalo řešení krize výhradně do kompetence bavorských představitelů. Genscher mohl přispět pouze radou či pomocí.Poté, co odsouhlasili, že zpočátku bude lépe vyjednávat než zasahovat silou, se společně dohodili na okamžitém ustavení krizového štábu (Krisenstab) v čele s Brunem Merkem. Za sídlo štábu byla zvolena kancelář Walthera Trogera ve třetím patře budovy G-1. Manfred Schreiber oznámil, že povolal policejní dodávkový vůz vybavený nejmodernější sdělovací technikou, který bude stát v těsné biízkosti Connollystrasse a poslouží jako předsunuté velitelské stanoviště. Podřízení odběhli, aby vykonali dohodnuté úkoly.Pak přišla nejnovější zpráva z Bonnu. Pracovníci německého ministerstva zahraničí zběsile telefonovali ve snaze domoci se izraelské odpovědi na požadavky teroristů. První reakce nepůsobila příznivě - izraelská vláda se nemínila nechat Černým zářím vydírat. Na žádnou dohodu s teroristy nehodlala přistoupit.Všem účastníkům porady v budově G-1 bylo jasné,že o propuštění rukojmích se svede urputný boj s časem.Časový limit,stanovený na devátou,se hrozivě blížil.


  Šmuel v tichosti setrval hodinu a půl od začátku útoku ve svém pokoji, přičemž nejprve přihlížel, jak bylo tělo Mošeho Weinberga vyhozeno na ulici, a poté sledoval pohyb teroristů. Kolem půl sedmé vyšel z pokoje a v doprovodu německé policie se odebral do kanceláře Walthera Trogera, starosty olympijské vesnice, kde se opět chopil telefonu. Tentokrát volal do Izraele. „Měl jsem přímé spojení na izraelskou vládu, na ministerskou předsedkyni... a probírali jsme spolu situaci," uvedl Lalkin.


  Lalkin věděl, že teroristé vyhodili z okna soupis požadavků a že jeho kolegům hrozí nebezpečí. Izraelská předsedkyně vlády už mnohokrát prohlásila, že žádné hovory s teroristy nepřipustí. „To byla hlavní politika... neustupovat teroristům, nepodvolovat se jim."



  Celá izraelská výprava prožívala muka. Zápasník Gad Cabari se stále ještě nevzpamatoval z prožitého otřesu, když ho přivedli do budovy olympijské správy, aby průběh útoku vylíčil oficiálním činitelům. Poté, co teroristé v Connollystrasse zajímali rukojmí a jemu se podařilo uprchnout, tryskem uběhl zhruba 70 metrů k obřadnímu plotu olympijské vesnice, přeskočil ho a zamířil do olympijského tiskového střediska.Zpočátku ho nikdo nebral na vědomí; „Dvacet vteřin si mě nikdo nevšímal, jen se smáli a vtipkovali." Cabari vytáhl jednoho novináře ven, stoupl si s ním k obřadnímu plotu a „klidně" mu vyložil, kdo je a co se stalo. „A tak celé to drama vypuklo." Dostavil se ozbrojený příslušník mnichovské policie, který ho doprovodil do budovy olympijské správy. „Měli tam paní, která mluvila německy a hebrejsky, a já pět hodin zakresloval do plánků, jak to přesně probíljalo, kde jsem se ,nacházeT já, kdo byl zraněný, co to bylo za lidi, kolik jich bylo," vzpomínal Cabari. Němci mu dali něco na sebe, plážové pantofle a košili jednoho německého policisty, „která na mně plandala jako šaty", a pak ho odvedli do jedné kanceláře, kde čekal s ostatními členy izraelské výpravy na další zprávy o svých kamarádech.


  Zvěst o útoku se šířila i mezi dalšími izraelskými sportovci a funkcionáři. Běžkyně Ester Rothová spala v ženské části olympijské vesnice, když usiyšela zaklepání na dveře.„Říkala jsem si, že mě určitě jdou probudit, abych vstávala na závody," vyprávěla Rothová. Už předtím dva Američané na olympiádě zaspali vinou trenéra, který se řídil neplatným soutěžním rozpisem, a vítězství v soutěži si tak odnesl ruský sprinter Valerij Borzov. Rothová se bála, že zmešká závody. „Okamžitě jsem se oblékla a zavolala ,vydržte chviličku'. Otevřela jsem a tam na chodbě] stála plavkyně Šlomit Nirová ještě s někým. Oznámila mi, že na ubytovnu k Izraelcům vpadla skupina teroristů. Měly jsme se zabalit a odejít. Nevěděla jsem, co dělat. Byla jsem vyděšená, vystrašená."Rothová se bleskově sbalila a nechala se odvést do správní budovy, kde čekali Lalkin s Cabarim. „Pamatuji si ten pocit," líčila. „Připadalo nám, že v každém baráku jsou teroristé a chtějí nám ublížit. Báli jsme se přejít z jednoho domu do druhého." K ostatním členům výpravy už pronikaly zvěsti, že jeden a snad i dva z jejich kamarádů přišli o život. „Jméno neřekli a mě napadlo, jestli to náhodou nebyl můj trenér. Byl to hrozný pocit." Začali přicházet izraelští sportovci, kterým se podařilo uniknout. „Měli na sobě jen spodní prádlo. A všichni byli vystrašení," vyprávěla Rothová. Izraelci seděli ve velké místnosti, v televizi a v rádiu sledovali zprávy o vývoji situace a s blížící se devátou hodinou, kdy měla časová lhůta vypršet, se navzájem utěšovali. „Vzpomínám na to napětí," řekla Rothová. „Nevěděli jsme co dělat."


  



  



  



  2 Černé září


  



  Do chvíle, než na sebe frakce Černé září neblaze upozornila útokem v Mnichově, byla západnímu světu prakticky neznámá. Před neblahým vystoupením v Mnichově už se ovšem na mezinárodní scéně mihla. Přihlásila se 28. listopadu 1971 atentátem na Wasfího Talia, dvaapadesátiletého ministerského předsedu Jordánská.


  Tall pobýval v Egyptě a vracel se do svého pokoje v káhirském Imhilu Sheraton z opulentního oběda, který pořádal Abdul Chálik I lasuna, generální tajemník Arabské ligy. Vystoupil ze své pancéřované limuzíny, opětoval pozdrav portýra a zvolna prošel dveřmi hotelu do haly.



  „Viděl jsem ho přicházet od auta," vyprávěl Essat Raba, člen Černého září čekající s atentátnickou skupinkou v hale Sheratonu, „a když otevřel dveře, vypálil jsem na něj pět ran z pistole."' Než stačil vytáhl ze saka vlastní zbraň, skácel se naznak a zemřel na mramorové podlaze.Munzir Chalífa z Rabova záložního týmu se bleskově sehnul a lízl si krve řinoucí se z Taliový rozstřílené hrudi. „Jsem na sebe pyšný! Konečně se mi to povedlo," prohlásil Chalífa poté, co skupinu zadržela egyptská policie. „Šli jsme po něm půl roku. Pomstili jsme se zrádci. Chtěli jsme ho k snídani, ale nakonec jsme ho dostali k obědu."


  Útokok se podařilo dobře naplánovat. Chalífa s Rabou přiletěli z Bejrútu, usadili se v hotelové hale a za pojídání chlebíčků a popíjení kokakoly čekali na Talia. Když se atentátníci dali na útěk a jejich oběť upadla na zem, Tallova žena objala manželovo tělo. „Máte radost, Arabáci?" zaječela za nimi. „Palestina to má spočtený! Arabové jsou svině!"



  Vlády na Blízkém východě atentát zpočátku považovaly za ojedinělý čin skupinky mladých fanatiků, kteří se brzy vytratí. Mýlily se. Černé září sice z velké části tvořili mladíci, rozhodně se ovšem nemínili ztratit. Už za tři týdny od smrti Wasfího Talia se zaměřili na Londýn a blízkého souputníka jordánského krále Husajna, Zajda al-Rifá’ího, který Jordánsko v britské metropoli jako velvyslanec zastupoval.Při dalším bezostyšném útoku atentátník stojící na dopravním ostrůvku na křižovatce Campden Hill Road a Duchess of Bedforďs Walk v Kensingtonu vytáhl zpod pláště do deště samopal Sten a vypálil na daimler vezoucí velvyslance na jordánské zastupitelství. „Rozum ml zůstal stát," líčil William Parsons, pracovník elektropodniků, který útoku přihlížel. „Přiložil si samopal k boku, stiskl kohoutek a vystřílel asi třicet dávek. Bylo to jak v gangsterce z Chicaga."



  Kulky proděravěly vůz, zaryly se al-Rifaimu do pravé ruky, roztříštily okna a zasekly se do zdi vedle cesty. Al-Rifai jako zázrakem přežil, atentátník naskočil do připraveného auta a uprchl. Černé září se ze svého sídla v Bejrútu přihlásilo k odpovědnosti.Západ na takové brutální činy příznačně pohlíží s odporem a pachatele vnímá jako „zlé teroristy". Kořeny zloby a nespokojenosti, z nichž povstalo Černé září a které vedly k zavraždění Wasfího Talia a k útoku v Mnichově, ovšem sahají hluboko, až k samému jádru sporu mezi Izraelci a Palestinci. Pochopit muka, která zažíval Izrael, když Černé září obsadilo Connollystrasse č. 31, i zoufalství mnichovských útočníků lze jedině tehdy, porozumíme-li tragické historii obou stran.Každé líčení jejich osudů musí začít v době před několika tisíci Iři v, kdy král David (vládl zhruba v rozmezí let 1000-962 př. n. 1.) porazil sousední kmeny a židovské souvěrce, dobyl neutrální Jeruzalém a povýšil ho na své hlavní město. Židé pak v té oblasti žili tisíc let, než podlehli Římanům, kteří je poté násilím rozehnali. Podle některých pramenů padlo za oběť Římanům přes půl milionu lidí a bezmála tisíc vesnic poté, co se Židé v roce 132 n. zbouřili proti zákazu obřízky a proti záměru vybudovat na místě lemzaléma římskou kolonii. Někteří Židé zamířili na východ a na idi, většina se jich ale vydala severním směrem na klopotnou pouť do západní a východní Evropy. Vytvořili židovskou diasporu, pronásledovaný národ spojený náboženstvím a historií. V roce 1290 je vypověděli z Anglie, v roce 1306 je vyhnali z Francie a v roce 1192 byli vykázáni ze Španělska. Mnozí trpěli ústrky všude, kde se usadili. Jejich rody žily vyprávěním o minulosti a slávě Jeruzaléma, hlavního města země, kterou velká část židovské diaspory vnímala jako svou vlast. Zatím si ji ale přivlastnily jiné národy.Již za doby římské nadvlády v Palestině se kolem roku 570 n. 1. narodil prorok Muhammad a vznikl islám. Muslimští Arabové v 7. století obsáhli mapu tehdejšího známého světa. Vyrazili z arabského poloostrova a vybudovali ohromnou říši prostírající se od novodobé Indie po Španělsko a jižní Francii. Dříve než do Svaté země přitáhli křesťanští křižáci, Arabové už žili ve zlatém věku objevů, vědy a umění.Obě strany spolu bojovaly bezmála dvě stě let až do konečné porážky křesťanů. Po období egyptské nadvlády a mongolských nájezdů padla Palestina do rukou osmanských Turků, kteří přišli na počátku 16. století, a nakonec si podmanili vše vyjma pouštních osad v Saúdské Arábii. Dlouhá století turecké vlády palestinské \ raby vyčerpala. Když do Káhiry v roce 1798 doputoval Napoleon Bonaparte i s malou armádou učenců, Arabové načas znovu objevovali a oživovali své dějiny a identitu. Zbytek Evropy ovšem táhl za Napoleonem a k tomu, aby se zamezilo cizím mocnostem ve snadném obsazení a ovládnutí regionu, chyběla dostatečná jednota i panarabský nacionalismus. Arabští vládci se s radostí opětovně ujímali moci nad svými malými panstvími a s chutí podepisovali výnosné obchodní smlouvy se západními společnostmi. Arabové si dlouho neuvědomovali, že se jejich země ocitají pod vlivem evropských obchodníků a vlád. Situace spěla k horšímu.Uprostřed antisemitismu bez zábran se šířícího Evropou a Ruskem se na sklonku 19. století zrodil sionismus, hnutí usilující o zřízení židovského státu, ve kterém by Židé netrpěli útlakem. První zasedání Mezinárodního sionistického kongresu se konalo v roce 1897 ve švýcarské Basileji a záhy bylo jasné, že ačkoli se probírala i jiná místa včetně Libye, Ugandy a Argentiny, sionisté se vrátí do Palestiny a vybudují si židovský stát, „zemi zaslíbenou".7Arabové zpočátku namnoze nepřikládali sionismu význam; před rokem 1880 sídlilo v Palestině necelých 25 000 Židů, přičemž drtivá většina žila v Jeruzalémě. Zámožní židovští podnikatelé ovšem začali ustavení židovského státu v Palestině důrazně prosazovat, což se ve Washingtonu a v Evropě setkalo se vstřícným ohlasem. Do roku 1914 se počet Židů v Palestině rozrostl přibližně na 85 000 (z toho 13 000 jich obývalo 43 židovských zemědělských osad), třebaže během první světové války se snížil takřka na polovinu.Arthur Balfour, britský ministr zahraničí, 2. listopadu 1917 vznik židovského státu oficiálně podpořil dopisem o 117 slovech adresovaných lordu Rothschildovi, hlavě britské větve mezinárodní židovské bankéřské rodiny. Z pohledu Arabů se „Balfourova deklarace" rovnala naprosté zradě. Zuřila první světová válka a řada Arabů se bila pod vedením plukovníka T. E. Lawrence (Lawrence z Arábie) za Británii proti Turkům ve víře, že si tak vyslouží nezávislost.Po skončení války Palestina připadla pod britskou správu a mezi Araby se dál hromadila nespokojenost, protože do země přijížděli stále další a další židovští přistěhovalci. Arabští teroristé záhy začali napadat židovské osady a oběťmi teroru a vraždění se stávali i Židé v ostatních arabských státech.Když v roce 1939 vypukla druhá světová válka, mnozí arabští vůdci spatřovali v možném německém vítězství potenciální posilu pro své národnostní cíle. Většina sionistů se naopak ihned přiklonila ke Spojencům a doufala, že spojenecké vítězství zvýší jejich naděje na vytvoření nového židovského státu. Vznikající židovské teroristické skupiny ovšem začaly útočit na Brity (kteří v roce 1939 omezili přistěhovalectví a nákupy půdy ve snaze uchlácholit Araby i Araby, ačkoli sionističtí političtí vůdci přitom prosazovali státnost.Když se svobodný svět dozvěděl o sílících antisemitských útocích v Evropě, sionistické snahy byly stále naléhavější. V Německu byli Židé od roku 1941 přinuceni nosit neblaze proslulé žluté hvězdy, ve Francii je tato potupa stihla o rok později. Vystěhovávala se židovská ghetta a do svobodného světa pronikaly první zprávy o nacistických pogromech. Následně se začaly šířit zvěsti o ještě větším zlu, o nepředstavitelných hrůzách koncentračních táborů, ostnatých drátů a plynu, dnes známého jako cyklon B (pět kilogramů stačí k usmrcení 1500 osob), který byl poprvé použit na lidech v srpnu 1941 v Osvětimi. Ještě před koncem války Židé po celém světě věděli, že se je „civilizovaní" Evropané pokusili zlikvidovat. Nic už je tedy nemohlo zarazit ve snaze získat prostor, ve kterém by jim nehrozily ústrky.Svět se o holocaustu dozvěděl až se zpožděním, americký prezident Harry Truman, hluboce znepokojený židovským utrpením a ohromným množstvím evropských Židů, kteří se v důsledku druhé světové války ocitli bez domova, se ovšem konečně postavil za myšlenku židovského národa. Vyčerpaná Británie nebyla s to napětí mezi znesvářenými stranami urovnat, a záležitost byla proto v roce 1947 postoupena k řešení Organizaci spojených národů.Nyní dolehl útlak na Palestince v jejich vlasti. Sionisté vyšívali desítky tisíc Arabů, jejichž rodiny žily na těchto místech po staletí. Obě strany se prohřešily vzájemným krutým násilím. V noci 9. dubna 1948 ozbrojenci z židovské odštěpenecké skupiny Irgun přepadli vesnici Dejr Jásin, významnou baštu arabské blokády Jeruzaléma a arabskou vojenskou i civilní základnu, a povraždili odhadem 254 Arabů, ozbrojené protivníky i ženy a děti bez rozdílu. Židovské vedení sice vraždy rázně odsoudilo, vzpomínky na ně se však ozývají i po desetiletích. Židé truchlí nad těmi, kteří zahynuli při desítkách arabských teroristických útoků, Palestinci si ovšem stále ještě připomínají nevinné oběti v Dejr Jásinu.Nebyla to jediná sionistická teroristická akce zacílená na vyhnání Britů a Palestinců. Po opakovaném telefonickém varování Židé také vyhodili do povětří jeruzalémský hotel Král David (sídlo britského vojenského velení), stejně tak i mrtvoly dvou britských seržantů, které předtím pověsili v pomerančovníkovém hájku, a pobili desítky nevinných Arabů. Teroristické útoky alespoň zčásti splnily cíl. Byla zrušena britská mandátní správa a v květnu 1948 byl vyhlášen Stát Izrael. Menší část Palestinců si založila vlastní teroristické skupiny, většinu ale zděsilo násilí, které následně vypuklo. Více než 700 000 Palestinců z nově ustaveného Izraele odešlo, přestože někteří Židé je naléhavě přesvědčovali, aby zůstali. Je ironií, že k odchodu do sousedních států Palestince vybízel i jeruzalémský velký muftí. Mnozí poslechli v domnění, že významně posílí řady arabských vojsk, která posléze vtrhnou do Izraele a zaženou Židy do moře. Toto odhodlání se nikdy nenaplnilo.


  „Ze zpětného pohledu se domnívám, že se moji krajané dopustili chyby, když uvěřili arabským režimům, a hlavně když ponechali volný prostor židovským osadníkům, “ napsal o několik desetiletí později Abú Ijád, zakladatel Černého září. „Měli za každou cenu vytrvat. Sionisté by je nikdy nedokázali vyhladit do posledního muže."



  Ačkoli svou roli sehrála nerozhodnost Britů, v jejímž důsledku se nepodařilo zamezit prudkému a mohutnému přílivu židovských přistěhovalců, kteří po první světové válce do oblasti proudili, ke zrodu Izraele nakonec přispěl holocaust.Někteří radikální sionisté byli sice přesvědčeni o své duševní i náboženské nadřazenosti nad Palestinci, převážná většina Židů stahujících se sem však pouze prchala před hrozící záhubou v Evropě. Staletí útlaku vyvrcholila nejvědečtější, promyšleně vedenou genocidou v lidských dějinách. Děsivých šest milionů mrtvých dohnalo a podnítilo sionisty k tomu, aby se zuřivě bili o vytvoření Izraele.Amerika i Sovětský svaz uznaly nový stát do dvou dnů, sousední arabské země však zahájily invazi a arabské ozbrojené skupiny v Palestině útočily na židovskou dopravu a vesnice. Palestinští Arabové tvrdě bojovali o území, které pokládali za své, chyběl jim ovšem zápal sionistů, urputně se peroucích o zemi, kde by Židy nikdo nepronásledoval. Když se arabsko-izraelská válka začala pro Araby vyvíjet nepříznivě, mnozí palestinsko-arabští vůdci se uchýlili do exilu za hranice. Stovkám tisíc vyštvaných arabských civilistů, kteří takovou možnost neměli, ovšem nezbylo, než se od okolních arabských vlád nechat nahnat do uprchlických táborů.


  To, že byli Palestinci vykázáni do táborů, mnoha vládám v regionu v podstatě vyhovovalo. Přestože je bylo možné bez větších nesnází začlenit mezi okolní obyvatelstvo arabských států, vrchní političtí představitelé v těchto zemích se obávali toho, jak by se vliv desítek tisíc Palestinců podepsal na jejich neupevněných národech. Uvědomovali si také, že by tím Palestince odvedli od dalšího boje proti Izraelcům, jako mnohem lepší řešení se jim zdálo nechat je živořit poblíž jejich vlasti a podněcovat v nich bojovnost. A tak v Palestincích rostl hněv.Nyní dolehl útlak na Palestince v jejich vlasti. Sionisté vyštvali desítky tisíc Arabů, jejichž rodiny žily na těchto místech po staletí. Obě strany se prohřešily vzájemným krutým násilím. V noci 9. dubna 1948 ozbrojenci z židovské odštěpenecké skupiny Irgun přepadli vesnici Dejr Jásin, významnou baštu arabské blokády Jeruzaléma a arabskou vojenskou i civilní základnu, a povraždili odhadem 254 Arabů, ozbrojené protivníky i ženy a děti bez rozdílu. Židovské vedení sice vraždy rázně odsoudilo, vzpomínky na ně se však ozývají i po desetiletích. Židé truchlí nad těmi, kteří zahynuli při desítkách arabských teroristických útoků, Palestinci si ovšem stále ještě připomínají nevinné oběti v Dejr Jásinu.


  Nebyla to jediná sionistická teroristická akce zacílená na vyhnání Britů a Palestinců. Po opakovaném telefonickém varování Židé také vyhodili do povětří jeruzalémský hotel Král David (sídlo britského vojenského velení), stejně tak i mrtvoly dvou britských seržantů, které předtím pověsili v pomerančovníkovém hájku, a pobili desítky nevinných Arabů. Teroristické útoky alespoň zčásti splnily cíl. Byla zrušena britská mandátní správa a v květnu 1948 byl vyhlášen Stát Izrael. Menší část Palestinců si založila vlastní teroristické skupiny, většinu ale zděsilo násilí, které následně vypuklo. Více než 700 000 Palestinců z nově ustaveného Izraele odešlo, přestože někteří Židé je naléhavě přesvědčovali, aby zůstali. Je ironií, že k odchodu do sousedních států Palestince vybízel i jeruzalémský velký muftí. Mnozí poslechli v domnění, že významně posílí řady arabských vojsk, která posléze vtrhnou do Izraele a zaženou Židy do moře. Toto odhodlání se nikdy nenaplnilo.



  „Ze zpětného pohledu se domnívám, že se moji krajané dopustili chyby, když uvěřili arabským režimům, a hlavně když ponechali volný prostor židovským osadníkům," napsal o několik desetiletí později Abú Ijád, zakladatel Černého září.10 „Měli za každou cenu vytrvat. Sionisté by je nikdy nedokázali vyhladit do posledního muže."



  Ačkoli svou roli sehrála nerozhodnost Britů, v jejímž důsledku nepodařilo zamezit prudkému a mohutnému přílivu židovských přistěhovalců, kteří po první světové válce do oblasti proudili, ke zrodu Izraele nakonec přispěl holocaust.Někteří radikální sionisté byli sice přesvědčeni o své duševní i náboženské nadřazenosti nad Palestinci, převážná většina Židů stahujících se sem však pouze prchala před hrozící záhubou v Evropě. Staletí útlaku vyvrcholila nejvědečtější, promyšleně vedenou genocidou v lidských dějinách. Děsivých šest milionů mrtvých dohnalo a podnítilo sionisty k tomu, aby se zuřivě bili o vytvoření Izraele.Amerika i Sovětský svaz uznaly nový stát do dvou dnů, sousední arabské země však zahájily invazi a arabské ozbrojené skupiny v Palestině útočily na židovskou dopravu a vesnice. Palestinští Arabové tvrdě bojovali o území, které pokládali za své, chyběl jim ovšem zápal sionistů, urputně se peroucích o zemi, kde by Židy nikdo nepronásledoval. Když se arabsko-izraelská válka začala pro Araby vyvíjet nepříznivě, mnozí palestinsko-arabští vůdci se uchýlili do exilu za hranice. Stovkám tisíc vyšívaných arabských civilistů, kteří takovou možnost neměli, ovšem nezbylo, než se od okolních arabských vlád nechat nahnat do uprchlických táborů.To, že byli Palestinci vykázáni do táborů, mnoha vládám v regionu v podstatě vyhovovalo. Přestože je bylo možné bez větších nesnází začlenit mezi okolní obyvatelstvo arabských států, vrchní političtí představitelé v těchto zemích se obávali toho, jak by se vliv desítek tisíc Palestinců podepsal na jejich neupevněných národech. Uvědomovali si také, že by tím Palestince odvedli od dalšího boje proti Izraelcům. Jako mnohem lepší řešení se jim zdálo nechat je živořit poblíž jejich vlasti a podněcovat v nich bojovnost. A tak v Palestincích rostl hněv.


  Jásir Arafát, vůdce novodobé Organizace pro osvobození Palestiny, nesoucí hlavní podíl na vytvoření Černého září a na spáchání útoku v Mnichově, se narodil v roce 1929 v Káhiře ve středostavovské palestinské rodině. V dětství přišel o matku, odmítal poslouchat a už jako patnáctiletý mladíček pašoval zbraně pro tlupy arabských rolníků bojujících proti Haganě, Sternovu gangu a dalším židovským radikálům. Léta 1947-1948 Arafát prožil jako řadový bojovník, po vzniku Izraele se vrátil do Káhiry, kde dostudoval a stal se předním aktivistou v boji za práva Palestinců.Spojené národy i mnohé jiné země založení Izraele s větším či menším nadšením přijaly, Arabové se ovšem zapřísáhli, že budou válčit dál a nový židovský stát zničí. Arafátovi i ostatním Palestincům nějakou dobu trvalo, než si uvědomili, že válku povedou osamoceni. Egyptský král Fárúk vysílal po roce 1949 do Izraele útočící ozbrojence (kteří si říkali fidájínové), Gamál Abd an-Násir poté, co se v Egyptě ujal moci, nájezdy ještě více podporoval a i Syřané čile financovali ozbrojenecké útoky proti Izraelskému státu. Tyto výpady však mohly jen stěží zahnat Izraelce do moře. Byl zabíjen dobytek, ničena úroda, vražděni izraelští osadníci. V polovině padesátých let ovšem Arafát i ostatní palestinští aktivisté prohlédli vypočítavost obzrojeneckých akcí Egypta a Sýrie, které nesměřovaly k vytvoření palestinského státu, nýbrž k zachování daného stavu v regionu.V roce 1955 Arafát v Kuvajtu založil firmu a za pomoci vydělaných peněz začal působit mezi tisíci mladými Palestinci studujícími v Německu, získával od nich finanční příspěvky a najímal je do Fatahu, organizace, kterou zřídil, aby usměrnil rozzlobené mladé radikály v palestinských uprchlických táborech do správných kolejí. Arafát brzy putoval mezi Německem (zvláště univerzitou ve Stuttgartu, centrem palestinských aktivit v Evropě), Alžírském (kde pomáhal zřizovat vojenské výcvikové tábory pro nové členy Fatahu) a Kuvajtem (kde z kapes dobře placených palestinských dělníků mámil peníze „na boj doma".


  Zvolna se rodilo palestinské hnutí odporu. Právník Ahmad Šukajrí přišel s návrhem na vytvoření palestinské exilové vlády a v květnu 1964 zahájila činnost Organizace pro osvobození Palestiny (OOP), v jejímž čele stanul Šukajrí. Fatah o sobě dal poprvé vědět v lednu 1965, kdy byl v průplavu v údolí Bejt Netofa v Dolní Galileji spatřen plovoucí batoh s deseti tyčkami plastického dynamitu a rozbuškou.Nálož se sice podařilo zneškodnit, izraelští pátrači se ovšem dovtípili, že útočníci pronikli přes řeku Jordán do Izraele. Za dva dny se k odpovědnosti přihlásil Fatah a v dějinách Blízkého východu se začala psát nová kapitola.



  Fatah podnikal příležitostné výpady proti Izraeli ze základen v pásmu Gázy až do února 1966, kdy se v Damašku chopila moci levicová syrská strana Baas. Její stoupenci si mezi jiným otevřeně kladli za cíl osvobození Palestiny a Arafát rychle přesvědčil činitele syrské zpravodajské služby, aby Fatahu umožnili zřídit v Sýrii výcvikové tábory. Šukajrímu jeho egyptští dohlížitelé nedovolovali víc než útočná řečnická vystoupení proti Izraeli, Fatahu ovšem Syřané dali volnou ruku. Ozbrojenci podnikali desítky nájezdů přes hranice. Izraelské vrchní vojenské a politické představitele tyto výpady popudily natolik, že v dubnu a květnu 1967 již syrská vláda z jejich projevů vytušila varovnou předzvěst izraelské invaze.



  Sověti sdělili Damašku, že se na hranici shromažďují izraelské jednotky (což se nedělo), a Sýrie naléhavě požádala Egypt o vojenskou pomoc. Násir napochodoval se svými vojáky do sinajské pouště ležící jižně od Izraele, aby ukázal, že stojí za Egyptem, a 22. května byla následně uzavřena Tiranská úžina, čímž Izrael ztratil přístup k Rudému moři.Izraelci pocítili, že je v sázce sama budoucnost jejich národa. Doba od 23. května do 4. června je známa jako hamtana, „vyčkávací období", kdy Izraelci naslouchali vysílaným projevům silně charizmatického Násira burcujícího národ do boje proti Židům. Izraelci tušili, že je Arabové smetou z povrchu země, Židé se ovšem nemínili znovu nechat zahnat. Nehodlali se už v tichosti odklidit.Prvního června 1967 ve vládě národní jednoty dosedl do křesla ministra obrany generál Moše Dajan, který 5. června nařídil bleskové údery proti arabským sousedům Izraele. Izraelská letadla přelétla nízko nad mořem a v průběhu několika hodin zničila Egypťanům 17 letišť a polovinu vojenského letectva, nato se obrátila a vyrazila na syrskou a jordánskou armádu.13 Ve dnech 6. a 7. června vtrhly izraelské tanky a obrněné vozy na syrské Golanské výšiny, jordánský Západní břeh a egyptský Sinajský poloostrov. Než válku 10. června ukončilo příměří zaštítěné Organizací spojených národů, Izrael se stačil zmocnit území čtyřnásobně přesahujícího jeho vlastní rozlohu. Obsazením Západního břehu a pásma Gázy se počet arabských spoluobyvatel 2,4 milionu Izraelců zvýšil z původních zhruba 400 000 před rokem 1967 na nejméně 1,4 milionu.


  Izrael okamžitě začal oslavovat konec „šestidenní války" a velkolepé vítězství. Válka měla takřka nedocenitelný emocionální význam. Izraelští Židé cítili, že po staletí trpěli útlakem, v roce 1967 však nepatrný nový státeček porazil své sousedy v boji, což mnoha Izraelcům dodalo nový pocit hrdosti a moci. Arabové oproti tomu utrpěli pokořující porážku. Izrael vyvázl se ztrátou 778 vojáků a 61 tanků, syrská armáda přitom ztratila 1000 a egyptská 10 000 mužů, z nichž mnozí zahynuli žízní. Arabské národy přišly o 700 tanků a samotný Egypt musel oželet 360 stíhaček a 69 bombardérů.Pohroma ovšem nejcitelněji dolehla na palestinské uprchlické tábory, kam se uchýlilo dalších 150 000 zoufalců. Jásir Arafát bleskově nařídil řadu útoků Fatahu v Izraeli a na nově obsazených územích, aby zamezil poklesu morálky. Do Fatahu se hlásily zástupy nových zájemců a arabské vlády začaly podporovat palestinské úsilí ohromným množstvím zbraní a peněz, aby zmírnily pokoření, které válka způsobila. Když se Izrael nehodlal stáhnout z míst, která uchvátil v průběhu šestidenní války, Fatahu to vyneslo ještě silnější podporu.Na začátku roku 1968 už ozbrojenci Fatahu podnikali pravidelné výpady proti Izraeli. Osmnáctého března nastražili minu na autobus, ve kterém zahynuly dvě děti a 28 jich bylo zraněno. To už Izrael nevydržel a vyslal proti Káráme, hlavní základně Fatahu za hranicemi v Jordánsku, obrněné jednotky. Letáky shozené v dané oblasti civilisty na chystaný úder předem upozornily, zároveň ovšem poskytly ozbrojencům Fatahu čas na přípravu. Hrstka bojovníků Fatahu se pod přímým Arafátovým velením odhodlala vytrvat do posledního muže. Nikdo z nich nevěřil, že mohou zvítězit, a Arafátův přítel a spolupracovník Abú Džihád byl vyslán do Damašku, aby před hrozícím rozprášení Fatahu opětovně postavil palestinský odpor na nohy.Ráno 21. března 1968 vzplanuly líté pouliční boje mezi palestinskými ozbrojenci a částí 15 000 elitních izraelských vojáků, kteří vtáhli do jordánská. Zoufalé vědomí možné zkázy dohánělo Palestince k zuřivosti. Mladíci se s náložemi dynamitu na těle vrhali proti izraelským tankům, čímž je brzdili v postupu a nutili izraelské osádky prchat do bezpečí. Ozbrojenci Fatahu se bili o každý čtvereční centimetr půdy.


  V boji přišlo o život nejméně 150 palestinských a jordánských bojovníků a byly zničeny jejich opevněné domy. Izraelci zaznamenali 21 padlých a 70 zraněných, postupující jordánská armáda je ovšem Natlačila zpět za hranice. Pro Palestince to zřejmě byla nejvýznamnější bitva století. V arabském světě i mezi stoupenci Fatahu se Karáma (což znamená „důstojnost") vnímala jako ohromné vítězství palestinského hnutí a Arafáta zvláště. Prokázalo se, že Izraelci nejsou neporazitelní, že je lze přemoci. Do pokladny Fatahu se peníze jen sypaly a řady Arafátových přívrženců se opět rozrostly o nové posily.



  „Za mého mládí v šedesátých letech panoval ve vztahu k osvobození Palestiny optimismus, zčásti živený Násirovými projevy," vzpomíná Džamál al-Gháší, jeden z ozbrojenců Černého září, kteří zaútočili na Izraelce v Mnichově. „Vznikaly tajné palestinské organizace podobně jako Fatah v roce 1965. Jejich první vojenské akce vzbuzovaly odvahu a naději, že se nám podaří osvobodit Palestinu a vrátit se do svých domovů, a skoncovat tak s bídou a pokořením. Katastrofální prohra ve válce v roce 1967 pro nás znamenala závažnou pohromu, ale bitva u Karámy v Jordánsku v osmašedesátém, kdy palestinští bojovníci za svobodu poprvé porazili izraelskou armádu, nám dodala značný optimismus. Mladí se po desítkách tisíc přidávali v Jordánsku k revoluci, protože byli přesvědčeni, že Palestinu mohou osvobodit jedině její děti, a rozhodně ne arabští vůdci."



  Al-Gháší vstoupil do Fatahu hned, jak se v jeho uprchlickém táboře otevřela náborová kancelář. „Okamžitě jsem nastoupil k Fatahu a poprvé v životě vzal do ruky zbraň a naučil se s ní zacházet. Poprvé jsem si připadal hrdě a cítil jsem, že moje existence i život mají smysl, že nejsem jen zbídačelý uprchlík, ale revolucionář, který za něco bojuje."



  S přílivem nových členů, jako byl al-Gháší, útoky Fatahu na Izrael sílily. Často ovšem nedosáhly žádoucího účinku. Ozbrojencům v pásmu Gázy zjevně více záleželo na tom, aby si vymohli moc nad ostatními Palestinci, a izraelské hlídky na hranicích s Jordánském bojovníkům naháněly strach. Fidájíny často zpozorovaly ihned po překonání hranice, dostihly je a zabily. Mnozí ozbrojenci se natolik báli přejít do Izraele, že z jordánské strany hranice vystříleli dávku ze samopalu a po návratu na základnu pak tvrdili, že vybojovali zásadní přestřelku s izraelskými strážci hranic.Do července 1968 Arafát spojil pod svými širokými křídly ostatní palestinské radikální skupiny a na zasedání Palestinského národního kongresu v Káhiře se mu podařilo odsunout Ahmada Šukajrího,člena OOP. Na následných schůzích kongresu v únoru a v červnu 1969 Arafát rozšířil své vůdcovské postavení, stal se novým předsedou sloučeného Fatahu-OOP a ujal se vedení jedenáctičlenného výboru řídícího veškeré akce proti Izraeli.


  S pevnou podporou kolegů a palestinských aktivistů v zádech se Arafát pustil do budování dalších základen Fatahu v Jordánská a také do výstavby klinik, sirotčinců, škol, výcvikových táborů a uprchlických středisek. Palestinci se ke svým jordánským hostitelům začali chovat přezíravě a po Ammánu se pohybovali po zuby ozbrojení. Jordánský král Husajn si uvědomil, že si jeho hosté zvolna budují „stát ve státě", který ohrožuje jeho království.Arafát si usmyslel, že Fatah a další palestinské ozbrojené skupiny povedou - z jeho pohledu - oprávněnou válku proti Státu Izrael, především ze základen v Jordánsku. Události se ovšem spikly proti němu.George Habaš, marxistický vůdce Lidové fronty pro osvobození Palestiny (LFOP), se rozhodl vydat cestou teroru a odmítl se s Arafátem spojit. Třiadvacátého července 1968 ozbrojenci z LFOP provedli první z řady násilných akcí. Unesli letadlo společnosti lil AI mířící z Říma do Tel Avivu a přinutili pilota přistát v Alžíru, kde ihned zajali izraelské cestující. Šestadvacátého prosince téhož roku se malá buňka LFOP zmocnila dalšího letadla společnosti El AI odlétajícího z letiště v Athénách, zabila jednoho cestujícího, izraelského námořního důstojníka ve výslužbě, a několik dalších zranila.


  Athénský útok podnítil Izrael k odvetě proti Libanonu, který Izraelci nařkli z toho, že na svém území ochotně trpí teroristy a pomáhá jim, a přepadový vrtulníkový oddíl na bejrútském letišti zničil 13 arabských tryskových letounů. Útoky LFOP však pokračovaly i nadále. Lajla Chálidová, mladá ozbrojenkyně, která se mezinárodně proslavila bojovým zápalem i pohlednou tváří, vedla skupinku LFOP, která 29. srpna 1969 unesla tryskové letadlo



  společnosti TWA směřující do Damašku. Pět kanceláří společnosti El AI v Evropě i na Blízkém východě se stalo terčem teroristických útoků, mezi jejichž pachateli byla mimo jiné i „Lvíčata", trojice čtrnácti- a patnáctiletých teroristů.Granát vržený 10. února 1970 na letištní autobus v Mnichově usmrtil jednoho cestujícího a zranil 11 dalších, mezi kterými byla i oblíbená izraelská herečka Hana Marronová. V témže městě při požáru v Židovském domově pro přestárlé zahynulo sedm starších Židů a 22. února 1970 bylo cestou do Tel Avivu z oblohy smeteno letadlo Swissairu. Útok tehdy zaplatilo životem 47 cestujících a členů posádky (mezi nimi 15 Izraelců).17 Násilnosti se setkávaly s čím dál silnějším mezinárodním odporem, George Habaš však vzpurné trval na svém: „Náš boj sotva začal, to nejhorší teprve přijde. Možnost rozpoutání třetí světové války nás netíží. Svět nás využíval a zapomněl na nás. Je na čase, aby si uvědomil, že existujeme. Je na čase, aby nás přestal zneužívat. V našem úsilí vytrváme za každou cenu.“


  Král Husajn v Jordánsku se děsil narůstající síly Palestinců a začínala mu vadit mezinárodní kritika, kterou musel jako jejich hostitel snášet. Začal mobilizovat své vojsko a čekal na záminku, aby ozbrojence mohl vypudit nebo rozdrtit. Brzy se dočkal. Šestého září 1970 LFOP přepadla na různých místech ve světě čtyři letadla letící na pravidelných linkách. Dvě letadla, patřící společnostem TWA a Swissair, byla unesena do Jordánská na nepoužívané letiště Dawson’s Field, patřící kdysi RAF, kde byli cestující zadrženi jako rukojmí. Tryskové letadlo společnosti PanAm bylo přinuceno doletět do Káhiry. Cestující letoun opustili po záchranných skluzavkách a teroristé pak stroj vyhodili do povětří.Čtvrtý útok, namířený proti letadlu společnosti El AI, vedla Lajla Chálidová spolu s dalším teroristou, Patrickem Arguellem, nikaragujsko-americkým stoupencem LFOP. Když oba únosci nad Lamanšským průlivem vytáhli své zbraně, speciálně vycvičený oddíl bezpečnostních pracovníků El Alu (známý jako „Oddíl 007“) však Arguella zastřelil a Chálidovou zatkl. Piloti El Alu měli přísně nařízeno, aby v takové situaci zamířili rovnou zpátky do Izraele, Ar-Kiiello však při útoku pěti ranami zasáhl jednoho z palubních průvodčí, Šlomo Videra, a kapitán Uri Bar-Lev v obavách o Viderův život rychle přistál na letišti Heathrow na okraji Londýna. Chálidová byla zadržena a odvedena na policejní stanici v Ealingu.Tři dny nato se teroristé LFOP zmocnili letadla typu VC-10 společnosti BOAC letícího z Bahrajnu do Londýna a přinutili pilota odletět k druhým dvěma letounům na Dawson’s Field v Jordánsku.Pod pouštním sluncem se brzy potilo 425 rukojmích, kteří měli byl vyměněni za Chálidovou. Britské orgány teroristku bez prodliní propustily - vzhledem ke stovkám životům vydaným všanc jim ani nic jiného nezbývalo - a LFOP vydala všechny rukojmí vyjma čtyřiceti.Králi Husajnovi a jeho hrdým beduínským vojákům došla trpělivost. Vrchní činitelé jordánské armády prosili Husajna, aby jim dovolil s palestinskými ozbrojenci v království skoncovat. Král později vyprávěl o setkání s jedním velitelem tanku, který měl k rádiové anténě přivázanou podprsenku. Když se ho král dotázal na důvod, odpověděl: „Protože jsme baby!“


  Když se Husajn vrátil do svého paláce, zjistil, že LFOP nechala letadla odstavená na Dawson’s Field před sešikovanými zástupci světových médií vyletět do povětří. Polní maršál Habes al-Madžálí byl jmenován vojenským velitelem a byl vydán povel k rozsáhlému ú toká proti palestinským ozbrojencům. Ráno 17. září 1970 vjely do ulic Ammánu tanky a obrněné vozy a byl vyhlášen čtyřiadvacetihodinový zákaz vycházení. Začal boj.Veškerá místa obsazená palestinskými ozbrojenci či jen podezřelá, že by se v nich ozbrojenci mohli ukrývat, byla nemilosrdně ostřelována. Syřané vyslali do Jordánská Arafátovi na pomoc tanky, které Husajnovy stíhačky ihned ze vzduchu napadly. K hranicím se přesunuly tisíce izraelských vojáků a desítky tanků připravených v plném počtu vpadnout do Jordánská, kdyby se Palestinci dostali v boji do vedení, a nejméně 12 000 amerických výsadkářů a všemocná americká šestá flotila čekaly v záloze, aby případně zasáhly. Arafát naléhavě žádal Irák a Egypt o vojenskou pomoc, Sověti vyhlásili vojenskou pohotovost a celá oblast se zmítala na pokraji rozsáhlého válečného konfliktu.Palestinci se zuřivě bili, ale jordánská armáda byla dobře vycvičená, dobře vyzbrojená a odhodlaná neustoupit. V následném boji padly nejméně 4 000 fidájínů. Bylo to, jak se vyjádřili Palestinci, „černé září".


  Arafát i celé palestinské osvobozenecké hnutí pociťovali jordánský útok jako naprostou zradu. Sionisté je připravili o vlast a nyní se proti nim obrátili i bratři Arabové.



  Zatímco beduínské jednotky pokračovaly v likvidaci bašt palestinského odporu, někteří radikálové Fatahu uprchli do Sýrie, většina se však kolektivně přesunula do jižního Libanonu, kde jim vláda svěřila do rukou více než desítku uprchlických táborů a základen v Arkúbu na jihovýchodních hranicích Libanonu s Izraelem.Příslušníci ozbrojených sil krále Husajna v Jordánsku zajali jednoho z Arafátových nejschopnějších a nejvýbojnějších zástupců Abú Alího Ijáda, mučili ho, zabili a nakonec ho ještě zhanobili tím, že jeho tělo táhli vesnicemi za tankem. Palestinské hnutí leželo v troskách a vypadalo to, že palestinskému lidu je zřejmě navěky souzeno živořit v nuzných podmínkách uprchlických táborů. Mladší Palestinci začali přecházet k extremistické LFOP.Arafátovi bylo jasné, že si Fatah nemůže dovolit trvale ztrácet přívržence. Zjevně se domníval, že mu nezbývá než tiše souhlasit s nepokrytým terorismem. Na jeho mužích, od nejnižších po nejvyšší řady, se neblaze podepisoval pokles morálky a hněv vůči lhostejnosti světa k jejich údělu. Uvědomoval si, že pokud nepředvede, že proti Izraelskému státu něco - třeba zoufalého - podniká, vymkne se mu OOP z rukou. Arabské vlády ovšem OOP nedovolily útočit proti Izraeli ze svého území, protože se obávaly, že by tím na sebe uvalily izraelský hněv a mezinárodní hanbu. S Arafatovým tichým souhlasem se tedy utvořila nová skupina, která začala provádět teroristické útoky a atentáty, a to především v zahraničí. Arafát doufal, že pokud vedení utají a jeho členy oddělí od Fatahu, podaří se mu veškerou spojitost „hodnověrně popřít", kdyby počínání nové skupiny náhodou přivedlo Fatah či jeho záložné podporovatele do nesnází.Jméno skupiny se mělo brzy neblaze proslavit po celé Evropě i Blízkém východě. Na paměť jordánských útoků z předešlého roku dostala výmluvný, zlověstný název Černé září.


  „Potom, co se stalo s palestinským odporem v září v Jordánsku a co nás v roce 1971 vykázali z celé země, se opětovně prokázala neúčinnost palestinského velení," potvrzuje Abú Daúd, vysoký hubený muž, který velel silám Fatahu v Jordánsku. „Bylo potřeba najít smysluplný způsob vedení boje." Daúd a několik dalších výše postavených Palestinců „se rozhodli vytvořit skupinu bez jakýchkoli vazeb k Fatahu, která by se zasadila o to, aby vynikl význam boje, a pak se opět vrátila ke své mateřské organizaci, Fatahu, a tak nás napadlo založit organizaci Černé září".Černé září nebylo podle Abú Daúda na Fatah vázáno ani co do „rozhodování", ani co do „financí". „Fungovalo nezávisle na Fatahu,aby na Fatah a na OOP nepadala hanba za naše činy. Skupina, každý její člen sám o sobě i vedení jako celek, nesla odpovědnost za úspěšnost i neúspěšnost svého počínání, aniž přitom čelila podezření na legitimní vedení palestinského lidu [OOP]." Abú Daúd se vyjádřil, že v podstatě „žádné Černé září neexistuje. Fatah vyhlašuje své akce pod tímto jménem, aby nevystupoval jako jejich přímý vykonavatel."Abú Ijád, faktický vůdce Černého září, to potvrzuje: „Žádná organizace neexistovala. Existovala myšlenka, Černé září. Vyjadřovala duševní rozpoložení Palestinců."


  Abú Ijád, učitel narozený roku 1933 v Jaffě, platil v rámci Fatahu za jakýsi „umírněný element". Po jordánské zradě ale přešel na stranu výbojného radikalismu.Z pozůstatků Džiház ar-Razdu, výzvědného orgánu Fatahu, sestávajícího velkou měrou ze vzdělaných, uhlazených mladých mužů a žen, z nichž mnozí studovali na Americké univerzitě v Bejrútu, se pod Ijádovým vedením utvořila podpůrná organizace Černého září. Za svého zástupce si Ijád zvolil pohledného, šaramantního sukničkáře Alího Hasana Salámu, který hrdě nosil jméno svého otce šejka Hasana Salámy, legendárního bojovníka proti Izraelcům, zabitého v roce 1948.Vedle Abú Daúda si Ijád přibral na pomoc Ahmada Afgháního (zvaného Abú Mutasin), který dostal na starost financování a zásobování skupiny, dále inženýra Gházího al-Husajniho, který měl za úkol vyvíjet nebo obstarávat technicky vyspělou výzbroj a výstroj, a Fachrího al-Umarího, nadaného bojovníka, který stanul v čele takzvaného oddílu zvláštních služeb Černého září, operační skupiny pověřené teroristickými útoky.Tito radikálové představovali výkvět palestinského osvobozeneckého hnutí. Saláma, Abú Daúd a al-Umarí se zařadili mezi hrstku bojovníků Fatahu vyslaných v roce 1968 na speciální špionážní školení do Káhiry, kde se vycvičili v městském terorismu. Záhy na sebe upozornili vraždou Wasfího Talia v Káhiře a neúspěšným atentátem na jordánského velvyslance v Londýně.Od začátku roku 1972 se Černé září prosazovalo na mezinárodní scéně. Šestého února byla v Brúhlu u Kolína nad Rýnem zavražděna pětice Jordánců nařčených ze spolupráce s Izraelem. Téhož dne byly v Holandsku zničeny ropné nádrže patřící společnosti Gulf Oil. Dva dny nato dopadl ničivý útok na hamburskou lovárnu podniku vyrábějícího motory pro Izrael. Dvaadvacátého února pak útočníci Černého září poblíž Hamburku poškodili ropovod firmy Esso Oil.


  O „výstavní" teroristickou akci se skupina poprvé pokusila počátkem května roku 1972. Čtveřice pachatelů, „major" Ahmad Músá Awád, „poručík" Abdalazíz al-Atraš, Therese Halsová a Ríma Tan-núsová, si tři dny vydatně dopřávala v Bruselu, spala po dvojicích, hojně nakupovala, jedla v drahých restauracích a po večerech tancovala. Na zásadní teroristický úder se připravovali neobvykle, ale byli to zvláštní teroristé. Halsová, devatenáctiletá studentka zdravotní školy, narozená ve středostavovské rodině poblíž Nazaretu, vstoupila do Fatahu v předchozím roce v Jordánsku poté, co prožila celý život pod izraelskou nadvládou. Jedenadvacetiletá Tan-núsová, kterou jako sirotka vychovávaly jeptišky, pracovala jako ošetřovatelka v Ammánu.Osmého května čtveřice teroristů, vybavených minimální znalostí hebrejštiny, padělanými izraelskými pasy a také pistolemi a granáty, nastoupila do letadla společnosti Sabena. Let číslo 571 mířil z Bruselu do Tel Avivu. Obě ženy později tvrdily, že své mužské protějšky znaly jen jako „Josefa" a „Zakaríju" a že až do chvíle, než letadlo po mezipřistání ve Vídni pokračovalo v druhé části cesty, netušily, že směřují do Izraele.


  V okamžiku, kdy kapitán Reginald Levy, britský Žid, vedl letadlo nad Bělehradem směrem ke Svaté zemi, teroristé Černého září udeřili a s pistolemi a granáty v rukách unesli letadlo s 87 cestujícími a 10 členy posádky na palubě. Levy sdělil telavivskému letišti, kam letadlo původně mířilo, že letí na přistání a že únosci požadují propuštění více než 200 svých krajanů z izraelských věznic.Generál Moše Dajan, izraelský hrdina války z roku 1967, zajistil, aby na letadlo při přistání čekala skupina cíleně vybraných příslušníků speciálních jednotek. Jeden technik z pozemního personálu nenápadně dokráčel k letadlu a vypustil mu pneumatiky i hydrauliku. Únosci už tedy nemohli opustit letiště.Vyjednávání trvalo přes dvacet hodin, ačkoli Izraelci naprosto nemínili propustit ani jediného vězně. Získávali pouze čas, aby si jejich speciální jednotky mohly nacvičit útok na letadlo Sabeny na jiném Boeingu 707 stojícím na jiném letišti. Když vojáci dokázali cvičný zásah zvládnout za méně než 90 vteřin, byli vysláni do akce.Vojáci oblečení v bílých kombinézách pozemního personálu se přiblížili k letadlu a pak najednou zaútočili. „Všechno se to seběhlo naráz," líčil jeden cestující. „Zničehonic se rozlétly dveře, Izraelci byli po celém letadle, stříleli a křičeli: ,K zemi, k zemi, už je po všem!


  Jeden terorista dostal zásah mezi oči od Izraelce, který se vynořil z únikového průlezu. Druhý padl několika výstřely z pistole. Therese Halsová byla raněna a Rímu Tannúsovou přimáčkl k podlaze hřmotný voják. Jedna cestující, dvaadvacetiletá Miriam An-dersonová, utrpěla vážné zranění, kterému následně v nemocnici podlehla. Dva členové izraelské zásahové skupiny sice byli také zraněni, ale zákrok se Izraelcům jednoznačně vydařil. A navíc se uskutečnil v pravý čas.Kapitán Levy později popisoval, jak život rukojmích visel na vlásku. „Arabové propadali silné nervozitě, protože Izraelci odmítali vydat fidájíny. Všichni u sebe měli granáty a hodlali nás všechny, včetně jich samých, poslat na onen svět." Když Izraelci udeřili, dívky z teroristické skupiny plakaly a líbaly oba teroristy na rozloučenou.Únos letadla společnosti Sabena znamenal pro Černé září výstavní nezdar. Nejenže Izraelci teroristy ošálili a přinutili je prodloužit časové lhůty, ale navíc ještě násilím vtrhli do letadla a všechny čtyři, útočníky zneškodnili - zabili či zatkli. Vrchní palestinští vůdci usoudili, že jim k napravení pověsti a udržení morálky v uprchlických táborech mohou pomoci pouze další útoky.


  Ještě ve chvíli kdy Izraelci oslavovali bojovou zdatnost svých elitních vojáků, Abú Ijád a Fu’ád Šimálí z Černého září podle všeho odcestovali na významné zasedání teroristů pořádané Georgem I labašem v libanonském uprchlickém táboře Badawí.Bylo to neobyčejná sešlost. Rokování, ke kterému se dostavili představitelé IRA, japonské Rudé armády i německé skupiny Baader-Meinhofová, vyústilo v dohodu, že někteří členové přítomných uskupení si navzájem vypomohou, jinak řečeno „vzájemně se zastoupí" při útocích na svých vlastních územích. Znamenalo to tedy, že skupina Baader-Meinhofová bude jménem Palestinců útočit na cíle v Německu. Přinejmenším tak vypadal záměr. První akce, která z tohoto nového pojetí mezinárodní teroristické spolupráce vyplynula, byl krutý masakr, který v Izraeli spáchali příslušníci japonské Rudé armády.


  Pachatelé, Kozo Okamoto, Takeši Okidoro a lasuiki lašuda, prošli v Japonsku ideologickým školením o palestinském boji a s několikaměsíčním předstihem odjeli do Bejrútu, aby se připravili na budoucí, blíže neurčený teroristický útok. Celá trojice se odebrala do Port Saidu, kde ji palestinští ozbrojenci vycvičili v zacházení s výbušninami, granáty a kalašnikovy.Trojlístek čerstvě zaškolených zabijáků vybavených falešnými pasy odletěl 22. května z Bejrútu do Paříže, odkud pokračoval dále do Říma, kde se ubytoval v hotelu často vyhledávaném arabskými návštěvníky města. Třicátého května trojice dojela taxíkem na le-nsin Leonarda da Vinci, odkud se chystala odcestovat letem číslo 112 společnosti Air France do Tel Avivu. Zavazadla s menším zbrojním arzenálem si nechala přepravit v úložném prostoru letadla.Během letu se nic zvláštního nepřihodilo. Když přistáli v Izraeli na elavivském letišti Lod (arabsky „Lydda"), teroristé klidně vystoupili a spolu s ostatními cestujícími čekali v příletové hale na zavazadla. Na protější straně haly si skupina poutníků z Portorika rozebírala zavazadla, aby mohla vyrazit na organizovaný zájezd po Svaté zemi. Na zavazadla čekal i profesor Aharon Katchalsky, jeden z předních světových fyziků.Teroristé si z pohyblivého pásu klidně odebrali tři laminátové kufry a opatrně je postavili na zem. Sehnuli se, otevřel i. kufry a vytáhli samopaly vz. 58 české výroby a množství tříštivých granátů. Beze slova se napřímili a jen tak začali pálit na ostatní pasažéry. Došlo k děsivému krveprolití. V dešti kulek zahynulo 24 osob, většinou portorických poutníků, a dalších 78 lidí bylo zraněno. Útok nepřežil ani profesor Katchalsky. Podlaha haly se do dvou minut topila v krvi.Ve vražedné vřavě Jašudu nedopatřením proděravěl kulkami jeden z jeho společníků a Okidoro si u hlavy odpálil granát. Když Okamoto vystřílel do davu všechny náboje, vyběhl na letištní plochu a pokusil se granátem vyhodit do povětří stojící tryskové letadlo. Zabránil mu v tom Chanan Claude Zeiton, vedoucí pracovník společnosti El AI, který ho hmatem kolem krku zadržel a předal policii.


  Masakr na letišti Lod otřásl celým světem, palestinští ozbrojenci ovšem vzápětí přispěchali s dalšími teroristickými útoky.Pátého srpna 1972 smíšená skupina složená z Arabů, nejméně jednoho Itala a několika Francouzů pod praporem Černého září zničila významné skladiště ropy v Terstu, a způsobila tak dvoudenní požár, při kterém shořely miliony galonů ropy. Pouhých jedenáct dnů nato se s dvojicí mladých Angličanek pobývajících v Itálii na dovolené spřátelili dva Palestinci, kteří je pozvali do Izraele. Dívky pozvání přijaly a dotyční muži - Adnam Alí Ha-šám a Ahmad Zajd - jim věnovali kazetový magnetofon. Když už měli odcestovat, Arabové oznámili, že se potřebují na skok zastavit v Teheránu, ale že se pak v Izraeli sejdou. Dívky nastoupily do Boeingu 707 společnosti El AI, magnetofon s malou náloží a barometrickou rozbuškou ovšem naštěstí přibalily do zavazadla, které se přepravovalo v pancéřovaném úložném prostoru letadla. Když nálož vybuchla, pancéřové stěny tlakovou vlnu ztlumily a letadlo bez nehody přistálo v Izraeli.


  Uprostřed běsnění palestinského terorismu Izrael vypravoval své sportovce na mnichovskou olympiádu, jejíž zahájení připadalo na začátek září, a Palestinci začínali plánovat svůj útok.Kdy a kde se s plánováním akce začalo, se dlouho přesně nevědělo, v současnosti ovšem lze vyvozovat, že se prvotní nápad zrodil počátkem července 1972 na terase jedné kavárny na malebné Piazza della Rotonda v Římě.


  V té době Abú Daúd pobýval ve Věčném městě v jednom bytě a čekal, až dorazí velitel Černého září Abú Ijád, který se měl na severu země sejít s krajně pravicovými skupinami. Třináctého července se Ijád v Římě konečně objevil i se svým spolupracovníkem Fachrím al-Umarím a za několik dnů se všichni tři společně sešli na kávu.


  Jak tak seděli před kavárnou na sluníčku, vychutnávali atmosféru Říma a listovali evropskými a arabskými novinami, padl jim do oka článek o nadcházejících olympijských hrách, které měly už za dva měsíce začít v Mnichově. Mezinárodní olympijský výbor právě potvrdil své odmítavé stanovisko v otázce účasti palestinské delegace na olympiádě.



  „Na začátku roku 1972 zaslala OOP olympijskému výboru oficielní dopis, ve kterém navrhla, aby se olympiády zúčastnilo i družstvo palestinských sportovců," vzpomínal Abú Ijád později. „Vzhledem k tomu, že nepřišla žádná odpověď, byl poslán druhý dopis, po kterém ale opět následovalo jen pohrdlivě mlčení. Bylo jasné, že pro tuto váženou instituci, která se prohlašuje za apolitickou, jsme neexistovali, či ještě hůře, jsme si nezasluhovali existovat."



  Trojici teroristů toto odmítnutí rozzuřilo. Když si Fadin al-Umarí přečetl v novinách podrobnosti, obrátil se ke svým společníkům se slovy, že by se Palestinci i přesto neměli účasti na olympiádě vzdát.Ale, dotazoval se Abú Ijád, jak to provést?


  Tehdy al-Umarí zjevně z okamžitého popudu vyslovil myšlenku unést část izraelských sportovců a držet je jako rukojmí.Abú Ijád se sice zprvu stavěl pochybovačně, nápad ho však rychle nadchl. Diskutovali a navzájem si k velkolepému podniku dodávali odvahu. Abú Ijád následně navrhl, že by měli zajmout co největší počet izraelských sportovců a funkcionářů a jako výkupné za ně požadovat své uvězněné spolubojovníky.


  Osud izraelského týmu byl zpečetěn.


  Abú Daúd se měl vydat do Sofie v Bulharsku a pokusit se tam získat pro Fatah nějaké samopaly s tlumiči. Rozhodlo se, že pojede přes Mnichov a začne s plány na útok.



  Jednoho dne odpoledne v polovině července 1972 Abú Daúd dorazil do Mnichova, koupil si podrobný plán města a sbíral informace o hotelech a leteckých spojích z města i do města. Na severu Mnichova našel olympijský park, k jehož dokončení před začátkem olympiády chyběly už jen poslední drobné úpravy. Když se Abú Daúd po městě bleskově porozhlédl, ještě ten den z Mnichova zamířil do Bulharska, aby nakoupil zbraně pro Fatah.Abú Ijád už zatím sestavoval přepadovou skupinu. Akce, jak později tvrdil, byla „naplánovaná do nejmenšího detailu". „Oba velitelé skupiny ... byli ostřílení radikálové, kteří v září 1970 bojovali v Ammánu a v červenci 1971 v bitvě u Džaraše a Adžlúnu," napsal Ijád.


  Za velitele celé akce Ijád s Alím Hasanem Salámou vybrali Latífa Afífa (,,Isu“), palestinského radikála narozeného v Nazaretu. Je ironií, že Isova matka byla Židovka. Jeho otec byl zámožný křesťansko-arabský obchodník. Měl ještě tři bratry, kteří všichni působyli v řadách Černého září a dva z nich v té době pobývali v izraelských věznicích.V roce 1958 přesídlil do Německa, kde studoval techniku, naučil se jazyk, a pak se přestěhoval za prací do Francie. V Evropě se mu žilo dobře, v roce 1966 ale vstoupil do Fatahu, patrně ještě za svého pobytu v Německu, a vrátil se na Blízký východ, kde bojoval v několika střetech s izraelskými vojáky. Počátkem sedmdesátých let už ovšem bydlel v Berlíně a chystal se oženit s mladou Němkou.


  Zdálo se, že Isá se pro vedení akce výtečně hodí. Jako jeho zástupce výborně vyhovoval „Tony“, vytáhlý, zapálený bojovník za víru, který také studoval v Německu. Oba byli neprodleně vysláni do Mnichova, aby se začali připravovat na útok a seznamovat se s uspořádáním olympijské vesnice.Vůdci se Ijádovi vybírali poměrně snadno. Vybrat podřízené rlony skupiny představovalo větší obtíž. Zpočátku bylo vytipováno na padesát mladých fidájínů ve věku 17 až 20 let, kteří měli projít intenzivním výcvikem. „Všichni pocházeli z uprchlických táborů v Libanonu, Sýrii a hlavně v Jordánsku a všichni byli z chudých rodin," uvedl Ijád. Většinu podle Ijáda pohánělo odhodlání zasadit se o to, aby byli jejich rodinní příslušníci propuštěni z izraelských věznic. „O akci, kterou měli někteří vybraní posléze provést, nic nevěděli, všichni ale hořeli nedočkavostí, aby se dostali mezi vyvolené šťastlivce."Do užšího výběru postoupilo dvanáct kandidátů, z nichž bylo nakonec pro akci určeno šest mladíků, a to Afíf Ahmad Hámid, (Jiálid Džawád, Ahmad Šik Thaa, devatenáctiletý Muhammad Sa-ladí, Adnán al-Gháší (sedmadvacetiletý) a jeho devatenáctiletý synovec Džamál al-Gháší.Džamál představoval typického člena Fatahu, který od příchodu na svět zakoušel drsnou realitu uprchlického života. „Patřím do palestinské rodiny, kterou sionistické bandy v osmačtyřicátém vyšívaly z naší vesnice v Galileji v Palestině. Moje rodina putovala od tábora k táboru, až nakonec zakotvila v [uprchlickém táboře] v Šatile." Al-Gháší uvádí, že se narodil v polovině padesátých let „do prostředí strašlivé bídy“ a vyrostl v uprchlické boudě „postavené z plechu". Ještě dnes, jak tvrdil, jeho rodina v táboře „v zimě trpí krutou zimou a v létě se zalyká vedrem".Na léta, kdy se utvářel jeho charakter, vzpomíná s hněvem. „Roky jsme byli závislí na potravinové pomoci od UNRWA [United Nations Relief and Works Agency for Palestine Refugees, Úřad OSN pro palestinské uprchlíky na Blízkém východě], ale příděly byly malé, což někdy znamenalo, že už deset dnů od rozvážky jsme jedli jen jednou denně, aby nám balíčky vystačily až do konce měsíce." Oblečení se šilo z pytlů od přídělů, boty se vyráběly ze starých pneumatik.


  „Byl jsem odchovaný vyprávěním o Palestině, o ráji, ze kterého nás vyhnali, o tom, jak nás arabští vůdci zradili. Vyrůstal jsem v domnění, že pokud se nevrátíme do Palestiny, nečeká nás žádná budoucnost a já prožiju celý život jako uprchlík zbavený veškerých lidských práv."



  Podle Abú Daúda všech osm teroristů vybraných pro plánovanou akci trpělo vinou Izraelců: „Byli to lidé, kteří v osmačtyřicá-tém nucené opustili své domovy a od té doby živořili v libanonských táborech. Byli to lidé, jejichž domy nyní obývali polští, francouzští a američtí Židé, kteří se zabydleli v jejich vlasti a žili v ní jako její občané, aniž na to měli jakékoli právo." Jejich domovy obsadili přistěhovalci z ciziny a „právoplatní obyvatelé Palestiny zatím ... strádali v táborech v Libanonu". Všichni mladí ozbrojenci neboli „šabáb" byli odhodlaní „bojovat v první řadě za svou zemi, v druhé řadě za svou důstojnost a v třetí řadě za své právo na slušný život".



  Několik z nich vyrůstalo jen kousek od sebe v uprchlickém táboře Šatila, a dokonce spolu hráli fotbal ve stejném družstvu (vzláště Džawád byl podle svých bratrů Ádila a Mahmúda do fotbalu jako divý). Přestože ale vybraní fidájínové všichni prožili dětství v táborech, o jejich výběru většinou zřejmě rozhodlo to, že znali Německo. Ahmad Šik Thaa bydlel před útokem v Berlíně a měl za ženu Němku. Chálid Džawád předtím, než si ho Černé září vyhlédlo, žil se svým bratrem Farúdem dva roky v Německu. Afíf Imiad Hámid vstoupil do Fatahu v roce 1968, více než rok bydlel a studoval v Německu a v roce 1971 se vrátil do Libanonu.Adnán al-Gháší podle všeho v Německu nežil, vynikal ovšem nápadností, spolehlivostí a zápalem. Původně studoval na zdravotní i škole v Tripolisu a získal stipendium ke studiu chemie na Ame-i i. lir univerzitě v Bejrútu. „Byl jako hodně jiných mladíků, sebevědomý,ctižádostivý, měl rád život," vyjádřila se o něm jeho manželka.


  Šestici zvolených fidájínů bylo řečeno, aby se připravili na to, ti políil í do Libye na závěrečný výcvik. Jejich rodiny nesměly o jejich úkolu tušit. Hadždža Hámidová, Afífova matka, věděla jen to, že její syn jede do Německa.



  "Kam jedeš do Německa?" zeptala se syna jednou." Jedu tam studovat a pak se vrátím," zalhal jí." Jak dlouho tedy budeš pryč?" chtěla vědět Hadždža.


  "Asi tak dva, dva a půl měsíce," odpověděl. Ta utajení se dbalo tak přísně, že Mahmúd Muhammad Džawád, Chálidúv bratr, tušil ještě méně, co se chystá: „Jednou [Chálid] řekl:,Pojedu hrát fotbal do Sýrie. Odjel, a když se po pár týdnech vrátil, měl po těle otlaky od batohu, který při výcviku nosil. Ptal jsem se ho,, kde byl, a on tvrdil, že hrál fotbal. Pak dodal:,Nikde to nevládeládejte. Za několik týdnů odcestovali do Libye. Tušili jsme,že se k něčemu schyluje. Sledovali jsme proto zprávy. Jeden člověk,který o té akci věděl, prohlásil: ,Nemějte strach, všechno dobře dopadne."


  



  Měsíc před začátkem olympiády dotyčná šestice odletěla do Tripolisu „Vedení nás poslalo do Libye na speciální výcvik, což nám sdělilo, aniž nám vysvětlilo, k čemu ten výcvik je,“ vyprávěl Dža-mál al-Gháší. „V Libyi jsme absolvovali asi měsíční náročný vojenský výcvik se zvláštním zaměřením na skoky z vysokých zdí. Domýšleli jsme si, že se cvičíme na pronikání na izraelské vojenské základny. Jak jsem později zjistil, skákání jsme trénovali proto, že se počítalo, že do olympijské vesnice vnikneme seskokem z vysoké stěny."


  Nic se neponechávalo náhodě. Abú Ijád s Abú Daúdem sepsali dvě prohlášení, která měla být v průběhu akce předána německé policii. V prvním, psaném na stroji anglicky, se žádalo propuštění vězněných palestinských i jiných teroristů. Ve druhém, které napsal kuličkovým perem jeden bilingvní palestinský student, se prodlužovala plánovaná časová lhůta a požadovala se letadla, která by přepravila rukojmí a teroristy z Německa.Ti dva také vymysleli pro akci krycí jméno. Pojmenovali ji operace Iqrit a Bitim po dvou starobylých arabsko-křesťanských vesnicích v severním Izraeli, které izraelská armáda v roce 1948 z „bezpečnostních důvodů" evakuovala. Arabské rodiny byly nuceny odejít z domovů, které po generace obývali jejich předkové, a bylo jim řečeno, že se do dvou týdnů budou smět vrátit. Nedočkaly se ani po desetiletích. Ačkoli většina Izraelců měla o této tragédii pouze mlhavou představu, pro Araby zůstávala rozjitřenou ranou.Třebaže přípravy na mnichovskou akci probíhaly hladce, Abú Daúd stále ještě nevěděl, jak do Německa propašovat zbraně potřebné k útoku. Abú Ijád mu řekl, aby si nedělal starosti, že se o to osobně postará.Daúd tedy odletěl do Damašku, kde krátce pobyl se svou ženou a dětmi, a pak kolem 17. nebo 18. srpna pokračoval do Tunisu na řadu jednání s Jásirem Arafátem, Abú Ijádem, Abú Júsufem a několika dalšími vysoko postavenými členy Fatahu. Daúd odmítá prozradit, co přesně se na těchto schůzkách projednávalo, po dvou dnech v Tunisu ale nadešel čas, aby se vrátil do Mnichova na závěrečné přípravy. Když odcházel z přepychové vily, kde byla skupina Fatahu ubytována - dům vlastnil Muhammad Masmúdí, šéf tuniské diplomacie -, musel vyrušit z rozhovoru Arafáta, Abú Ijáda a Abú Júsufa, kteří pilně rozebírali pokus o atentát na marockého krále Hasana II. Všichni ho zřejmě na rozloučenou objali.


  Sotva lze pochybovat o tom, že Arafát o plánovaném útoku na izraelský tým věděl. když Abú Daúd s vůdcem OOP mnichovskou akci osobně dopodrobna neprobíral, Arafát znal důvod jeho odjezdu.Abú Daúd se oklikou vrátil do Mnichova, kde čekal, až dorazí zbraně, které se měly při útoku použít. Do olympiády zbývalo už jen pár týdnů.Několik dnů v Mnichově nervózně čekal, až se mu ozve Abú ljád. Nakonec se dočkal sdělení, že Ijád přiletí 24. srpna z Alžíru přes Paříž do Frankfurtu nad Mohanem. Jel tedy z Mnichova 320 kilometrů na severozápad svému společníkovi naproti.


  Ijád přicestoval v doprovodu muže a ženy, všichni tři si naložili kufry na jeden vozík a zamířili k celní kontrole. Ijád kráčel sebejistě, jeho spolucestující však pokradmu sledoval celníky a narážel vozíkem do ostatních pasažérů. „V tu chvíli jsme zažívali krajní napětí,“ svěřil se Ijád, „jestli se zbraně podaří do Německa dostat." když trojice teroristů procházela příletovou halou, celník ukázal na jeden kufr a žádal, aby ho otevřeli.Naštěstí pro fidájíny jeho volba padla na jediné z tří zavazadel, kleré obsahovalo zbraně. Kufr byl k prasknutí napěchovaný dámským prádlem a ošacením. Když nervózní Palestinec začal na lavici před německým úředníkem rozkládat luxusní prádlo své spoluspiklenkyně, která se vydávala za jeho manželku, žena se zatvářila dotčeně. Celník rozpaky dlouho nevydržel. Mávnutím ruky Palestince pustil. Ve vstupu na německou půdu už nic nebránilo. Zbraně se podařilo dopravit na místo určení.


  Do 26. srpna, zahajovacího dne olympijských her, tento nervózní Palestinec převezl do Mnichova v příručním zavazadle deset granátů. Abú Daúd je uložil spolu se zbraněmi v různých uzamykatelných skříňkách na mnichovském nádraží. Všechno bylo připraveno. Daúd se usadil v hotelu, sledoval zahajovací ceremoniál a čekal na příjezd posledních pěti členů přepadové skupiny Černého září.Jedenatřicátého srpna 1972 Džamál al-Gháší spolu se strýcem Ad-nánem a Afífem Ahmadem Hámidem odletěli z Libye do Říma. V Římě nasedli do vlaku do Mnichova, na hlavním nádraží se sešli s ostatními, z úložných skříněk si vyzvedli zbraně, které měli použít, a ubytovali se v malém hotelu. Zbylí tři řadoví členové skupiny přicestovali do Mnichova přes Bělehrad.Džamál tvrdí, že v tu chvíli stále ještě neměl o cíli akce jasno, ačkoli bylo nemožné pohybovat se po Mnichově a přitom nezaznamenat olympijské hry. Následujících několik dnů a nocí teroristé odpočívali a připravovali se na útok. Džamál si dokonce koupil lístky na olympiádu a zašel se podívat na dva volejbalové zápasy.


  Večer 4. září, kdy izraelský tým sledoval Sumáře na střeše a oslavoval se Šmuelem Rodenským, se palestinská skupina sešla na večeři v restauraci na mnichovském nádraží, kde měla od velitelů Černého září Alího Hasana Salámy a Abú Daúda vyslechnout závěrečné pokyny. Šestice řadových členů skupiny zjevně stále ještě nebyla s akcí podrobně seznámena.„Všechno jsem se dozvěděl až tu noc, kdy se akce konala, pár hodin před začátkem," prohlásil Džamál al-Gháší. Podle svých slov se u večeře v nádražní restauraci poprvé setkal se všemi ostatními teroristy, kteří se na akci podíleli. „Některé jsem znal... bydleli jsme společně v [palestinských uprchlických] táborech a patřili jsme ke stejným organizacím... Poznali jsme se při výcviku v Libyi, všichni jsme byli stejní, děti z uprchlických táborů, kterým šlo o totéž, měli jsme jeden cíl."


  V příšeří restaurace jeden z palestinských velitelů načrtl detaily akce a rozdal členům teroristické skupiny úkoly. Já osobně jsem cítil pýchu a radost," přiznal al-Gháší. „Plnil se mi sen účastnit se akce proti Izraelcům."Bylo jasné, že půjde o smělý úder. Al-Gháší ho líčil takto: „Podle konečných pokynů jsme se měli zmocnit izraelských sportovců a vyjednávat o propuštění Palestinců zadržovaných v izraelských věznicích. Nemělo to přesáhnout 24 hodin, což byla mez, po kterou jsme byli schopni situaci fyzicky i psychicky zvládnout. Pokud by se Izraelci do té doby neuvolili k dohodě, měli jsme požádat o letadlo, které by nás i rukojmí přepravilo do nějaké arabské země."Poté, co byly vyloženy detaily akce, byly teroristům odňaty peníze, pasy „a cokoli dalšího, co prokazovalo naši totožnost". Z nádraží se fidájínové pěšky vrátili do hotelu.Al-Gháší tvrdí, že nepociťoval strach. „Byl jsem prostě mladý, nabitý elánem a nadšením a celého mě ovládalo pomyšlení na Palestinu a na návrat. Věděli jsme, že dosažení našeho cíle bude stát životy, ale už ode dne, kdy jsme se do toho dali, jsme si uvědomovali, že kdykoli může přijít mučednická smrt ve jménu Palestiny. Nebáli jsme se, jen jsme cítili obavy, které člověk prožívá, když se pouští do něčeho důležitého, doléhal na nás strach z nezdaru."


  Za časných ranních hodin osudného dne se teroristé se sbalenými a nachystanými taškami vypravili z hotelu v centru Mnichova. Ester Rothová i ostatní izraelští sportovci v tu dobu tvrdě spalka nechávali si zdát o sportovních vítězstvích. Členové Černého září tiše vyklouzli z hotelu, nasedli do dvou čekajících taxíků a vyrazili k olympijské vesnici.



  3 Vyjednávání


  



  Teroristé z Černého září možná útok v Connollystrasse 31 týdny připravovali, lhůta na propuštění jejich spolubojovníků z izraelských a německých věznic, zprvu stanovená na devátou hodinu ranní, se však beznadějně míjela s realitou.Palestinský vpád do mnichovských olympijských her vládu v Bonnu zaskočil natolik, že trvalo několik hodin, než se vládní aparát naplno rozběhl. Ještě v 8.45, kdy do splnění pohrůžky o po-pravování rukojmích zbývala pouhá čtvrthodina, se s řešením krizové situace stále nijak nepostoupilo. Vrchní němečtí činitelé se v olympijské vesnici rozhodli, že s teroristy osobně promluví a přesvědčí je, aby lhůtu prodloužili a dali izraelské a německé vládě více času. Třeba, říkali si někteří představitelé, se s Palestinci dá rozumně dohodnout.Anneliese Graesová, policistka působící ve vyjednávání jako prostředník, dostala nařízeno, aby se vůdce teroristů Isy zeptala, zda by se sešel se skupinkou vyšších německých, olympijských a zahraničních zástupců. ísá souhlasil. K izraelské budově zvolna vykročili Manfred Schreiber, Walther Troger a A. D. Tůní, egyptský člen Mezinárodního olympijského výboru. Všem dotyčným zmocněncům bylo jasné, že Palestinci jsou naprostými pány situace.


  „Na balkoně v prvním patře stál muž s kuklou na hlavě a mířil na nás, na mě, samopalem!" líčil Schreiber, velitel mnichovské policie.1 Když váhavě došli ke dveřím Connollystrasse 31, vyšel Isá a začalo se vyjednávat.



  „Úsečně nám vyložil své požadavky, choval se velice chladně, rozhodně a přesvědčeně, málem až fanaticky," vyprávěl Schreiber. „Skřípavým, kovovým hlasem sekal německá slova. Rázně odvy-kládal své požadavky, přičemž chvílemi působil jako fanatik nebo jako člověk lehce odtržený od reality či mírně nepříčetný."



  K diskusi či vyjednávání se v podstatě nenabízel prostor. „Zdálo se, jako by mechanicky odříkával předem nacvičená slova," popisoval Schreiber. „Počínal si neobyčejně fanaticky, obdobně se často projevují duševně narušení jedinci."



  Mezi muži panovalo nesmírné napětí. „Nepřetržitě na mě mířily dva nebo tři samopaly a vůdce teroristů nepouštěl z rukou granát," vyprávěl Walther Troger, starosta olympijské vesnice.



  Němci usuzovali, že k úspěšnému vyřešení situace pomůže, když s ísou promluví Tůní. Domnívali se, že jako Arab s Arabem třeba dokáže něco dojednat. Tůní popošel blíž a tiše ísovi vysvětloval, že jeho požadavky se v Tel Avivu a Bonnu zvažují, ale že Izraelci a Němci potřebují více času, aby vyhledali a následně propustili všechny zadržované. ísá, který s takovou zdržovací taktikou počítal, se bez náznaku zklamání či hněvu uvolil lhůtu prodloužit do poledne. Bezprostřední nebezpečí hrozící zbývajícím izraelským rukojmím naráz pominulo.



  Když skupinka stála před izraelskou budovou, Schreiber si začal ísu pozorně prohlížet. Měl zkušenost s jednáním s nebezpečnými a ke všemu odhodlanými zločinci a přemítal, zda by se mu ísu nepodařilo chytit a zajmout jako rukojmího.



  „Od oka jsem přeměřoval vzdálenost mezi vedlejším rohem a ozbrojencem na balkoně a uvědomil jsem si, že míří dolů, směrem na nás. Koutkem oka jsem mrkl doleva k rohu a měl jsem dojem, že by se mi ho podařilo dva tři metry odvléct." Schreiber ale svůj plán promýšlel příliš dlouho. „Hodlal jsem ho chytit oběma rukama a odtáhnout za roh, čímž bych získal rukojmího. Vytušil, že se k čemusi schyluje, a dal ruce dopředu, aby ukázal, že v nich drží granát a palec má připravený na pojistce."



  „Jestli se mě jen dotknete," ozval se Isá a natáhl ruku, „tak nás oba vyhodím do povětří!"



  Schreiber ihned od svého plánu upustil: „To byl můj první nezdařený pokus." Ve stejném duchu se pak odbýval celý den napjatých vyjednávání a nehorázných pochybení policie.Už když Manfred Schreiber začal vyjednávat o životech izraelských rukojmích, v Evropě a na Blízkém východě se probouzeli jejich bližší i vzdálenější rodinní příbuzní a dozvídali se, co se v Mnichově děje. Ankie Spitzerová, manželka šermířského mistra Andreho, se probudila těsně po osmé hodině ranní v domě svých rodičů v holandské vesnici Helvoirt. Šířily se první informace o střelbě. Kolem půl desáté dopoledne Ankii jeden oficiální činitel z Mnichova telefonicky oznámil zdrcující zprávu - mezi rukojmími se ocitl i Andre.Andre se narodil v rumunském Sedmihradsku, po otcově smrti s matkou jako jedenáctiletý přesídlil do Izraele.5 Absolvoval povinnou vojenskou službu a pak nastoupil na izraelskou Národní sportovní akademii, kde studoval šerm, svůj oblíbený sport. Ředitel akademie si všiml, jak obratně si mladý Rumun s kordem vede, a poslal ho do Holandska, aby se v šermířském umu zdokonalil. V řadách jeho tamějších žáků se objevila i Ankie.


  „Naprosto jsem netušila, že je z Izraele. Mluvil holandský, i když s mírným přízvukem, a já si myslela, že je asi z východní Evropy," vyprávěla. Andre uměl zapůsobit. Jako učitel šermu ji okouzlil natolik, že se stal jejím milencem. „Při jeho povaze bylo těžké se do něj nezamilovat. Měl neuvěřitelný smysl pro humor a na svých sedmadvacet let byl velmi zralý. Měl v sobě něco, co mě vážně zaujalo. Cítila jsem, že je velice vyrovnaný sám se se-bou i s okolím, což mě hodně přitahovalo.... Hluboce jsme se do sebe zamilovali."



  Ankie přestoupila k judaismu a slavila se svatba, na kterou se sjel bezpočet Andreho nových přátel. Ankie vzpomínala: „Měla jsem vůči Andremu trochu výčitky, protože jsem si říkala, já tu mám všechny kamarády i celou rodinu, a Andremu, který je v Holandsku teprve dva roky, na svatbu nikdo nepřijede." Dělala si zbytečné obavy. Většinu svatebčanů přivedlo přátelství se ženichem. „Měl hodně výjimečnou povahu a velmi snadno s každým vyšel. Svým smyslem pro humor si v Holandsku zakrátko získal velké množství kamarádů."Temperamentní a svobodomyslná Ankie se s Andrem vrátila do Izraele. Přestěhovali se na sever k hranicím s Libanonem, kde Spitzer v několika spolu sousedících zpustlých domech zřídil izraelskou šermířskou akademii. Žít v místě, odkud bylo do nejbližšího města 50 kilometrů a kde od pěti hodin platil policejní zákaz vycházení, pro ně bylo velmi náročné. Pro dívku z Holandska, zvyklou na koncerty a divadlo, to byl úplně jiný svět. „Museli jsme se potom odstěhovat, protože to tam už bylo moc nebezpečné, ten rok, který jsme tam žili, byl ale nejnádhernější a nejskvělejší v mém životě."


  Ankie si teď vybavuje už jen společné radosti. „Stále na něj vzpomínám s úsměvem na rtech, protože jsme se pořád něčemu smáli, něčím se bavili, a to je to nejdůležitější, co si z něj pamatuju, tu nepřetržitou společnou radost. Někdy mi připadá, že jsem s ním prožila celý život, když se ale podívám do kalendáře, tak to byl jen rok a čtvrt."



  Když se potýkali s těžkými životními podmínkami v nebezpečné oblasti, Andre se připravoval na mnichovskou olympiádu. Byl to, říká Ankie, „jeho sen", který měsíc před začátkem korunovalo narození jejich prvního děťátka, krásné holčičky Anouk.Ankie se občas pozastavovala nad jeho zaujetím sportem. „Čím je pro tebe olympiáda tak důležitá?" ptávala se ho.


  Odpovídal jí od srdce: „Myšlenka olympijských her,“ vysvětloval jí, „tkví v tom, že dva národy, nebo i dva válčící národy, se mohou sejít při sportu a prostřednictvím sportování v sobě najít to dobré, skamarádit se, spřátelit se a sbratřit se. To mi hodně mluví z duše.“ Olympijské hry, říká Ankie, znamenaly „pro Andreho všechno".


  Ankie měla z toho, že se její manžel dostane na mnichovskou olympiádu, takovou radost, že s ním bezpodmínečně chtěla do Mnichova jet. „Z finančního hlediska to pro mě představovalo obtíž tam jet, protože jsme byli mladí a měli malou dcerku, ale usoudili jsme, že má pro nás větší význam být spolu než našetřit o pár drobných navíc, a proto jsme se rozhodli na tu cestu vydat všechny naše úspory."



  Izraelská výprava odcestovala do Mnichova na zvláštní společný pas a Ankie ve stejný den odletěla s dcerkou do Holandska, aby ji ukázala rodičům. Počítala s tím, že se jí o ni postarají, zatímco pojede do Mnichova za Andrem, Anouk ale dostala záchvat pláče, který trval čtyřiadvacet hodin.Byla na tom tak, že Ankiin bratr, holandský dětský lékař, jí doporučil, aby holčičku dala do nemocnice na několikadenní pozorování. „Stála jsem tedy před rozhodnutím - mám zůstat s malou v Holandsku, nebo se mám rozjet do Mnichova za Andrem?"


  „Můžeš klidně jet do Mnichova," radil jí bratr, „protože teprve začínáme s vyšetřováním a zatím ji jen pozorujeme. Jen jeď. Jen bys Andreho vystrašila, kdybys nejela."



  Ankie se rozhodla, že tedy vyrazí. Vzhledem k finanční nouzi se rozjela z Holandska do Mnichova stopem. Ještě ten den tam dorazila a sešla se s Andrem v olympijské vesnici. Muži a ženy bydleli ve vesnici odděleně, a Spitzerovi si proto najali pokoj v blízkém hotýlku. To, že se Ankie nacházela vně ohrazeného prostoru vesnice, představovalo pramalou potíž - ostraha hlídala tak nedbale, že Ankie, i když neměla propustku, vždycky bez nesnází prošla některým nestřeženým vchodem.Blažené chvíle, které Ankie zažívala, jí kalil jen strach o Anouk. Rozhodla se, že manželovi o hospitalizaci malé neřekne, protože věděla, že by se okamžitě vydal do Holandska. „Proto do Mnichova nepřijel. Byl tam, aby se věnoval svým svěřencům a vystupoval jako součást olympijské výpravy."


  Ankie obavy prožívala sama a každý den telefonovala rodičům, aby se poptala na Anouk, jejíž stav se pomalu zlepšoval. Mladí manželé si tak mohli dopřávat nerušený, radostný čas v Mnichově, kde byl Andre jako účastník jedinečné mezinárodní akce ve svém živlu. Zapáleně věřil, že olympiáda může překonat přehrady mezi národy. Když jednou dokončil soutěž, zahlédl členy libanonské výpravy a oznámil Ankii, že je jde pozdravit.



  Ankie měla okamžitě výhrady. „Já, z Holandska, jsem mu řekla: ,Zbláznil ses?! Vždyť jsou z Libanonu!” Izrael byl přece [tehdy] s Libanonem ve válečném stavu."



  „Ankie," namítl Andre klidně, „právě v tom spočívá myšlenka olympiády. Tady k nim můžu jít, můžu se s nimi dát do řeči, zeptat se jich, jak se jim daří a tak, přesně v tom tkví celý smysl olympijských her."



  „Tak šel... k tomu libanonskému družstvu a ... zeptal se jich: ,Jak jste zabodovali?” a ,Já jsem z Izraele, jak to šlo?” A já ke svému úžasu viděla, jak mu odpovídají, potřásají si s ním rukama, mluví s ním a ptají se, jak bodoval on. Nikdy v životě nezapomenu, jak se obrátil a se smíchem šel zpátky ke mně. ,Vidíš!” hlásil mi rozjařené. ,O tom jsem snil, věděl jsem, že se to stáné."



  Andre na olympiádě brzy absolvoval všechny soutěže. Nedosáhl, jak se Ankie sama vyjádřila, žádných „světoborných" výsledků, ale Izrael reprezentoval mimořádně dobře. „Měli jsme ohromnou radost," líčila Ankie. Jejímu manželovi se v Německu tak zalíbilo, že navrhl, aby se zdrželi ještě týden a procestovali okolní kraj.



  Ankie usoudila, že je na čase povědět mu, že Anouk stoná. Bylo to, jak řekla, jako by mu „na hlavu dopadla bomba".André ihned došel za vedoucím izraelské výpravy a vyžádal si dovolení, aby mohl na několik dnů odjet. Manželé chvatně vyrazili na mnichovské nádraží, většinu cesty do Holandska jeli vlakem a závěrečný úsek dojeli stopem.


  „Druhý den ráno jsme dorazili do Holandska a okamžitě jsme zamířili do nemocnice," vyprávěla Ankie. Lékaři jí sdělili, že Anouk nic není a že pláč mohl být způsoben nervozitou, ale že si ji i přesto chtějí nechat v nemocnici co nejdéle na pozorování. Spitzerovi proseděli u Anouk celý zbytek dne a nespustili svou malou z očí.Příští den se André musel vrátit do Německa. Když jeli na nádraží v Den Boschi, odkud mu v deset hodin dopoledne odjížděl vlak, André zničehonic přišel s tím, že musí dcerku ještě jednou vidět.


  „Chci dát Anouk ještě jednou pusu," řekl manželce.



  „Byla jsem hodně netrpělivá, protože jsem se bála, že mu vlak ujede." André ale vběhl do nemocnice, chytil svou dcerku, políbil ji a zase se hnal zpátky. „Celou dobu jsem na něj čekala v autě," dodává Ankie. Vinou toho zdržení André vlak skutečně zmeškal. „Byla jsem zoufalá, protože jsem se bála, že z toho bude mít po návratu do Mnichova potíže."



  „Zkusíme to další nádraží, o necelých padesát kilometrů dál," navrhla Ankie manželovi. „Šlápla na to“ a uháněla k dalšímu nádraží v Eindhovenu v jihovýchodním Holandsku.Vlak už stál ve stanici a André do něj bez lístku naskočil. Když pak Ankie utíkala podél vlaku, André otevřel okno a volal na ni: „Ankie, až v noci dorazím do Mnichova, tak ti zatelefonuju!"


  „Dobře!" křičela Ankie, když vlak nabíral rychlost. „Zavolej a já se budu starat o Anouk!" Ankie se dívala, jak vlak mizí v dáli. „Tak André odjel," uzavírá to prostě.Takhle se se svým milovaným Andrem naposledy rozloučila.Zajela zpátky do nemocnice, kde se podívala na Anouk, a pak jela domů a čekala, až se manžel ozve. Kolem půlnoci jí zatelefonoval z olympijské vesnice. Volal jí cestou do Connollystrasse 31, kam šel zkontrolovat svůj pokoj, který dlouho neobýval, protože bydlel s Ankií v hotelu.


  „Nikdo tam není," sdělil ženě.„Kde jsou?" zajímala se.


  „To musím zjistit," odpověděl André.



  Ještě několik minut si povídali a pak si André všiml, že mu docházejí peníze.



  „Už mi zbývá jen padesát feniků, Ankie," upozornil ji, „tak musíme mluvit rychle."



  „Tak jsme mluvili rychle, rychle, rychle," vzpomíná Ankie, „a André řekl:,Zavolám ti zítra a povím ti, kdy se celá výprava vrací do Izraele, protože tam chci přijet před tebou, abych ti mohl přijet naproti a pomoct ti s malou.' Pořád jsme povídali a André ještě stačil říct:,Myslím na tebe.' A pak už nebylo povídat za co, telefonát skončil... a tehdy jsem s Andrem mluvila naposledy. Jeho hlas jsem pak už víckrát neslyšela."



  Čtyři hodiny nato vtrhli do Connollystrasse 31 členové Černého září a Andreho zajali jako rukojmího. „Rodiče mě přišli vzbudit a ptali se mě:,Ankie, kolik je v izraelské výpravě sportovců?' Jen jsem otevřela oči a říkám: ,Já nevím. Podle mě asi tak dvacet, pětadvacet. Nevím.'"



  Ankiini rodiče se o útoku doslechli z rádia. Sdělovací prostředky už větfěly, že jeden Izraelec přišel o život. Olympijskou vesnicí se šířily rozličné zvěsti; tisk se zpočátku domníval, že se obětí stal izraelský trenér boxu.



  „Kdo je trenér boxu?" zjišťovali Ankiini rodiče.



  „Žádný trenér boxu nepřijel," namítla Ankie. „Izrael žádné boxery nevyslal. Proč se mě na to vyptáváte v sedm ráno?" Rodiče jí spěšně vyložili, co se dozvěděli.



  „Věděla jsem, že s sebou žádného trenéra boxu nepřivezli," vzpomínala Ankie. „Vyskočila jsem z postele a říkala si, že jestli to nebyl trenér boxu, jaký jiný trenér to mohl být? Možná André."



  Ankii ledově ovanula hrůza. Rodina zapnula rádio i televizi a napjatě vyčkávala na nové zprávy. „V devět hodin ráno jsem se dočkala zprávy, že mezi rukojmími je i André. Byla jsem zdrcená. Zdrtilo mě, že jeho, mírumilovného člověka, zajali jako rukojmího ... že ho připravili o svobodu. Seděla jsem před televizí, sledovala německý i holandský kanál, k tomu jsem měla puštěné rádio a nehnula jsem se z místa."



  Týž zoufalý strach ráno 5. září prožívaly desítky příbuzných. V domácnostech roztroušených po mladém státě se děs mísil s nevěřícným úžasem. To přece není možné, že v Německu, že právě Židům, že zase, běželo všem v hlavách.Příbuzní reagovali na zprávu různě. Někteří kolem sebe chtěli mít přátele a rodinu. Jiní chtěli být sami jen se svými myšlenkami. Miriam Gutfreundově, manželka Josefa, rozhodčího zápasů, se šla modlit ke Zdi nářků v Jeruzalémě. Judit, jejich dcera, vymlouvala spolužákům ve škole zvěsti, že její otec přišel o život. „Obr jako on se nedá zabít," odbyla je a spěchala domů, aby nahrávala zpravodajská hlášení a otec si je mohl po návratu pro potěšení poslechnout.Hana Romanová, mladá manželka vzpěrače Josefa, ještě spala, když ji kolem deváté hodiny ranní probudilo bušení na dveře. Její soused poslouchal rádio a jako první jí tu hrozivou novinu oznámil. Hana vzpomínala: „Pustila jsem rádio a slyšela jsem, že do olympijské vesnice vnikla skupina teroristů. Jednoho sportovce zavraždili a další zajali jako rukojmí."


  Mladá žena propadla hysterii; zachvátil ji o to větší děs, protože nechtěla, aby její muž do Mnichova jel. „Celou dobu, co na olympiádu trénoval, jsem trpěla obavami, hrozně nepříjemným pocitem. Jak se olympiáda blížila, říkala jsem Josefovi: ,Víš ty, Jose, já se strašně bojím. Mám z té olympiády nepříjemný pocit.Josef se k ní pokaždé obrátil se širokým úsměvem na tváři a tišil ji: „Ale no tak, Hano, dej s těmi řečmi pokoj. Zbytečně se trápíš. Němci myslí na všechno. Nic se nestane, neboj. Povídám ti, že všechno proběhne bez potíží."


  Hana se ale bála, děsila se pokaždé, když Josef odcházel z domu na trénink. Stejně jako ostatní manželky členů izraelské olympijské výpravy i Hana byla mladá žena, která se potýkala s výchovou dětí, zatímco její manžel posiloval.Seznámili se na pláži. Josef Romano byl místní superhrdina, samý sval a k tomu sympatický. „Byl to ohromný silák, s úsměvem na tváři, nikdy se nepřestával usmívat. Když jsem ho prvně viděla, řekla jsem si: ,No to je chlap!' A když poprvé otevřel pusu, mluvil tak jemně. Bylo snadné se do něj zamilovat."


  Jejich sňatek přesto přišel jaksi překvapivě. Hanini rodiče se chystali vystěhovat z Izraele do Itálie a Hana prohlásila, že se nikam stěhovat nebude. „Sama tady v žádném případě zůstat nemůžeš," reagovali na to rodiče.



  „O čem to mluvíte? Přece se vezmeme," vložil se do toho roztrpčeně Josef.



  „Neměla jsem ani čas přemýšlet," vzpomínala Hana. „Byla to ryzí láska."



  Provdala se za sportovního fanatika. Když přiváděla na svět první' dítě, Josef zrovna někde zvedal činky na soutěži. „Pokaždé sliboval, že už to bude poslední soutěž," vypráví s křivým úsměvem. Pak přišla olympiáda.Josef trénoval ze všech sil, výkvětu národů mnohonásobně větších než titěrný Izrael však nestačil. Soutěžil s radostí, 3. září však Haně z Mnichova zatelefonoval, že se zranil a že se za dva dny vrátí domů s jedním z lékařů výpravy na operaci nohy. „Neměj strach. Nic se neděje," uklidňoval ji. „Chybíš mi. Jak se daří dětem? Už chci domů."


  „To byl jeho poslední telefonát," řekla Ilana. „Hodně mě ten hovor rozrušil."



  Příští den se Josef Haně neozval. Pátého září čekala, že zavolá nebo že pošle telegram, aby věděla, kdy se vrátí domů. Zprávy z Mnichova tak doručil soused, který jí sdělil, že do izraelské budovy vpadli teroristé.



  „V záchvatu hysterie jsem telefonovala na olympijský výbor a zjišťovala jsem, co se stalo," vzpomínala Hana. Říkali jí, aby nepropadala panice, když se ovšem jeden pracovník zmínil o tom, že útok začal už před několika hodinami, Ilana se vyděsila ještě víc. „Jose se po čtyřech nebo pěti hodinách ještě neozval?" uvažovala tehdy. „To mi nešlo na rozum. Jose nevolal. A přitom přece ví, jak se bojím." Hana podvědomě tušila, že se přihodilo něco strašlivého. Zoufale obvolávala přátele a různé činitele v Izraeli, nikdo ale zjevně nevěděl, co se v Mnichově děje. Pak konečně slyšela ve zprávách, že mezi rukojmími je i Josef, a zhroutil se jí svět. „Měla jsem Josefa přečteného. Znala jsem jeho náturu - nepřipustil by, aby se s ním zacházelo jako s dobytkem. Jen tak by se s tím nesmířil. Děsila jsem se, že má mizivou naději. Ďábel ve mně mi našeptával, že je to beznadějné."


  Josef Romano patřil k mladší generaci Židů. Holocaust osobně ne-prožil, důvěrně ovšem znal jeho strašlivé následky. Starší členové izraelské výpravy se v průběhu olympijských her však museli potýkat s děsivými vzpomínkami a myšlenkami.



  Jakov Springer, rozhodčí vzpírání, zajatý v bytě č. 1 hned v prvních okamžicích teroristického útoku, se narodil v roce 1921 v Polsku v jedné z nejlidnatějších končin židovské diaspory. Když vypukla válka, jeho rodina se domnívala, že jim ze strany nacistů nic nehrozí. Nebyli cizorodý živel, utěšovali se, dokonce i mluvili německy. Nacisté je nechají na pokoji, mysleli si.Springerova rodina chtěla válku přečkat v Polsku, Jakov ale tušil, že je na čase ze země odjet. Jestli jeho rodiče nepojedou s ním, vyrazí sám, řekl si. Když mu bylo osmnáct, německá vojska zahájila zběsilé tažení Evropou stojící na pokraji války a Jakov uprchl z Polska do Ruska. „Nikdo z rodiny o tom nechtěl ani slyšet. Zůstali tedy v Polsku a on utekl jako jediný," vyprávěl jeho syn Alex. Celá Jakovova rodina - „bratr, sestry i rodiče" - v Polsku zahynula, holocaust přežil jedině Jakov.Po válce Jakov zápolil s běsy a hrůznými sny. V roce 1946 se v Moskvě seznámil s Rosou, se kterou se oženil, a vrátil se do Polska studovat na sportovní akademii. „Šel na akademii jako jediný Žid," vyprávěla Rosa. „Když dostudoval, dostal velmi významné místo na ministerstvu sportu. Měl na starosti sportovce a vykonával tu funkci mnoho let."Springerovi se nakonec v roce 1957 vystěhovali se dvěma malými dětmi do Izraele, kde Jakov začal učit vzpírání. „Přijel do Izraele s vysokoškolským diplomem z tělovýchovy," líčila jeho dcera Májo. „Nikdo v Izraeli takovou kvalifikaci neměl."


  Jakov v Izraeli zavedl vzpírání a dodnes se tam na něj vzpomíná jako na zakladatele této sportovní disciplíny. „V Izraeli nic takového neměli," vypráví Rosa Springerová. „Pořádal kurzy pro rozhodčí a sám působil jako mezinárodní rozhodčí." Ačkoli Izrael nebyl na olympijské hry v roce 1964 pozván, Jakova Springera při-zvalPjako rozhodčího. Svědčilo to o jeho zaujetí.



  Olympijských her se účastnil i v roce 1968. Pak přišel Mnichov.K cestě do Mnichova se Jakov rozhodoval nesmírně bolestně. Němci mu vyhladili celou rodinu jen pro její židovský původ. Nikdy jim to nemohl zapomenout ani odpustit. Ještě pětadvacet let po skončení války odmítal používat elektronické přístroje německé výroby.Přestože do Německa nejel rád, „na druhé straně to zřejmě vnímal tak, že to patří k jeho povinnostem", domnívá se Májo. „Byl to vrchol jeho kariéry. Nebylo pro něj samozřejmě lehké vstoupit na německou půdu. Když přišel do Německa jako sportovní reprezentant ... měl podle mě chuť říct:,Vracím se a vidíte, přežil jsem a porazil jsem vás!‘ Jeho syn Alex také vzpomíná, jak se s tím otec těžko vyrovnával: „Myslím, že to vzhledem ke vzpomínkám na rodinu a na to, co jim Němci provedli, těžce prožíval. Možná to ale chápal i jako možnost ukázat Němcům: ,Tak tady se vám vracím na olympiádu, nepodařilo se vám zničit mě a zabít mě,‘“ předvést jim, jak pohořeli „se svým přáním zničit a zabít Židy".


  Rosa Springerová si pořád ještě schovává pohlednici, kterou jí Jakov poslal v závěrečných dnech olympiády. „Napsal, kdy přesně se vrací, uvedl i číslo letu. Bylo to těsně před židovským Novým rokem. Posílal pozdravy a přál nám k Novému roku." Jakov jel do Mnichova jako rozhodčí, a směl proto bydlet mimo olympijskou vesnici v hotelu, on se ale raději ubytoval s přáteli z izraelského družstva v Connollystrasse. To rozhodnutí se mu stalo osudným.



  Zatímco příbuzní byli zděšeni zprávami o krizové situaci v Mnichově, Manfred Schreiber a Walther Troger se stále ještě pokoušeli navázat telefonní spojení s Connollystrasse č. 31 a vyjednávat přímo s teroristy. Německá vláda se podle všeho konečně vzchopila v zoufalé snaze zabránit tomu, aby se na německé půdě prolévala další židovská krev. Německý kancléř Willy Brandt svolal kabinet ke krizové poradě a Schreiber zatím teroristům po telefonu tlumočil nabídku „neomezené finanční částky" za propuštění rukojmích. Když se ministři chvatně sjížděli na jednání kabinetu v Bonnu, teroristé odmítli nabízené peníze i návrh na výměnu rukojmích.Teroristé, jak tvrdili, stáli výhradně o propuštění svých „bratrů". Mezi ně se řadil i Kozo Okamoto, japonský terorista odsouzený na doživotí za podíl na masakru na letišti Lod v květnu toho roku. Seznam obsahoval i jména dvou arabských ošetřovatelek, které Izraelci zatkli, když v témže měsíci úspěšně zasáhli při únosu letadla společnosti Sabena. Vyjma těchto tří jmenovaných útočníci požadovali propuštění týchž osob jako únosci letadla Sabeny, kteří rovněž vyhrožovali zabitím rukojmích, pokud Izrael nepropustí desítky vězňů.


  Bylo deset hodin dopoledne a jedna lhůta už vypršela. Další, stanovená na poledne, se hrozivě blížila, a prvořadým úkolem tedy bylo získat čas. Důstojní němečtí politikové a policisté se zoufale snažili s Palestinci rozumně dohodnout a úpěnlivě je přesvědčovali, aby se vzdali. „V té době jsme si podle mě počínali trochu naivně," připustil Ulrich Wegener, zakladatel elitní německé protiteroristické jednotky GSG-, který byl tehdy pobočníkem Hanse-Dietricha Genschera. „I ministři si mysleli, že se s teroristy domluví, a skutečně se domnívali, že se jim je podaří přemluvit, aby zajaté Izraelce pustili. Ale to nešlo. Jejich požadavky byly jasně dané."



  V jednání se ale přesto pokračovalo. „Probírali jsme samozřejmě palestinskou otázku," vzpomínal Walther Troger. „Mám pro tu situaci do jisté míry porozumění, stejně jako pro všechny menšiny trpící pod nátlakem. Mluvili jsme o tom a já řekl: ,Nechcete to radši vzdát?O tom ale Isá nechtěl ani slyšet. „Tvrdil: ,Tak jako tak je s námi konec, buď zahyneme tady, nebo když odsud odejdeme a vzdáme se bez rukojmích ... zabijí nás všude, kam přijdeme, tak se vyjádřil. Byli zoufalí, připomínali kamikadze." Isá zřejmě naznačoval, že pokud teroristé nedovedou útok do konce nebo se vzdají, jiní palestinští teroristé si je najdou a zabijí je za „zbabělost".



  Starosta olympijské vesnice to zkusil jinak a zavedl řeč na celou problematiku Palestiny. „V hovoru s Isou jsme neprobírali jen to, jak vyřešit danou situaci, ale ... mluvili jsme i o důvodech celé té věci a já se zeptal: ,Proč to děláte?"
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  Graesová se Isy nebála („Choval se vždycky zdvořile a korektně," prohlásila), opakovaně ho žádala, aby kolem ní nemával granátem, Isá se smál. „Mě se nemusíte v ničem bát," uklidňoval ji.Isá možná byl výstřední terorista, vedl si ovšem zatvrzele a vzdorně. Veškeré pokusy přesvědčit ho, aby se vzdal, ztroskotaly a němečtí činitelé v Mnichově o desáté hodině dopoledne zoufale přemýšleli, jak krizovou situaci řešit.Vědomí, že ani Palestinci, ani Izraelci nehodlají ustoupit, vyvolávalo ve vládě v Bonnu paniku. Zběsilé telefonáty do Izraele nic nevyřešily. Němci se s teroristy chtěli dohodnout na kompromisu, Golda Meirová, izraelská ministerská předsedkyně, však neoblomně trvala na tom, že na žádnou dohodu nepřistoupí. Meirová byla nesmlouvavá politička, která prožila hrůzyplné dětství v ukrajinském Kyjevě, kde se skrývala před tlupami štvoucími v ulicích „Kristovy vrahy".


  Zároveň ovšem ztělesňovala pravzor starostlivé „židovské matky", která o svůj národ pečuje jako o vlastní rodinu. Přesto si stála na svém. „Kdybychom podlehli, tak by se pak žádný Izraelec nikde na světě nemohl cítit bezpečně," prohlásila.13 Pověřila Eljašiva Ben Horina, svého velvyslance v Bonnu, aby západoněmecké vládě tlumočil, že se se situací bude muset vypořádat sama.Meirová připravila vyjádření pro Kneset, izraelský parlament, který sice právě nezasedal, ale sešel se, aby potvrdil jmenování nového ministra spravedlnosti, a tichým, klidným hlasem pronesla stručný, desetiminutový projev, v němž vyslovila souhlas se svým kabinetem a prostě sdělila, že Arabové pohrozili, že pozabíjejí rukojmí i sebe, pokud nebudou z izraelských věznic propuštěny více než dvě stovky vězňů.


  Nato vyjmenovala zadržované rukojmí, jimiž byli vzpěrač David Berger, vzpěrač Zeev Friedman, rozhodčí zápasů Josef Gutfreund, zápasník Eliezer Halfin, vzpěrač Josef Romano, trenér atletiky Amicur Šapira, trenér střelby Kehat Šorr, zápasník Mark Slavin, trenér šermu André Spitzer, rozhodčí vzpírání Jakov Springer a trenér zápasů Moše Weinberg. Jejich rodiny po celém Izraeli zachvátil smutek.



  V 11.15 obdržel Manfred Schreiber oznámení, že izraelská vláda s konečnou a nezvratnou platností odmítla splnit podmínky, které teroristé předložili německé vládě. Meirová přehrála odpovědnost za bezpečnost sportovců na Němce.


  „Izraelská vláda, přímo i sama Golda Meirová, nám oznámila, že beze všeho můžeme říkat, co chceme, můžeme vyjednávat, jak uznáme za vhodné... přitom ale nesmíme ztrácet ze zřetele jednu věc, že totiž oněch dvě stě vězňů nepropustí,“ líčí Manfred Schreiber. „Jejich rozhodnutí mělo v našich očích závaznou i přesvědčivou sílu, a cítili jsme proto, že se jím musíme řídit."



  Oficiálním představitelům v Mnichově sice bylo jasné, že se toto rozhodnutí musí před ísou utajit, jinak ovšem neměli valnou představu, jak krizovou situaci řešit a začínali propadat panice. Východoněmečtí novináři, kteří dění v Connollystrasse sledovali z budovy svého národního družstva na druhé straně silnice, pořídili jeho chronologický písemný záznam, nedávno objevený ve spisech Stasi, dnes už zaniklé východoněmecké tajné policie. U jedenácté hodiny dopolední zapsali, že mnichovská policie jevila „spíše příznaky hysterie, než že by situaci zvládala".



  Podle tvrzení některých výše postavených pozorovatelů se začínalo hroutit velení a zúčastnění činitelé přestávali logicky uvažovat. Ulrich Wegener uvedl, že ho až teprve mezi desátou a jedenáctou dopoledne požádali, aby obstaral vrtulníky pro případ, že by je policie potřebovala, a nechal letecky přepravit z Bonnu do Mnichova Eljašiva Ben Horina. Wegener neponechal nic náhodě, povolal celou letku vrtulníků a pak se vypravil do Mnichova pro velvyslance.



  Němci přizvali i Madždího Goharího, egyptského poradce Ligy arabských států, který už dvanáct let žil v Německu, a poprosili ho o pomoc při vyjednávání s teroristy. Dopoledne ho zavolal stálý krizový výbor spadající pod německé ministerstvo zahraničí s prosbou, zda by nepřijel do olympijské vesnice. „Za půl hodiny mě vyzvedly policejní vozy s houkajícími sirénami a jeli jsme na správu olympijské vesnice," vyprávěl. Okamžitě ho požádali, aby jim pomohl přeložit a dopodrobna vyložit text, který teroristé hodili německé policii, na některé výrazy a zkratky ovšem nestačily ani jeho jazykové schopnosti a důvěrná znalost Blízkého východu. Nikomu zpočátku nedocházelo, že podpis na konci stránky -„I. B. S. 0.“ - znamená International Black September Organizalion, Mezinárodní organizace Černé září.


  Goharí se ve snaze prolomit patovou situaci sám od sebe směle nabídl, že s teroristy promluví, a pěšky prošel dlouhou Connollystrasse, aby je přiměl ke kapitulaci. „Řekl jsem [Isovi], že ten útok přinese [Palestincům] neblahé důsledky... bez ohledu na to, jak dopadne. Také jsem mu chtěl povědět, že splnění jejich požadavků se mi z politických důvodů jeví nemožné. Podle mě bylo jasné, že Golda Meirová stanovené podmínky rozhodně nesplní, žádaných x palestinských vězňů nepropustí, protože by to odporovalo celé tehdejší politické strategii Izraelců. Vznikl by precedens, a mocenská rovnováha by se tak naklonila na stranu Palestinců." Goharí zastává sporný názor, že „Izraelci by spíše strpěli, aby celé družstvo sportovců přišlo o život, než by dopustili takovou možnost", třebaže jeho tvrzení nelze podložit žádným konkrétním důkazem.Isá reagoval pochybovačně. „Zjevně mi moc nedůvěřoval - Egypťan jako prostředník, určitě mě měli za agenta německých orgánů nebo podobně." Goharí se snažil ísovu podezřívavost překonat. „Celkově jsem měl dojem, že skutečně věří, že se dočkají splnění svých požadavků, což pořád nedovedu pochopit." Bylo „z 99,9% vyloučeno", že jim izraelská vláda ustoupí. „Případ se tak silně komplikoval." Goharí Isu nepřesvědčil.



  Schreiber a další vyšší němečtí představitelé, sklíčení z toho, že se krizi nedaří urovnat mírovou cestou, odešli z Connollystrasse a svižným krokem zamířili na olympijskou správu, aby tam s ostatními členy krizového štábu projednali horšící se situaci. Němci už takřka vyčerpali nenásilné metody a Schreiber začal zvažovat přímočařejší způsoby řešení situace. Mnichovská policie analyzovala, jak zaútočit na budovu a zachránit izraelské rukojmí, už od 8.45, kdy Georg Wolf, zástupce velitele mnichovské policie, dostal rozkaz, aby zahájil přípravy na ozbrojený policejní zákrok zaměřený na osvobození rukojmích.Wolf krizový štáb nepotěšil. Po úvodním prostudování možností dospěl k závěru, že útok by vzhledem k početnosti a vyzbrojenosti teroristů obnášel krajní nebezpečí. Na Němce začal naléhat Avery Brundage, Američan stojící v čele Mezinárodního olympijského výboru, který se dožadoval, aby krizovou situaci vyřešili jakýmikoli nezbytnými prostředky. Brundage činitele shromážděné ve správní budově upozornil, že jako někdejší obyvatel Chicaga ví, jak se vypořádat s nebezpečnými kriminálními živly, a navrhl, aby se obrátili na oddělení chicagské policie a vyžádali si jakýsi rychle působící paralyzující plyn, který by bleskově zneškodnil teroristy a zachránil rukojmí.Jeho návrh Němce nadchl. Zatelefonovali do Chicaga, aby vyzvěděli víc. Brundage ale musela klamat paměť, protože americká policie o takovém zázračném plynu neměla tušení. Němečtí činitelé se prostřednictvím bonnského ministerstva zahraničí v zoufalé naději poptávali po vládách ve světě, zda některá náhodou takový plyn nevyvinula. Nic takového však neexistovalo. Nezbylo jim, než vymyslet jiný způsob, jak Izraelce zachránit.Zatímco bavorští činitelé přemítali, jak únoscům na Connolly-strasse vyrvat izraelské rukojmí, na olympiádě se dál soutěžilo. Televizní záběry krizové situace se prolínaly s přenosy z drezury, kdy na obrazovkách elegantně klusali koně s jezdci usilujícími o medaile, které vzápětí vystřídalo přes 3500 řvoucích diváků fandících německému družstvu volejbalistů v zápase proti nepřetržitě vítězícím Japoncům.Ten protiklad mnohé diváky znechucoval. Kousek od olympijského stadionu mířily hlavně samopalů na rukojmí a několik komentátorů přišlo s otázkou, proč olympiáda za takových otřesných podmínek pokračuje.


  V Izraeli vládlo rozhořčení. Golda Meirová jednoznačně Knesetu sdělila, že by se olympijské hry měly neprodleně přerušit: „Je nemyslitelné, aby se na olympiádě dále závodilo, když se izraelští sportovci nacházejí v ohrožení života." Když se žádost donesla k olympijským představitelům, o této možnosti už několik hodin jednali. Olympiáda byla nakonec se zdráhavým souhlasem Averyho Brundage přerušena.Hans Klein, vedoucí tiskový mluvčí Olympijského organizačního výboru, odpoledne na nabité tiskové konferenci přečetl prohlášení Brundage a Williho Daumea, předsedy OOV: „Olympijský mír narušil vražedný čin zločinných teroristů. Celý civilizovaný svět tento barbarský zločin, tuto hrůzu odsuzuje. Na znamení hluboké úcty k obětem a solidarity se stále ještě nepropuštěnými rukojmími se dnešní odpolední soutěže ruší. MOV a organizační výbor uctí památku obětí slavnostním aktem, který se uskuteční zítra, 6. září 1972, v deset hodin dopoledne na olympijském stadionu. Tento akt vyjádří, že olympijská myšlenka je silnější než teror či násilí."


  Na terorismus ale síla olympijské „myšlenky" nestačila. Několika Palestincům se podařilo rozvrátit nejvýznamnější sportovní událost současnosti. Už ve chvíli, kdy němečtí představitelé pronášeli uklidňující slova, se americký plavec Mark Spitz, zlatý hoch olympiády, balil k odjezdu. Jako význačný Žid byl považován za potenciální cíl dalších arabských útoků. V doprovodu tří ozbrojených německých osobních strážců odcestoval z Mnichova do Londýna.



  Situace v olympijské vesnici po Spitzově odjezdu sklouzávala k bizarní frašce. Krize se rychle měnila v podívanou konkurující sportovním soutěžím. K okrajům olympijské vesnice se nahrnuly tisíce lidí a nakukovaly do obydlí sportovců ve snaze zahlédnout něco ze vzrušujícího dění uvnitř. Německá policie naprosto netušila, jak se s teroristickou hrozbou vypořádat, a dokonce ani nedokázala zabránit výrostkům v tom, aby lezli přes plot do olympijské vesnice. Židům hrozila smrt, a po vesnici se zatím promenádovaly děti, sháněly autogramy a lízaly lízátka ve tvaru jezevčíka Waldiho, olympijského maskota.


  Novináři, kteří směli do blízkosti obsazené budovy, s hrůzou žasli nad tím, jak lhostejně většina sportovců i diváků dění v Connollystrasse vnímá. „Vypadalo to tam, jako by se na hřbitově pořádal hlučný piknik. Nálada ve zbytku vesnice působila jaksi nepříjemně, sobecky, skoro až oplzle," vyprávěl Gerald Seymour.Na dohled od čísla 31 na trávě posedávali a tulili se k sobě sportovci, vyměňovali si jmenovky a telefonní čísla, rozcvičovali se, a dokonce se i slunili. Mezitím přišli dva jejich kolegové o život a dalším bezprostředně hrozila smrt. Někteří se tím pramálo trápili, pár podle doslechu vyjádřilo obavy, že útok může zapříčinit odložení či zrušení olympiády.



  Když se o půl dvanácté začalo v davu proslýchat, že Izraelci odmítají na požadavky teroristů přistoupit, mnozí sportovci nepokrytě zuřili. „Golda Meirová si už zase dělá ze světa rukojmí!" vykřikl jeden irský sportovec. Terorista usazený na balkoně ve druhém patře se samopalem v klíně zatím sportovcům mával.Devět izraelských sportovců v Connollystrasse 31, kteří ještě zůstali naživu, přitom stěží mohlo zažívat krušnější chvíle. Spoutaní a svázaní k sobě čekali před namířenými samopaly kolem zohaveného těla Josefa Romana, které teroristé nechali uprostřed místnosti jako výstrahu před dalšími pokusy o útěk.


  Džamál al-Gháší zatím „hlídkoval" u paty schodiště poblíž společného vchodu do domu č. 31 v Connollystrasse. Krátce před vypršením polední lhůty ho na stráži vystřídal jiný terorista a on si šel dovnitř protáhnout nohy a obhlédnout situaci. „Zašel jsem do jednoho pokoje, kde jeden člen naší skupiny seděl uprostřed Izraelců na podlaze a samopal měl vedle sebe opřený o zeď.“ V místnosti panoval úděsný nepořádek. Stěna byla pocákaná krví. Na zemi pod prostěradlem ležel mrtvý Josef Romano. Po stranách byly rozházené lůžkoviny a oblečení.


  Izraelci se snažili zachovat klid.



  „Určitě nás nechcete zabít," řekl jeden z nich al-Ghášímu, „protože jeden z nás si stěžoval, že je mu zima, a jeden z vás mu dal bundu."



  Dotyčný Izraelec mluvil na al-Ghášího arabsky. Pak se obrátil ke svým přátelům a sdělil jim, že Palestinci se je nechystají zabít, jen vyměnit za vězně.Al-Gháší tvrdil, že se onen Izraelec nato otočil k dalšímu teroristovi a v ohromující snaze nenechat ostatní rukojmí klesnout na mysli navrhl arabsky: „Pojďte si povídat vtipy." Když ale začal vyprávět anekdotu, do pokoje vešel Isá a narůstající veselí uťal. „Řekl nám, ať si přestaneme vykládat vtipy a vrátíme se na svá místa," líčil al-Gháší. „Podle mě chtěl zamezit přátelské náladě, kterou by sportovci mohli využít k tomu, aby nás přemohli a utekli." Podle al-Ghášího vzpomínek mezi oběma skupinami probíhala minimální komunikace: „Sportovci většinu času zůstávali tam, kam jsme je umístili, a my setrvávali na svých místech. Tu a tam se nás zeptali, jestli se situace někam pohnula, a vůdce jim povšechně odpovídal. Nic bližšího o akci jim nesděloval."


  Rozhovor, který al-Gháší zaznamenal, patřil k několika málo okamžikům, kdy spolu obě skupiny vstřícně komunikovaly. Po zbytek doby musela Izraelce mučit nepředstavitelná hrůza.Mimořádné situaci v Connollystrasse onen slunný den v Mnichově přihlížely desítky a desítky svědků. Američtí sportovci sledovali odvíjející se drama celý den z balkonu svého bytu v pátém patře poblíž izraelské budovy a modlili se, aby se pokojnou cestou vyřešilo. Kenny Moore, Frank Shorter, Jon Anderson, Mike Man-ley, Steve Savage a Dave Wottle byli vzhůru už od chvíle, kdy jim řadu hodin předtím na dveře zabušil Šaul Ladany prchající z izraelské budovy.


  Američané se střídali na pozorovatelně na balkoně celý den, nervózně trhali stonky fenyklu, který tam rostl, a drtili je v dlaních. „Viděli jsme, jak se o necelých sto padesát metrů dál shromažďují obrněné vozy, vojáci a zásahová vozidla," vzpomíná Moore. Čekání pro ně znamenalo krajní muka.



  „Představte si, co tam musejí prožívat oni,“ řekl Frank Shorter ostatním sportovcům. „Nějaký šílenec se samopalem prohlásí: ,Už je postřílíme.' a druhý nato: ,Ne, ještě chvilku počkáme.' Jak dlouho se to dá vydržet?"



  Balkony s výhledem na byty izraelské výpravy obsadili i další zděšení diváci, včetně zástupců světových médií. Ti všichni se seběhli, aby přihlíželi tragédii, která se stala nejsledovanějším teroristickým útokem v dějinách. Z balkonu portorického týmu se díval zpravodaj ITN Gerald Seymour se dvěma členy svého štábu. „Pohled na ten chodníček k domu působil... velice poklidně," vyprávěl. „Člověk se v podstatě díval na dějiště světových událostí. Roku, desetiletí, možná i čtvrtstoletí."



  Mezi dalšími reportéry uvnitř policejního kordonu byl i Peter Jennings, dnes známý americký moderátor, který tehdy pracoval jako dopisovatel ABC News na Blízkém východě. Je ironií, že Roone Arledge, produkční ABC Sports, Jenningse přizval do Mnichova proto, aby „si odpočinul od blízkovýchodní politiky". Jakmile Jennings zaslechl první zprávy o útoku, sáhl po vysílačce Telefunken a vyrazil do olympijské vesnice. Podařilo se mu proklouznout mezi bezpečnostními zátarasy a vběhl do ústředního sídla italské výpravy ve druhém patře budovy naproti domu izraelského družstva. „Italové se chovali velice vstřícně a pustili mě do míst, kde jsem měl výhled na onen balkon, dokonce jsem se na něj díval přímo shora."


  Roone Arledge se zatím rozhodl pověřit hlasatele Jima Mackaye, aby převratné zpravodajství „moderoval" ze studia ABC. Telefonát Mackaye zastihl při plavání. Spěšně se přes plavky oblékl v domnění, že se hned zase do bazénu vrátí. „Když se druhý den konečně dostal zpátky do svého hotelového pokoje a převlékal se, zjistil, že má pořád ještě na sobě plavky," líčil Arledge.



  Televizní stanice po celé planetě předem zaplatily ABC, aby jim z olympiády pořizovala zpravodajství, a ve chvíli, kdy si celý svět vylaďoval přijímače na záběry z Mnichova, Peter Jennings začal prostřednictvím vysílačky z izolace italského balkonu komentovat situaci. Ze svého místa měl o probíhajícím dění dokonalý přehled a jako zpravodaj s tříletou praxí na Blízkém východě se pro úkol, který mu ABC zadala, přesně hodil. „Pořád jsem všem říkal, že nic v povaze Palestinců nenasvědčuje tomu, že ty rukojmí ne-povraždí," řekl.



  Jenningsův komentář doprovázely záběry televizní kamery, kterou ABC umístila na vrchol olympijské televizní věže tyčící se do výšky 292 metrů nad olympijskou vesnicí. Arledgeovým prvořadým záměrem bylo nechat kameru namířenou na Connollystrasse 31 pro případ, že by k něčemu došlo.



  „Neodvažoval jsem se s kamerou ani pohnout," přiznal. „Zabírali jsme pořád jedno místo. Kamera nepřetržitě natáčela a my ji necháVali bez ustání běžet." Jeho rozhodnutí způsobilo, že se celá mnichovská tragédie odehrávala na televizních obrazovkách po celé planetě jako seriálové drama ze života.



  Zatímco svět s vyčkáváním přihlížel, minutu za minutou se blížilo poledne a s ním druhá časová lhůta, kterou si Palestinci vymínili pro propuštění vězňů z izraelských věznic. Nad hlavami devíti izraelských sportovců visela hrozba smrti.



  



  4 Operace Sluneční světlo


  



  Když už do polední lhůty zbývala necelá čtvrthodina, Manfred Schreiber v doprovodu A. D. Túního, egyptského člena Mezinárodního olympijského výboru, rázně zamířil po Connollystrasse k izraelské budově.Stál před nimi beznadějný úkol. Měli přesvědčit ísu, který si už ostražitě dával pozor na jakékoli léčky, aby lhůtu o několik hodin prodloužil. Osud zadržovaných Izraelců závisel na jejich přesvědčovacích schopnostech.Na dotyčnou dvojici čekala před modrými vchodovými dveřmi v čísle 31 Anneliese Graesová plnící úlohu prostředníka. Zavolala do domu, odkud sebejistě vykráčel ísá, aby si vyslechl jejich prosby. Obličej si ještě přimazal krémem na boty, kterým se bizarně maskoval, a skoro se zdálo, jako by mu to celé dělalo radost. Za ním na ulici hlídkoval Tony, který s výtahy za zády, dvěma granáty a pistolí za pasem a prstem na spoušti kalašnikovu působil směšně i hrozivě zároveň. Z prvního patra skupinku sledoval další terorista se zbraní.


  První promluvil Schreiber, který Palestinci naléhavým tónem vykládal, že Izraelci prostě nedokážou v rozmezí několika hodin vyhledat všechny požadované vězně. Izraelci se snaží jejich požadavkům vyhovět, prohlašoval Schreiber, teroristé ale musejí lhůtu prodloužit.V okamžiku, kdy Schreiber začal s umlouváním, dorazil Walther Troger, kterému Isá zjevně důvěřoval. Starosta olympijské vesnice stál mlčky stranou, zatímco se slova nakrátko ujal Tůní, který ísovi vysvětloval, že telefonní spojení s Tel Avivem funguje špatně a že se obtížně svolává celý izraelský kabinet, jediný politický orgán s pravomocí rozhodnout o osudu palestinských vězňů.


  Isá, vyhnanec, jehož každý pohyb teď sledoval celý svět, si vychutnával okamžik svrchované moci. V krátkosti promluvil s druhým teroristou a vyřkl svůj soud - lhůta se prodlužuje do jedné hodiny odpolední. Pokud se do té doby nikam nepokročí, prohlásil, zemřou dva rukojmí.Manfred Schreiber se zoufale snažil dosáhnout prodloužení alespoň o několik hodin, uvědomil si ale, že ísu už jeho zprostředkovatelské pokusy přestávají bavit. Uvádí, že ísovi „velice teatrálně" sdělil, že zařídí, aby si s ním přišli promluvit dva vysocí představitelé německé a bavorské vlády. „Přinejmenším by si ty pány měl vyslechnout," soudil policejní velitel.Schreiber s Tůním se tedy odporoučeli po Connollystrasse s cílem vyhledat dva Němce, o kterých policejní velitel uvažoval - německého ministra vnitra Hanse-Dietricha Genschera a jeho bavorského kolegu Bruna Merka.


  Isovi už se vyjednávání s prudkým šéfem mnichovské policie dozajista zajídalo. Oznámil Anneliese Graesové, že chce, aby se po uplynutí lhůty stanovené na jednu hodinu dostavili zástupci tisku, vyslechli jeho vyjádření a pak zhlédli popravu dvou rukojmích, která proběhne před budovou, „aby celý svět viděl".Nato Isá se dvěma vztyčenými prsty zmizel v čísle 31. Většina přihlížejícího světa se domnívala, že zvedá dva prsty na znamení vítězství, ve skutečnosti hrozil, že zahynou dva Izraelci.


  Genscher s Merkem zatím situaci bedlivě sledovali z krizového centra ve správní budově G-l, kam je Schreiber přišel požádat, zda by s teroristy nepohovořili. Oba ochotně souhlasili a vyrazili do Connollystrasse. ísá jejich prosby vyslyšel, snad že mu pozornost tak vysoce postavených vyjednavačů zalichotila.Ulrich Wegener, německý odborník na boj s terorismem, který tehdy pracoval pro Genschera, ovšem pokládá za závažnou chybu, že se vyjednávání chopili tak vysocí činitelé. „Podle mého mínění to byla další chyba," vyjádřil se. „Protože nastoupilo nejvyšší velení, a to už se teď nedělá." Wegener tepe německou reakci na palestinský útok v řadě - možná i ve většině - ohledů. Podotýká, že vyjednávat by měl výhradně někdo v podřízeném postavení. „Může pak vždycky tvrdit:,Tohle já rozhodnout nemůžu, musím se zeptat někoho z nadřízených,' a tak to může pokračovat pořád dál, čímž se získá čas, což je velice důležité."


  Vzhledem ke lhůtě, stanovené už na jednu hodinu, však Němci cítili, že jim nezbývá než přizvat k vyjednávání přední činitele. Když oba Němci teroristu prosili, aby jim dopřál více času, Genscher se tyčil nad Isou.Nadešla chvíle pro dramatické gesto: „Když mi bylo jasné, že dohadování s teroristy k ničemu nevede, nabídl jsem se jim jako rukojmí," vyprávěl Genscher. Takový krok ze strany německého politika neměl v minulosti obdoby, nezrodil se ovšem z náhlého popudu. O tom, zda se má sám nabídnout, Genscher přemítal už několik hodin. „Znovu a znovu jsem o tom hodiny předtím přemýšlel," prozradil. Dokonce zatelefonoval i své matce a dceři, aby je ještě slyšel, kdyby náhodou se svou nabídkou uspěl a pak ji zaplatil životem.„Pořád a pořád jsem ho prosil," opakoval Genscher. Německý ministr vnitra při řeči připomněl druhou světovou válku: „Víte, co postihlo Židy za třetí říše," řekl ísovi, „a musíte chápat, že k tomu už v Německu nesmí dojít. Proto vás prosím, abyste na tu výměnu přistoupil." Němci se snažili o mírové řešení tak zoufale, že i Walther Troger a Hans-Jochen Vogel se nabídli, že si s izraelskými rukojmími vymění místa. Ničím toho ale nedocílili.


  „Vůdce ustavičně odmítal," líčil Genscher.Isá nestál o žádné německé rukojmí. Dostal od velitelů Černého září rozkazy, kterými se řídil.Troger vzpomínal: „Prohlašovali: ,V žádném případě, s vámi my nemáme nic do činění, nás zajímají jen Izraelci, a nepřistoupili na to,“ vyprávěl Troger. Skromně se brání jakýmkoli zmínkám o statečnosti. Izraelci, říká, „byli mými hosty, a já chtěl udělat všechno proto, abych jim vymohl svobodu".


  Přizvat vysoce postavené Němce představovalo riskantní sázku, Genscherovi s Merkem se však skutečně podařilo Isu přesvědčit, aby lhůtu prodloužil na třetí hodinu odpoledne. Manfred Schreiber, stojící opodál, když Genscher mluvil s Isou, připouští, že vyjednávání bylo „hodně na doraz": „Byl jsem... pevně přesvědčený, že kdybych vyjednával dál já osobně ... ti vrazi by zabili dva další rukojmí."



  Z důvodů, které si Madždí Goharí, egyptský poradce Arabské ligy, dnes nedovede vysvětlit, ozbrojenci Černého září zřejmě uvěřili tvrzení Genschera a Merka, že izraelská vláda jejich požadavky plní. Do 12.57 se napjatá situace v Connollystrasse uvolnila natolik, že si Anneliese Graesová na chvilku odpočinula a vypila si před izraelskou budovou plechovku kokakoly.Skrovný úspěch podnítil vládu v Bonnu k činnosti. Kancléř Brandt, který předsedal debatám kabinetu, neprodleně ukončil rokování a odletěl do Mnichova, aby sledoval další vyjednávání. Třebaže situaci v olympijské vesnici i nadále řešily bavorské orgány, Brandt nařídil pracovníkům ministerstva zahraničí, aby se obrátili na hlavy státu a na vlády arabských zemí s naléhavou žádostí, aby se všemožně zasadily o propuštění rukojmích.


  Obdobná jistota, jaká rostla na německé straně, v Izraeli nevzklíčila. Vláda Goldy Meirové zastávala přesvědčení, že to teroristé míní vážně a dobrovolně žádného rukojmího naživu nenechají. Meirová ani její ministři německým orgánům tak docela nevěřili, že se jim podaří Židy zachránit, a proto přikázali elitní jednotce izraelské armády Sajeret Matkalu, známé také jen jako „Jednotka", aby se připravila na let do Německa, kde pomůže při záchraně rukojmích. Několik desítek mužů nastoupilo do stavu pohotovosti.Příslušníci Sajeret Matkalu představují výkvět izraelských ozbrojených sil. Jednotku podléhající nejvyššímu utajení založil v šedesátých letech po vzoru britské SAS Avraham Arnan, vojenská legenda. Vojáci Sajeret Matkalu, kteří se poznají výhradně podle malých zlatých špendlíků připíchnutých bez uvedení jména na vnitřní straně klopy košile, jako jedni z mála dovedli zčásti pochopit muka, která izraelští sportovci zažívali. V rámci výcviku pro službu v Jednotce totiž byli unášeni - třeba i když měli dovolenou a šli po ulici v civilním oblečení - a následně podrobováni tvrdým výslechům, jako by padli do rukou arabských přepadových oddílů.Když na velitelství Jednotky dorazil rozkaz, aby se začalo s přípravami na odlet do Mnichova, vojáci už po celodenním sledování situacevěděli, jak náročný úkol je čeká.V utajované Jednotce v té době působil jako velitel oddílu Muki Betser: Jednotce velel Ehud Barak [budoucí izraelský premiér]. Vybral se speciální oddíl a měli jsme letět do Mnichova osvobodit rukojmí. Čekali jsme několik hodin; nachystali jsme si výzbroj, po-sháněli jsme informace, pasy a civilní oblečení a v podstatě jsme vyčkávali, jak se situace [v Mnichově] vyvine."


  Jednotka podle Betserových slov tušila, že jejich nasazení v Mnichově mohou zabránit různé okolnosti: „Věděli jsme, že může vyvstat politický zádrhel, že Němci nemusejí dovolit, abychom se zákroku ujali místo nich." Izraelci dokonce ani s jistotou nevěděli, zda Němci vůbec disponují speciální protiteroristickou jednotkou obdobnou Sajeret Matkalu. „V té době to bylo v Německu nové téma... Netušili jsme přesně, jestli mají speciální útvar... Doufali jsme, že jestli tam dorazíme, prozkoumáme terén a vymyslíme dobrý plán, podaří se nám provést úspěšnou akci."



  Betser s ostatními vojáky pročekali celý den. „Doufali jsme, že obdržíme kladnou odpověď a budeme tam moci odletět a splnit úkol.Plynuly hodiny, až jsme pochopili, že máme mizivou naději."Povelu k nástupu do akce se nedočkali. Ačkoli Němci protiteroristický oddíl nevlastnili, německá vláda podle Betsera odmítla izraelskou nabídku pomoci s odůvodněním, že „jejich bezpečnostní síly situaci zvládnou". Oddíl Sajeret Matkalu, který se v tehdejším světě řadil k několika málo vojenským útvarům vycvičeným pro boj s terorismem a k záchraně rukojmích, z Izraele ani neodletěl.Několik německých politiků a bavorských představitelů už sice od té doby popřelo, že by Izrael nabízel nějakou pomoc, Muki Betser však neústupně trvá na svém: „Náš oddíl cvičený na osvobozování rukojmích byl připravený zasáhnout. Německá vláda ale odmítla vydat svolení."Cvi Zamiř, stojící v čele izraelské tajné služby Mosad, si také vzpomíná, že Golda Meirová jemu i několika jeho kabinetním kolegům sdělila, že Willy Brandt odmítl připustit izraelský oddíl k záchraně rukojmích: „V kabinetu se o tom diskutovalo a... všeobecně panoval názor, že pokud se s tím německá armáda či kterýkoli jiný orgán v Německu dokáže úspěšně vypořádat, není důvod vysílat izraelský oddíl. A jak se soudilo, kancléř Brandt se domnívá, že je povinností Německa, aby jako pořádající země prokázalo, že olympiádu dovede dobře zabezpečit a řídit. V důsledku toho padlo rozhodnutí čekat a sledovat počínání Němců."


  Izraelcům nezbývalo než nechat záchranu svých sportovců na Němcích. Když rokování izraelského kabinetu skončilo a jeho členové se rozešli, Cvi Zamiř se vrátil do své kanceláře v Tel Avivu, aby si promluvil s vyššími činiteli Mosadu, kteří sledovali situaci v Mnichově. Nepobyl v kanceláři ani pár minut a obdržel telefonické sdělení, že se Moše Dajan, legendární izraelský ministr obrany, který se zasloužil o národní vítězství v šestidenní válce v roce 1967, rozhodl letět do Německa, aby měl přehled o situaci v Mnichově a mohl jí přizpůsobit izraelskou reakci.



  Dajan chtěl, aby s ním do Mnichova odletěl i Zamiř a Viktor Kohen, agent Všeobecných bezpečnostních služeb („Sin Bet“ neboli ,,ŠABAK“), vnitřní zpravodajské služby. Kohen, který plynně ovládal arabštinu, už s Mošem Dajanem spolupracoval několik týdnů předtím, když vyjednával s teroristy Černého září, kteří unesli letadlo společnosti Sabena. Dajan potřeboval jeho odborné znalosti a pevné nervy.Kohen se o krizové situaci v Connollystrasse poprvé doslechl dopoledne z rádia a zpráva, že poletí do Mnichova, ho zastihla v poledne v kanceláři. Zatelefonoval manželce a poprosil ji, aby mu sbalila věci na cestu.


  Zprvu se plánovalo, že Zamiř, Kohen a Moše Dajan odcestují do Mnichova společně jako vysoce postavená delegace pověřená vyjednáváním s teroristy a sledováním veškerých plánů protiteroristického zásahu. Když se ovšem všichni tři sešli brzy odpoledne na letišti, Dajana s Kohenem zneklidnilo množství novinářů postávajících kolem. Dajan představoval pro Izraelce legendární osobnost, Arabové jím však pohrdali, proto se shodli na tom, že kdyby se ozbrojenci Černého září v Mnichově dozvěděli o Dajanově přítomnosti, mohlo by je to podnítit k ještě větší útoč-nosti.



  „V poslední chvíli jsem usoudil, že by nebylo moudré, aby s námi Dajan cestoval," uvedl Kohen. „Generál Dajan můj návrh odsouhlasil a řekl:,Dobře, poletíte jen s generálem Zami-rem.‘“



  Dajan telefonicky promluvil s Goldou Meirovou, která byla také pro to, aby Zamiř s Kohenem do Mnichova přese všechno letěli. Zamiř to líčil takto: „Řekl jsem: ,Je tam velvyslanec,' ona [Golda Meirová] ale prohlásila: ,Když tam budete vy, budete mít přehled o tom, jak si Němci počínají. Je důležité, abychom tam byli a viděli ... jak zachraňují náš tým.‘ Trvali na tom, abych při tom byi.“20 Ko-hen se Zamirem společně odletěli do Mnichova.



  S druhou hodinou odpolední panovala v Mnichově napjatá situace. Rukojmí zmáhal hlad a teroristé žádali jídlo („aby se najedlo dvacet lidí"). „My jíst nebudeme," oznámil Isá Graesové. Teroristé věděli, že by se Němci mohli pokusit do jídla či pití přimíchat omamující látky, a předem se proto zásobili vlastními potravinami.



  Daný požadavek poskytl Němcům pole pro jednu z jejich žalostnějších „záchranných" akcí. Ve 14.18 se Manfred Schreiber a Walther Troger objevili v doprovodu dvou policistů, směšně převlečených v bílých úborech za kuchaře. Nesli čtyři rozměrné krabice jídla. Jeden z přestrojených kuchařů byl velitel „zásahového týmu" mnichovské policie, který Schreiber hodlal nasadit do případného útoku na budovu. Doufal, že ozbrojenci krabice sami nepoberou a vyžádají si pomoc „kuchařů", čímž jim umožní proniknout dovnitř a zhodnotit situaci přímo na místě. „Proto jsme jídlo rozdělili aspoň do čtyř krabic, aby ho muselo nést co nejvíce lidí," vysvětloval Schreiber.23 Byla to průhledná léčka a teroristé se do ní nenechali chytit. Schreiber s Trogerem si vzali z krabic jogurty a snědli je na důkaz, že jídlo není otrávené.Isá pak krabice jednu po druhé pomalu odnosil do domu.



  Jídlo zjevně nakrátko odlehčilo napětí na ulici. Ve 14.40 podle chronologického zápisu Stasi „byli ozbrojenci spokojenost a důležitost sama. V prvním patře se jeden vyklání z okna, sluní se, kouří jedriú cigaretu za druhou a pozoruje ulici. U vchodu do čísla 31 je automat na cigarety. Jeden člen ostrahy v bleděmodré uniformě si z něj kupuje cigarety - mohou se kolem pohybovat zcela bez zábran."Čas neúprosně plynul a patnáct minut před vypršením další lhůty stanovené na třetí hodinu se Genscher se Schreiberem a Merkem opět vydali pěšky k izraelské budově, aby prosili o prodloužení lhůty, a tím o životy izraelských rukojmích. Prosit o životy Izraelců musel být pro německé představitele otřesný úkol. Stačilo jedno nevhodné slovo, jedna špatně pochopená věta, a fidájínové, jak už prokázali, by se nezdráhali zajatce povraždit.Bruno Merk si přesto troufl. Sdělil Isovi, že se Izraelcům stále ještě nepodařilo sehnat všechny spisy o vězních. „Pořád ještě nemáme nic konkrétního," prohlásil. „Pokud chcete zabít Izraelce, které zadržujete, nemůžeme vám v tom nijak zabránit. Jestli do pěti minut zastřelíte jednoho nebo víc, nic to nezmění."


  Isá se rozzuřil. Pohrozil, že do pěti minut zastřelí jednoho rukojmího. „Myslíte si, že bychom váhali mezi životem Žida a svobodou našich bratrů držených v izraelských věznicích?" vyštěkl rozlícené.Merk ho snažně prosil, aby ještě chvíli vydržel, a odkráčel ulicí zpátky. Schreiber s Genscherem stáli vedle Isy a tiše soptili.Merk se do dvou minut vrátil s Mahmúdem Mastírím, tuniským velvyslancem v západním Německu, a Muhammadem Chá-difem, nejvyšším představitelem Arabské ligy v Bonnu. Teď bylo na nich, aby Isu přemluvili. Dopřejte Izraelcům více času, umlouval ho Mastírí, ukažte světu, že Palestinci se nehrnou do zabíjení. Byla to klíčová přímluva.Isá chvíli zapřemýšlel, a pak se uvolil lhůtu prodloužit do pěti hodin. Nedělal si ovšem žádné iluze, věděl, že ho klamou.Teroristé „propadali čím dál větší nervozitě", jak potvrdil Walther Troger, „a dozajista si uvědomovali, že čas pracuje proti nim, a určitě věděli nebo tušili, že cílem ustavičných průtahů druhé, tedy naší, strany je lépe se připravit na konečné rozhodnutí." ísá dokonce Anneliese Graesové řekl, že Schreiberovi nevěří a že si s ním podle něj Němci „hrají".Vůdci Černého září pozvolna docházelo, že Izraelci nehodlají vězně propustit. Byla to krutá rána. Izraelská vláda svým způsobem projevila stejný fanatismus jako teroristé. Němci jen vytláčkami získávali čas a Isá věděl, že jeho muži vydrží ve střehu pouze po určitou dobu.


  Co však mohl dělat? Oddíl Černého září si uvědomoval, že Connollystrasse déle, než se plánovalo, neudrží, že Němci nakonec na budovu zaútočí a jejich akce ztroskotá.Podle Abú Ijáda, jednoho z vůdců Černého září, nabídla možné řešení i „jedna arabská ambasáda", jíž se podařilo tlumočit Palestincům nabídku, která mohla posloužit jako základ pro tajnou dohodu mezi všemi stranami. „Izraelští rukojmí by se propustili a na jejich místo by nastoupili němečtí dobrovolníci, které by fidájínové přepravili do jedné arabské země," nechal se slyšet Ijád.29 V rámci úmluvy, jak tvrdí, by pak Izrael „za dva tři měsíce" nenápadně pustil na svobodu nějakých padesát vězňů. Rada dalších zemí podle Ijáda projevila ochotu se za dohodu zaručit.Zůstává nejasné, kam až návrh onoho arabského velvyslanectví pokročil, a oficiální činitelé a politici, kteří se vyjednávání účastnili, nyní popírají, že by jim v tomto směru bylo cokoli známo. Abú ljád ovšem zmíněnou nabídku označil za „lákavou". Podle něj měla tu výhodu, že by se vyhovělo Palestincům, a vláda Goldy Meirové by přitom neztratila tvář.Přestože vedení Černého září v průběhu příprav na akci zvažovalo řadu možností, tento návrh ísu zjevně zaskočil. Podle Abú Ijáda se rozhodl zjistit, zda by se přednesená nabídka zamlouvala výše postaveným členům Černého září, a zatelefonoval do Tuniska na číslo jednoho radikála užívajícího krycí jméno „Talál".


  „Naneštěstí pro všechny zúčastněné Talála zadrželi předtím v Tunisu na letišti, protože si předem nevyřídil vízum," napsal Abú Ijád. Muž, který se v Tunisu ohlásil do telefonu, se neobyčejnou shodou okolností jmenoval také Talál. „V [Isově] telefonátu došlo k neuvěřitelnému nedorozumění." Nesprávný „Talál" nedovedl pochopit, proč mu někdo volá z Mnichova a vyjadřuje se
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  14-Džamál al-Gháši-19 let,jeden ze tří účastníků,který mnichovský útok přežil.


  16-Adnán al-Gháší-i on mnichovský útok přežil,pozděj byl zabit izraelskými agenty


  18-Chálid Džawád-mladík žijící fotbalem


  



  



  v hádánkách, a Isá zase žasl, že mluví s „Találem", jehož nezná a který nerozumí kódovým slovům.Isá věděl, že telefon, ze kterého volá, Němci určitě odposlouchávají, a proto zavěsil a po chvíli zkusil číslo vytočit znovu. Opět se ozval onen nepravý „Talál“ a ísá to vzdal. Arabskému diplomatovi, který mu návrh tlumočil, oznámil, že se setkal se zamítavou odpovědí.Džamál al-Gháší při útoku plnil úlohu řadového bojovníka, přesto si ale pamatuje rozličné pokusy o zprostředkování dohody: „Arabské ambasády se ujímaly zprostředkovatelské role a jedna nám sdělila, že Izrael odmítá propustit jakékoli palestinské vězně a na svém rozhodnutí nehodlá nic měnit. Místo toho nabízí za propuštění rukojmích devět milionů amerických dolarů a svobodnou ústupovou cestu ... Nabídku jsme nepřijali, protože naším úkolem bylo bojovat za práva našeho lidu a upozornit na cíl našeho boje, nikoli vydělávat peníze."Ačkoli Isá mezi třetí a pátou hodinou odpolední jevil čím dál větší nervozitu, teroristé si navenek zachovávali obvyklou sebejistotu. V záznamu dění Stasi se v 16.15 uvádí, že se „Kovboj" v prvním patře izraelské budovy „směje a zvedá pěsti - očividně se snaží dát najevo, že mají pocit, že směřují k vítězství. Pak na znamení vítězství vztyčuje po dvou prstech na obou rukách."


  Teroristé si uvědomovali, že se na ně upírají oči celého světa. Lidé sledovali události v Mnichově jako uhranutí, což muselo posilovat jistotu fidájínů, kterým se tak podařilo docílit toho, že palestinský boj vešel ve známost po celé zeměkouli. Vždyť i kolem samotné Connollystrasse se shromáždil ohromný dav čítající v 16.20 na 75 až 80 tisíc lidí krmících se při té napínavé podívané párky s kyselým zelím.Isá uvnitř budovy už takovou jistotu nepociťoval. Zatímco se „Kovboj" předváděl na hlídce v prvním patře, ísá zvažoval, co udělat s rukojmími. Musel přitom s Izraelci promluvit, protože podle Anneliese Graesové zhruba v tu dobu nejméně jeden ze zadržovaných navrhl, aby celá skupina odletěla do Káhiry a pokusila se patovou situaci vyřešit z egyptského hlavního města.V 16.35 přišli ke Connollystrasse 31 znovu Genscher se Schreiherem, Trogerem, Merkem a několika dalšími německými činiteli. Anneliese Graesová požádala ísu, aby vyšel ven, a Němci ho začali už známými způsoby umlouvat, aby lhůtu prodloužil - tentokrát přes pátou hodinu.


  Jako první se ujal slova Bruno Merk, který Isovi vyložil, že izraelská vláda se ještě s konečnou platností nevyslovila k jeho požadavkům. Stále ještě zbývalo přesvědčit některé členy kabinetu. Bylo zapotřebí více času, prohlásil.Isovi bylo jasné, že ho obelhávají.


  „Nás nepodfouknete!" vykřikl a ukázal prstem na činitele. „Zkoušíte si s námi hrát!“



  I Němce už napjatá situace zmáhala. Hans-Dietrich Genscher se do jednání ostře vložil. „Německo dělá, co může,“ řekl. „Všechny vaše požadavky, které se daly rozumně splnit, jsme vyplnili. Isme připraveni vyslechnout veškeré další požadavky, které si kladete."Isá se zarazil. Nebylo možné se v něm vyznat - hned propadal vznětlivosti, hned zase netečnosti. Aby teď skryl podrážděnost, sáhl do kapsy pro cigaretu, zapálil si a pomalu, dlouze vdechl.



  „Počkejte chvíli," nařídil činitelům a odpochodoval do budovy.



  Do dvou minut se opět vynořil. Situace se změnila, oznámil německým představitelům. Teroristé už patovou situaci nemíní déle trpět, prohlásil a vzápětí jim oznámil, že jeden z rukojmích navrhl, aby celá skupina odletěla do Káhiry a krizi vyřešila odtamtud. Isovi se ten nápad zamlouval. Požadoval dvě letadla schopná do hodiny odstartovat.Němečtí činitelé uvádějí, že poté jim Isá řekl, že jestliže Izrael nepropustí vězně a nenechá je odletět do Egypta a setkat se tam na letišti se členy Černého září, všichni rukojmí zahynou.


  Klíčové je ovšem tvrzení Anneliese Graesové, která tehdy stála poblíž a později uvedla, že Isá Němcům sdělil, že je spolu s dalším teroristou ochoten dát se „výměnou" zavřít do německého vězení, aby byla jistota, že po odletu teroristů a rukojmích všechno proběhne hladce. Vůdce Černého září se zjevně snažil vyhnout krveprolití.Němce ovšem návrh zděsil. Věděli, že Izrael v žádném případě nedovolí, aby teroristé odletěli s jeho občany z Německa. Zneklidnění činitelé se to pokoušeli Isovi rozmluvit. Podle Manfreda Schreibera se zvažovaly veškeré možnosti.


  „Zkoušeli jsme všemožné nabídky," říká Schreiber. „Nabízeli jsme peníze, pokoušeli jsme se o všechny možné výměny; z taktických důvodů jsme navrhovali, že mohou opustit Německo za podmínky, že tam rukojmí nechají." Ve snaze vyřešit situaci se Němci dokonce opět nabízeli jako rukojmí. Genscher prohlásil, že „je ochoten letět s nimi, pokud rukojmí nechají na místě".další se hlásili jako rukojmí - Schreiber, Tróger, Merk, deset západoněmeckých pořadatelů olympijských her, dokonce i Peter Brandt, syn německého kancléře, se odhodlal k mimořádnému kroku a chtěl se nechat vyměnit za izraelské rukojmí. Veškeré nabídky výměny však narazily na nezájem.Genscher na to tedy zkusil jít přímější cestou a upozornil Isu, že v požadovaném čase bude obtížné sehnat dvě letadla s dobrovolníky, kteří by je pilotovali. Isá se nakonec nechal umluvit na jedno letadlo, které mu Němci slíbili přichystat na sedmou hodinu večer.Genscher s Merkem, Schreiberem a Trogerem od ísy kousek poodešli, aby se krátce poradili. Jedno bylo jisté, jak se všichni shodli, německá vláda nesmí za žádných okolností dopustit, aby byli Izraelci násilně odvlečeni z Německa.Skupinka popošla zpátky a oznámila Isovi, že „co se nás samých týče, je vzhledem k událostem roku 1945 nemyslitelné, aby izraelští rukojmí museli opět násilím opustit německou půdu“, vzpomíná Manfred Schreiber.
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  15-Mohamed Safadí-19 let,přežil mnichovský útok,pozděj zabit izraelskými agenty


  17-Afif Ahmed Hámid- před útokem zdělil matce,že jede do Německa studovat


  



  



  



  Němci sdělili Isovi, že na jeho plán přistoupí pouze za předpokladu, že si budou moci osobně promluvit s rukojmími. Oficiální činitelé následně tvrdili a tvrdí, že si chtěli ověřit, zda jsou rukojmí stále ještě naživu, a zeptat se jich, jestli by byli svolní k tomu odletět s teroristy z Německa. Anneliese Graesová ovšem později vypověděla, že Němci chtěli s rukojmími ve skutečnosti mluvit proto, že nevěřili ísovu tvrzení, že odlet do Káhiry navrhli Izraelci.



  Isá o jejich požadavku chvíli přemítal a pak jim vyhověl. Vyslal znamení do prvního patra, křikl arabsky a nato byl k oknu v prvním patře budovy dostrkán André Spitzer, který plynně mluvil německy. S rukama pevně svázanýma za zády působil sice hrdě, zároveň však i děsivým dojmem. Za ním stál chmurně Ke-hat Šorr. Mezi Spitzerem a německými politiky a policisty dole začala krátká, jímavá rozmluva.



  



  Spitzerova manželka Ankie v Holandsku nespouštěla oči z přímého zpravodajského přenosu: „Najednou jsem uviděla, že se okno v bytě, kde je zadržovali, otevřelo, a v okně se ukázal André s rukama spoutanýma za zády a oni mu kladli otázky. Samozřejmě jsem neslyšela, na co se ptají, dr. Genscher mi ale pak pověděl, čeho se rozhovor týkal."


  „Dobrý den, pánové," pozdravil Spitzer zdvořile.



  „Jsou všichni v pořádku? Jak jsou na tom všichni ostatní rukojmí?" ptal se Genscher Spitzera.



  „Všichni jsou v pořádku až na jednoho," začal André, který se nemínil nechat hrozivou situací zastrašit. Jeden terorista ho ale udeřil pažbou, aby ho umlčel. Když směl opět promluvit, vyjádřil se skrytěji: „Všichni rukojmí, kteří přežili ranní útok, jsou naživu a v celkem dobrém stavu."Genscher zakřičel na Spitzera v zoufalé snaze něčím ho uklidnit, dát mu aspoň jiskřičku naděje: „Děláme, co můžeme, abychom vás osvobodili!"Spitzer začal děkovat, teroristé ho ale hrubě odtáhli zpátky do pokoje, z dohledu činitelů a televizních diváků.


  Ankie Spitzerová vzpomíná: „André se očividně snažil odpovídat ... Viděla jsem, že mu brání mluvit... Dostal od jednoho Palestince pažbou ... a pak ho odvlekli a zatáhli závěsy. Tehdy jsem ho skutečně viděla naposledy,tváří v tvář. Byla to hrůza."



  Němci se s tímto rozhovorem zdaleka nespokojili. Genscher řekl ísovi, že chce, aby teroristé pustili německé představitele k rukojmím, aby si s nimi mohli pořádně promluvit. Teprve pak, jak bylo ísovi dáno na srozuměnou, dovolí teroristům a rukojmím opustit německou půdu.Isá neměl na vybranou. Bylo pět hodin odpoledne a on si musel uvědomovat, že po takřka desetihodinovém vyjednávání brzy dolehne na jeho muže únava a nervozita. Jako nejlepší řešení se mu jevilo odletět s celou skupinou do spřáteleného blízkovýchodního státu a buď pokračovat ve vyjednávání, nebo pozabíjet všechny Izraelce a uprchnout.


  „Pan Genscher prohlásil, že si přeje přímý rozhovor s izraelskými rukojmími," vzpomíná Walther Troger, „pan Schreiber nato vyslovil přání ho doprovodit, na což oni reagovali slovy: ,Ne, vy jste policista, vy dovnitř nesmíte." Místo něj se tedy nabídl Troger.



  „Řekl jsem:,Dobře, tak tedy já.‘“



  Isá se uvolil pustit Genschera s Trogerem dál a v 17.05 oba dva vešli modrými dveřmi do izraelské budovy.



  „Vystoupali jsme po schodišti a prošli chodbami, až jsme nakonec přišli k pokoji," vyprávěl Genscher. Dva teroristé hlídkující na prahu se samopaly otevřeli dveře, za kterými se naskytl pohled na krvavou spoušť.Uprostřed místnosti ležel na zádech mrtvý Josef Romano. Střelba ho zasáhla v rozkroku a výsledné ohavné zranění vedlo ovdovělou Ianu k domněnce, že ho mučili. Obrovitý Gutfreund byl připoutaný k židli a osm zbývajících rukojmích sedělo se svázanými pažemi v řadě na postelích po stranách. Ve stěnách zely jamky po kulkách a podlaha byla nasáklá krví. Příšerně to tam páchlo. „Byl to strašlivý pohled, musím říct,“ vzpomínal Troger. „Zeď v tom pokoji byla celá od krve."Když oba Němci, zhrožení tím, co viděli, vstoupili, všech devět rukojmích k nim zvedlo oči prozrazující zoufalý optimismus. Genscher se vyjádřil: „Pohled na ten pokoj ... si budu pamatovat do konce života. Nikdy nezapomenu ty tváře, plné strachu a přitom i naděje."


  Němci se dali s rukojmími do nesouvislého rozhovoru vedeného v angličtině. Troger překládal. „Představil jsem se jim jako ministr vnitra," vzpomínal Genscher, „a ujistil je, že udělám všechno, co mohu, abych jim pomohl." Pak se jich zdvořile zeptal, zda se s nimi slušně zachází a jestli nemají hlad.



  „Odpověděli, že se s nimi zachází slušně," líčil Troger.50 „Do celé rozmluvy se ovšem výrazně promítala velice stísněná nálada rukojmích." Rukojmí se podle něj obávali dvou věcí. Především se samozřejmě báli teroristů, kteří už jednou na jejich přátelích prokázali, že se nezdráhají vraždit, a pak se děsili policejního útoku na budovu, který by podle názoru sportovců měl za následek jejich smrt. Když se jich Troger s Genscherem otázali, zda jsou ochotni ze země za přísných bezpečnostních záruk odletět, bezváhání přisvědčili.Troger vzpomíná, že zadržovaní muži „byli silně sklíčení a ustrašení". „Dozajista si uvědomovali, že jako Izraelci zastupující svou zemi sehrávají úlohu jakýchsi vojáků ... a že musejí mít na paměti i blaho a budoucnost své země, přáli si ovšem dočkat se řešení, které by jim mohlo zachránit životy." Dodává: „V tom směru si však velké naděje nedělali."


  Oba zachmuřeně se tvářící Němci pak byli z budovy vykázáni a Židé byli ponecháni svému osudu.Genschera to, co spatřil, hluboce zasáhlo („Genschera to samozřejmě zdrtilo stejně jako mě,“ svěřil se následně Troger): „Vyšel jsem ven a znovu jsem prosil, aby mě vzali za rukojmího," potvrzuje někdejší ministr vnitra.


  Ulricha Wegenera, Genscherova pobočníka, bolestný výraz v tváři vracejícího se německého politika překvapil: „Ta celá situace uvnitř budovy jím otřásla. Když se vrátil, byl silně zdrcený. Pořád si to pamatuji... Mluvil se mnou a řekl: ,Míní to bezpochyby vážně. Myslí to doopravdy.' Byl přesvědčený o tom, že to jsou fanatici, což také byli a mysleli to opravdu vážně."Němečtí činitelé se vrátili do krizového centra a neprodleně začali plánovat, co podniknout dál. Prvořadým úkolem bylo vyslechnout Genschera s Trogerem.Manfred Schreiber a další příslušníci německé policie čekající venku před budovou Genschera s Trogerem předem požádali, aby si všimli, kde jsou rukojmí drženi a kdo přesně je hlídá.Schreiber vysvětloval: „Chtěli jsme mít přesnou představu o duševním rozpoložení Izraelců, chtěli jsme získat spolehlivé údaje o počtu rukojmích, chtěli jsme zjistit, kolik pachatelů tam je, jaký je celkový stav budovy a zda se nabízí příhodná možnost provést v budově zásah."


  Nejdůležitější bylo určit počet teroristů. Celý den se vedly dohady o tom, kolik Palestinců stojí proti mnichovské policii sešiko-vané před Connollystrasse 31. Přesně stanovený údaj hrál klíčovou roli, pokud se mělo v budově či mimo ni na teroristy zaútočit. Zásadní význam mělo to, že tito dva němečtí činitelé zřejmě Schrei-berovi sdělili, že zahlédli pouze čtyři, možná pět teroristů. Krizový štáb vzal toto sdělení za základ pro další přípravy policejní záchranné akce.



  To ovšem nebylo jediné, co Genscher s Trogerem po návratu oznámili. Vypověděli také, že uprostřed pokoje viděli zkrvavenou mrtvolu. Pečlivým zkoumáním fotografií pořízených předtím při soutěžích se potvrdilo, že oním mrtvým je Josef Romano.V Izraeli se na Ilanu Romanovou snášela poslední rána. U jejích dveří zazvonil policista se členem olympijského výboru. Zpráva o Josefově zavraždění nakonec z Mnichova pronikla až do Izraele.54


  „Josef je na tom zle,“ oznámil policista Haně.



  Tušila, že ji připravuje na nejhorší. Podívala se mu zpříma do očí a bez obalu řekla: „Povězte mi pravdu."



  Smutnou zprávu už nešlo déle tajit. Je to tak, Hano," pronesl policista tiše, „pravda je strašlivá. Josef byl zavražděn. Ráno. Nejdřív Moše a po něm Josef."



  „Trpěl?" zeptala se lana potichu.



  Vzpomíná: „Odpověděl: ,Ne,‘“ ona mu ale „ani na minutu" nevěřila. Upadla do těžkého šoku a na pomoc jí musel přijít lékař s valiem a injekcemi. Následujících čtyřiadvacet hodin zdrcená vdova prožila pod vlivem silných sedativ.Genscher s Trogerem přinesli zprávu i pro Ankii Spitzerovou. André Genschera požádal, aby jeho ženě něco vyřídil, a německý ministr zahraničí se horlivě snažil vzkaz neprodleně předat. Manželova slova Ankii po telefonu osobně tlumočil Eljašiv Ben Horin, izraelský velvyslanec v západním Německu.


  „André mi vzkazoval, že se nemám strachovat, jak celé to utrpení dopadne," prozradila Ankie Spitzerová, „že ví, že se to nakonec pokojně vyřeší a že se zase shledáme. A zpětně se tomu třeba budeme i trochu smát, tomu celému nesmyslu."



  „Žasla jsem," dodala, „protože jsem si říkala, tak jeho drží jako rukojmího, a on mě uklidňuje." André na závěr nechal Ankii i malou Anouk pozdravovat.



  Ve chvíli, kdy Ankie přejímala telefonický vzkaz z Mnichova, Isá v čísle 31 připravoval své muže na odchod. Před akcí dali vůdci Černého září skupině seznam zemí, do kterých se měli s rukojmími pokusit dostat v případě, že Izraelci na jejich požadavky nepřistoupí. Na prvním místě figuroval Egypt, „a pokud by ten nevyšel, následovalo Maroko", řekl Džamál al-Gháší. „Cílem bylo přepravit se do velké, vlivné arabské země s dobrými vztahy se Západem, aby později mohlo dojít k jednání se západními zeměmi, které zase pojily dobré vztahy s Izraelem, takže by se dalo dosáhnout propuštění Palestinců vězněných v Izraeli."


  Němci naprosto nemínili dovolit teroristům, aby s rukojmími vycestovali ze země; izraelská vláda to přísně zakázala. Několik německých představitelů ovšem ísovi namluvilo, že začnou chystat trasu, po které zemi opustí. ísá jejich nabídkám volné ústupové cesty zřejmě uvěřil. „Genscher... se zaručil, že nám německá vláda umožní opustit s rukojmími Německo a dopravit je do jiné arabské země," tvrdil al-Gháší.Walther Tróger ale říká, že Němci neoblomně trvali na tom, že teroristé nesmí s Izraelci vyjet ze země: „Německá vláda a organizační výbor rozhodly, že za žádných okolností nedopustíme, aby cizinci odvezli ze země hosty olympijských her. Tento názor všeobecně panoval od začátku ... V důsledku toho jsme se nakonec usnesli, že se pokusíme teroristy utvrdit v dojmu, že je necháme odletět, přitom se však budeme všemožně snažit je zabít nebo zavřít dřív, než zemi opustí."58 Němci konečně zahájili první vážný pokus o záchranu Izraelců s použitím síly.Útok na Connollystrasse 31 se připravoval už předtím, než Genscher s Trogerem vstoupili do izraelské budovy. V 16.50, zhruba deset minut předtím, než Andreho Spitzera poprvé přivedli k oknu, aby mluvil s Genscherem, desítky německých policistů oblečených v teplákových soupravách nenápadně vylezly na střechy s výhledem na Connollystrasse. Rozhodující údaj pro přípravu na možný zásah představovalo sdělení Genschera a Trogera, že se v budově nachází nanejvýš pět teroristů. Skupina mnichovských policistů hýla seznámena s rozmístěním větracích šachet, kterými se měla vplížit dovnitř a tam pak pozabíjet nebo pochytat teroristy.


  Policisté se pro tento vysoce riskantní úkol vybírali velice jednoduše: „Vybrali je, zeptali se jich: ,Už jsi někdy střílel?' a tím to končilo, neprošli žádným výcvikem, ničím,“ vyprávěl Ulrich Wegener.Mezi ty, kdo měli útok provést, patřil i Heinz Hohensinn, třicetiletý vrchní kriminální inspektor. Hohensinn, který jako výše postavený příslušník mnichovské zvláštní pátrací skupiny (Son-derfahndung) byl zvyklý spíše na boj s organizovaným zločinem, byl v Connollystrasse už asi od sedmi hodin ráno. Vzpomíná: „My, ledy zvláštní pátrací skupina, jsme byli považováni za nejpovolanější pro řešení daného problému, protože jsme byli vycvičeni v boji muže proti muži.“60 Společně s dvanácti kolegy ze skupiny vyšplhali na střechu nad Connollystrasse 31 a nad sousední budovou, odkud měli zahájit akci označenou optimistickým krycím názvem operace Sluneční světlo. „Naši výstroj a výzbroj tvořily tep-lákové soupravy, neprůstřelné vesty, samopaly a revolvery, které jsme běžně nosili. Akce byla zamýšlena tak, že v okamžiku, kdy od velitele uslyšíme heslo ,Sonnenschein‘ [Sluneční světlo], vyrazíme. Spustíme se větracími šachtami a osvobodíme rukojmí. Poklopy šachet už jsme měli odmontované."Skupina předtím několik hodin pořizovala a poté studovala plány budovy. „Nevěděli jsme ale, kde přesně se teroristé v budově nacházejí. Měli jsme plány umístění větracích šachet, věděli jsme, kam nás dovedou, neznali jsme ale momentální polohu nepřítele."Hohensinn i ostatní policisté o úspěchu akce silně pochybovali. Uvolili se, jak řekl, udělat „všechno, co jsme mohli, abychom Izraelce, naprosto nevinné sportovce, zachránili a omezili krveprolití na minimum", je však přesvědčen, „že by se to pro nás určitě rovnalo sebevraždě".


  Peteru Jenningsovi z televize ABC, který se díval z balkonu domu italské výpravy naproti izraelské budově, utkvělo v paměti, jak Němci nastupovali k zásahu: „Vzpomínám si na chvíli, kdy to vypadalo, že Němci nasadí zásahovou jednotku a pokusí se proniknout do jedenatřicítky horem, pamatuji se, že jsem měl velice silný pocit, že to nemusí dopadnout dobře." Vládlo mimořádné napětí. Tisíce diváků sledujících policisty z návrší přímo za ohradním plotem zachvátil neklid. Někteří policisty halasně povzbuzovali, jiní na ně pokřikovali rady, jako by se dívali na pantomimu („Slezte dolů! Slezte dolů!"). Smutná skupina mladých Židů držících transparenty odsuzující zadržování rukojmích začala zpívat píseň „We Shall Overcome" a izraelskou národní hymnu „Hatikva" (hebrejsky „Naděje").


  Policisty chystající se k zásahu ovšem sledovalo mnohem početnější diváctvo. Na policisty mířily kamery desítek televizních štábů. „Přesně nás zabírali, jak tam stojíme a chystáme se vrazit dovnitř," líčil Hohensinn. Jeden německý velitel si nakonec uvědomil, že televizní diváci vidí, jak policejní tým nastupuje k zásahu, a odvrátil katastrofu. „Čekali jsme na střeše a čekali," vzpomínal Hohensinn, ale heslo se stále neozývalo, „protože - jak jsme zjistili později - na budově tehdejších východních Němců stál štáb, který filmoval a naživo vysílal dění na střeše, a tedy i nás, jak tam stojíme u odmontovaných poklopů větracích šachet a chystáme se vtrhnout do budovy a zahájit útok... Ty záběry se přenášely po celém světě, i ke mně domů, kde mě manželka viděla, jak napjatě sedím a lezu po střeše."


  Dění odehrávající se kolem sledovali i teroristé. ísá přestal plánovat, jak jeho muži poletí ze země, a prohlížel si střechu, zatímco z okna pod Hohensinnem neustále vystrkoval hlavu další terorista dívající se, jestli nezahlédne nějakého policistu.Isá seběhl po schodech k vchodovým dveřím a zaječel na činitele venku, že pokud se policie okamžitě nestáhne, osobně zabije •lv;i rukojmí. „Později jsme samozřejmě zjistili, že sportovci měli v každém pokoji televizi a že teroristé sledovali dění na střeše v přímém přenosu," vyprávěl Hohensinn.


  Schreiberovi nezbývalo než se podvolit. V 18.10 začali střelci slézat. Hohensinn líčil: „Na střeše jsme neměli informace o momentálním průběhu vyjednávání. Vysílačkou jsme pouze dostali rozkaz, abychom střechu ihned opustili. Díkybohu se to celé odvolalo, protože jinak by to pro nás skončilo katastrofou ... Jsem slrašně rád a děkuju bohu, že heslo Sonnenschein nezaznělo, protože si nejsem tak docela jist, jestli bych tu v takovém případě ještě dneska seděl. Celé jsme to vnímali jako sebevražedný úkol. Na boj s teroristy jsme vůbec nebyli cvičení."



  Jakmile se Hohensinn s ostatními německými policisty ze střech nad izraelskou budovou stáhli, teroristé se uklidnili. Nálada se citelně proměnila. ísá si už za několik minut venku povídal s Grae-sovou. Dal jí cigaretu a deset minut spolu družně rozprávěli, nato ísá zhltl banán a druhý nabídl Graesové.



  „Jí banán a jeden jí dává," stojí v zápisu Stasi. „Když dojedí, odhodí slupky na schody, vůdce ale jde, sebere je a odnese." Pro přihlížející to byla bizarní podívaná.



  Teprve po nezdaru operace Sluneční světlo policie uznala, že záchrannou akci uvnitř izraelské budovy provést nelze. Arabové byli uvnitř příliš dobře chránění. Kterákoli ze spletitých chodeb v budově mohla skrývat nálož nebo silně vyzbrojeného teroristu. Teroristické akci bylo možné učinit přítrž až ve chvíli, kdy Palestinci budovu opustí, a mnichovská policie proto začala promýšlet, jak proti teroristům zasáhne, až se budou přesouvat z olympijské vesnice k požadovanému letadlu.



  Německá vláda v Bonnu se nadále úporně snažila zamezit jakémukoli dalšímu krveprolití. Kancléř Brandt se odhodlal k poslednímu zoufalému pokusu o mírové řešení a zkoušel se dovolat egyptskému vůdci, prezidentu Sádátovi, aby zprostředkoval dohodu, která mohla pomoci rukojmím ke svobodě a teroristům k útěku. Sádát se k telefonu ani neobtěžoval a Brandtovi nezbylo, než věc vyřídit s egyptským předsedou vlády Azízem Sidkím.66 „Pokoušel jsem se ho přesvědčit, že je v našem společném zájmu, aby se problematická situace vyřešila bez dalších obětí na životech," napsal Brandt později. „Dotazoval jsem se, zda by letadlo, které si teroristé pro sebe i pro rukojmí vyžádali, smělo přistát v Káhiře. Nebylo by je možné v egyptském hlavním městě od zadržovaných oddělit? Sidkí o něčem takovém odmítl uvažovat. Marně jsem poukazoval na to, že to Arabům ještě více uškodí v jejich úsilí. Bylo mi jednoznačně dáno na srozuměnou, že Káhira nechce s ,těmi lidmi nic mít.



  Poslední možnost smíru padla. To, že se Brandtovi nepodařilo získat pomoc Egypta a že se Sádát nehodlal řešením situace ani zabývat, neúprosně nasměrovalo krizi k násilnému střetu.68 Výše postavení činitelé dnes soukromě přiznávají, že v tu chvíli nabyli přesvědčení, že krizi prakticky nelze ukončit bez krveprolití.Příbuzní i ostatní účastníci izraelské výpravy, obávající se nejhoršího, v té době prožívali muka. „Nic jsme nevěděli," vyprávěla Ester Rothová. „Každou chvíli jsme se dozvídali něco jiného. Netušili jsme, co je pravda a co ne.“ Němečtí činitelé shromáždili Izraelce v jedné místnosti, zásobili je jídlem a oblečením, dali jim televizor a přizvali hebrejského tlumočníka.Příbuzní trpěli ještě více. Byli roztroušení po světě a mohli jen čekat na zprávy. „Celý den jsem sledovala, jak se to vyvíjí," líčila Ankie Spitzerová.71 Vzpomíná, že nejhůře, nejmučivěji na ni při čekání doléhala ultimáta. První bylo stanovené na devátou hodinu ráno, druhé na poledne a rodiny celou tu dobu protrpěly v obavách, že teroristé „začnou systematicky zabíjet rukojmí".


  „A pak minulo poledne a ultimátum vypršelo. Potom vyhlásili ultimátum na třetí hodinu odpoledne, pak na pátou a na sedmou.A to bylo na čekání nejhorší, trnout, jestli něco udělají... jestli postřílejí jednoho Izraelce po druhém." Když se minutu za minutou blížila další lhůta, vyprávěla Ankie Spitzerová, „tak trochu se to podobalo umírání".


  



  



  



  5.Oklamání


  



  K šesté hodině večerní už byly rozpracované plány na záchranu Izraelců mimo území olympijské vesnice. Krizový štáb se zprvu usnesl, že teroristy i rukojmí nechá přepravit na hlavní mnichovské letiště v Riemu a pak, až se budou přesouvat do letadla, se pokusí provést záchrannou akci.


  Walther Troger důrazně nesouhlasil: „Řekl jsem: ,Není to šílenost, máme přece ještě jedno neveřejné letiště ... Fúrstenfeldbruck."



  O Fůrstenfeldbrucku sloužícím jako základna luftwaffe nebylo po většinu roku slyšet, pouze v době olympijských her a legendárních každoročních mnichovských slavností piva odlehčoval riem-skému letišti. Letiště obehnané dvoumetrovým plotem zakončeným elektrickým drátem, ležící na izolovaném místě v lesích dvacet kilometrů od Mnichova, se podle názoru činitelů pro zákrok výborně hodilo.Krizový štáb rozhodl, že teroristé a rukojmí se přepraví dvěma vrtulníky do Fůrstenfeldbrucku, kde jak jim bude řečeno, na ně bude čekat tryskové letadlo, kterým odletí ze země. Německá policie nato podnikne rozsáhlou záchrannou akci, při níž všechny teroristy pozabíjí nebo pozatýká.Jeden výše postavený policista dostal příkaz sehnat letadlo, kterým by teroristé mohli odletět z Fůrstenfeldbrucku, kam se ihned z olympijské vesnice přepravilo pět policejních odstřelovačů, aby se na útok připravili.Zatímco němečtí činitelé propracovávali záchranný plán, do Mnichova běžným linkovým letadlem v tichosti dorazili Cvi Zamiř a Viktor Kohen, dva přední příslušníci izraelské zpravodajské služby, a odjeli do olympijské vesnice za Genscherem a bavorským ministerským předsedou FranzemrJosefem Straussem. Zamir, odborník na boj s terorismem, ihned nabídl pomoc. Němci mu však nevěnovali pozornost.Zamir v minplosti vymyslel způsob, jakým Izrael únosy rukojmích obvykle řešil. Vždy nabádal, aby se vyjednávání protahovalo co nejdéle, až teroristé nakonec nevydrží psychologický tlak. Němci ho ovšem vnímali jen jako pouhého pozorovatele. „Říkal jsem, že čím déle budeme vyjednávat, tím lépe, protože ... je unavíme a cílem je unavit je,“ uvedl Zamiř. Němci o jeho rady nestáli. „Prohlašovali: ,Ne, máme plán. Jestliže ten plán neprovedeme, pohrozili nám, že pokud se zpozdíme, každou hodinu zabijí jednoho člena olympijského týmu.‘“


  Viktor Kohen narážel na obdobné potíže, ačkoli si ho přizvali jako odborného vyjednavače. „Nikdo se mnou nemluvil," uvedl.



  Oba zastávají názor, že Němcům, a zvláště Bavořanům, byla jejich přítomnost proti mysli. Zamiř vzpomíná: „Bavorští představitelé se k nám po celou dobu chovali krajně nepřátelsky. Tím chci říct, že s námi doslova odmítali hovořit. Genscher a náš velvyslanec v Bonnu, zesnulý Eljašiv Ben Horin, museli opakovaně zasahovat."



  Nakonec byl Zamiř s německým plánem přece jen seznámen. „V základě spočíval v tom, že izraelská skupina se s teroristy přepraví dvěma vrtulníky do Fůrstenfeldbrucku, což není daleko od Mnichova."6 Plánovalo se, že v dalším vrtulníku za nimi poletí izraelští a němečtí představitelé.



  Na letišti, jak bylo Zamirovi řečeno, už se zatím na záchrannou akci připravovaly skupiny německých policistů. „Řekli nám, že plán dohodli s teroristy. Jakmile dorazí na letiště, dva z nich,přičemž ... jedním bude jejich velitel, dojdou k ... letadlu," v přesvědčení, že je dopraví do arabské země podle jejich výběru.Zamir s plánem souhlasil. Olympijská vesnice mu připadala jako řada včelích úlů a chápal, že v Connollystrasse by se na teroristy útočilo těžko. Nápad přepravit je všechny na volné prostranství, kde na ně mohly zaútočit elitní oddíly, považoval za „výtečný".Pochybnosti ho přepadly až ve chvíli, kdy si uvědomil, že Genscher i další bonnští představitelé zjevně nemají nad mnichovskými a bavorskými orgány žádnou moc. Zamiř poznával, jak funguje německý spolkový systém v praxi - že totiž spolkoví činitelé mimo svá hájemství nic nezmohou.


  „Chci říct, že v celém průběhu příprav se nijak nevyjadřovali, nezasahovali, nepronesli ani jediné slovo," konstatoval Zamiř trpce. „Seděli, kam je posadili, a stáli, kam je postavili."



  I několik Němců už začínalo mít nepříjemné pocity: „Rozhodně jsem se děsil, jak to dopadne," přiznal Walther Troger, „protože po tolika hodinách s teroristy jsem přesně věděl, že je žene čiré zoufalství, že jsou skutečně otrlí a že se nevzdají bez boje, přičemž jakýkoli boj uškodí rukojmím."



  Také Hans-Dietrich Genscher trpěl pochybnostmi. Záchranný plán se mu nelíbil, protože znamenal nebezpečí pro posádky německých vrtulníků, a chtěl s teroristy ještě nějaký čas vyjednávat. Bavorské orgány se už však rozhodly.



  „Merk se Schreiberem byli podle mě přesvědčeni, že to zvládnou," prohlásil Ulrich Wegener, Genscherův pobočník. Podle jeho vyjádření vládlo mezi Genscherem, zastupujícím spolkovou vládu, a bavorskými činiteli napětí. „Samozřejmě mezi nimi panoval jistý konflikt," uvedl a dodal, že Genscher se pokoušel radit a doporučoval, aby se navrhovaný útok ještě zvážil. „Samozřejmě nebyli názorově jednotní."



  Cvi Zamir i několik německých činitelů tvrdí, že v tu dobu na Bavořany silně naléhali organizátoři olympijských her, aby siná tuaci vyřešili. O politických machinacích organizátorů se dodnes vedou spory.Předseda Mezinárodního olympijského výboru Avery Brundage, tvrdohlavý stoik, slepě usilující o zachování bájného „olympijského ducha", jednoznačně přikládal prvořadou důležitost tomu, aby se krize rychle vyřešila. V sedm hodin večer se v Mnichově začala scházet výkonná rada MOV k rokováním o tom, jak na krizi reagovat. Na druhý den se chystalo uctění památky dvou zabitých Izraelců a výbor se usnesl, že olympiáda bude pokračovat bez ohledu na to, jak dopadnou zadržovaní Izraelci.Avery Brundage se od nástupu do čela Mezinárodního olympijského výboru v roce 1952 snažil uchránit své milované olympijské hry před politickým tlakem. Za žádných okolností nemínil připustit, aby nastalá krizová situace narušila průběh mnichovské olympiády, což zjevně potvrzuje i Manfred Schreiber.


  „Organizátoři olympijských her přirozeně chtěli, aby olympiáda co nejdříve pokračovala, což znamenalo, že bylo třeba situaci tak či onak vyřešit," vypověděl Schreiber, čímž se přiznal k neobyčejnému podvolení moci a vlivu Mezinárodního olympijského výboru. „Organizátoři dávali najevo nanejvýš jasné přání - chtěli mír a klid, chtěli, aby se olympiáda odbývala bez zádrhelů a aby neprodleně pokračovala. Naším vlastním cílem však bylo vyřešit krizovou situaci pozvolna, umírněně a uváženě a docílit příznivého výsledku. Ani trochu jsme nespěchali, právě naopak. Nevedlo to k žádnému střetu, je ovšem nepopiratelné, že-když už k něčemu takovému dojde, každá strana směřuje jinam."



  V 18.35 Genscher, Schreiber, Merk a Troger došli ještě jednou do Connollystrasse, aby s ísou projednali, jak teroristé s rukojmími odcestují z Německa. Němci ísovi sdělili, že nachystali dva vrtulníky, které teroristy a rukojmí přepraví z olympijské vesnice na místní letiště, kde na ně bude čekat letadlo, jímž odletí do Káhiry. ísá s ještě jedním teroristou si na letišti budou moci dojít připravený letoun prohlédnout a ujistit se, že jim vyhovuje.Isu však jejich slova nepřesvědčila. Namítl, proč je na letiště nemůže odvézt autobus. Schreiber s Merkem, kteří se děsili, že by teroristé mohli cestou autobus zastavit a nabrat další rukojmí z řad civilního obyvatelstva, mu vysvětlili, že v Mnichově vládne příšerná dopravní zácpa a že kolem olympijské vesnice číhají tisíce Němců chtivých palestinské krve. Prohlásili, že teroristům nemohou zaručit bezpečnost.Požadovali také více času na zařízení letu. Isá se stále nechtěl nechat přesvědčit.


  „Tak podívejte!" ozval se rozlícené Hans-Dietrich Genscher. „Můžete nás na místě všechny pozabíjet, na věci to ale nic nezmění. Na přípravu vašeho letu potřebujeme dvě hodiny."Isá zaváhal a pak souhlasil. Nová lhůta byla stanovena na devátou hodinu večerní. Přesun se podrobně projednával od 18.48 do 18.58, němečtí činitelé si ovšem uvědomovali, že Isá už na další prodloužení lhůty nepřistoupí.


  „Naším cílem," tvrdí Manfred Schreiber, „bylo co nejdéle protahovat vyjednávání, unavit pachatele a určit, v kterém okamžiku by se nám mohla naskytnout příležitost k osvobození rukojmích." Jeho záměr se ale nezdařil.Ustavičné průtahy a vytáčky neotupily ostražitost teroristů, nýbrž pouze prohloubily ísovu podezřívavost. O půl sedmé podle Anneliese Graesové projevoval „nervozitu a obavy", že ho klamou, a když si o sedmé s Graesovou tiše povídal před Connollystrasse , propadl ještě většímu fatalismu. Vyšel před izraelskou budovu se samopalem v ruce, což bylo poprvé za celý den, kdy ho Graesová viděla s něčím jiným než s ručním granátem.


  Svěřil se Graesové, že se cítí ohrožen. Prohlásil, že bude-li to nutné, postřílí všechny Izraelce a pak zajme německé rukojmí. Dokonce se holedbal, že u olympijské vesnice čeká několik aut „jeho lidí“ připravených k boji.Isá se obezřetně díval po německých policistech okolo. „Vsadím se s vámi o dvacet marek, že na nás zaútočí," řekl Graesové, „a že já při tom přijdu o život."


  V 19.20 už byly vrtulníky nachystané a čekaly, až vyrazí s teroristy a rukojmími z olympijské vesnice do Fúrstenfeldbrucku. Na široké ploše za správní budovou G-l stály dva tmavozelené vrtulníky typu Bell UH-1D přezdívané „Irokéz", spolehlivé stroje, které v minulosti přepravovaly až desítku amerických vojáků naráz po Vietnamu.Madždí Goharí, egyptský prostředník, který tolik usiloval o vyřešení krize, sledoval z oken krizového centra v olympijské vesnici, jak se připravuje prostor pro přistání vrtulníků. Hans-Diet-rich Genscher vyběhl ven a snažil se odtlačit volkswagen brouk, „aby vrtulníkům udělal víc místa", vyprávěl Goharí.


  Krizový štáb využíval vrtulníky jako taxíky. Zatímco tisíce turistů a místních obyvatel napjatě přihlížely zpoza policejních kordonů, Bruno Merk a Manfred Schreiber přiběhli v půl osmé k jednomu irokézu a odletěli do Fúrstenfeldbrucku. Chtěli si osobně prohlédnout letiště a prověřit, jak Schreiberův zástupce Georg Wolf připravuje útok a záchrannou akci.Let trval pouhých deset minut, a když Schreiber s Merkem dorazili na místo, absolvovali rychlou prohlídku základny a odsou-hlasilř-záchranný plán. Ve 20.37 už byli zase zpátky v olympijské vesnici a probírali se zbytkem štábu, jak nejlépe na teroristy zaútočit. V diskusi se rodil nový plán. ísovi bylo řečeno, že ho i s jeho svitou dopraví vrtulníkem do Fúrstenfeldbrucku, možná by se ale dal přesvědčit, aby se svými muži a rukojmími prošel dvě stě metrů nepřehledným bludištěm parkovacích tunelů pod olympijskou vesnicí.Členové krizového štábu usoudili, že podzemní prostory se pro útok výborně hodí. Pětice německých odstřelovačů čekajících ve Fiirstenfeldbrucku se mohla dopravit zpět do olympijské vesnice a ukrýt se v šeru pod Connollystrasse. Až by se fidájínové s rukojmími objevili, mohli by být zlikvidováni bez nebezpečí pro německé civilisty. Všichni Izraelci by asi živí nevyvázli, jak činitelé připustili, ale Němci by se je aspoň pokusili zachránit.Schreiber s Merkem měli sice k plánu výhrady, přesto však nařídili, aby se pětice odstřelovačů přepravila zpět do olympijské vesnice. Jeden vrtulník pro ně ihned letěl. Zbývalo už tedy pouze přesvědčit ísu, aby k vrtulníkům, které ho měly přepravit do Fúrs-tenfeldbrucku, došel, jak si přáli.


  Ve 20.50 se Genscher, Merk, Schreiber a Troger odebrali po Connollystrasse k izraelské budově, aby si s ísou promluvili. Oznámili mu, že sehnali čtyři německé letce, kteří se uvolili vrtulníky do Fúrstenfeldbrucku pilotovat, musí jim ale zaručit, že jim neublíží ani je nezajme jako rukojmí. ísá se jim zavázal, že bude jejich neutralitu respektovat. Slíbil také, že on a ještě jeden terorista z vrtulníků po přistání ve Fúrstenfeldbrucku vystoupí a zkontrolují přistavené tryskové letadlo. Byl velkoryse naladěn.



  „Chtěl bych vám i vaší vládě upřímně poděkovat za to, že jste udělali všechno, co bylo ve vaší moci,“ řekl Genscherovi zdvořile.Když ovšem Němci vyrukovali s tím, že by teroristé a rukojmí měli ujít k vrtulníkům dvě stě metrů pěšky, reagoval už méně vstřícně. „Prohlásil, že by se to dalo, musel by to ale nejprve prověřit," uvedl Schreiber. Němci si mysleli, že na to přistoupí okamžitě - stále ještě považovali Palestince za naprosté amatéry.Isá oznámil, že trasu k vrtulníkům projde, a dal ostatním teroristům povel, aby začali izraelské rukojmí střílet, pokud se do šesti minut nevrátí. V doprovodu Schreibera, Trogera a několika dalších německých činitelů pak sešel po schodišti v domě č. 31, stejnou cestou, kterou před více než šestnácti hodinami utíkal Gad Cabari, a vešel do podzemního parkoviště.


  Když skupinka vykročila, němečtí policisté rozestavení v šeru se pokoušeli vytratit do tmy, Isá se však nenechal oklamat. Schreiber vzpomíná: „Ve chvíli, kdy jsme procházeli suterénem, si [Isá] poprvé uvědomil reálnou situaci - na podzemních parkovištích bývá vždycky přítmí - i to, že by tam mohl být napaden. S tou možností jsme počítali a počítali jsme i se ztrátami na životech, možná i mezi rukojmími, rozhodně ovšem mezi pachateli. Prohlásil ale, že to nepřichází v úvahu, připadalo mu to příliš riskantní."



  „V postranních uličkách u té podzemní silnice v olympijské vesnici leželi střelci německé policie, a když jsme popošli blíž, plazili se pryč," vyprávěl Walther Troger.Isá mohl i nemusel nějakého policistu zahlédnout. Rozhodně pochopil, že Němci by mohli z tunelu udělat střelnici. Prošel trasu po celé délce, pak se otočil k čekajícím německým představitelům a oznámil jim, že se návrh zamítá - k vrtulníkům je musí přepravit autobus. Němci zmořeně souhlasili. Tím skončily jejich pokusy osvobodit Izraelce na území olympijské vesnice.


  „Ze zpětného pohledu nemohu posoudit, jak by to bývalo dopadlo," konstatoval Schreiber. „Co do ztrát na životech na naší straně představoval útok na podzemním parkovišti mimořádné riziko. Kdybychom k němu dál směřovali, někdo nám taky mohl říct: ,Zbláznili jste se, pouštět se tady dole do velké střílečky?'"



  Nově vznesenou žádostí o autobus získali činitelé podle Schrei-berá‘ o trochu více času, aby se mohli ve Fůrstenfeldbrucku nachystat. Stovky německých policistů letiště pečlivě připravovaly pro záchrannou akci. Tak to alespoň bylo tlumočeno Cvimu Zamirovi a Viktoru Kohenovi.



  „Dr. Wolf, můj zástupce, odletěl do Fůrstenfeldbrucku v předstihu a připravoval tam půdu pro zákrok," vzpomínal Schreiber. Němci také rozeslali posily na čtyři další letiště v okruhu třiceti kilometrů od Mnichova, „protože jsme nemohli s jistotou vědět, jestli pachatelé po cestě násilím nepřinutí pilota letět na jiné letiště", jak se vyjádřil velitel mnichovské policie.Půl hodiny potom, co ísá s podezřením prošel podzemím, Němci přistavili k suterénnímu vchodu do izraelské budovy bílý šestná-ctimístný mikrobus připravený provézt rukojmí a teroristy temným parkovištěm. ísovi to opět nestačilo. Sdělil Němcům, že mikrobus je příliš malý.Když Němci sehnali větší autobus, uvědomili si, že potřebují řidiče se zvláštním oprávněním; dokonce i v těchto klíčových okamžicích krize Bavořané dbali na dodržování předpisů. Činitelé začali shánět dobrovolníka.Všechen takto získaný čas měl posloužit policistům na letišti ve Fůrstenfeldbrucku k přípravám na útok. Ani Palestinci ovšem nezaháleli. Věděli, že při přesunu z autobusu do vrtulníku a z vrtulníku do letadla jim hrozí největší nebezpečí. „Uvědomovali jsme si možnost napadení," řekl Džamál al-Gháší. „Počítalo se s ní už v původním plánu. Člověk, který nás instruoval, nás upozornil, abychom brali v potaz čas potřebný na přepravu z olympijské vesnice na mnichovské letiště. Řekl, že jestli nás povezou autobusem, potrvá to možná přes hodinu, vrtulníkem to zabere půl hodiny. Dodal, že cestou do letadla si máme dát pozor, protože je to velké letiště, kde je hodně světel a letadel. Dostali jsme také poučení, jak máme rukojmí do letadla převést, že je máme nejprve prohledat, a pak je převádět po skupinkách."


  Krátce před desátou hodinou večerní zabočil do olympijské vesnice větší tmavozelený autobus s poznávací značkou 19-3583, nedopatřením přejel nějaké keříky a nakonec zastavil na podzemním parkovišti u vchodu do izraelské budovy. Řidič trpělivě vyčkával na své pasažéry.



  Ve 22.03 vyrazil ze dveří budovy jeden z teroristů se zbraní v ruce a obhlížel okolí. Teroristé vystrkali Izraelce se zavázanýma očima ze dveří a nahnali je do autobusu. Nervózní teroristé, obávající se léčky, přitom v šeru mávali hlavněmi samopalů. „Těsně za rukojmími rozdělenými po třech jdou po schodech ozbrojenci," stojí v zápise Stasi. „Jeden maskovaný terorista s namířeným samopalem zajišťuje druhé patro."Když autobus vyjel směrem k náměstíčku olympijské vesnice, mnichovská policie se chystala vtrhnout do budovy. Ve 22.10 se k budově připlížil oddíl ozbrojených policistů s puškami namířenými na modré vstupní dveře, otevřeli je nohama. O dvě patra výš jejich kolegové přelezli přes balkon do druhého poschodí. Čekal je krvavý obraz zkázy. Podlahu v místnosti, kde byli rukojmí drženi, pokrývalo jídlo a výkaly, bílé stěny byly potřísněné krví. Na zemi ležel mrtvý Josef Romano.Zatímco se policisté probírali tou spouští, autobus vezoucí zbylé rukojmí zastavil na náměstíčku poblíž dvou vrtulníků. Tisíce diváků stojících za hranicí území střeženého mnichovskou policií zamrazilo. Po většinu dne se krize odehrávala v Connollystrasse, kam nedohlédli. Nyní se hlavní aktéři toho hrůzného dramatu ocitli přímo před nimi, před zraky celého světa. Zaplály blesky fotoaparátů, kterými si lidé výjev zvěčňovali. Někteří přihlížející se posměšně natlačili na policejní zátarasy, většina zděšeně zírala na historii odvíjející se před jejich očima.


  Isá si zvědavců nevšímal. Vystoupil z autobusu, lehkou chůzí došel k vrtulníkům a začal silnou kapesní svítilnou kontrolovat, zda se v nich neukrývá nějaká past. „Dokonce vyšplhal i na střechu vrtulníku, aby se podíval, jestli tam nečíhají odstřelovači," líčil Madždí Goharí, který vše sledoval ze správní budovy G-l.Když se upokojil, pokynul svým společníkům, aby začali s přesunem.


  „Byla to velice těžká a jímavá chvíle, když spoutaní izraelští rukojmí vycházeli z autobusu k vrtulníkům," vyprávěl Madždí Goharí. „Tisíce přihlížejících sledovaly, jak se Izraelci přesouvají - obr Gutfreund, Halfín, Springer, Spitzer, Friedman, Šapira, Berger, Šorr i zápasník Mark Slavín.


  Nebohý Mark Slavín, Žid narozený v Rusku, do Izraele přesídlil pouhé čtyři měsíce před začátkem olympijských her. Dal se na zápasení, aby se ubránil antisemitským násilníkům ve svém rodném Minsku, a zjistil, že má talent. V únoru 1971 vyhrál sovětské juniorské mistrovství v řeckořímských zápasech. Slavín byl velkou nadějí celého izraelského družstva a měl se poprvé představit na olympiádě právě v ten den ve 22.30 v soutěži v řeckořímském zápase pořádané v Ringerhalle na mnichovském Výstavišti. Místo toho ho nyní vedli olympijskou vesnicí před namířenou hlavní.



  „Po holocaustu ... Židé opět kráčeli po německé půdě v poutech," vzpomínal Cvi Zamiř truchlivě. „Nikdy v životě na to nezapomenu, v tu chvíli jsem si ale říkal: Jestli je to potřeba k osvobození družstva, tak to lze celé omluvit."



  Sprinterka Ester Rothová přihlížela spolu se zbylými členy izraelské výpravy, kteří teroristům do rukou nepadli. „Teroristé tam stáli s puškami. Tvářili se jako hrdinové vládnoucí světu." Když vzplály blesky fotoaparátů, Rothovou i celý izraelským tým to rozezlilo („Jde o naše lidi! To není žádný biograf!" prohlásila.). Opodál stál Gad Cabari. „Zmeškal jsem letadlo," poznamenal chmurně.



  Díval se i Hans-Dietrich Genscher, stojící vedle Cviho Zamira. „Jeden, dva, tři, čtyři...,“ počítal. Němci konečně měli zjistit, kolika teroristům vlastně čelí. Genscherovi se zatajil dech, když napočítal osm. Němci celý den žili v domnění, že v Connollystrasse se nachází pouze pětice Palestinců.



  Na letišti ve Fůrstenfeldbrucku čekalo pouhých pět odstřelovačů.



  „Toto zjištění mě po pravdě řečeno příliš neznepokojilo, protože jestliže se záchrana týmu dobře naplánuje, nezáleží už tolik na tom, jestli jich je osm nebo devět," přiznal Cvi Zamir. „Budilo to ve mně pocit, že akce je nachystaná do nejmenších podrobností." Na změnu plánu už stejně bylo pozdě.Isá pobíhal kolem v přímém záběru desítek televizních kamer a teleobjektivů, mával pistolí a rozděloval rukojmí a teroristy do dvou vrtulníků. Do první helikoptéry, řízené Reinhardem Prausem za technické pomoci Klause Bechlera, nastoupili Berger, Friedman, Halfin a Springer a za nimi Tony se třemi teroristy.Rotory vrtulníků se roztočily. Isá doběhl ke druhé helikoptéře a nahnal do ní Šapiru, Spitzera, Slavína, Šorra a Gutfreunda. Hlídat je měli Džamál al-Gháší, jeho strýc Adnán spolu dalším teroristou.Svět sledoval v přímém televizním přenosu, jak se vrtulníky pomalu vznášejí. Ve 22.21 obě helikoptéry s rachotem přelétly olympijskou vesnici a zakrátko v dáli zmizela i jejich červená světla.


  „Vzpomínám si, že v tu chvíli jsem si říkal, že už se to vyřeší," vyprávěl Peter Jennings z ABC Television, který drama celý den sledoval v olympijské vesnici. „Vypadalo to, že se blíží rozuzlení, ale... vím, že v tu dobu jsem si myslel, že se to vyřeší politicky."



  Představitelům Mezinárodního olympijského výboru zjevně pramálo záleželo na tom, zda se krize vyřeší pokojnou cestou, či nikoli. Důležité bylo, že teroristé i rukojmí byli pryč z olympijské vesnice a že olympiáda mohla pokračovat. Ester Rothové, izraelské sprinterky, jejíhož trenéra Amicura Šapiru drželi teroristé, se dokonce ptali, zda hned příští den poběží. „Přišli ke mně a oznámili mi:,Poběžíte,vyprávěla Rothová. Byla úplně zničená, lékař jí dal dva prášky na spaní a ona poté usnula.V době, kdy uléhala do postele, vrtulníky směřovaly k letišti. Na okraji Mnichova přeletěly přes silnici do Fůrstenfeldbrucku, která se napojuje na jednu z hlavních německých dálnic. Návěští při krajnici oznamovalo: „Dachau a Fúrstenfeldbruck." Byla to hrozivá předzvěst toho, co mělo následovat.


  



  6. Funstenfeldbnuck


  



  Zatímco se teroristé a rukojmí blížili k letišti ve dvacet kilometrů vzdáleném Fůrstenfeldbrucku, Genscher s Merkem, Schreiberem, Straussem, Cvim Zamirem a Viktorem Kohenem nasedli do třetího vrtulníku a vyrazili z olympijské vesnice. Bavořané zjevně chtěli nadcházející záchrannou akci utajit před slídivými zraky. Na šéfa Mosadu Cviho Zamira a izraelského tajného agenta Viktora Kohena ve vrtulníku málem nevyzbylo místo. „Říkám vám, že nechtěli, aby jejich .záchrannou operaci' viděly nějaké cizí oči," prohlásil Zamir.


  Němci to naplánovali tak, že dva vrtulníky přepravující rukojmí a teroristy poletí pomalu, aby je činitelé ve třetím vrtulníku mohli předhonit, přistát první a ujmout se řízení záchranné akce. Teroristé ovšem věděli, že začíná nejnebezpečnější část jejich úkolu. Bylo jim jasné, že pokud se Němci hodlají pokusit o záchranu Izraelců, zaútočí na letišti. Předtím, než Palestinci odešli z Connollystrasse, dostal Džamál al-Gháší přísné nařízení: „Vedení nám přikázalo, abychom se nepouštěli do žádných ozbrojených střetů a uchýlili se k boji pouze v jediném případě, a to budeme-li napadeni, pak že se máme urputně bránit a nedávat své životy lacino."



  Jakmile se vrtulníky vznesly do vzduchu, teroristé pojali podezření. Celé to až do té chvíle probíhalo příliš hladce. „Když jsme letěli, začínali jsme tušit, že nás čeká past," líčil al-Gháší a zlověstně dodal: „Začali jsme se tedy připravovat."



  Němci se také připravovali. Vrtulníky měly přistát u hlavní budovy letecké základny ve středu Fiirstenfeldbrucku. Němečtí policisté kolem vybírali palebná postavení pro záchrannou akci. Nabízelo se jim mnoho možností. Hlavní budova ve Fiirstenfeldbrucku sestávala ze tří částí - z řídicí věže se širokým panoramatickým výhledem na letištní plochu, z nízké dvouposchoďové správní budovy obrácené severně směrem k místu předpokládaného přistání vrtulníků a z malé dvoupodlažní požární zbrojnice s dvojicí velkých vrat vedoucích do garáže, nad kterou měli hasiči v patře pře-vlékárnu. Před budovy Němci přistavili nastartovaný modro-bílý Boeing 727 vypůjčený od Lufthansy. Piloti vrtulníků dostali pokyn přistát poblíž věže v prostoru ozářeném reflektory.Němci se před odletem s ísou dohodli, že po přistání on a ještě jeden terorista z druhého vrtulníku vystoupí a přejdou široký úsek přistávací plochy k boeingu, aby se přesvědčili, že jim vyhovuje. Souběžně měli teroristé propustit obě dvoučlenné posádky vrtulníků a nechat je odejít do bezpečí.Podle tvrzení policie bylo rozhodnuto, že se dotyční dva Palestinci poté, co si prohlédnou letadlo, nechají dojít na půl cesty k vrtulníkům. V tu chvíli na ně začnou odstřelovači pálit a před jejich společníky je zneškodní. Další odstřelovači si pak vezmou na mušku ostatní teroristy ve vrtulnících, na které zvenčí uvidí. Plán závisel na schopnosti německých střelců zlikvidovat teroristy do několika vteřin od zahájení palby. Přitom však na osm teroristů ve Fůrstenfeldbrucku číhalo pouhých pět odstřelovačů, a nikoli deset, dvacet nebo padesát.Střelci číslo tři, čtyři a pět, příslušníci mnichovské policie, měli ležet na břiše na střeše prostřední budovy a mířit dolů na teroristy. Střelec číslo dvě, člen zásahové jednotky bavorské policie, měl nařízeno zaujmout postavení na vnější straně, za místem předpokládaného přistání vrtůlníků, ve skrytu nízké třiceticentimetrové zídky ohraničující návěstní plochu. Střelec číslo jedna, jehokolega ze zásahové jednotky, se měl podle rozkazu ukrýt za nákladní vůz zaparkovaný mezi letadlo a střelce číslo dvě.


  Střelec číslo jedna byl zkušenější než ostatní odstřelovači a bezpodmínečně si vyžádal doprovod policisty vyzbrojeného samopalem. Společně vykročili na letištní plochu.Ještě v době, když teroristé letěli do Fůrstenfeldbrucku, se odstřelovači stále domnívali, že budou zasahovat jen proti pěti teroristům. Policisty ve Fůrstenfeldbrucku neupozornil nikdo ani potom, co Manfred Schreiber s dalšími vyššími činiteli v olympijské vesnici při přesunu teroristů z autobusu do dvou vrtulníků zjistili, že protivníků je ve skutečnosti osm, a nikoli pět, jak se celý den soudilo.Střelec číslo dvě dorazil do Fůrstenfeldbrucku už několik hodin předtím, než teroristé opustili olympijskou vesnici, a pak, když policie začala uvažovat o tom, že by na Palestince zaútočila na podzemním parkovišti, zase letěl s ostatními odstřelovači zpátky do olympijské vesnice. ísá si ovšem vymínil autobus a od úvah se upustilo. Odstřelovači tak byli spolu s Georgem Wolfem, jedena-padesátiletým zástupcem Manfreda Schreibera, dopraveni zpět do Fůrstenfeldbrucku, kde dostali povel vrátit se na místa, která si odpoledne našli. „Pořád ještě se mi nedoneslo nic [v tom smyslu], že by teroristů mělo být víc než pět...,“ uvedl střelec číslo dvě.Blížil se konečný zásah a střelec číslo dvě obdržel jednoduché rozkazy. Manfred Schreiber mu sdělil, že pokud se začne střílet, „všichni budou muset pálit, dokud nebude jistota, že teroristé nejsou schopni dalšího boje. Pochopil jsem to tak, že ochránění, bezpečí rukojmích má větší váhu než životy teroristů."


  Pětice odstřelovačů však tvořila pouze jednu složku plánu na zastavení teroristů. Jak se nyní ukazuje, Němci ve skutečnosti plánovali, že dva z předpokládaných pěti teroristů vystoupí po přistání z vrtulníků a půjdou si zkontrolovat boeing. Pětice odstřelovačů pak pozabíjí zbývající „tři" teroristy a policisté ukrytí v letadle pochytají nebo zabijí první dva teroristy.



  „Měli jsme předstírat, že jsme posádka," potvrdil Heinz Hohensinn, mladý vrchní kriminální inspektor z mnichovské zvláštní pátrací skupiny (Sonderfahndung). Zkraje toho večera měl ještě s dalšími policisty v olympijské vesnici řídit operaci Sluneční světlo. Po jejím nezdaru se s šestnácti silně vyzbrojenými policisty přepravil do Fiirstenfeldbrucku, kde dostali povel skrýt se v boeingu a zaútočit na teroristy, pokud se jim podaří do letadla dojít. Mezi oněmi šestnácti policisty se ocitl i čtyřiadvacetiletý Friedrich Liebold. „Vybrali mě do té posádky jako dobrovolníka," poznamenal trpce.



  Nasazení policisté měli vůči plánu závažné výhrady od samého začátku. Tak početná posádka „v tak malém letadle by v teroristech posílila podezření, že jde o past, což by je přimělo odpálit ruční granáty", jak prohlásil Hohensinn.Obdobné výhrady vyjádřil i JReinhold Reich, policejní velitel pověřený zajištěním letadla a přípravou útoku na teroristy: „Poté, co policisté dorazili na místo a prohlédli si Boeing 727, přepadly je obavy, že při přestřelce s teroristy budou mít velice mizivou naději na přežití."


  Dva „speciálně nasazení" muži z Reichovy skupiny se přestrojili za letištní techniky, ostatním pak pravá posádka Lufthansy ukázala zevnitř letadlo a naučila je, jak ovládat vnitřní osvětlení.Ti dva „speciálně nasazení" muži, ve skutečnosti obyčejní policisté, dostali každý po pistoli se sedmnácti náboji a Reich požádal o tři samopaly, které byly jeho mužům vydány se dvěma zásobníky na každou zbraň. Oddíl se převlékl do uniforem pilotní posádky a obslužného personálu, oblečení nevyšlo pro všechny, a tak si někteří museli obléknout košile Lufthansy ke kalhotám od policejního stejnokroje.


  Přestože Reich s Hohensinnem měli obavy z velkého rizika při zadaném úkolu, už když se po boeingu rozhlíželi, vylekali se ještě víc ve chvíli, kdy si v letadle, které jak zjistili, mělo nádrže naplněné téměř 45 000 litrů paliva, skupina policistů začala hledat místa k ukrytí.Reich vzpomínal: „Policistům bylo jasné, že nám hrozí nejvyšší nebezpečí. Ozvaly se následující námitky - policisté maskovaní jako piloti se postřílejí navzájem; pokud se únosce nepodaří okamžitě zlikvidovat, sedadla v letadle policisty neochrání před žádným typem střel; teroristé mohou hodit granát do zadní části letadla, kde se budou policisté muset ukrývat, a to bude znamenat, že všichni přijdou o život nebo alespoň budou těžce raněni; vnější plášť letadla neochrání ani před výstřely vypálenými zvenčí."V okamžiku, kdy policisté usoudili, že za daných podmínek nelze úkol splnit, se teroristé nacházeli pouhých několik minut cesty od letiště. „Všichni jsme se shodli na tom, že náš úkol v letadle představuje příliš velké riziko... a nevedl by k cíli," řekl Friedrich Liebold, člen nepravé posádky Lufthansy.Německá záchranná akce se rázem zvrhla v ošklivou frašku. Reich se vyjádřil: „Nechal jsem následně hlasovat a poté, co se všichni policisté vyslovili proto, abychom z letadla odešli, jsme šli pryč." Hohensinn souhlasil: „Byl to vyloženě sebevražedný úkol a jednohlasně byl zavržen."Reich běžel za Georgem Wolfem, zástupcem velitele mnichovské policie, a sdělil mu, co se stalo. Wolf se zhrozil - ústřední bod záchranného plánu vypadl. „Co mám teď dělat?" zařval Wolf zoufale na své podřízené. Vrtulníky přepravující teroristy letěly na přistání. Wolf hleděl do propasti, nemohl však nic dělat. Na vymýšlení náhradního plánu už bylo pozdě. Nebyl čas vyslat do letadla nový oddíl. Teroristy bylo nutné zastavit, ještě než dojdou do letadla, bez ohledu na následky. Nezadržitelně se schylovalo ke krvavému vyústění.


  Vrtulník přepravující německé a izraelské činitele se řítil k Fůrs-tenfeldbrucku a v nevelkém odstupu za ním letěla dvojice vrtulníků 13S s rukojmími a teroristy. Činitelé přistáli asi ve 22.30. Cvi Zamiř, jehož odborné rady k boji s terorismem německé orgány opakovaně nebraly na vědomí, při pohledu na letiště ihned zneklidněl: „Když jsme dorazili do Fiirstenfeldbrucku, byla tam velká tma. Nechtělo se mi to věřit. My bychom letištní plochu ozářili světly. Myslel jsem si, že v šeru třeba ukrývají další odstřelovače nebo obrněné vozy, ale nebylo tomu tak. Němci byli neschopní. Celou dobu nebyli k ničemu."



  Cvi Zamir a Viktor Kohen s Genscherem a Franzem-Josefem Straussem vyrazili tryskem k hlavní letištní budově a po schodech vyběhli do kanceláře ve druhém patře, odkud měli výhled na letištní plochu. Schreiber doběhl do nejvyššího patra budovy za svým zástupcem Georgem Wolfem, je však s podivem, že žádného z německých představitelů nenapadlo sdělit Wolfovi, že teroristů je osm.Ve chvíli dolétly nad Furstenfeldbruck vrtulníky s rukojmími a začaly kroužit nad přistávací plochou. Izraelští činitelé napjatě sledovali, jak se vrtulníky pomalu snášejí k zemi. Dosedly přímo před hlavní budovou, zhruba sto metrů od místa, kde stáli Zamiř a Kohen s Genscherem a Straussem.


  „Západním" vrtulníkem přiletěli ísá, Džamál a Adnán al-Gháší-ové a ještě jeden terorista spolu s pěti rukojmími - Gutfreundem, Šorrem, Slavínem, Spitzerem a Šapirou. Ve 22.40 celá čtveřice fi-dájínů s tasenými zbraněmi obezřetně vystoupila na přistávací plochu. Policisté v hlavní budově, kam nebylo vidět, se na Palestince dívali a prsty také drželi na spouštích.



  Nato přistál „východní" vrtulník s Tonym, třemi dalšími teroristy a zbylými čtyřmi rukojmími - Friedmanem, Halfinem, Bergerem a Springerem. Tony s ostatními fidájíny sestoupili na letištní plochu a obhlíželi okolí.



  „Vyhlíželi jsme z druhého patra," líčil Cvi Zamir, ale „neviděli jsme na ně, [protože] nebylo světlo. Byla to zcela prostá věc, kterou Němci mohli připravit... jestliže se má podnikat [záchranná] akce ve vrtulnících, jsou přece zapotřebí světla!"


  Ve Fiirstenfeldbrucku panovalo od 19.45 šero a od 20.36 zavládla úplná tma. Jedna skupina reflektorů osvětlovala letadlo Lufthansy, na které odstřelovači nesměli podle přísného nařízení střílet, protože mělo nádrže plné paliva, a druhé dvě svítily na vrtulníky. Pro úkol odstřelovačů se naprosto nehodily, v teroristech ihned vzbudily podezření.



  „Tušili jsme, že se zřejmě chystá nějaká léčka," vyprávěl Džamál al-Gháší. „Zaprvé cesta trvala déle než půl hodiny a pak jsme zjistili, že letiště je zcela uzavřené, a oproti tomu, co nám bylo řečeno, jsme neviděli moc letadel." Z olympijské vesnice se letělo tak dlouho, až teroristé křičeli na piloty, aby zrychlili. Než se doletělo do Fiirstenfeldbrucku, ísá a jeho muži už byli připravení na to, že na ně čeká past. Po přistání uviděli boeing stojící u hlavních budov, zároveň si také uvědomili, že za světlomety na ně mohou číhat desítky odstřelovačů.Zatímco Isá s Tonym zkoumali terén, Schreiber s Wolfem zoufale dirigovali své muže. Anton Fliegerbauer, dvaatřicetiletý vyšší policejní důstojník velící malému oddílu policistů, dostal rozkaz krýt odstřelovače se samopalem. Seběhl do přízemí řídicí věže a zaujal postavení poblíž okna přímo proti vrtulníkům.Pětice německých odstřelovačů se zatím snažila zamířit na své cíle. Okamžitě narazili na potíže. Měli se nacházet na místech, odkud by viděli dovnitř vrtulníků a mohli pálit na teroristy. Takhle se jim na mušce přímo ocitli němečtí piloti.


  Zvolené stanoviště znepokojovalo zvláště střelce číslo dva. Bylo mu řečeno, že vrtulníky přistanou mírně k západu, a nikoli padesát metrů od něj, tak, že je měl „rovnou před nosem", jak se vyjádřil. „Kdybych věděl, že přistanou právě tam, našel bych si... jiné místo."Dotyčný odstřelovač ležel přímo v palebné dráze svých tří kolegů na řídicí věži. Rychle si uvědomil, že kdyby se strhla přestřelka, mohla by ho usmrtit zbloudilá kulka vypálená některým jiným policistou.Policie také nepředpokládala, že vrtulníky dosednou tak blízko boeingu, a nepočítala ani s tím, že vzdor letištním reflektorům budou ohromné listy vrtulí vrhat dlouhé, matoucí stíny, kterou budou ztěžovat zaměření cíle v blízkosti vrtulníků.Když se rotory dotočily, ísá s Tonym zvolna vykročili od vrtulníků na prohlídku sto padesát metrů vzdáleného boeingu, který je měl dopravit na svobodu. Německé posádky vrtulníků také vystoupily na letištní plochu. Teroristé se před letem zavázali, že čtveřici německých letců neublíží ani je nezajmou, a těmto dobrovolníkům bylo řečeno, že se mají v klidu vzdálit a nesundávat si přitom bílé helmy.Když ovšem všichni čtyři pomalu vykročili, teroristé dali jasně najevo, že nikam nepůjdou. „Nepadlo jediné slovo," vyprávěl pilot Gunnar Ebel, „jen zvedli pušky." Přihlížející němečtí činitelé zesinali - teroristé teď drželi třináct rukojmích.


  Střelec číslo dvě, ukrytý za vrtulníky, se pokoušel vyhlédnout přes nízkou zídku, aby zjistil, co se děje, bál se však, že ho teroristé zpozorují a dovtípí se, že je na ně nalíčená past.Do zahájení akce už zbývaly pouhé okamžiky. Motory letadla sice běžely, policisté převlečení za členy posádky se už vytratili a ísá s Tonym kráčeli k prázdnému boeingu. Bylo jasné, že jakmile vstoupí dovnitř, vytuší, že padli do léčky.„Určitě to celou akci zhatí!" poznamenal Ulrich Wegener ke svému nadřízenému, Hansi-Dietrichu Genscherovi.


  Němci oficiálně líčí dění ve Fůrstenfeldbrucku tak, že policisté, kteří opustili svá stanoviště v boeingu, představovali pouhou zálohu pěti odstřelovačů. Dotyční policisté ovšem měli sehrát v záchranné akci naprosto klíčovou úlohu a ve skutečnosti se plánovalo, že ve chvíli, kdy Isá s Tonym vkročí do letadla, policisté je zajmou a odstřelovači ve stejném okamžiku zneškodní zbylé teroristy.Muži v letadle tedy tvořili zásadní součást nejistého a riskantního záchranného plánu. Když z letadla odešli, celá akce se zhroutila.Isá s Tonym vystoupali po schůdcích do letadla a chvíli se uvnitř rozhlíželi po policistech a ukrytých náložích. Isá se dovtípil, že padli do léčky. „Vyšli ven s křikem," líčil Ulrich Wegener. „Utíkali zpět k vrtulníkům."


  Na střeše nad Wegenerem ležel Georg Wolf, zástupce Manfreda Schreibera, se dvěma odstřelovači, kteří se dívali dolů na vrtulníky a mířili na teroristy hlídající německé posádky helikoptér. Další střelec opodál držel na mušce ísu s Tonym vracející se k vrtulníku. Wolf netušil, jak si počínají střelci číslo jedna a dva, protože ač je to s podivem, ani jeden nedostal vysílačku. Druhým dvěma bylo pouze sděleno, že odstřelovači na věži začnou pálit jako první a oni že si mají okamžitě vyhlédnout cíl a střílet až do odvolání.Vedle západního vrtulníku stáli tři teroristé a další stál u východního. Uvnitř druhé helikoptéry s otevřenými posuvnými dveřmi stále ještě zůstávali dva teroristé.


  Když Isá a Tony s křikem doběhli doprostřed přistávací plochy, ostatní teroristé střežící rukojmí zvedali hlavně pušek v předtuše léčky. Odstřelovač mířící na dvojici vůdců Černého září se v tu chvíli musel nepatrně posunout kolem nejvyšší části budovy, aby teroristy neztratil z mušky. To byl osudný okamžik.Wolf, čestný muž, kterého ostatní činitelé nechali v hrozivé situaci, nehlasně vydal rozkaz k zahájení palby. Jeho dva střelci okamžitě vypálili dvě rány a dva teroristé hlídající piloty vrtulníků -Ahmad Šik Thaa a Afíf Ahmad Hámid - se skáceli k zemi, ačkoli kulka na místě zabila jen jednoho. Začala záchranná akce.


  Vmžiku zavládl zmatek. Čtveřice členů pilotních posádek vrtulníků se rozutekla všemi směry. Třetí střelec poblíž Wolfa začal pálit na ísu s Tonym, kteří se rozběhli zpátky k vrtulníkům. První výstřel minul cíl a zaryl se do země blízko ísy, který získal zpět rovnováhu a úprkem kličkoval k vrtulníkům. Odstřelovač znovu vypálil a zasáhl Tonyho do nohy. Raněný se složil k zemi.



  Džamál al-Gháší spolu s dalšími třemi teroristy se ihned přikrčili do tmy pod vrtulníky, německým odstřelovačům tak zmizeli z očí, a začali palbu opětovat z kalašnikovů. V dešti kulek zasypávajících letištní budovu se rozpoutal boj.



  „Hlavou mi běželo, že jsem se ocitl uprostřed velké bitvy a že musím bojovat ze všech sil, abych nedal svůj život lacino," líčil Džamál al-Gháší.



  Teroristé dokázali vyvinout děsivou palebnou sílu. Skrápěli kulkami celou letištní plochu, pálili na hlavní budovu, na světla, na boeing i na prchající letce, kteří pilotovali vrtulníky.Střely prosvištěly i místností, kde stál Ulrich Wegener s Genscherem, Zamirem a Kohenem, a roztříštily model letadla na skříni. (ienscher se před střelbou skrčil pod stůl.Teroristé stříleli nazdařbůh, rány si však našly cíl. Když odslřelovači vypálili první výstřely, Anton Fliegerbauer, mladý policista v přízemí řídicí věže, začal pálit ze samopalu na Isu a Tonyho. Nestačil vystřílet ani polovinu zásobníku, když oknem věže prolétla náhodná střela ze samopalu jednoho únosce, zasáhla ho do hlavy a na místě ho usmrtila.
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  Torza vrtlníků po přestřelce s teroristy


  



  



  Na letištní ploše za vrtulníky se střelec číslo dvě, stále ještě ležící v palebné dráze, ukrýval za nízkou zídkou: „Vzápětí po prvních výstřelech vybuchl poblíž mého stanoviště, jen pár metrů ode- mě, granát."Odstřelovač vyhlédl přes zídku a mezi dvěma vrtulníky uviděl stát muže,;,který nepřetržitě ... pálil směrem na věž". Kulky mu hvízdaly kolem uší, přesto střelec sebral odvahu a zvedl pušku. „Už už jsem chtěl na toho stojícího chlapa vystřelil, když vtom jsem uviděl, že se ke mně žene další člověk a ustavičným kličkováním mi křižuje palebnou dráhu."



  V rachocení samopalů rozhléhajícím se letištěm odstřelovač zamířil na muže řítícího se k němu a pak si uvědomil, že nemíří na teroristu, nýbrž na jednoho pilota vrtulníku, zoufale se snažícího doběhnout do bezpečí. Život mu zachránilo to, že střelec číslo dvě před akcí obdržel upozornění, že němečtí letci budou mít na hlavách bílé helmy. To byla jedna z několika málo informací, které oficiální činitele napadlo odstřelovačům sdělit. Pilot Gunnar Ebel se přikrčil u zídky a odstřelovač ho na sebe výkřikem upozornil. Společně se tedy ukrývali a kolem se zatím dál zuřivě střílelo.Němečtí odstřelovači na věži už tou dobou začínali opětovat střelbu. Džamál al-Gháší dostal zásah do ruky, který mu, jak tvrdí, „vyrazil zbraň z ruky“. Nejspíš to byla šťastná trefa. Ulrich We-gener se vyjádřil, že Němci pálili nazdařbůh: „Podle mě je to skoro tajemství... protože stříleli na všechno ... co se před věží hýbalo. Neviděli, kam mají mířit, pálili do vrtulníků, a já si říkal, že to by se dít nemělo. Doufal jsem jen, že se našim a Izraelcům podaří dostat z vrtulníků ven, ale svázali je k sobě.“Některé německé střely přece jen dolétly k cíli. Další terorista dostal ránu do prsou. Heinz Hohensinn se přesto přiklání k názoru, že akce probíhala chaoticky: „Nikdo neměl přehled. Vzduchem létaly střely a nikdo nevěděl, kdo je vypálil a na koho.“Teprve ve 22.50, kdy už se hodnou dobu střílelo, jeden z vyšších policejních činitelů na letišti dospěl k rozhodnutí, že je zapotřebí nasadit obrněná vozidla, a několik obrněných vozů čekajících v olympijské vesnici konečně dostalo rozkaz, aby kvapem vyrazilo do Fůrstenfeldbrucku.Dokonce i Manfred Schreiber je zjevně přesvědčen, že se situace vymkla z rukou. Tvrdí, že chtěl, aby odstřelovači zastřelili ísu „tak, aby padl před svými spolubojovníky". Schreiber se domníval, že až teroristé uvidí, jak se jejich vůdce kácí mrtev k zemi, okamžitě se vzdají: ,,[ísá] bohužel nebyl smrtelně raněn a neležel na zemi jako psychologická - řekl jsem málem - upomínka, čímž by nám prospěl. Místo toho se plazil k vrtulníkům." ísovi se nakonec podařilo odplazit do bezpečí a začal ostřelovat letiště ze samopalu.Schreiber připouští, že si přihlížející němečtí činitelé připadali „ochromení". „Očekávali jsme, že situace bude někam spět, že bude postupovat od mé úvodní ,objímací‘ taktiky [kterou se ráno hodlal zmocnit ísy jako rukojmího] a vyvrcholí psychologickým nátlakem na letišti. Všichni jsme si připadali ochromení. Jediný, kdo se na násilníky rozzuřil, byl někdejší ministerský předseda Strauss. Řval na ně a nadával jim. My ostatní jsme se nezmohli ani na to."


  Výčet chyb, kterých se němečtí činitelé ve Fiirstenfeldbrucku dopustili, vyráží dech. Pětice odstřelovačů na letišti, z nichž někteří se nacházeli ve zhruba stometrové vzdálenosti od velitele, nedostala vysílačky, což představuje opomenutí děsivého kalibru. Vysílačkami přitom byla vybavena celá neozbrojená ostraha olympijské vesnice.Střelec číslo dvě žádal o vysílačku ještě v olymijské vesnici a svou žádost opakoval i po příletu na letiště („Dostal jsem odpověď, že [vysílačky] nejsou."). Střelec číslo jedna požádal o vysílačku v šest hodin večer při předběžné obhlídce terénu ve Fúrs-tenfeldbrucku. Bavorské orgány později absurdně prohlásily, že na shánění vysílaček nebyl čas.V olympijské vesnici přitom byly stovky vysílaček. Bez nich bylo zhola nemožné řídit útok střelců a velitel Georg Wolf mohl vydávat rozkazy pouze trojici odstřelovačů ležících vedle něj.Námitky lze vznést i proti tomu, že byli vyzbrojeni puškami s padesáticentimetrovými hlavněmi. Podle názoru některých činitelů se měly zvolit nejméně sedmdesáticentimetrové hlavně, aby vzhledem k vzdálenosti, na kterou měli střelci ve Fůrstenfeldbru-cku střílet, byla zaručena přesnost střelby.Několik střelců také údajně nemělo pušky opatřené dalekohledy, přestože už v 5.40 byl vydán rozkaz, aby se takové zbraně obstaraly, a žádný odstřelovač neměl infračervený zaměřovač. Nikdo z nich nedostal neprůstřelnou vestu ani ocelovou přílbu (střelce číslo čtyři přitom škrábla kulka do hlavy), ačkoli Schreiber s Wolfem o ně žádali již v 8.45.49 Neprůstřelné vesty a helmy by odstřelo-vačům dodaly větší sebejistotu a možná i větší odvahu vyhlédnout ze zákrytu a lépe na teroristy zamířit. Tato mnohočetná pochybení němečtí představitelé dosud nedokázali vysvětlit.


  Nedostatečné vybavení lze sotva nějak omluvit. Mnichovské policii se nabízelo množství prostředků - hraniční ostraha (Bun-desgrenzschutz) a bavorská policie například daly mnichovskému krizovému centru k dispozici čtyřiadvacet vrtulníků. Vlastní střelce přitom policie nedovedla vybavit náležitými ochrannými pomůckami.Taktika trpěla následujícími nedostatky. Odstřelovačům číslo tři, čtyři a pět, nacházejícím se na vrcholu řídicí věže, nebyla sdělena poloha střelců číslo jedna a dvě. Odstřelovač číslo dvě se tak ocitl v palebné dráze, aniž o něm jeho kolegové vůbec věděli.Nejprůkaznější výtka na adresu mnichovské policie a bavorské vlády se ovšem týká počtu odstřelovačů - na zásah proti větší skupině silně vyzbrojených a odhodlaných palestinských teroristů bylo nasazeno pouze pět mužů.Někteří němečtí činitelé tvrdili a tvrdí, že další střelci už by se na letišti neměli kam schovat. To je vyložený nesmysl. Správní komplex na letecké základně ve Fůrstenfeldbrucku tvořila trojice staveb - věž o výšce zhruba 11,7 metru na severní straně od místa přistání vrtulníků, prostřední kancelářská budova (vysoká 40 metrů) a požární zbrojnice (devítimetrová).51 Tři střelci leželi na plošině věže. Pod nimi se nacházela tři podlaží s celkem čtrnácti okny otočenými k severu, kde dosedly vrtulníky. Prostřední budova sestávala ze dvou poschodí, rovné střechy a šestnácti oken. Nadto měla z každé strany dva vchody do sklepa. Požární zbrojnice byla menší, měla ovšem dvoje velká vrata (každá o šířce 3,6 metru), za kterými se mohli střelci ukrýt, a nad hlavní garáží patro se čtyřmi okny s výhledem na vrtulníky. Odstřelovači se měli rozprostřít po celém komplexu (a samozřejmě udržovat spojení vysílačkami), aby jim zaručeně nic nepřekáželo v palebné dráze na vrtulníky a teroristy střežící rukojmí uvnitř.


  Nyní vychází najevo, že tři dobře vycvičení střelci od mnichovské policie zůstali v olympijské vesnici. Dva z nich se domnívali, že se na ně zapomnělo, a požádali o uvolnění ze služby, třetímu bylo oznámeno, že už není potřeba, a odjel autem domů.Další potíž tkvěla v úrovni střeleckého umění příslušníků mnichovské policie. O tom, že je nevalná, se vědělo už před nezdařeným zásahem ve Fúrstenfeldbrucku, a vedoucí činitelé proto vymezili čas na doplňující výcvik. I střelec číslo dvě kritizuje, že pro daný úkol nebyl dostatečně cvičený: „Co se týče akce samé ... jsem toho názoru, že nejsem ostrostřelec. Na rozdíl od příslušníků městské policie se mě nikdo neptal, jestli do takové akce půjdu nebo ne. Prostě jsem to dostal rozkazem. Říkal jsem si, že je rozhodně k velké škodě věci, že jsme prakticky odříznutí od vedení akce a že nemáme rádiové spojení.


  Přihlížející izraelští odborníci žasli nad špatnou připraveností německé záchranné akce. „Neexistoval žádný záchranný plán, nic se předem nenachystalo, vůbec nic se neudělalo," hodnotil akci Cvi Zamiř pohrdlivě. „Na vrtulníky se nesvítilo, nebyli tam žádní odstřelovači, a pokud byli, tam nevím kde. Celé to prostě bylo na nic." Za-mir ani v nejmenším nepochyboval, že dobře naplánovaná záchranná akce, kterou by ve Fúrstenfeldbrucku provedli vycvičení policisté, by se zdařila: „Sotva by mě napadlo lepší místo, bylo to totiž volné prostranství." Zamiř sice připouští, že „to neznamená, že by všichni Izraelci vyvázli bez zranění", je však přesvědčen, že většina z nich by přežila.Pohled na prvních několik minut rozpoutané bitvy Zamira s Ko-henem zdrtil. Nechtělo se jim věřit, že Němci na teroristy pálí naslepo z dálky, jako by stříleli krysy ze vzduchovek. S odbornými radami u německých činitelů nepochodili a nemohli upozornit vládu v Izraeli, že vzhledem k zuřícímu boji se situace nevyvíjí podle plánu. Věděli, že bez náležité výbavy odstřelovačů lze teroristy přemoci jedině tak, že se proti nim vyrazí současně ze všech stran. Tušili ovšem, že Němci nehodlají nasadit vlastní životy, a děsili se, že rukojmí z boje nevyvážnou živí.


  Cvi Zamir se na situaci zoufale dotazoval Genschera a Franze--Josefa Strausse: „Opakovali táž slova, která už jsem si několikrát vyslechl:,Nemůžeme nic dělat,' ,Není to v naší kompetenci,' ,To je věc Bavořanů.'



  Zamiř ovšem nemínil stát a nečinně přihlížet, jak jeho krajané umírají. Spolu s Viktorem Kohenem vyběhl z místnosti, kde sledovali „záchrannou akci", a pátrali po nějakém odpovědném činiteli.



  „Co dál? Co podniknete teď?" vykřikl Cvi Zamir na jakéhosi policistu.



  Venku panovala patová situace. Němci neviděli na teroristy ukryté pod vrtulníky a neodvažovali se střílet příliš blízko rukojmích uvnitř. Jeden z nadřízených německých policistů Izraelcům sdělil, že se čeká na příjezd obrněných vozů. S jejich pomocí, jak řekl, se německá policie dostane blíže bojové akci. V ohrad-ním plotě už se podle jeho slov vystříhávaly otvory, aby vozidla mohla vjet na letiště.Zamiř s Kohenem usoudili, že se zbytečně maří čas, a umlou-vali německé policisty, aby jim dovolili vylézt s megafonem na střechu a arabsky vyjednávat s teroristy. „Zprvu odmítli," uvedl Zamiř, „pak ale svolili," ovšem pouze pokud oni dva budou mluvit výhradně arabsky. Vymínili si ještě „další stupidní podmínky, které jsme odsouhlasili".


  Sehnal se megafon a ve chvíli, kdy palba zpod vrtulníků výrazně prořídla, vyběhli Zamir s Kohenem na střechu.



  „Přestaňte střílet,“ zakřičel Kohen arabsky na teroristy. „Letadlo máte připravené, jak jste si přáli. Jestli budete střílet dál, riskujete zranění nebo život. PŘESTAŇTE STŘÍLET!!"Na vyjednávání už bylo pozdě: „Reagovali jednoznačně... Začali pálit na budovu, na střechu," vyprávěl Zamiř. Izraelci se před střelbou přikrčili.Na letištní ploše dole, v samém středu boje, se dva členové německé posádky vrtulníků zoufale snažili odplazit do bezpečí. Další předstíral, že je mrtvý, a modlil se, aby ho střelba nezasáhla, a poslední se tiskl k zemi za třiceticentimetrovou zídkou, za kterou se ukrýval i odstřelovač číslo dvě. Pro přihlížející německé činitele to představovalo truchlivou podívanou. Jako by nestačilo, že hrozí smrt jejich židovským hostům, v ohrožení života se nacházelo i několik jejich vlastních mužů.Nemohli však nic dělat. Neměli žádný vhodný plán na záchranu rukojmích ani německých letců a nebyli ve stavu, kdy by mohli proti teroristům vyrazit ze všech stran. Patovou situaci mohly vyřešit jedině obrněné vozy, které na letiště stále ještě nedorazily. Uvázly totiž v příšerných dopravních zácpách, které způsobily tisíce mnichovských zvědavců mířících na letiště, aby sledovaly dění.Ulrichem Wegenerem zmítalo takřka stejné rozrušení jako Izraelci. Úpěnlivě naléhal na jednoho výše postaveného příslušníka mnichovské policie: „Co budete dělat? Musíte tam navelet svoje lidi! Vytáhněte odtamtud rukojmí! DĚLEJTE NĚCO!"


  Avšak jak Wegener smutně vzpomínal: „Neudělali nic."



  „Nemám rozkazy," sdělil mu dotyčný policista plaše.



  „Byla to," líčil Wegener, „skutečná tragédie ... Mohli jsme se jen dívat."



  Vyjma odstřelovačů dostali ostatní policisté nasazení ve Fiirs-tenfeldbrucku od Georga Wolfa rozkaz nestřílet ani nezasahovat, pokud se sami neocitnou v ohrožení. Nerozhodný boj, kdy němečtí odstřelovači tu a tam naslepo vypálili na teroristy a ozbrojenci Černého září zasypávali hlavní budovu kulkami, se vlekl více než hodinu.Odstřelovač číslo dvě v jednu chvíli opět vyhlédl přes zídku a ve tmě vzadu za jedním vrtulníkem rozeznal teroristu, který se sem tam pohnul. Nacházel se od něj tak blízko, že navzdory zuřícímu boji zaslechl, jak si teroristé zpívají, zjevně proto, aby neklesali na duchu. Nezačal však střílet.59


  Pochybení nebrala konce. Když vrtulník na místo ve 23.34 konečně dopravil speciální „zásahovou skupinu", složenou ze silně vyzbrojených policistů, přistál s ní na západní straně letiště, celé dva kilometry od prostoru, ve kterém se bojovalo. Než její členové přeběhli letiště a dorazili k řídicí věži, nemohli už moc dělat a dostali příkaz chránit vyšší činitele a politiky ve správních budovách.Ve 23.55, více než hodinu po vypuknutí boje, do Fůrstenfeldbru-cku konečně dojela nejméně čtveřice obrněných vozidel a v 0.01 začala najíždět do bojového postavení. V okamžiku, kdy se obrněné vozy přiblížily k vrtulníkům (Manfred Schreiber nyní tvrdí, že chtěl, aby pouze najely do blízkosti teroristů „s cílem... psychicky je vysílit"), teroristé zjevně usoudili, že se na ně chystá kulometná palba. „Všechno se to seběhlo velmi rychle," řekl Schreiber.Uvnitř vrtulníku stojícího na východní straně parkovací plochy letiště začal jeden terorista pálit rovnou na rukojmí. Springer, Hal-fin a Friedman zemřeli okamžitě, David Berger ovšem dostal zásah pouze do nohy.Dotyčný terorista nato vyskočil z vrtulníku, odjistil granát a hodil ho dovnitř. Ze tmy pod druhou helikoptérou se vzápětí znovu vynořil ísá a začal opět střílet na letištní budovy. Činitelé uvnitř se ihned ukryli, odstřelovači na střeše řídicí věže však ve vteřině palbu opětovali a fsu i jeho spolubojovníka takřka současně zastřelili. Už ale bylo pozdě.V okamžiku, kdy se oba teroristé sesuli k zemi, otřásl východním vrtulníkem silný výbuch. Od granátu se vzňala palivová nádrž a vrtulník se zajatými Izraelci vzplál.Na letištní plochu vyšlehly plameny a zpod západního vrtulníku vyklouzl Adnán al-Gháší, vlezl dovnitř a postřílel ze samopalu zbylou pětici Izraelců - Gutfreunda, Šorra, Slavína, Spitzera a Šapiru.61 Ulrich Wegener říká, že mu v uších pořád zní jejich křik.62


  Cvi Zamir smutně vzpomínal: „Tak skončili Izraelci v helikoptérách."



  „Seběhl jsem z věže, kde jsem stál poblíž střelců, a utíkal jsem po schodech dolů k východu z věže,“ líčil Manfred Schreiber. „V tu chvíli už ale vzplál mohutný ohňostroj. Situace byla nesmírně dramatická, všechno se odehrávalo bleskovou rychlostí."



  Poslední okamžiky boje probíhaly stejně chaoticky jako první. Chálid Džawád, nadšený palestinský fotbalista, který se schovával pod neshořelým vrtulníkem, vyrazil na útěk a hnal se směrem od letištních budov ke střelci číslo dvě, pořád ještě ukrytému za nízkou zídkou. Odstřelovač zvedl pušku a z pětimetrové vzdálenosti několikrát vypálil. „Když se ten terorista kácel, ještě třikrát jsem na něj vystřelil. Celkem jsem na něj vystřílel určitě sedm ran." Chálid se svalil na zem pouhé tři nebo čtyři metry od odstřelovače. „Slyšel jsem ho, jak sténal a několikrát se pokusil nabrat dech," vypověděl nasazený německý policista.



  Gunnar Ebel, německý pilot vrtulníku, schovávající se vedle střelce číslo dvě, zaslechl, jak umírající Chálid „chrčí".



  Jedno z obrněných vozidel zatím popojíždělo k vrtulníkům. Velitel dostal příkaz zachránit pilota západní helikoptéry, nikdo už mu ale nesdělil, že se za nízkou dálkou opodál nachází střelec číslo dvě. Posádka jedoucího obrněného vozu zahlédla ve vzdálenosti 30 až 40 metrů muže s puškou střílícího na Chálida Džawáda. Celá akce se odbývala v takovém zmatku, že vůz začal na ozbrojeného muže - odstřelovače číslo dvě - pálit. Střelci i Gunnaru Ebelovi zasvištěly kolem uší kulky. Pak si jedna našla cíl.



  „Pilot vykřikl," vyprávěl střelec číslo dvě. „Takřka ve stejné chvíli jsem ucítil, že jsem dostal zásah do zadku." Ebel utrpěl vážný průstřel plíce, střelce číslo dvě výstřel zranil na hýždi. „Nemohl jsem nijak přivolat pomoc, protože jsem neměl [jak navázat] spojení."



  Střelec z obrněného vozu si patrně uvědomil, že postřelil dva vlastní muže (nebo si možná myslel, že je oba zabil), a otočil zbraň od dvou zraněných Němců zpět na hořící vrtulník. Gunnar Ebel se pokoušel dovolat pomoci, sanitní vůz však dorazil až po půl hodině.Četa neozbrojených letištních hasičů, sledujících boj z hasičské zbrojnice po straně hlavní budovy, zatím usoudila, že pokud německá policie nehodlá podniknout nic na záchranu rukojmích, oni se o to aspoň pokusí. Z garáže vyrazil hasičský vůz a smykem zabrzdil kousek od hořícího vrtulníku. Hasiči začali ihned chrlit na helikoptéru mohutnou vrstvu pěny, pod západním vrtulníkem se však stále ještě schovávali nejméně čtyři teroristé, kteří je zahnali palbou z kalašnikovů.Zatímco teroristé stříleli na hasiče, němečtí odstřelovači na řídicí věži začali pálit na záblesky odletující od ústí jejich hlavní. Zahynul další terorista. Teprve pak, jak vzpomíná Cvi Zamiř, zhruba v 0.30, po bezmála dvou hodinách od přistání vrtulníků, střelba konečně ustala.Oběma Izraelcům i desítkám německých činitelů, kteří se rozběhli k vrtulníkům v zoufalé naději, že se jim podaří najít někoho živého, se naskytl děsivý pohled. Pod hasicí pěnou řídnoucí na spáleném vrtulníku se ukázala strašlivá spoušť. Výbuch granátu utrhl horní část předku. Několik Izraelců uvnitř prudkým žárem hořícího benzinu doslova zuhelnatělo.Heinz Hohensinn dostal za úkol zjistit, zda někdo z rukojmích či teroristů přežil. „Byl to strašlivý pohled, jaký jsem předtím nikdy nezažil. Připomínalo to válku," prohlásil.K vrtulníkům běžel i Viktor Kohen. „Utíkal jsem dolů, abych obhlédl situaci, a uviděl jsem poblíž helikoptéry spoustu krve." Říká, že na ten pohled „nikdy v životě nezapomene". „Nahlédl jsem do vrtulníku v naději, že někdo z rukojmích je ještě naživu, a uviděl jsem je všechny. Byli svázaní provazem a do jednoho mrtví."71 Rozrušení dolehlo i na Manfreda Schreibera, velitele německé policie. Hrůzný pohled v něm, jak říká, vyvolal „hlubokou sklíčenost, která už zůstane po zbytek života... po celý zbytek života".Policisté začali ve zmatku počítat mrtvoly a přišli na to, že chybějí tři teroristé. „Já ty násilníky neviděl prchat," uvedl Schreiber, „to zjistili až policisté, kteří popošli blíž."Pátrat po nich se rozjely čtyři obrněné vozy, za kterými do tmy vyrazili policisté se psy. Dva Palestinci se schovávali v pěně kolem shořelého vrtulníku. Jeden předstíral, že je mrtvý, druhý se dal na úprk a byl vmžiku dopaden.


  Hohensinn vzpomínal: „Kolega ... na mě křikl, že se někdo pohnul, popošli jsme tedy blíž a převraceli těla."Přežili tři Palestinci - Džamál al-Gháší, jeho strýc Adnán al-Gháší (krycím jménem Denawí) a Muhammad Safadí (krycím jménem Badrán) - a byli odvedeni do jedné místnosti v přízemí hlavní letištní budovy. „Zatkli jsme je, dovedli jsme je dovnitř a nechali je svléknout," líčil Hohensinn. „Vysvlékli se do spodků. Jeden před námi padl na kolena. Byl přesvědčen, že ho čeká to nejhorší - okamžitá poprava."Teroristé byli podle Hohensinna „strašlivě vyděšení", přitom ale „všichni tři projevovali velkou radost, že přežili. To na nás působilo dosti zvláštně a nečekaně ... Teroristy jsme vždycky měli za sebevrahy, tihle tři se však velmi radovali, že neutrpěli vážnější zranění." Jeden z teroristů, Džamál al-Gháší, měl prostřelenou ruku, druzí dva vyvázli zcela bez zranění. Jejich oblečení putovalo na kriminalistický rozbor. „Dali jsme jim teplákové soupravy. Byli silně prochladlí, protože byl večer a pak taky ta pěna ... Potom je odvedli."


  Cvi Zamir a Viktor Kohen, v šoku bloumající po letištní ploše, odmítali uvěřit tomu, co se stalo.



  Konečně dorazily vrtulníky, aby přepravily spolkové a bavorské představitele z letiště zpět do krizového centra v olympijské vesnici. Na letišti stále vládl zmatek. Viktor Kohen vzpomínal, jak si pojednou uvědomil, že by mohl bez pomoci uváznout na letišti -byl Žid, neuměl německy a zůstal by na německém vojenském letišti poblíž těl svých zabitých krajanů. „Ptal jsem se v duchu: Jak se dostanu zpátky do Mnichova?'" vyprávěl.V okamžiku, kdy se roztočily listy vrtule jedné helikoptéry chystající se k návratu do města, se k ní Kohen rozběhl v domnění, že uletí a on tam bude muset nedobrovolně zůstat. V téže pokořující situaci se ocitl i Cvi Zamiř. „Chtěli odletět do Mnichova a nás tam nechat, Genscher se Straussem ale prohlásili: ,Je tady ten izraelský generál a jeho kolega, musíme je najít a vzít s sebou.'"


  Na letišti se nacházelo přes 450 policistů. Státní policii přitom posílili příslušníci z přilehlých krajů i členové hraniční ostrahy. Bylo to poprvé v německých dějinách, kdy všechny tyto policejní složky spolupracovaly.



  Všichni čtyři členové posádek německých vrtulníků přežili. Pět teroristů zahynulo. Jeden německý policista přišel o život a několik dalších utrpělo zranění, z toho nejméně dva dostali zásah „z vlastních řad". Nezachránil se však ani jeden Izraelec. Německá „záchranná" akce se zvrhla v trestuhodně nezdařený chaos.



  7. Oslavy se šampaňským


  



  Od okamžiku, kdy rukojmí a teroristé odletěli z olympijské vesnice na letiště ve Ftirstenfeldbrucku, probíhala krize až do konce bez mediální účasti. V olympijské vesnici se tragédie odehrávala před shromážděnými zástupci světových médií jako globální divadlo. Fíirstenfeldbruck představoval jatka, temné vyústění krize, k jehož sledování nebyli diváci připuštěni.Na členy izraelské výpravy čekající v olympijské vesnici a desítky příbuzných rozesetých po Blízkém východě, Evropě a Spojených státech dolehly nejtěžší chvíle toho dne v okamžiku, kdy vrtulníky vzlétly z olympijské vesnice a zmizely na nočním nebi. Televizní zpravodajství, živě přenášející krizovou situaci v Connollystrasse jako jednu z velkých mediálních událostí století, rázem ustalo. Nikdo podle všeho netušil, jak se situace vyvíjí dál.Peter Jennings z ABC Television vzpomínal na panující napětí: „Když vrtulníky odlétly do noci, vyšel jsem z budovy a zamířil zpátky na ústředí ABC News, kde jsme prakticky jen čekali. Celé vysílání se až do té chvíle věnovalo výhradně této jedné události. Nic jiného se celou dobu nevysílalo. Vrátil jsem se a čekal. Po příchodu na ústředí jsem zjistil v podstatě jen to, že odletěli do Fiirs-tenfeldbrucku. A pak jsem se také dozvěděl domnělé podrobnosti o přesunu do letadla, kterým měli odcestovat za hranice."Většina lidí v olympijské vesnici, dokonce i činitelé, kteří se účastnili vyjednávání, se domnívala, že krize spěje k pokojnému rozuzlení. „Všichni se radovali," vypověděl Madždí Goharí, egyptský vyjednavač, který byl přesvědčen, že ozbrojenci Černého září odletí s rukojmími z Německa a v cílové zemi zajatce propustí.Reportér ITN Gerald Seymour odjel z olympijské vesnice ještě před odletem teroristů a vyrazil se štábem do Furstenfeldbrucku. Vyjel sice v předstihu, ale i tak uvázl v dopravních zácpách způsobených stovkami mnichovských zvědavců mířících k letecké základně. „Stovky a stovky aut. Aby viděli co? Letadlo startující v dálce?" podivoval se Seymour.


  Němci, kteří dorazili ke vratům letiště a pak se rozprostřeli po jeho obvodu a nakukovali přes plot, byli vesele naladěni. Svět se sjel do jejich města na olympiádu a oni nyní osobně přihlíželi odletu nejnevítanějších návštěvníků. „Problém se přesouval jinam, olympiáda byla zachráněna," hnalo se hlavou většině přítomných. Vládla navýsost neskutečná atmosféra. Němečtí zvědavci si přivezli děti, termosky, deky na sezení, někteří dokonce přibrali i skládací židličky. Když jim pak nízko nad hlavami prosvištěly vrtulníky s izraelskými rukojmími a přistály o stovky metrů dál ve středu letecké základny, shromážděné zevlouny zamrazilo. S nataženými krky se pokoušeli dohlédnout přes plot, co se odehrává v dáli. Nemohli vidět ísu s Tonym zpola běžící z letadla Lufthansy.



  Pak ale po obloze prolétly svítící střely „stopovky". A přihlížející do jednoho zmlkli.Někteří němečtí činitelé tvrdili a tvrdí, že první sprška výstřelů, které teroristé ve Furstenfeldbrucku vypálili, poškodila hlavní anténu na řídicí věži tak, že nebylo možné na základnu ani ze základny telefonovat. Přesto zprávy o přestřelce začínaly zvolna pronikat za hranice základny.Mezi činiteli čekajícími v olympijské vesnici na zprávy byl i Hans-Jochen Vogel, tehdejší starosta Mnichova. Co se děje na letišti? dotazovali se všichni.Napětí rostlo, až už to Vogel nevydržel. Rozhodl se zatelefonovat do Fiirstenfeldbrucku a zjistit, jak to tam vypadá. Zprvu se snažil marně - spojení buď vypadlo, nebo nikdo na druhém konci telefon nezvedal -, nakonec se mu ale podařilo dovolat jednoho mnichovského policisty, se kterým se pracovně setkal při přípravách olympiády.


  „Jak to ve Fiirstenfeldbrucku probíhá?" snažil se Vogel překřičet praskot ve sluchátku.



  „Nemůžu moc mluvit!" křičel do sluchátka policista.



  „Proč?" zajímal se Vogel.



  „Sedím pod stolem a kolem se střílí," sdělil mu policista. „Oni střílí. Víc vám nemůžu říct."



  V  okamžiku, kdy teroristé přistáli ve Furstenfeldbrucku, se Madždí Goharí vezl německým armádním vozem z olympijské vesnice na místní nádraží. Mířil domů v domnění, že se krizi podařilo vyřešit bez dalších obětí na životech. Když dorazil na nádraží a šel si koupit jízdenku, pokladní si z malého rádia vzadu v kanceláři pouštěl místní zprávy. Goharí při čekání ve frontě na půl ucha poslouchal. Znenadání relaci přerušil mimořádný zpravodajský vstup - dorazily první informace o tom, že se ve Furstenfeldbrucku střílí. Goharí zbledl.Informace z místa byly zprvu útržkovité, první odvysílané zprávy ovšem naznačovaly, že se strhla ostrá přestřelka. Vzápětí se začaly šířit zvěsti, že byli zabiti někteří teroristé. Spojení s Fúrstenfeld-bruckem se však přerušilo, a svět už se po prvních zprávách žádnou další zaručenou informaci nedozvěděl. Co se tam dělo? Televizní moderátoři, novináři, oficiální činitelé, politici i - samozřejmě -příbuzní, všichni se zoufale ptali: Co se děje ve Furstenfeldbrucku?V  jedenáct hodin večer, asi nějakých dvacet minut poté, co ve Fůrstenfeldbrucku přistály tak sledované dva vrtulníky, v době, kdy na letištní ploše zuřil lítý boj, si s příbuznými izraelských sportovců osud nanejvýš krůtě zahrál.


  U hlavní brány letiště ve Furstenfeldbrucku, kde se sbíhalydesítky novinářů a německých zvědavců, kteří odtamtud nemohli ze základny nic vidět ani slyšet, předstoupil před shromážděná média z nejasných důvodů jakýsi muž s oficiálním olympijským kloboukem na hlavě.


  „Všechno dobře dopadlo!" vykřikl. „Rukojmí jsou na svobodě!"



  Ve zjitřené atmosféře kolem letiště se zvěst o osvobození Izraelců rozlétla jako požár. Tisk, nezřízeně dychtící po zprávách o rukojmích, dotyčnému vše uvěřil v domnění, že jde o nějakého olympijského funkcionáře.Bavorští policisté před branou letiště, kteří byli také odříznutí od dění ve středu základny, zaslechli tvrzení falešného olympijského činitele a hned novinu hlásili svým nadřízeným. Cestou od jednoho nadřízeného ke druhému se zvěst proměnila ve fakt. Souběžně domnělá dobrá zpráva putovala od novinářů na jejich zpravodajská pracoviště.V rozmezí půl hodiny se s předstihem napsala historie. Agentura Reuters ve 23.31 vyslala do světa telegrafickou zprávu „VŠICHNI IZRAELŠTÍ RUKOJMÍ ZACHRÁNĚNI", která se měla ještě po uzávěrce zařadit do zpravodajství.Po mimořádně napjaté situaci, která celý den vládla, se světové sdělovací prostředky ihned na zprávu vrhly. Na pohled dokonale zapadala do jejich zpravodajských plánů - vysílení novináři mohli zakončit svou večerní zpravodajskou směnu pozitivním oznámením a ještě se stačit vyspat na další den olympiády. Všichni chtěli věřit, že už to celé mají za sebou.Když to sdělení dostihlo Šmuela Lalkina, vedoucího izraelského výpravy, ze všech sil se držel, aby nepropukl v jásot. „Nesmírně nás to rozradostnilo," vyprávěl. Ve chvíli, kdy k nim doputovala zpráva o osvobození sportovců, seděli všichni, kterým se podařilo teroristům uniknout, pospolu. „Zažívali jsme skutečnou radost. Všichni jsme skákali a volali:,Výborně! Jsou na svobodě!' Netušili jsme sice jak, ale byli volní." Záhy tu novinu věděl celý svět. Hans-Jochen Vogel právě stál s kancléřem Willym Brandtem, když k nim přišel ředitel jedné německé televizní stanice a navrhl, jestli by Brandt tu novinu neoznámil německým občanům z televizní obrazovky. „Ředitel druhého programu německé televize... řekl, že by [Brandt] měl tu dobrou zprávu oznámit prostřednictvím jeho kanálu veřejnosti." Willy Brandt ovšem podvědomě tušil, že situace ve Fůrstenfeldbrucku není tak docela růžová.


  „Ne,“ odpověděl řediteli, „nevystoupím v televizi, dokud mi tu zprávu nepotvrdí ministr vnitra."



  Příznivá novina už se stačila roznést po olympijské vesnici a Brandtovi podřízení se stále ještě snažili dovolat na letiště, aby si ji ověřili. V tu chvíli už ale zprávu opakovali všichni - musela to tedy být pravda. Brandt i jeho podřízení přistoupili na kompromis. Conrad Ahlers, Brandtův uhlazený tiskový tajemník a oficiální mluvčí německé spolkové vlády, vystoupil v národním i mezinárodním televizním vysílání a oznámil, že se krizi podařilo vyřešit. „Jsem velice rád, že podle našich dosavadních zjištění policejní zásah skončil úspěšně," řekl moderátorovi Jimu McKayovi ve vysílání ABC.


  „Samozřejmě," připojil ještě větu, která ho později pronásledovala ve snech, „se politováníhodně narušil průběh olympijských her, jestliže ovšem všechno dopadne tak, jak doufáme ... podle mého se na to za pár týdnů zapomene."V Ahlersově obvykle kamenném obličeji se zračila úleva.


  „Pro nás Němce," sděloval světu, „byla tragédie, že se to celé přihodilo Židům." Naštěstí už to pominulo, pokračoval, „jinak by se mohly ozvat některé staré vzpomínky".


  Všichni Ahlersovi nevěřili. Mezi pochybovače patřil i Walther Troger, starosta olympijské vesnice, který s Palestinci osobně vyjednával. Věděl, že ozbrojenci Černého září by se bez boje nevzdali. „Nevěřím tomu," říkal přátelům.



  Zbytek světa zatím začal oslavovat, že jsou všichni rukojmí na svobodě. V ranním vydání listu Jerusalem Post toho dne vyšel titulek přes celou šířku přední strany: „RUKOJMÍ V MNICHOVĚ NA SVOBODĚ - NĚMCI POLÍČILI NA ARABY NA VOJENSKÉM LETIŠTI."



  Členové Mezinárodního olympijského výboru v hotelu Four Seasons v centru Mnichova obdrželi jednoznačné sdělení, že záchranná akce se beze zbytku zdařila. Avery Brundage vyhlásil, že olympiáda bude s konečnou platností pokračovat, a v jednu hodinu ráno zamířil do postele se slovy, že si „oddechl".V Izraeli si Golda Meirová připila se skupinou poradců svého „kuchyňského kabinetu" a osobně zprávu zatelefonovala několika příbuzným unesených sportovců. Všichni jí neuvěřili. Miriam Gut-freundová tušila, že se přihodilo „něco strašného". Pochybovala i Rosa Springerová, přestože její děti se vrhly do oslavování: „Přišli sousedi s květinami a šampaňským. Všichni říkali: ,To je dobře, že to tak dopadlo.1 Já nato: Jestli je ještě naživu, musí mi to zavolat.' Věděl přece, že mám starost. Prosila jsem je, aby to šampaňské neotevírali a květiny si nechali. Řekla jsem jim, že je to od nich moc hezké. Pianista Kerner mi donesl kytici, kterou dostal na koncertě. Slíbila jsem jim, že až se [manžel] vrátí, uspořádám oslavu."


  Její děti se nechaly oslavováním strhnout. Alex Springer, Jako-vův syn, vzpomíná, jak se jejich soused objevil s láhví šampaňského. „Měli jsme ohromnou radost," líčila jeho sestra Májo. „Šli jsme spát v domnění, že se všichni zachránili." Přitom si pamatuje i na to, že „maminka měla silné pochybnosti... Čekala na nějaký signál života, který by tu zprávu potvrdil."



  Zprávě odmítla uvěřit i Ankie Spitzerová v Holandsku. Mezi prvními jí telefonoval izraelský velvyslanec v Haagu.



  „Ankie," začal, „právě jsem se tu zprávu doslechl. Blahopřeju! Všichni jsou šťastně na svobodě!"



  „Já slyšela totéž co vy," reagovala na to Ankie, „ale nevěřím tomu."



  „Hlásí to v rádiu, v televizi, proč tomu nevěříte?" chtěl vědět velvyslanec.



  „Uvěřím tomu ve chvíli," vysvětlovala Ankie, „kdy mě André zavolá, protože vím, že i kdyby byl raněný nebo na tom byl zle, jako první by mi o sobě dal vědět, a jakmile uslyším jeho hlas, uvěřím vám a pak budu taky plesat radostí."



  „Dobře, Ankie," odpověděl velvyslanec zmoženě, „já si teď jdu po tom strašném dni lehnout. V momentě, jak se vám ozve, tak mě probuďte, i kdyby to bylo třeba uprostřed noci, a pak bych vás rád oba pozval na velvyslanectví na večeři, abychom se tomu celému společně zasmáli."



  Navzdory zoufalému přesvědčení svých rodičů i přátel, že se krizi podařilo vyřešit bez dalších obětí na životech Izraelců, to Ankie stále odmítala uznat. „Tak tam jsem, je půlnoc, přijde dobrá zpráva, volají mi lidé z celého Holandska, je se mnou rodina a já říkám:,Nechci nic slyšet. Otec šel a otevřel láhev šampaňského. Požádala jsem ho, ať ji dá pryč, že až André zavolá, budu pít šampaňské a mluvit se všemi."



  Pak začala muka nanovo. Minuty plynuly a Ankie čekala, kdy se André ozve. „Už byla jedna hodina ráno a André se pořád neozýval," vyprávěla.Ankie zatelefonovala do olympijské vesnice a promluvila se Šmulem Lalkinem. „Jak to vypadá, Šmuele?" zjišťovala. „Kde je André? Proč nevolají?"


  „Já nevím, Ankie, jsme tu zvlášť, my, co jsme unikli, rukojmí jsou pořád ještě na letišti a my jsme je zatím neviděli, ale zavolejte za půl hodiny," odpověděl Lalkin.



  Uběhlo dalších hrozných třicet minut do půl druhé. Moderátor lim McKay v televizi ABC oznamoval divákům po celém světě: „Z nejnovějšího sdělení, které dorazilo z letiště, se dozvídáme, cituji: ,Rozpoutalo se tam peklo,1 stále ještě se tam střílí. Máme zprávu o hořícím vrtulníku. Zdá se, že tam panuje naprostý zmatek. Nic nelze s jistotou tvrdit."Ankie znovu zatelefonovala Lalkinovi. „Teď jsem slyšel, že jsou mezi nimi zranění," sdělil jí vedoucí olympijské výpravy. „Vydržte ještě chvíli."Ve dvě hodiny Ankie telefonovala Lalkinovi opět a dozvěděla se, že všichni Izraelci jsou zranění, přičemž někteří těžce. „Volala jsem každou půl hodinu a pořád jsem se dozvídala horší a horší zprávy," vyprávěla.


  Jim McKay zatím oznamoval světu, že docházejí stále neutěšenější hlášení o situaci: „Jako první tu máme zprávu, že nejméně tři Arabové jsou v nemocnicích a že jeden vrtulník skutečně hořel. O tom, co nás nejvíce zajímá, tedy o rukojmích, ale stále nic nevíme..."



  Ve tři hodiny Ankie zavolala Šmuelu Lalkinovi a řekla: „Podívejte se, pane Lalkine, jestli víte, že se něco stalo, tak mi to hned povězte, protože já nejsem žádný herkules. Čekám už od sedmi ráno a teď jsou tři hodiny v noci. Chci vědět, co je s Andrem!"Ale ani k Lalkinovi ještě nedorazila zpráva o tom, co se přihodilo na letišti. „Nikdo tady nic neví," odpověděl omluvným tónem a poprosil ji, aby zavolala znovu o půl čtvrté.


  Hrozivá pravda vyšla najevo až po třetí hodině ranní, kdy se do olympijské vesnice konečně vrátili Viktor Kohen a Cvi Zamiř, který zatelefonoval ministerské předsedkyni Goldě Meirové domů.



  „Goldo ... mám špatné zprávy," začal pomalu. „Právě jsem dorazil z letiště ... Nikdo z izraelského družstva nezůstal naživu."Golda Meirová nevěřila vlastním uším. Začala namítat: „Ale vždyť rádio i televize hlásí, že..."


  „Goldo," přerušil ji Zamiř, „já je viděl... Viděli jsme je ve vrtulníku. Nikdo nepřežil."



  To sdělení Meirovou zdrtilo.



  Zlá zpráva se šířila stejnou rychlostí jako předtím oznámení o záchraně rukojmích. Agentura Reuters vydala ve 3.17 opravu: „BLESKEM: VŠICHNI IZRAELŠTÍ RUKOJMÍ ZAJATÍ ARABSKÝMI OZBROJENCI MRTVI."



  Velká část světa tu zprávu vyslechla z úst Jima McKaye. S pobledlou, svraštělou tváří se zadíval přímo do kamery a souběžně s tím, jak mu miniaturním sluchátkem proudily do ucha nejnovější zprávy, oznamoval: „Právě jsem obdržel konečnou zprávu. Když jsem byl kluk, otec říkával, že naše největší naděje a nejhorší obavy málokdy dojdou naplnění," odmlčel se. „Dnes v noci se naše nejhorší obavy naplnily... Nyní mi hlásí, že bylo jedenáct rukojmích. Dva včera ráno zahynuli ve svých pokojích. Devět jich přišlo o život teď v noci... Všichni jsou po smrti," vyslovil prostou větu, která zůstává v paměti i po letech. Na McKayovi bylo patrné, že ho přemáhá slabost. „Je po všem," pokračoval. „Co bude s dvacátými olympijskými hrami? Nikdo z nás neví... Jaký směr nabere světová historie? ... Víc už nemám, co bych dodal..."



  Sdělení zvolna pronikalo do hlav a srdcí. Příbuzní sportovců a televizní diváci na celém světě po celou dobu zažívali do jisté míry stejnou tragédii. Miliony lidí celý den u televizorů sledovaly drama vysílané v přímém přenosu. Nechtěli věřit tomu, co vidí na obrazovce.



  Byla to strašná chvíle v dějinách televize. Peter Jennings líčil: „V momentě, kdy dorazila zpráva, že to celé vybuchlo, jsem seděl s Jimem [McKayem] a Lou Cioffim, dalším zpravodajem ABC News. Bylo to, jako by z místnosti vyvanul všechen vzduch, protože podle mě nikdo z nás vůbec neuvažoval, že by to takhle mohlo dopadnout."



  Zpráva ranila příbuzné a Izraelce, kteří vyvázli. „Pro všechny to bylo hodně těžké," vyprávěl Šmuel Lalkin.21 „Jedno, jestli je člověk vedoucí nebo sportovec, na všechny to bylo moc. Pět minut předtím byli všichni na svobodě. Pět minut nato byli všichni po smrti."



  Televizi nepřetržitě sledovala i Ankie Spitzerová. V půl čtvrté měla telefonovat Šmuelu Lalkinovi do Mnichova, jestli už něco neví o jejím milovaném manželovi, „ale nemusela jsem v půl čtvrté volat, protože deset minut potom v televizi hlásili, že všichni Izraelci jsou mrtví, že se nikdo z rukojmích nezachránil".



  Ankie telefonovala do olympijské vesnice v zoufalé naději, že zprávy nemluví pravdu. Dostala k telefonu Dova Acmona, novináře telavivského listu Jediot Achronot. Acmon nemusel dlouze plýtvat slovy. Ze všech sil přemýšlel, jak jí oznámit to, o čem věděl, že jí rozvrátí život.



  „Ankie,“ pronesl hlasem rušeným praskotem ve sluchátku, „jsem s vámi.“



  Mladá manželka, čerstvá vdova, se ihned dovtípila. „Na všechny doma, na mou rodinu, na moje sourozence, dolehl smutek."



  Do Izraele zpráva doputovala až za rozbřesku. „Byla mi zima a celou noc jsem nemohla spát, přestože jsem nevěděla, co přesně se stalo," líčila Rosa Springerová. S rozedněním zaslechla zvonek u dveří a seběhla dolů. Za dveřmi stáli dva rodinní přátelé - člen izraelského družstva a jeho otec -, kteří celou noc sledovali mezinárodní zpravodajství. Tu hroznou zprávu jí sdělil mladší z příchozích. „Oznámil nám, že došlo k omylu," vyprávěla Rosa, „že byli všichni povražděni a mezi nimi i můj manžel."



  Její dcera Májo vzpomíná na ten naprosto zdrcující pocit: „Nevěděla jsem co si počít. Z té veliké radosti a úlevy najednou letíte až na dno. Níž už se propadnout nelze."



  Zničení byli i němečtí činitelé v Mnichově. Vogel vzpomíná, že když ta zpráva dorazila, nastalo ticho. „Byla to hrůza," řekl.



  Mezi německými představiteli zavládla citelná panika. Vyšla najevo jejich hrubá pochybení. Rukojmí zahynuli vinou jejich neschopnosti, která měla za následek vleklý boj. Po světě se rozlétlo oznámení, že rukojmí jsou všichni šťastně na svobodě. Dobrá zpráva byla vzápětí odvolána a svět se dozvěděl děsivou pravdu. Mohlo se snad stát ještě něco horšího?Ve tři hodiny ráno němečtí činitelé zasedli před dvě tisícovky novinářů namačkaných v tiskovém středisku v olympijské vesnici.Mezi přítomnými byli Bruno Merk, Manfred Schreiber, Hans-Dietrich Genscher a Georg Wolf. Merk patnáct minut s ustavičnými odmlkami kvůli tlumočení do angličtiny a francouzštiny klopotně líčil podrobný průběh vyjednávání mezi Němci a teroristy.Podle Němců za to všechno mohli Židé a Arabové. Teroristé i s devíti izraelskými rukojmími mohli z Mnichova odletět do Egypta, kdyby se egyptská vláda zaručila, že Izraelci budou ihned po příletu propuštěni. Willymu Brandtovi se ovšem nepodařilo vyjednat jim po telefonu u egyptského ministerského předsedy záruku bezpečnosti, a proto byl vydán rozkaz na teroristy zaútočit, jakmile přistanou ve Fúrstenfeldbrucku.Poté, co Merk domluvil, odpovídal Manfred Schreiber na dotazy zaražených posluchačů. Prohlásil, že všichni, kteří se na zákroku podíleli, věděli, že „naděje na úspěch je malá", že ale Izrael byl s plány na zásah na letišti podrobně seznámen a že si byl vědom vysoké pravděpodobnosti nezdaru.Policie podle Schreibera nemohla nic moc dělat. Zprvu zvažovali, že budovu vezmou útokem, vzhledem k míře rizika to však zavrhli. Pak uvažovali o tom, že by teroristy odřízli od jejich zajatců v podzemním systému dopravních komunikací při přesunu k vrtulníkům. I od tohoto nápadu se upustilo, protože teroristé si k přepravě vyžádali autobus. „Poslední šancí tedy bylo napadnout Araby na letišti. Pro tento plán jsme se rozhodli."Schreiber odletěl do Fúrstenfeldbrucku třetím vrtulníkem a jak uvedl, ve chvíli, kdy zazněly první výstřely, stál u vchodu hlavní letištní budovy. „Stál jsem přímo vedle policisty, který dostal zásah do hlavy, a na mě také stříleli. To už jsem situaci nemohl nijak ovlivnit."Kapitán Joseph Kistler, mluvčí mnichovské policie, se zpočátku vyjádřil, že policie nevypálila první výstřel, který rozpoutal krveprolití na letišti. Tvrdil, že jako první vystřelil jeden terorista mířící na jednoho z pilotů vrtulníků. „Terorista někde mezi vrtulníkem a letadlem znervózněl a střelil po pilotovi." Teprve později Schrei-ber přiznal, že na letišti střílela jako první policie, povel ovšem vydal jeden výše postavený policista až teprve v okamžiku, kdy bylo jasné, že teroristé zahlédli číhající policejní střelce.


  Schreiber neústupně tvrdil: „Rukojmí bylo možné zachránit pouze za předpokladu, že se jejich únosci dopustí chyb. Šance, že se nám je podaří osvobodit, se v podstatě rovnala nule. Neměli jsme žádný vliv ani na izraelskou vládu, ani na teroristy." Schreiber rozhodně trval na tom, že teroristé byli fanatičtí, „žádní amatéři", a proto se prakticky nedali zadržet. „Ozývají se hlasy, že rukojmí zahynuli vinou chyb policie. Bylo to ale naopak. Rukojmí zahynuli, protože teroristé v ničem nechybovali."



  Masakr ve Fúrstenfeldbrucku ovšem nebyl první případ, kdy na adresu Schreiberova vedení zazněly pochyby. Už dříve bylo jeho policejnímu sboru vytýkáno, že střílí bez rozmyslu, a to zvláště v srpnu předchozího roku, kdy při bankovním přepadení policie nedopatřením zastřelila mladou ženu vzatou jako rukojmí. „Zločinci si musejí uvědomit, že město Mnichov jim jako rukojmí sloužit nebude," nechal se tehdy Schreiber údajně slyšet, skoro jako by prorokoval.I příslušníci jiných německých policejních sborů se zjevně až příliš čile chápali zbraní. Tři měsíce před mnichovskou olympiádou zastřelil jeden detektiv v civilu skotského podnikatele Iaina Macleoda v jeho vlastním bytě. Policie se mylně domnívala, že Macleod má styky s teroristickým gangem Baader-Meinhofová a v jeho bytě se zdržuje násilnická skupina anarchistů. Macleod byl zastřelen ze samopalu ve chvíli, kdy v bytě sám spal. Měsíc nato policie v Duisburgu zabila opilého řidiče mopedu, který nedbal příkazu, aby zastavil u silničního zátarasu a zvedl ruce. Zhruba ve stejnou dobu přišli při zuřivé přestřelce v bytě člověka podezřelého z ozbrojené loupeže o život tři policisté.Palestinští teroristé nesoucí podíl na útoku se horlivě snažili vylíčit jako agresora německou policii. „Zamýšleli jsme nekrvavou akci,“ tvrdil Abú Daúd, jeden ze strůjců útoku. „Chtěli jsme docílit toho, aby se mezinárodní tlak přenesl pěti sty miliony televizorů tak, aby izraelská vláda už nemohla dál beztrestně prosazovat vlastní zájmy a neohlížet se přitom na jiné lidské otázky ... Skutečně jsme naprosto neměli v úmyslu prolévat krev. Naším záměrem bylo provést to pokojně. Měli jsme dokonce v záloze i bezpečnostní pojistku, takže v případě, že bychom ničeho nedosáhli, bychom rukojmí přepravili do jiné arabské země a tam je propustili."Fidájínové „měli žádat svobodu pro vězně z věznic na okupovaných územích, vyčkat nanejvýš den dva a pak, pokud by izraelská strana dál nemínila ustoupit, dojednat s německými představiteli, aby je i s izraelskými sportovci přepravili do jiné země, přičemž nebylo předem upřesněno do které, měl se ovšem volit nějaký arabský stát, Maroko, Alžírsko, Egypt, země, na něž jsme mohli vyvíjet nátlak směřující k propuštění našich lidí. Až by tam dorazili, měli odevzdat zbraně, propustit rukojmí a vzdát se do rukou mocenských činitelů té země. K ničemu takovému naneštěstí nedostali příležitost." „Záchrannou" akci na letišti Daúd označuje za léčku. Palestinci, jak prohlašuje, „se bránili a vypukla přestřelka".Zdá se sice nepravděpodobné, že by Palestinci pustili Izraelce na svobodu, protože si nemohli dovolit další nepodařený teroristický útok, vzhledem k nezvládnutému německému „záchrannému" zásahu o tom však lze diskutovat pouze v hypotetické rovině.


  Willy Brandt později zjevně připustil, že šlo o naprostou katastrofu: „V té době jsem prožíval hluboké zklamání, zaprvé proto, že se olympiáda, na kterou jsme vynaložili tolik láskyplné péče, nezapíše do historie jako radostná událost - po pravdě jsem se obával, že naše mezinárodní pověst na mnoho let utrpí a zadruhé proto, že naše protiopatření dopadla tak neslavně. Někteří kritici oprávněně hovořili o jejich .naprostém amatérismu.“



  Všichni izraelští rukojmí zahynuli a na místo utrpení zajatých sportovců nastoupila trýzeň jejich kolegů, kteří zůstali naživu, a příbuzných. Německé úřední orgány požádaly Šmuela Lalkina, aby jako vedoucí izraelské výpravy doletěl do Fůrstenfeldbrucku a identifikoval těla izraelských sportovců. Lalkin s jedním lékařem letěli ještě před úsvitem vrtulníkem po stejné trase, po které několik hodin předtím putovali rukojmí. „Viděli jsme to všechno," vyprávěl Lalkin. „Byl to zlý ... pohled. Hodně zlý. Byla to ... skutečná hrůza."



  V Holandsku se zatím Ankie Spitzerová zoufale snažila zařídit si let do Mnichova. Na nic jiného nemyslela. Časně zrána zatelefonovala izraelskému velvyslanci v Haagu domů.



  „Volal André?" zeptal se jí rozespale. „Říkal jsem vám, že se ozve."



  „Ne," odpověděla Ankie smutně, „nevolal. Vy jste spal, ale všichni jsou po smrti. Poslal byste mi, prosím vás, auto, abych se dostala na letiště, a zařídil byste mi letenku ... musím zpátky do Mnichova."



  Řada sportovců v olympijské vesnici potom, co slyšela první zprávy o propuštění rukojmích, zamířila rovnou do postele. Měli za sebou vyčerpávající den. Jiní ale spát nemohli. „Probděli jsme celou noc," líčil Gad Cabari. „Nemohli jsme ani na minutu usnout."



  Sprinterka Ester Rothová, která předchozího večera, kdy už neunesla drásavé pomyšlení na Amicura Šapiru před namířenou hlavní, dostala utišující prostředky, se brzy ráno omámené probudila. „Do pokoje přicházeli lidé, nikdo si ale netroufal říct mi, co se přihodilo. Všichni věděli a já jim to viděla ve tvářích... že se něco stalo. Nevěděli, jak mi tu hroznou zprávu sdělit."



  Jen málokdo z příbuzných, kolegů z výpravy a vyšších činitelů si vybavuje, jak přesně prožíval hodiny bezprostředně poté, co se doslechl o masakru. Většina utrpěla šok - o to citelnější, že zprvu uvěřila zprávě o propuštění rukojmích.V deset hodin dopoledne se na olympijském stadionu měl uskutečnit vzpomínkový akt k uctění památky Mošeho Weinberga a Josefa Romana zavražděných v úvodu palestinského útoku. Když se nad olympijskou vesnicí rozednilo, činitelé oznámili, že se složí posmrtná pocta i ostatním devíti Izraelcům a Antonu Fliegerbauerovi, německému policistovi zabitému ve Furstenfeldbrucku.


  Ankie Spitzerová dorazila právě včas, aby obřad stihla. Na letišti ji čekal doprovod, který ji odvezl na olympijský stadion. Do začátku obřadu zbývalo pouhých pár minut a Ankie utíkala olympijskou vesnicí ke stadionu. Jak se rozhlížela napravo nalevo, viděla sportovce, kteří se rozcvičovali a trénovali na závody. „Říkala jsem si: ,To je neskutečné!' Já tady běžím olympijskou vesnicí a oni si tu trénují a já chvátám na smuteční obřad jedenácti sportovců, kteří byli právě zavražděni. Jak ještě můžou sportovat? Nedovedla jsem to pochopit."



  Účastníci vzpomínkového aktu, který se to ráno konal na olympijském stadionu, byli zdrcení událostmi uplynulých třiceti hodin. Mezi sedmdesáti tisíci přítomných se obřadu účastnilo i několik hlav států a Jesse Owens z USA a Sou Kitel z Jižní Koreje, hrdinové olympijských her roku 1936, při tónech druhé věty Beethovenovy Eroiky nepokrytě plakali. Olympijský duch ležel v prachu.Na paměť mrtvých bylo ponecháno jedenáct volných sedadel. Zbylí Izraelci, mezi nimi i Gad Cabari, stále ještě v plážových pantoflích, které mu předchozí den ráno dala německá policie, nemohli smuteční obřad takřka přestát. „Všichni brečeli," vzpomínal Šmuel Lafkin. „Bylo nesmírně těžké tam vydržet."


  Lalkina jako vedoucího izraelské výpravy vyzvali, aby před tisíci přítomných a miliony televizních diváků proslovil řeč. „Jménem zástupců izraelského sportu, samotných sportovců, trenérů a dalších i izraelské vlády ... jsem prohlásil, že se na olympijské hry vrátíme, přestože jsme v Mnichově ztratili jedenáct nejlepších sportovců a trenérů."



  Poté přišla řada na Averyho Brundage, předsedu Mezinárodního olympijského výboru, který k přímým i nepřímým účastníkům smutečního aktu promluvil s obvyklým nedostatkem taktu: „Každý civilizovaný člověk se otřásá hrůzou nad barbarským zločinným vpádem teroristů do pokojného olympijského areálu. Želíme ztráty našich izraelských přátel... kteří se stali oběťmi tohoto brutálního útoku. Olympijský prapor a vlajky celého světa vlají na půl žerdi. Je smutné, že čím více v tomto nedokonalém světě stoupá velkolepost a význam olympijských her, tím silněji podléhají komerčnímu, politickému a nyní i zločineckému tlaku."Vzápětí Brundage pozbyl veškerý cit. „Dvacáté olympijské hry se staly terčem dvojího surového útoku. V případě Rhodesie jsme prohráli boj s holým politickým vyděračstvím. Máme pouze sílu velkého ideálu. Veřejnost mi jistě dá za pravdu, že nesmíme dopustit, aby hrstka teroristů zadusila toto jádro mezinárodní spolupráce a dobré vůle, které v olympijském hnutí máme." Nato vzdorovitě pronesl známá opentlená slova: „Olympiáda musí pokračovat a my i nadále musíme usilovat o to, aby si uchovala čistotu, ryzost a čestnost a aby se sportovní chování šířilo ze závodišť i do jiných oblastí. Dnešek vyhlašujeme dnem smutku a ve všech soutěžích budeme pokračovat o den později oproti původnímu plánu."


  Tento postarší Američan neodolal a rýpl si do afrických olympijských představitelů poznámkou o „holém politickém vyděračství", kterou připomněl jejich snahy nepřipustit na olympiádu reprezentanty rasistické Rhodesie. Milionů lidí želících smrti izraelských sportovců se nadto dotkl tím, že masakr ve Fúrsten-feldbrucku přirovnal ke zdravé diskusi o účasti Rhodesie. Nad necitlivostí, kterou prokázal, nelze než žasnout. Jeho proslov pobouřil a zasáhl i ty, kteří souhlasili s jeho vyjádřením o nutnosti pokračovat v olympiádě.36 Jeho nástupce lord Killanin později napsal: „Námitku nezasluhovala samotná jeho slova, nýbrž to, při jaké příležitosti je pronesl."



  Ani ostatní hodnostáři si při vzpomínkovém obřadu nepočínali s náležitou úctou. Vévodu z Edinburghu, kterému problematické chování nebylo nijak cizí, zabrala televizní kamera ve chvíli, kdy se v červeném saku vyššího činitele Mezinárodního olympijského výboru se smíchem bavil s kolegy. Arabská družstva smuteční akt bojkotovala a funkcionáři libanonského týmu sdělili novinářům: „Na stadion jsme nešli. Vedoucí výpravy nám zakázal vycházet z pokojů." Reakce výpravy Saúdské Arábie působila ještě urážlivěji: „Jaký obřad? Jaké střílení?"



  Z rodin zavražděných sportovců se vzpomínkového aktu zúčastnili jedině Ankie Spitzerová, matka Mošeho Weinberga (elegantní dáma žijící poblíž Mnichova) a Karmel Eliáš, Weinbergův bratranec, který na olympiádu přicestoval jako turista z Izraele. Obě ženy s černými brýlemi na očích si vedly neobyčejně důstojně.Když se po skončení obřadu lidé rozešli, vysoko na tribuně zůstala skupinka truchlících rozestoupených kolem místa, kde stále ještě seděl Karmel Eliáš. Nevydržel přílišný nápor. Tělo se mu mírně svezlo, hlava se zvrátila dozadu, otevřená ústa mířila k nebi. Tento zdravý čtyřicátník při projevu Šmuela Lalkina dostal rozsáhlý srdeční infarkt a na místě mu podlehl. Mnichovská tragédie si vybrala další židovskou oběť.


  Když smuteční akt skončil, Ankie se spolu se zbylými sportovci vrátila do Connollystrasse 31 a čekala, až si dojdou do budovy pro své osobní věci. Už v prvních hodinách zármutku chtěla vědět, co se přesně stalo.



  „Fajn, tak jsem tady a ráda bych si odnesla Andreho osobní věci," oznámila německým a izraelským činitelům.



  „Do jeho pokoje nesmíte, protože tam drželi všechny rukojmí a tam také zastřelili Josefa Romana," sdělili jí.



  „Musím tam jít a vzít jeho oblečení a věci, které tam nechal," odporovala jim Ankie. Nedala se zadržet.



  Když šla do bytu a zvedla hlavu, uviděla na schodech sraženou krev. „Říkala jsem si: Jestli takhle vypadá schodiště, jak to asi bude vypadat uvnitř?1"



  „Nechoďte nahoru, Ankie, nechoďte tam," snažili se ji zastavit činitelé.



  Ankie si ale nedala říct. Strašně moc chtěla vidět, kde jejího manžela drželi jako rukojmího. Krvavá stopa na schodech ji dovedla ke kaluži, která se vsákla do podlahy v místnosti, kde celý den ležel mrtvý Josef Romano.



  Ankie vzpomínala: „Na vlastní oči jsem viděla, co se stalo. Viděla jsem, co rukojmím udělali. Vypadalo to tam příšerně. Nikdy nezapomenu na tu spoušť v pokoji." Místnost byla obrazem zkázy, povalovaly se tam odhozené krabice od jídla, všude bylo plno výkalů a krve, čpělo to tam umíráním a hrůzou. Ve zdi potřísněné tělesnými a mozkovými tkáněmi zely čtyři ohromné díry po kulkách, které prolétly tělem Josefa Romana a vyrýply kusy omítky.



  „Všechen ten neřád, krev, neuvěřitelná spoušť - pořád to mám před očima," vyprávěla Ankie. „A já tam stála a říkala si... jestli tady André seděl s rukama a nohama přivázanýma k posteli a před očima mu umíral kamarád, při pohledu na ten pokoj jsem si řekla, že jestli tady prožil svých posledních jednadvacet hodin, někdo za to zaplatí."



  Ankie stojící uprostřed té krvavé hrůzy slavnostně přísahala, že nebude mít klid, dokud se nedomůže odplaty. „Stále ještě hledám ty, kteří za to musejí zaplatit. Pořád ještě chci, aby za to, co tehdy spáchali, zaplatili."



  



  



  8 Začíná smutek


  



  Už ve chvíli, kdy se smuteční obřad na olympijském stadionu chýlil k závěru, se začala chystat přeprava jedenácti atletů, kteří měli zpátky ke svým příbuzným putovat v borových rakvích. Židovská tradice nařizuje, aby těla byla zahalena modlitebními šály, některá ale byla tak silně sežehnutá a znetvořená, že se to dařilo jen s obtížemi.Tělo Davida Bergera dopravilo jeho rodině ve Spojených státech letadlo amerického vojenského letectva vyslané prezidentem Nixo-nem, těla ostatních deseti sportovců letěla domů do Izraele boein-gem společnosti El AI. Sedmého září v 11.45 dorazily rakve v úmorném parnu na letiště Lod ležící devatenáct kilometrů na jihovýchod od Tel Avivu. Všechny obchody v zemi byly zavřené, vládní úřady a přístavy přestaly pracovat, lodě hodiny troubily.


  Běžkyně Ester Rothová, která cestovala ve stejném letadle jako mrtví, vzpomíná, že to byl „pro nás hodně těžký den".



  Týmž letadlem letěl i Tuvja Sokolovsky, vzpěrač, kterému se “V okamžiku, kdy do Connollystrasse 31 dveřmi vtrhli ozbrojenci Černého září, podařilo prchnout oknem. Takřka okamžitě ho přepadly pocity „viny", protože zatímco on útok přežil, druzí zahynuli: „Do Izraele jsem se vrátil sám. Ztratil jsem tam své nejlepší kamarády. Bylo nás pět a já se vracel ze vzpěračů jako jediný."



  Stejnou duševní trýzeň prožíval i Henry Herskowitz, izraelský střelec, který při olympijském zahajovacím ceremoniálu nesl národní vlajku: „Bylo to příšerné. My se vrátili do Izraele živí a zdraví, a ostatní přiletěli v rakvích." Manželka ho běžela uvítat a políbit. „Řekl jsem jí, že jsem na tom dobře, a poprosil ji, aby šla pryč. Trpěl jsem strašnými výčitkami. Viděl jsem ostatní rodiny, jak si odvážejí rakve, a trápil jsem se pocitem viny, že jsem naživu. Připadal jsem si hrozně. ,Proč si já zasloužím žít, když oni leží v rakvích?"



  Sportovci při pohledu na vykládání rakví se svými mrtvými kolegy plakali. Pak nadešla chvíle, kdy začaly naříkat rodiny. Ankie Spitzerová, která se se svým zármutkem v Mnichově potýkala prakticky sama, se tak poprvé setkala s ostatními pozůstalými. „Najednou jsem viděla zármutek všech rodin čekajících na rakve," vyprávěla. Vyšla z letadla na izraelský vzduch, ucítila však takovou sílu emocí, že zase zašla zpátky. Na letišti očekávalo rakve na 4500 lidí. „Musela jsem se skutečně držet, abych sešla ze schůdků letadla a pozdravila se se všemi ostatními rodinami. Bylo to nesmírně náročné. Hodně těžko jsem snášela pohled na žal okolo. Jako člověk z Holandska jsem nebyla zvyklá ... na tak otevřeně projevovaný smutek. Velmi obtížně jsem se s tím srovnávala, protože jsem tak nebyla vychovaná ... Bylo to hrozné. Na letišti byly tisíce a tisíce a tisíce lidí."



  Ankie si na letišti pořád ještě připadala hodně sama. Po smutečním obřadu v Mnichově zatelefonovala rodičům doma v Holandsku, aby se přesvědčila, že malá Anouk je v pořádku. „Vytočila jsem číslo k rodičům domů a telefon nikdo nebral. Zkoušela jsem tedy volat k bratrovi a k sestře, ale ani u nich to nikdo nezvedal. A pak jsem zatelefonovala do nemocnice, abych se zeptala na Anouk, a tam mi řekli: ,U nás v nemocnici už není.1" Ankie tomu nechtěla věřit.



  „Kde tedy je?" zjišťovala.



  „Dostali jsme telefonní číslo, na které máte zavolat," sdělil jí pracovník nemocnice. „Tam se dozvíte odpověď."



  Když Ankie číslo vytočila, dovolala se na izraelské velvyslanectví v Haagu. „Oznámili mi, že se rozhodli na dobu neurčitou evakuovat celou mou rodinu, protože rodičům někdo vyhrožoval, čtyři výhružné telefonáty se přitom podařilo zaznamenat, dotyčný volal zřejmě z Německa, mluvil německy s přízvukem a ptal se, kde je malá."



  Přesně to Židy děsilo ve snech. Po všem, co Ankie protrpěla, teď někdo telefonoval z Německa a výhružně se sháněl po její dcerce. Pracovníci ochrany izraelského velvyslanectví z obavy, že by se teroristé Černého září mohli pokusit Anouk unést a jako výkupné za ni požadovat osvobození tří zbylých Palestinců dopadených ve Fúrstenfeldbrucku, odvezli holčičku pryč. Když tedy Ankie dorazila s rakví svého manžela do Izraele, neměla nikoho z rodiny nablízku. Útěchu a oporu jí nabídli ostatní pozůstalí. V čase, kdy celý národ truchlil, nebyl nikdo sám.Utrpení Ankie Spitzerové však nekončilo. Izraelské bezpečnostní orgány se rozhodly vzít do ochrany celou rodinu. „Ten den, kdy se konal pohřeb, jsem dlouze seděla se všemi možnými lidmi, kteří mi říkali:,Třeba ty pohrůžky nic neznamenají, možná jsou velmi vážné.‘“ Bezpečnostní pracovníci nechtěli nic riskovat. Anouk, jak prohlásili, „zůstane v Holandsku tak dlouho, jak uvážíme". Ankie nesměla se svou rodinou v Holandsku ani promluvit, aby ji teroristé náhodou podle telefonátu nevypátrali. Anouk přiletěla do Izraele a shledala se se svou matkou až za tři týdny.Pro Májo Springerovou, Jakovovu dceru, patřil k nejtrýznivějším okamžikům toho dne pohled na rakve stojící v řadě na letišti. Drásá ji, že se nemohla s otcem rozloučit. „Přiletěli všichni v rakvích, takže se k nim nedalo přijít a říct,sbohem'. Člověk se na něj ani nemohl podívat a konstatovat: ,Je po smrti.'" Její soužení teprve začínalo.Až poté, co byla těla deseti sportovců přepravena z letiště v Lodu k pohřbu, řada příbuzných konečně začínala chápat, že jejich blízcíse už z Německa živí nevrátí. Až do té chvíle ta tragédie působila neskutečně, nemožně.


  Když se kolona vojenských nákladních vozů vezoucích rakve z letiště rozdělila a vozy se rozjely po jednotlivých hřbitovech v Izraeli, země začala truchlit. Majinu matku, Rosu Springerovou, stihl takový šok, že jak říká, „nefungovala", i přesto se jí však vryla do paměti záplava truchlících na pohřbu - „tolik lidí": „Pamatuji si ten nářek. Přišlo tolik lidí, kteří ho znali, zvláště skupina mládeže z Jaffy, kde řídil sport, a jejich rodiče. Byli strašně smutní." Po skončení obřadu se Rosa duševně zhroutila. „Tři týdny jsem skoro nefungovala. Hodně jsem plakala a dostávala jsem spoustu injekcí. Prožila jsem nesmírnou tragédii."



  V obdobně snovém stavu šoku se ocitla i Ilana Romanová: „Neudržela jsem se na nohou," líčila. Na Josefův pohřeb jí pomohl lékař, který jí dával tišící postředky na zklidnění. „Cítila jsem se velmi příjemně, zavírala jsem oči a říkala si:,Vždyť je to jenom sen. Není to doopravdy. Jak by mi mohli Josefa vzít?‘“ Až nářek ostatních truchlících ji přesvědčil o tom, že je to pravda. „V těch chvílích se bolest nedala vydržet," vyprávěla.Bolest a zármutek se záhy proměnily v hněv. Už hodiny poté, co pochovaly své manžely, se Ankie Spitzerová a Ilana Romanová probraly ze žalu a přísahaly, že budou ze všech sil pátrat po tom, co se ve Fůrstenfeldbručku událo. „Během pohřbů jsem se vrátila domů a přísahala si... že vynaložím veškerou energii a úsilí, veškeré snahy zaměřím na tu hrůzu, která se přihodila v Mnichově," vyprávěla Ilana Romanová. „Postarám se, aby si to lidé pamatovali, a nedovolím jim zapomenout."


  Ilana chtěla vidět své dcerky, aby mohla zármutek prožívat společně s nimi. Příbuzní se ji pokoušeli přesvědčit, aby počkala, až se jí nervy zklidní. „V žádném případě," vzepřela se.



  Když jí šestiletou Ošrat, čtyřletou Ráchel a pětiměsíční Šlomit přivedli do pokoje, seděla na kraji postele. „Měly vyhaslé oči... a bály se plakat," popisovala.



  „Víte, co se stalo?" zeptala se jich Hana tiše.



  „Tatínek umřel," odpověděly holčičky.



  „Přesně tak," přitakala matka. „Víte jak?"



  Dvě starší dívenky se na sebe podívaly. „Řekli nám, že vybouchl v letadle."



  „Ne, tak to nebylo, tatínek nezahynul v letadle. Tatínka zavraždili teroristé v olympijské vesnici. Jeho, Friedmana, Slavina, Hal-li na i Bergera. Všechny."



  Holčičky nevěřily svým uším. Zeev Friedman „patřil do rodiny". Hana s dcerkami čekaly, že se vrátí domů do Izraele, utěší je a vyloží jim, co se s Josefem přihodilo. „Zeeva taky?" přeptaly se malé nevěřícně.



  Hana je pevně objala. Jejich zdrcenost jí vlila sílu a hněv do žil.



  „Slibuji vám," prohlásila před svými třemi dcerkami, „že se postavím a převezmu úlohu otce, matky, přítele i vyšetřovatele. Budu pátrat a ani na vteřinu nepolevím. Jsem povinována vám, Josefovi i jeho přátelům dobrat se celé pravdy. I když bude bolestná, nemějte strach. Maminka je silná. Maminka půjde rozhodně za svým." Byla to neporušitelná přísaha mezi matkou a dětmi.



  Pět mrtvých fidájínů Černého září, i když třeba způsobilo izraelským rodinám nepředstavitelný žal, mělo porůznu na Blízkém východě také příbuzné, kteří prožívali stejný zármutek.



  Z prvních zpráv o útoku vysílaných v palestinských uprchlických táborech vyplývalo, že patero fidájínů „zemřelo mučednickou smrtí" a o dalších třech se neví. Hadždža Hámidová, matka Afífa Ahmada Hámida, zpočátku netušila, že se akce účastnil i její syn.



  „Druhý den přišel syn sousedů a ptal se:,Poslouchala jste zprávy nebo dívala jste se do novin?'" vzpomínala Hadždža.



  „Noviny mám, ale ještě jsem je nečetla," odpověděla. Dál se jeho slovy nezabývala, po návratu domů ovšem našla svého dalšího syna Muhammada, jak leží s paží přes obličej.


  „Copak je?“ promluvila na něj. „Vstávej a pojď na snídani."



  „Já nechci snídat," odbyl ji Muhammad.



  „Každý den mi ale přece se snídaní pomáháš," podivila se Hadždža.



  Muhammad jí podal noviny. Velkou část novinové strany zabírala fotografie jejího mrtvého syna ležícího u vrtulníků ve Fúrs-tenfeldbrucku.Také rodina osmnáctiletého Chálida Džawáda, kterého odstřelovač číslo dvě zasáhl do obličeje, se o synově smrti dozvěděla ze snímku v místních novinách. „Není to Chálid?" ozvala se otázka, jak líčil jeho bratr Mahmúd Muhammad Džawád. „Ten pocit nedokážu vylíčit."Někteří příbuzní ovšem přiznávají, že při všem žalu, který zachvátil Šatilu i další palestinské uprchlické tábory, pociťovali i pýchu. Vnímali fidájíny jako vojáky bojující proti státu, který je připravil o jejich zemi. „Byla jsem pyšná," svěřila se Hadždža Há-midová, „ne proto, že Afíf šel zabíjet, ale proto, že se pokusil vymoci zajatcům svobodu."


  Arabský svět viděl v zabitých teroristech mučedníky. Jejich těla byla letecky přepravena z Německa do Libye a pohřbena s hrdinskými poctami. Okázalý smuteční průvod kráčející z tripoliského náměstí Mučedníků na hřbitov Sidiho Munajdise provázelo přes 30 000 truchlících.



  Hlasatelé rádia Hlas Palestiny vyzývali k slavnostnímu uctění památky padlých a sdělovali, že těsně před začátkem akce v Mnichově ozbrojenci k nim do rozhlasu poslali dopis, k němuž přiložili veškeré peníze, které u sebe měli, celkem 500 amerických dolarů a 37 německých marek, s přáním, aby se použily pro účely palestinské revoluce. „Nejsme ani vrazi, ani bandité," citoval Hlas Palestiny z posledního dopisu mnichovských teroristů. „Jsme pronásledovaní lidé, kteří nemají zemi ani vlast." Fidájínové věděli, že



  během útoku v olympijské vesnici mohou zahynout, tvrdili ovšem, že jsou ochotni „obětovat životy od první chvíle". Prohlášení bez sebemenších výčitek svědomí pokračovalo: „Chceme, aby mladí arabského národa usilovali o smrt proto, aby jim, jejich zemím a je-jich lidu byl dán život. Každá kapka krve, kterou vy i my prolijeme, jako olej rozhoří tento národ plameny vítězství a osvobození."



  Otázku, kdo závěť mnichovských teroristů napsal, se stále ještě nepodařilo jednoznačně zodpovědět. Izraelci naznačují, že dopis vznikl až poté, co se do světa odvysílala zpráva o masakru, v zou-falé snaze naklonit si veřejnost. Mnozí ho dozajista vnímali jako pokřivený pokus vynutit si pozornost. Prohlášení, údajně zaslaných mnichovskými fidájíny před začátkem útoku v olympijské vesnici, se následně objevilo více. „Mladým světa nijak neuškodí, když se za pár hodin dozvědí o našem údělu," vyjádřili se prý. „Nestavíme se proti žádnému národu, ale proč by naše místo zde |v Mnichově] měla zabírat vlajka okupantů? Proč by se měl celý svět bavit, když my trpíme a nikdo nám nedopřává sluchu?"



  Velitelé útoku se po akci vrátili na Blízký východ. Alí Hasan Saláma se odebral ze svého předsunutého velitelského stanoviště ve východním Berlíně, kde setrvával za tichého souhlasu a podpory východoněmeckého režimu, zpět do Bejrútu, kde ho přivítali jako hrdinu. Podle zdrojů izraelské zpravodajské služby ho osobně pozdravil Jásir Arafát a poblahopřál mu k úspěšnému zvládnutí úkolu.„Jsi můj syn," nechal se vůdce OOP slyšet před skupinkou vyšších činitelů Fatahu a OOP. „Miluji tě jako syna."12 Ta slova - Salámu ihned vynesla na místo Arafátova vybraného nástupce ve vedení celého palestinského osvobozeneckého hnutí.



  Nad mrtvými Izraelci z Furstenfeldbrucku truchlili i mnozí Němci a v kostelích po celé zemi se za ně konaly zádušní mše a modlitby. Avery Brundage se ovšem zjevně víc obíral žalem nad zpožděním, které utrpěly jeho drahé olympijské hry.Při rozhodování, zda v olympiádě pokračovat, vypukla mezi jejími organizátory v Mnichově mohutná pře. Mnozí činitelé chtěli hry zrušit. Například Williho Daumea, předsedu německého národního olympijského výboru a faktického nejvyššího představitele německého amatérského sportu, smrt Izraelců zdrtila.


  Daume „měl pocit, že jeho dítě, olympiáda, bylo zabito, a nemínil už dál pokračovat", jak uvedl Walther Troger. Avery Brundage s Trogerem ho vzdor jeho zármutku přesvědčili, že se „takovému nátlaku nelze poddat", a Daume s pokračováním olympijských her svolil.



  Mezinárodní olympijský výbor silně naléhal na bavorské politiky, aby se v olympiádě pokračovalo. Ulrich Wegener (pobočník německého ministra vnitra Hanse-Dietricha Genschera) vypověděl: „MOV na zasedání po útoku přinutil bavorskou vládu, aby v olympiádě pokračovala, to nesporně. Podle mého se za tím skrýval názor, že pohled na mrtvé izraelské sportovce by neměl být to poslední, co lidé z olympijských her uvidí."Rozhodnutí pokračovat řadu sportovců znechutilo. Z Mnichova odjelo celé filipínské družstvo i šest členů holandské výpravy. Sprinterka Wilma van Goolová prohlásila, že odjíždějí na protest proti „ohavnému" rozhodnutí pokračovat. Holandský zápasník Barend Koops řekl, že nebude dál soutěžit, protože se přátelil s jedním z mrtvých Izraelců. Třináct norských sportovců, takřka čtvrtina národní reprezentace v Mnichově, se vyjádřilo, že se nebude dál účastnit, „když bylo jedenáct kolegů sportovců zavražděno".


  V ostatních týmech panovala názorová nejednota a olympiáda pokračovala. Přerušené soutěže oficiálně začaly utkáním v házené mezi Rumunskem a Maďarskem. Zápas se málem nedohrál, protože půl hodiny před začátkem přišlo varování, že v hale je bomba. Policie halu uzavřela, prohledala diváky a po desetiminutovém prodlení dovolila pokračovat ve hře.



  Zúčastnění mají na věc různé názory. „Osobně se domnívám,že olympiáda měla pokračovat, jinak by se ustoupilo teroristům," vyslovil se Šmuel Lalkin, vedoucí izraelské olympijské výpravy. Ke shodnému mínění se přiklonil i Roone Arledge, vedoucí ABC Sports: „Většina lidí podle mě souhlasila, že se olympiáda nemá rušit, působilo to ale, že se vše rychle odbylo a jelo se dál.“


  Netečnost světa zaskočila dokonce i Abú Ijáda, jednoho z teroristů, kteří útok připravili: „Se značným zarmoucením jsme byli nuceni vzít na vědomí, že velké části světového mínění se daleko více dotkla čtyřiadvacetihodinová prodleva ve velkolepé olympijské podívané než dramatický úděl doléhající po uplynulých čtyřiadvacet let na palestinský lid či krutý konec nasazených bojovníků a jejich rukojmích."



  Dva američtí maratonci, Kenny Moore a Frank Shorter, ovšem nijak nepochybovali o tom, že by měli dál soutěžit ve své vyčerpávající sportovní disciplíně. V průběhu teroristického útoku na izraelské kolegy seděli na balkoně v pátém patře a rozzlobeně, zmučeně drtili v dlaních fenyklová semínka. „Nesmíme dopustit, aby to ubralo na našich výkonech," řekl Shorter Mooreovi, „protože o to jim jde."



  Olympijské hry sice pokračovaly, většina světa se však pramálo vzrušovala. Problematická vybočení olympiádu pronásledovala až do samotného závěru. Dva černí američtí sportovci, Vince Matthews a Wayne Collett, kteří v závodě na čtyři sta metrů doběhli na prvním a druhém místě, si tiše zaprotestovali proti rasismu ve Spojených státech tím, že na stupních vítězů odmítli stát v pozoru.Jeden zíval, druhý si hrál s medailí. Část přítomných je ze stadionu vyprovodila pískotem, a když Avery Brundage rozlícené žádal, aby je výkonná rada MOV za jejich chování odsoudila a vykázala z olympijské vesnice, bylo mu rychle vyhověno.Nepříjemné výstřelky nebyly pouze politického rázu. V závěrečném úseku maratónu se z tunelu stadionu před skupinou závodníků vynořil dlouhovlasý mladík vítaný pochvalným řevem davu.Na vytrvalostního běžce vypadal nápadně svěže a uháněl po dráze k cílové čáře. Podezření vyvstalo teprve ve chvíli, kdy přibíhal k cíli a činitelé zjistili, že jeho číslo „72“ na seznamu soutěžících nemají uvedeno. Šprým provedl dvadvacetiletý student tělovýchovy z Mnichova, který chtěl světu zjevně připomenout, že olympiáda by se měla odbývat v radostném duchu. Za ním z tunelu vyběhl Američan Frank Shorter, který do cíle dorazil jako skutečný vítěz a odnesl si zlatou medaili. Kenny Moore vybojoval čtvrté místo a závodem osobně uctil památku mrtvých Izraelců.


  „Nemůžu mluvit za Franka," svěřil se Moore, „vím ale, že jsem při maratónu na olympiádě v roce 1972 cíleně poměřoval své vlastní utrpení s muky kolegů olympioniků. Pokaždé, když mě píchlo v boku nebo mě vzala křeč pod kolenem, ptal jsem se v duchu, jestli tu pomíjivou bolest lze srovnat s tím, co prožívali v té plamenné výhni. Odpověděl jsem si a běžel jsem pokorně dál.“



  V boji, který mezi sebou Američané a Sověti nepřetržitě sváděli o sportovní nadvládu, přinesla Shorterova medaile družstvu Spojených států velmi potřebné zlato. Nejenže totiž napadení izraelské výpravy mnozí vykládali jako útok na pojetí západní demokracie, ale ještě navíc se komunističtí sportovci vyznamenávali ve všech disciplínách. Než olympiáda dospěla ke konci, Sovětský svaz nasbíral padesát zlatých medailí, čímž výrazně předčil všechny ostatní soutěžící národy (Spojené státy nashromáždily třiatřicet zlatých). Padesátku nadto sovětští vůdci prohlašovali za symbolický počet připomínající padesáté výročí vytvoření Sovětského svazu.Po dvou týdnech pěkného počasí bylo asi na místě, že se pošramocené olympijské hry dobelhaly k závěru za chladného, temného večera. Reprezentanti národů účastnících se olympiády se v nepatrném počtu oproti zástupům, které na hlavní stadion sebejistě napochodovaly o dva týdny dříve, v relativně spořádaném útvaru přiloudali na závěrečný ceremoniál, pak se ale jejich řady rozpadly a oni bezcílně popocházeli kolem. Když se k závodišti začali tlačit opilí Němci a turisté, zjevně proto, aby se se sportovci veselili, z amplionů zazněla německá národní hymna, která všechny zkáz-nila, a nad davem se konečně vztyčil Avery Brundage jako vládce a prohlásil olympijské hry za ukončené.


  „Na shledanou, Avery Brandage (!),“ objevilo se na výsledkové tabuli, když se olympiáda chýlila k závěru. Takto ironicky se uzavřely olympijské hry stíhané neštěstím. Brundage nasedl na zadní. sedadlo svého Mercedesu 600 opatřeného modrou metalízou, zatáhl si záclonky na oknech, aby ho svět nerušil, a zmizel na poklidný odpočinek.



  Olympijské hry v Mnichově skončily a v Izraeli nadále panoval smutek. Golda Meirová, izraelská ministerská předsedkyně, nemohla doprovodit sportovce ke hrobu, protože jí zemřela milovaná sestra Šejna. Zastoupily ji desítky politiků a činitelů v čele s nezdolným ministrem obrany Mošem Dajanem. Dajan stál s rukama v bok, doutnal hněvem a svět se připravoval na nevyhnutelnou izraelskou odplatu.



  Tragédie Izraelcům hrozivě připomněla minulost. Židé opět se stoickým klidem kráčeli do záhuby pod bedlivými zraky ozbrojených Němců. A Němci i svět zase nečinně přihlíželi a nezachránili je.20 Arabové se na Židy hnali stejně jako před desítkami let Němci. Ze souvislostí vražedného útoku plynulo, že reakce dalece přesáhne bezprostřední ztrátu jedenácti synů, o které Izrael přišel.



  Arabové věděli, že se Izrael strašlivě rozlítí. Sýrie vyhlásila v armádě-zvýšenou pohotovost a obrněné jednotky se ze základny u Damašku rozmístily na obranné pozice kolem města, aby ho chránily v první řadě před hromadně vedenými útoky izraelského letectva a pak také před možným izraelským vpádem či vzdušnými výsadky.



  Izraelský tisk se o rozsahu národní odplaty rozhodně vyjádřil nesmlouvavě: „Nadešel čas zásadně zúčtovat, vyřídit jeden jediný účet, který s ozbrojenci a jejich vysílateli máme,“ psalo se v úvodníku listu Mďariv, nej prodávanějšího národního deníku. „Udeříme na ně na domácí půdě. Vyřídíme si účet s nimi i s těmi, kdo je vyslali, s těmi, kdo jim v Mnichově poskytli materiální zázemí a pomohli jim vniknout do olympijské vesnice a vnést tam zbraně."



  Izrael volal po pomstě. Někteří komentátoři se dokonce domnívali, že by na Blízkém východě mohla vzplanout válka. „Ruce Izraele si poradí," prohlásil Josef Burg, izraelský ministr vnitra. „Dopadneme je, ať budou kdekoli," opakovala Golda Meirová v projevu ke Knesetu.Její ozbrojené síly si skutečně poradily. Před mnichovským útokem panovala mezi palestinskými a izraelskými vůdci nepsaná dohoda, že se obě strany vystříhají otevřených projevů terorismu. Mnichov všechno změnil. Útok zapůsobil tak silným dojmem, že Židům po celém světě hrozilo nebezpečí. Izrael se zavázal, že neprodleně zareaguje. Svět nemusel dlouho čekat.Osmého září Izrael provedl odvetný úder. Zahájil největší operaci svého druhu od války v roce 1967. Izraelské letectvo souběžně zaútočilo na nejméně deset základen OOP na syrském a libanonském území. Válečné letouny bombardovaly sedm ozbrojeneckých táborů v Sýrii a tři v Libanonu. Krátký letecký souboj mezi izraelskými a syrskými stíhačkami skončil sestřelením tří syrských letadel. Byla přerušena hlavní železniční trať z Bejrútu a útoky směřovaly i na cíle poblíž středomořského přístavu Latakia. Izraelci zuřili. Padlo mnoho nevinných, včetně žen a dětí.


  Ze západního světa nezaznělo mnoho protestů. Děti, které pozabíjely izraelské bomby při hře na okraji jednoho uprchlického tábora, jako by za hranicemi Blízkého východu skoro nikoho nezajímaly. Izraelská veřejnost, stále ještě otupělá otřesnými událostmi v Mnichově, krveprolití spáchané ve jménu svých mrtvých sportovců takřka nezaznamenala. Izraelská odveta však leteckými údery neskončila.Šestnáctého září Izrael vyrazil do největšího vojenského útoku, jaký kdy v dané oblasti podnikl. Izraelské obrněné jednotky přejely ve třech kolonách hranice do jižního Libanonu, demonstrativně projely více než desítkou vesnic a napadly a zničily nejméně 130 domů, u kterých panovalo podezření, že v nich přebývají radikálové OOP. Ostřelovaly se mosty a dělostřelectvo pálilo na tušené pozice ozbrojenců, až se Izraelci nakonec stáhli. Zůstala po nich spoušť. Stále ještě však dostatečně nevybili svůj vztek.Mnozí Izraelci byli toho názoru, že brutalita mnichovského útoku neměla obdoby, a že je proto také na místě reagovat bezpříkladně. Mezi výše postavenými Izraelci žádajícími soustředěný odvetný zákrok proti hrozícímu palestinskému terorismu se nejvíce ozýval Cvi Zamiř, šéf Mosadu. Na schůzích s Goldou Meirovou velice jímavě a procítěně líčil dění v Mnichově a ve Fůrstenfeldbrucku a vypodobněním Židů kráčejících v poutech do záhuby přivedl několik izraelských politiků k slzám. Pádnou odpověď na novou palestinskou hrozbu Meirové doporučoval i generál Aharon lariv, geniální šéf Amanu, výzvědného oddělení izraelských branných sil.


  Jariv pramálo pochyboval o tom, jak by měla odveta správně vypadat: „Po velice pečlivé úvaze, probrané s dalšími šéfy bezpečnostních složek, jsem radil pustit se za vůdci Černého září... zlikvidovat vedení Černého září v co nejvyšší míře, případně v co nejvyšším počtu."Meirovou mnichovský útok naprosto zdrtil. „Vnímala to velmi osobně," vyjádřil se Jariv. Velitel Amanu zdánlivě přicházel s řešením, se způsobem, jak se domoci odplaty, jak teroristy vykázat do patřičných mezí. Už dny po mnichovském masakru jednal s Meirovou o návrhu zaměřit se přímo na teroristy.


  Zamir souhlasil, že Izrael by měl boj přesměrovat zpět na teroristy a pronásledovat vůdce Černého září, nikoli pouze pěšáky, kteří útok provedli, nýbrž velitele, kteří jim určili kdy a kde mají zaútočit. Meirová nad takovou dravčí (a z hlediska mezinárodního práva nepřípustnou) odvetou váhala, většina Izraelců se ovšem pochybami příliš netrápila. Z doslechu je známo, že několik izraelských politiků ospravedlňovalo zahájení útoků proti Černému září citací starověkého „olympijského příměří":



  Olympia je posvátné místo.Kdokoli se odváží do ní vpadnout silou zbraní, prohřešuje se proti bohům.Stejně se proviní i ten, jenž má moc prohřešek pomstít, a neučiní tak.


  „Vzpomínám si, jak za mnou chodili lidé a říkali:,Hlásím se do boje proti Černému září,‘“ vypověděl Jariv o několik let později. Goldě Meirové se ovšem návrhy nezamlouvaly. „Jako ženu ji ten nápad příliš nenadchl, já o něm byl ale velmi hluboce, opravdu velmi hluboce přesvědčen. Nakonec se mi ji podařilo zlomit. Povolila."



  Izrael už zabíjel nepřátele i před mnichovským masakrem, nemilosrdně se do nich pouštěl noži, kulkami i bombami. Izraelští agenti posílali dopisové bomby bývalým nacistickým vědcům pracujícím pro egyptskou vládu i význačným Palestincům vystupujícím proti Izraelskému státu. Většina izraelských vražedných útoků ovšem mířila proti konkrétním jednotlivcům jako odplata za konkrétní činy. Mnichov ale všechno změnil. Po olympijské tragédii Meirová pověřila agenty zpravodajské služby, aby tajně vyrazili do boje proti palestinským vůdcům.Čtyřiadvacátého října 1972 se na stoly vrchních palestinských představitelů na Blízkém východě snesla první smršť izraelských dopisových bomb. V Libyi utrpěl Mustafá Awad Abú Zajd vážná poranění v obličeji, když mu zásilka vybuchla do tváře, a obdobným způ-nohem byl těžce zraněn i Abú Chalíl, vyšší činitel Fatahu v Alžíru. Útoky stihly také výše 1 níže postavené funkcionáře jinde v Alžír-sku, Egyptě, Libyi a Libanonu.To měl být teprve začátek. „Dravci" a „umírnění" v izraelské vládě stále ještě projednávali, zda se má záběr odvetných úderů rozšířit, když události v Evropě pohnuly vládu Meirové, aby vytáhla do války proti Černému září a palestinským vůdcům, u nichž se tušila spojitost s Mnichovem.


  V neděli 29. října Boeing 727 společnosti Lufthansa, letící ze syrského Damašku do německého Frankfurtu nad Mohanem, po mezi přistání v Bejrútu unesli dva palestinští teroristé. Žádali dopravit do Mnichova a po doplnění paliva na Kypru kapitán Walter Claussen vletěl s letadlem před polednem do německého vzdušného prostoru. Únosci ihned požadovali propuštění trojice teroristů Černého září, kteří přežili krvavou řež ve Fůrstenfeldbrucku, jinak hrozili vyhozením letadla do povětří. Černé září nenechalo své muže dlouho zahálet.Němci se podvolili, aniž vůbec o události uvědomili izraelskou vládu, a oznámili únoscům, že žádaná trojice do půldruhé hodiny dorazí na letiště v Riemu. Vyzvali teroristy, aby přistáli na letišti a počkali, ti ovšem nechali letadlo odbočit k jugoslávskému Záhřebu, kde s ubývajícím množstvím paliva kroužilo.


  Jak uvedl německý kancléř Willy Brandt: „Cestujícím i posádce hrozila záhuba, kdybychom tři Palestince, kteří přečkali masakr -Ve Fůrstenfeldbrucku, nepropustili. Stejně jako bavorská vláda jsem neviděl jinou možnost než se ultimátu podrobit a zamezit dalšímu nesmyslnému krveprolití."



  Džamál al-Gháší, Adnán al-Gháší a Muhammad Safadí byli zatčeni bezprostředně po přestřelce ve Fürstenfeldbrucku. Obávali se hromadné popravy, Němci s nimi ovšem zacházeli s důstojností vyhrazenou pro nebezpečné cizince.



  „Ošetřili mi ruku a pak začali s rozsáhlým výslechem," vzpomínal Džamál al-Gháší. „Nebyl jsem vystaven fyzickému nátlaku, čímž míním mučení, zato jsem čelil nesmírnému psychologickému tlaku. Otázky se beze zbytku týkaly provedené akce, naší organizace, jejího vedení, toho, jak jsme pronikli do Německa a kdo nám pomáhal, jestli pomáhali nějací Němci... věcí souvisejících s akcí a [její] organizací." Al-Gháší i jeho dva spolubojovníci doufali, že jim jejich přátelé vymohou svobodu.



  Jakmile dvojice únosců vznesla požadavky, zadržovaní teroristé byli spěšně přepraveni každý ze své věznice, aby mohli rychle odletět do Záhřebu, kam museli dorazit dřív, než o půl šesté večer dojde boeingu palivo.Akce se opět účastnil Heinz Hohensinn, mladý mnichovský policista, který už se podílel na řešení situace v Connollystrasse 31, ironií osudu však tentokrát nepracoval na dopadení teroristů, nýbrž na jejich propuštění. „Přivezli je ze Straubingu, Landsbergu a Stadelheimu na sportoviště policejní zásahové jednotky, odkud jsem měl konvoj vést do Mnichova-Riemu, kde bylo tehdy letiště. Moc času nezbývalo, protože unesené letadlo už signalizovalo, že mu dochází palivo, doletěli jsme tedy do Riemu vrtulníkem a tam už čekalo letadlo Lufthansy..."


  Cestou ve vrtulníku Hohensinn užasl, když mu terorista, kterého doprovázel, sdělil, že už ho viděl: „Nechápal jsem, jak to myslí, hned jsem si nevzpomněl na olympiádu." Palestinec mu vysvětlil, že ho zahlédl v televizi, jak se v teplákové soupravě připravuje vtrhnout do izraelské budovy při operaci Sluneční světlo, nezdařeném pokusu o osvobození zadržovaných sportovců. Hohensinn uvedl, že terorista působil „velice klidně", když mu říkal, že už ho viděl. „Nemyslel to útočně ani nijak zle. Měli radost, že vyvázli živí a že letí domů. A věděli, že doma je uvítají jako hrdiny."



  Krátce předtím, než odletěli, se Hohensinn ještě na letišti v Riemu „vplížil" do místnosti pro zadržené, aby se s nimi „tak nějak rozloučil": „Viděl jsem, jak sedí u obří krabice jídla a ve výborné náladě jedí. Jeden [Džamál al-Gháší] měl ještě pořád zavázanou ruku, jinak na tom ovšem byli zdravotně vcelku dobře ... budoucí hrdinové. Pak letěli a unesené letadlo mohlo konečně přistát."


  Teroristé zpočátku netušili, kam jejich cesta vede. „Měli jsme zato, že nás převážejí do jiné věznice," řekl al-Gháší. „Teprve v letadle nám oznámili, že nás přepravují do jiné země, kde nás předají naší organizaci. Tehdy, na palubě toho letadla, jsme se dozvěděli, že nás propouštějí."



  Když trojice teroristů v doprovodu jednoho řídícího pracovníka Lufthansy a několika příslušníků mnichovské policie dorazila nad Záhřeb, dojednávaly se podmínky výměny se dvěma teroristy v bo-eingu, kterému v tu chvíli už nebezpečně docházelo palivo. Únosci slíbili, že jakmile trojice ozbrojenců Černého září přejde pod jejich ochranu, ihned propustí rukojmí, když ovšem oba letouny přistály a uskutečnila se výměna, únosci prohlásili, že všichni jejich rukojmí s nimi poletí do Libye.



  Němci nemohli dělat nic než zajistit, aby až letadlo po deváté večer přistane v Tripolisu, byl po ruce německý velvyslanec a zaručil bleskové propuštění rukojmích. Německá vláda i Lufthansa, národní letecká společnost, se tak ocitly ve velice nepříjemné situaci, tím spíše, když Blízký východ začal hromadně oslavovat návrat trojice mnichovských teroristů na arabskou půdu.



  A přece celý únos údajně vzešel z dohody mezi Černým zářím a německou vládou. Palestinci vládě v Bonnu pohrozili, že jestliže nepropustí trojici mnichovských teroristů, sešlou na Lufthansu vlnu bombových útoků a únosů. Provedený „únos" podle německých, palestinských a izraelských zdrojů představoval kompromisní řešení, které odsouhlasili čelní představitelé německé vlády.



  Džamál al-Gháší se s podrobnostmi dohodnuté akce seznámil až doma: Jak jsem později zjistil, s německou vládou se uzavřela dohoda o našem propuštění po únosu letadla Lufthansy."



  „Ano, podle mě je to zřejmě pravda, ano,“ vyjádřil se Ulrich We-gener. „Tehdy se tak uvažovalo... německá vláda se v té době domnívala, že s teroristy lze vyjednávat, že je lze přesvědčit a za peníze a ještě něco dalšího se jich zbavit... Samozřejmě to ale byla nesprávná cesta, to bezpochyby, protože jakmile se takto vyřeší jeden případ, vynoří se případy další."



  Údajnou dohodu dotvrzuje několik zvláštních okolností únosu. Letadlo Lufthansy odletělo z Damašku se sedmi členy posádky a bez jediného cestujícího. V Bejrútu nabralo pouhých třináct pasažérů, tedy překvapivě nízký počet (který zahrnoval i dva únosce) a pokračovalo směr Německo.



  Činitelé, kteří se uvolili o případu oficiálně promluvit, tvrdí, že zapadá do rámce toho, jak pragmaticky německá vláda v sedmdesátých letech k terorismu přistupovala. Německo tehdy uzavíralo tajné dohody s palestinskými i jinými mezinárodními teroristickými skupinami v zoufalé snaze zabránit jim překročit německé hranice. „V takových situacích ... Willy Brandt, jak si velmi dobře pamatuji, vždycky reaguje takhle," prohlásil Hans-Jochen Vogel, který nato zvedl roztažené paže s dlaněmi obrácenými vzhůru a několikrát výrazně pokrčil rameny.



  Údajně to také nebylo poprvé, kdy se Lufthansa dohodla s teroristy. V únoru 1972 palestinští teroristé unesli Lufthanse letadlo směřující do Adenu; letecká společnost podle dostupného sdělení vyplatila Organizaci pro osvobození Palestiny výkupné ve výši nejméně pěti milionů amerických dolarů.



  Bez ohledu na to, zda propuštění trojice mnichovských fidájínů bylo, vyjádřeno výrazem jednoho izraelského činitele, „bouda", když zpráva o jejich osvobození doputovala do Tel Avivu, zavládl úžas a hněv. Golda Meirová vypověděla, že se „jí doslova udělalo fyzicky nevolno". Náznak osamocenosti, kterou Meirová i její vláda pociťovaly, lze možná do jisté míry vytušit z jejích pozdějších úvah o propuštěné trojici: „Nikde na světě podle mě nedrží za mřížemi ani jediného teroristu. Všichni ostatní to vzdávají. My jediní to nevzdáváme," prohlásila znechuceně.Propuštění teroristů pro Meirovou znamenalo poslední kapku.35 Příslušní činitelé už ji předtím naléhavě žádali, aby odsouhlasila zřízení tajné jednotky, která by vypátrala a zlikvidovala viníky mnichovského masakru. Osvobození al-Ghášího a jeho dvou přátel v ní zadusilo veškeré pochybnosti, které v ní násilná odveta vyvolávala.Meirová si do svého pracovního sídla, Červeného domu, nacházejícího se v objektu přísně střeženého generálního štábu, zavolala generála Aharona lariva a Cviho Zamira. Obšírně k nim pohovořila o nekonečném utrpení židovského národa v dějinách. Mluvila o holocaustu, o antisemitech napadajících Židy ještě i po Hitlerově smrti. Nato přešla k Mnichovu, k jedenácti Izraelcům s rozzářenýma očima, kteří zápolili se svými běsy, aby se mohli na německé půdě utkat se světem. Jeli světu dokázat, že nacismus Židy neporazil. A přece zahynuli.


  Meirová promlouvala tiše. Za dlouhý život jí před očima prošlo nesmírně mnoho židovského utrpení. Pak si povzdechla, zvedla hlavu, podívala se Jarivovi a Zamirovi do očí a silným, zvučným hlasem pronesla: „Vyšlete hochy."



  9 Operace Hněv boží


  



  Skupinka předních izraelských politiků a činitelů řídících vražedné tažení proti teroristům, kteří se podíleli na mnichovském masakru, dostala krycí jméno „Výbor X“.‘ Tajemný název se k výběrovému tajnému uskupení, o kterém neměli tušení ani ostatní představitelé izraelského veřejného života, výborně hodil.Generál Aharon Jariv, jeden z původních navrhovatelů tažení, byl jmenován na nové místo „premiérského poradce v boji proti terorismu" pověřeného dohledem nad celým tažením. Po domluvě s Meirovou rozhodl, že je třeba v Palestincích „probudit bázeň boží". Cílové osoby neměly být pouze zabity, měly být zlikvidovány efektně. Nestačilo je jen prostě postřílet na ulici, izraelští agenti museli do likvidace vložit dávku fantazie, aby v palestinských řadách zaseli strach.


  Je zvláštní, že byl do role mstitele vybrán mírný, intelektuálně založený Jariv. Narodil se v roce 1920 v Moskvě a v roce 1935, kdy se „židovská vlast" stále ještě nacházela pod britskou správou, přesídlil do Palestiny. V roce 1941 vstoupil do britské armády, vysloužil si hodnost kapitána a v roce 1946 se přidal k bojovným sionistickým skupinám. Do roku 1957 se propracoval na funkci izraelského vojenského přidělence ve Washingtonu a v roce 1964 povýšil na velitele vojenské rozvědky. Prokázal geniální schopnosti pro výzvědnou činnost a Meirová mu v tomto směru beze zbytku důvěřovala.Plán, který Výbor X vymyslel, spočíval v tom, že izraelští tajní agenti, především z Mosadu, budou vraždit s použitím „všech možných prostředků". Jak se Jariv vyjádřil: „Mohly to být výbušné nálože, mohla to být střelba, mohlo to být vyhození auta do povětří. Všechny tyto známé postupy."Odvetná operace měla být vedena s jasným cílem a v mezinárodním měřítku. Agenti Mosadu měli teroristy zabíjet „všude, kde se nám je podaří dopadnout a kde je naši lidé zvládnou [zlikvidovat]", jak potvrdil Jariv.Málokterý moderní demokratický stát se odvážil zřídit zmocněné atentátnické oddíly na likvidaci svých nepřátel, tím méně s plným souhlasem nejvyššího činitele země, Jariv je ovšem toho mínění, že izraelská vláda po Mnichovu neměla jinou možnost: „Museli jsme je zarazit a jiná cesta nebyla.... Nejsme na to zrovna pyšní. Šlo ale o holou nutnost. Vrátili jsme se k dávnému biblickému moudru o oku za oko."Palestinci útokem v Mnichově změnili pravidla boje a Izraelci se hbitě přizpůsobili. Jariv vysvětloval: „Tyto problémy nenazírám z hlediska morálky, nýbrž ačkoli to může znít krůtě, z pohledu pří-nosnosti. Budu-li uvažovat hodně prakticky, mohu říct: jaký politický užitek přinese vražda tohoto člověka? Přiblíží nás míru? Přiblíží nás dohodě s Palestinci, či nikoli? Ve většině případů se domnívám, že nikoli. V případě Černého září jsme ovšem neměli na výběr a podařilo se. Je to mravně přijatelné? O tom lze diskutovat. Je to politicky nezbytné? To bylo."


  Tažení vedené proti Palestincům od té doby vešlo ve známost jako operace Hněv boží, třebaže málokdo z těch, kteří se na něm bezprostředně podíleli, podle všeho toto jímavé pojmenování běžně používal. Tažení bylo zpočátku svěřeno Mosadu a skupince elitních agentů vedených „Mikem", vrchním agentem řídícím operační oddělení.„Mike", šestačtyřicetiletý ostřílený agent, působil několik desetiletí vskrytu. Jako vyškolený radista sídlil po druhé světové válce v Římě, kde pomáhal potajmu přepravovat Židy zpět do Palestiny. Po odchodu z armády nastoupil v roce 1950 do Šin Betu. V šedesátých letech přešel do Mosadu, kde postupoval v rámci operačního oddělení, až někdy kolem roku 1970 dosáhl velitelského místa.Poté, co přijal prvotní rozkaz zřídit atentátnický oddíl, několik týdnů zkoumal terén a cestoval po Evropě a Blízkém východě, přičemž se prokazoval řadou falešných pasů - mezi jiným vystupoval i jako francouzský podnikatel Edouard Stanislas Laskier. Shromáždil skupinku izraelských agentů a přesunul je do úkrytů v Paříži, odkud se operace měla řídit s pomocí pracovníků izraelského velvyslanectví.


  Operace Hněv boží představovala neobyčejný podnik využívající plánů, nepravých totožností, nezvyklých zbraní a lstí. Pravda sice stále ještě zůstává obestřena tajemstvím, některé jednotlivosti týkající se skupiny, kterou „Mike“ sestavil, však už vyšly najevo. Jednotka určená pro konkrétní zásah se skládala z patnácti osob rozdělených do pěti oddílů: „Alef" tvořili dva cvičení zabijáci, „Bet" dvě hlídky, které se měly držet Alefům v patách, v oddílu „Chet“ působili dva agenti, kteří měli zbylým členům jednotky obstarat zázemí v podobě hotelových pokojů, bytů, aut apod., „Ajin“ s šesti až osmi agenty tvořícími páteř zásahu sledoval cílové osoby a zajišťoval únikovou trasu pro oddíly Alef a Bet a „Kuf“ měl k dispozici dva agenty zaměřené na komunikační spojení.



  Prvořadým úkolem Mosadu však bylo vypracovat soupis teroristů stojících za Černým září a Palestinců, kteří se na teroristických útocích této organizace podíleli přímou podporou a pomocí. Izraelské špionážní skupiny po celé Evropě a Blízkém východě začaly usilovně zkoumat osoby v pozadí mnichovského útoku.



  Seznam, který Mosad vyhotovil, nebyl nikdy v úplnosti prozrazen. Victor Ostrovsky, někdější „kaca“ (řídící agent) Mosadu, tvrdí, že „Meirová podepsala rozsudek smrti asi pětatřiceti známým teroristům Černého září", jiné špionážní zdroje uvádějí, že ve skutečnosti jich bylo kolem dvaceti. Jakmile se identifikovala cílová osoba, izraelští agenti dostali za úkol dotyčného důkladně sledovat, vypozorovat jeho aktivity a zjistit, jaká je naděje na úspěšný „zásah". Vedoucí příslušník izraelské jednotky nato požádal Výbor X o dovolení zásah provést.V čele seznamu operace Hněv boží se nacházeli nejvyšší činitelé OOP, mezi jinými i Abú Ijád, velitel Černého září, a Alí Hasan Saláma, oslnivý mladý ozbrojenec, kterého si Jásir Arafát pěstoval jako případného nástupce a vůdce palestinského hnutí.


  Saláma se zcela vymykal tradiční západní představě palestinského teroristy narozeného ve špíně uprchlického tábora a odchovaného vzpomínkami a živeného nenávistí. Zámožný syn podnikatele šejka Hasana Salámy (legendární osobnosti prvních let palestinského boje proti sionistům)6 od útlého věku věděl, že je předurčen k tomu kráčet v otcových stopách. „Otcův vliv mi působil osobní potíže," vyjádřil se jednou. „Vyrostl jsem v rodině pokládající ,boj‘ za dědictví předávané z generace na generaci... Už jako dítě jsem se musel chovat určitým způsobem ... Ustavičně mi bylo připomínáno, že jsem syn Hasana Salámy a že tomu musím dostát."



  Rodinné vedení tedy připadlo Salámovi mladšímu, který přešel ze střední školy v Bir-Zeitu na Západním břehu do Káhiry a pak dál do západního Německa, kde studoval techniku.Na matčin příkaz se v roce 1963 v Káhiře oženil, nadále se však ukazoval s úchvatnými kráskami, učil se karate, nosil značkové oblečení a jezdil rychlými sportovními auty. Život ve stanu v pásmu Gázy pro něj nebyl. Stal se z něj oslňující plejboj s vilou v Ženevě a klíči k řadě domů na jihu Francie. Proměnil se v živoucí legendu.Vzdor tomuto životnímu stylu se však i nadále cele upínal k myšlence palestinského osvobození. Rozhodně se lišil od ostatních nevýrazných mužů řídících OOP - Arafát si po léta nedopřál větší přepych než lžičku medu do čaje -, byl ovšem potřeba právě pro své charizma a vůdcovské schopnosti. Arafát mu důvěřoval tak bezvýhradně, že poté, co Saláma dosáhl nejvyšších míst ve Fatahu, povýšil ho do čela Útvaru 17, své osobní gardy (číslicí 17 se označovala podle telefonní linky, na kterou se jí do bejrútského ústředního sídla OOP volalo).


  Izraelci neviděli v Salámovi jen teroristickou hrozbu, ale i palestinského vůdce schopného vést proti židovskému státu rozsáhlejší hnutí. Přidělili mu krycí jméno „Rudý princ" a jeho zavražděním se úporně zabývalo několik vrchních izraelských agentů. V prvních týdnech operace Hněv boží však Izraelci pochopili, že Alí Hasan Saláma bude muset jako cíl pomsty počkat. Byl příliš dobře chráněný, v doprovodu několika osobních strážců se bleskově přemísťoval mezi mocně opevněnými domy. Místo něj si tedy Mosad, ještě předtím než „únos" letadla Lufthansy přiměl Izraelce k rozšíření odvety, za svůj první cíl vybral nechráněného palestinského intelektuála žijícího v Evropě.



  Waíl Zuajtir byl útlý Palestinec, který už šestnáct let žil v Římě a pracoval jako úředník na libyjském velvyslanectví. Oficiálně zastával funkci překladatele, mezi jiným se zasloužil i o překlad klasického díla Pohádek tisíce a jedné noci z arabštiny do italštiny. O jeho podílu na terorismu existuje minimum hmatatelných důkazů, třebaže izraelští činitelé od roku 1972 soukromě prohlašují, že Zďajtir byl ve spojení s Černým zářím a sehrál klíčovou roli v chystaném útoku na Boeing 707 společnosti El AI, který měla v srpnu 1972 ve vzduchu rozmetat nálož ukrytá v magnetofonu.Řada Palestinců však dodnes tvrdí, že Zuajtir, původem z Nábulusu na Západním břehu, se na mnichovském útoku nepodílel. „Vyzývám izraelskou vládu či kterékoli z jejích ministerstev, aby prokázala, že Wá’íl Zďajtir, filozof, který při sobě nosí knihy, a nikoli zbraně, měl cokoli do činění s mnichovskou akcí," nechal se slyšet Abú Daúd, vedoucí činitel Černého září. „Zďajtir měl kontakty ve všech italských politických stranách. Byl to ... filozof, ne ozbrojený bojovník za svobodu. Zabili ho, protože chtěli zlikvidovat jakoukoli kladnou podobu palestinské myšlenky v Evropě."


  Izraelci prohlašují, že Zuajtir se účastnil organizování a řízení výpadů Černého září, které se zrodily v italském hlavním městě, a že podle doslechu rozhodně obhajoval mnichovský útok, a dokonce se vyjádřil v tom smyslu, že Izraelci úmyslně nechali své sportovce povraždit, aby získali politickou výhodu a záminku na palestinské hnutí zaútočit.10 Zmíněné výroky mohly pro Zu’ajtira znamenat rozsudek smrti. Jak se také později ukázalo, byl bratranec Jásira Arafáta."



  Večer 16. října 1972 Zuajtir navštívil dávnou přítelkyni Janet von Braun, padesátiletou Australanku žijící v Římě. Když si popovídali a navečeřeli se, Zďajtir loudavě zamířil do svého bytu v činžovním domě na Piazza Annibaliano na severu města. Cestou si v nočním obchodě koupil fíkové víno a nějaké potraviny a nedaleko od svého bydliště se zastavil v baru Trieste, kde si vyřídil pár telefonátů. Do domu, kde bydlel, dorazil těsně po půl jedenácté a hledal desetilirovou minci na výtah, kterým chtěl vyjet ke svému malému bytu. Dva izraelští agenti před jeho příchodem ztlumili světla ve. vstupní hale domu.



  Když přicházel k výtahu, číhající Izraelci vytáhli malé, upravené pistole Beretta ráže dvacet dva, oblíbené zbraně izraelských tajných agentů, a vynořili se z přítmí. Zblízka mu do těla vystříleli dvanáct kulek a Zuajtir zemřel ve vstupní hale v kaluži krve.



  Oba zabijáci vyběhli ven a naskočili na zadní sedadlo zeleného Fiatu 125, který si v půjčovně vypůjčil kanadský turista „Anthony Hutton". Vůz čekal u chodníku spolu se dvěma dalšími agenty, dvojicí, která se naoko vášnivě líbala, když Zďajtir procházel kolem.12 Fiat uháněl pryč, přičemž se jen o vlásek vyhnul srážce s jiným vozidlem, a poté byl odstaven o pouhých pár set metrů dál na Via Bressanone. Zabijáci přesedli do dalšího jiného čekajícího vozu, který je zavezl do úkrytu ve městě. Nikdy nebyli dopadeni.


  Likvidační skupina se rychle přesunula z Říma do Paříže. Pozornost Izraelců se zaměřila na dr. Mahmúda Hamšarího, vedoucího představitele OOP ve Francii, plešatícího muže ve středním věku, o kterém Mosad od té doby prohlašuje, že stál v čele Černého září v této zemi.



  Hamšarí žil ve vší tichosti bez bodyguardů v elegantním bytě v rue ďAlésia 175 spolu se svou francouzskou manželkou Marie--Claude a dcerou Áminou. Po Zuajtirově smrti zřejmě nepatrně posílil bezpečnostní opatření, stále ještě ale představoval „snadný cíl“, který mohli Izraelci bez potíží zasáhnout na ulici. Hamšarí měl ovšem sejít ze světa efektněji než Zďajtir, tak, aby to vyděsilo jeho spolubojovníky - tedy zastrašilo teroristy, jak to vnímali Izraelci. Pro efektní zavraždění Hamšarího bylo zapotřebí, aby izraelská zabijácká četa vypracovala důmyslný plán.



  Agenti Hamšarího nejméně týden bedlivě sledovali a pečlivě si všímali, že jeho žena každé ráno doprovází dcerku do školky a pak se zase vrací do bytu. Izraelcům se tak nabízelo časové „okénko", kdy byla sledovaná osoba sama a oni mohli provést chirurgický zákrok bez dalších obětí.Začátkem prosince 1972 si izraelský agent, v převleku za italského novináře zajímajícího se o palestinský boj, dohodl s Hamšarím schůzku v kavárně poblíž jeho bydliště. Zatímco ti dva nad kávou probírali blízkovýchodní politiku, dva další izraelští agenti nepozorovaně prozkoumali zámek Hamšarího bytu.Několik dnů nato se onen „italský novinář" s Hamšarím domluvil, že se opět setkají mimo jeho byt. Když se znovu sešli a hovořili, nejméně dva členové likvidační skupiny, odborníci na výbušniny speciálně dopravení z Izraele, vnikli k Hamšarímu do bytu a namontovali pod stolek s telefonem malé výbušné zařízení.


  Izraelci byt dál sledovali a příští den, v pátek 8. prosince 1972,těsně poté, co Marie-CIaude s dcerkou vyrazila do nedaleké školky, zatelefonoval „italský novinář" Hamšarímu domů.


  „To jste vy, pane Hamšarí?" zeptal se izraelský agent arabsky, když se Palestinec ohlásil.



  „Ano, tady Mahmúd Hamšarí," zněla odpověď.



  Izraelec dal znamení kolegům z likvidačního oddílu, kteří nálož odpálili. Zlomek vteřiny před výbuchem musel Hamšarí poodejít od stolku, protože sice utrpěl smrtelná zranění, vydržel však při vědomí dostatečně dlouho na to, aby užaslým pařížským detektivům vypověděl, co se přihodilo. Těsně před explozí zaslechl ostrý hvizd. Izraelci nechali zaznít do telefonu iniciační signál a kriminalisté později přišli na to, že v náloži pod stolem byla na principu utajovače telefonních rozhovorů zabudována důmyslná rozbuška. Hamšarí zemřel o několik týdnů později v nemocnici.



  Po Blízkém východě se rozlétly zvěsti, že Izraelci se krvavě mstí na Černém září, mnozí aktivisté se ale zřejmě nadále věnovali svým běžným činnostem.Skupina realizující operaci Hněv boží osoby označované za teroristy nezastrašovala jen vraždami. Mosad začal také otiskovat v arabských periodikách nekrology opěvující Palestince, kteří se přitom těšili nejlepšímu zdraví. Výhrůžná varování doplňoval telefonáty.


  Také desítkám řadových příslušníků OOP, Fatahu i Černého září v Evropě dávali izraelští agenti na srozuměnou, že se mají s ozbrojeným bojem rozžehnat, jinak že je najisto čeká smrt. Agenti vytočili číslo některého Palestince, arabsky se na něj dotázali plným jménem a pak mu odříkali, jak se jmenuje jeho manželka a děti a kde pracuje. Když dotyčnému dali najevo, že mají velmi dobrý přehled o jeho životě, varovali ho, aby rozvázal veškeré styky s OOP či jejími rozličnými ozbrojenými složkami.



  Každého, kdo měl dostatek odvahy po tomto varování položit sluchátko a dál se cítit, že mu nic nehrozí, často vzápětí vytrhla z jeho sebevědomého klidu cihla hozená do okna či zabušení na domovní dveře. To sice nebyl nejráznější zákrok proti terorismu, Izraelci se však neustále snažili ukázat, že pokud budou chtít, mohou zatočit s kýmkoli kdekoli.



  Do ledna 1973 se odvetná četa Goldy Meirové přesunula z Paříže do Nikósie na Kypru. Na středomořském ostrově, příhodně ležícím pouhý skok od Izraele, Libanonu a Egypta, se už do té doby odehrálo nejedno drama studené války.



  Na Kypru se měla skupina zaměřit na Husajna Abdalchéra (alias Husajna Bašíra), šestatřicetiletého vyššího činitele Fatahu a, podle Izraelců, velitele Černého září na ostrově. To ovšem nebyl jediný důvod, proč byl Abdalchér vybrán k likvidaci - Izraelcům vadily jeho těsné vazby se sovětskou KGB.Počátkem sedmdesátých let dostávala OOP z Moskvy hmotnou i nehmotnou pomoc v podobě zbraní (jako třeba ohromného množství silných AK-47) a výcviku na základnách za železnou oponou. Abdalchér rozhodoval o výběru Palestinců, kteří se měli cvičit. Panuje také domnění, že budoval styky s výše postavenými příslušníky sovětských tajných služeb i s plukovníkem KGB, který ze sovětského velvyslanectví na Kypru obhospodařoval část Blízkého východu.Abdalchérovo spojení s KGB znamenalo pro Izraelce zcela novou hrozbu, která mohla vést k tomu, že se jejich zahraniční agenti ocitnou na mušce palestinských zabijáků. Mnichovský masakr posloužil Mosadu jako záminka, kterou potřeboval zabití Abdalchéra ospravedlnit.Krátce po Abdalchérově příjezdu do Nikósie se na něj nepozorovaně zaměřila izraelská sledovací skupina. Jeho aktivity příliš pravidelnosti nevykazovaly, každý den ale začínal a končil ve svém pokoji v hotelu Olympic na nikosijské třídě prezidenta Makaria. V tomto hotelu, oblíbeném u jeho spolubojovníků, už několikrát předtím bydlel. Věrnost tomu místu ho zřejmě stála život, protože Mosad se rozhodl nastražit na něj smrtící past v jeho hotelovém pokoji.


  V polovině ledna 1973 dorazili na ostrov vedoucí příslušníci izraelské likvidační skupiny, přičemž jeden z nich cestoval na britský pas znějící na jméno „Jonathan Ingleby", a pod různými falešnými jmény se ubytovali v hotelu Olympic. Stále ještě není známo, jak přesně postupovali, podle dohadu se v době Abdalché-rovy celodenní nepřítomnosti vloupali do jeho pokoje a pod postel mu nastražili malou, vysoce výbušnou nálož.



  Pozdě večer 24. ledna 1973 se Abdalchér vrátil do hotelu a sám ztěžka vyšel po schodech do svého pokoje. Plynuly minuty a on se svlékal a chystal ke spaní. Když světlo v pokoji zhaslo a on se uložil do postele, člen izraelského likvidačního oddílu, který ho zvenku sledoval, stiskl tlačítko rozbušky a výbuch roztrhal Abdalchérovo tělo, zdemoloval jeho pokoj a vyrazil dveře z pantů.



  Zabíjení pokračovalo. Začátkem dubna 1973 se Mosad vrátil do Paříže, aby si vyčíhal dr. Básila al-Kubajsího, profesora práv na bejrútské Americké univerzitě, o kterém se míní, že kromě toho skrytě zastával vedoucí funkci v palestinském ozbroj enec-kém hnutí.14 Údajně Černému září obstarával přísun a přepravu zbraní a výbušnin pro akce v Evropě. Také se o něm soudí, že se podílel na pokusu o atentát na Goldu Meirovou při její návštěvě Spojených států. Před terminálem společnosti El AI na letišti Johna Fitzgeralda Kennedyho parkoval vůz napěchovaný výbušninami, ještě před příletem premiérky se ho však podařilo zneškodnit.



  Večer 6. dubna profesor výtečně povečeřel v drahém Café de la Paix a kráčel zpět ke svému hotelu poblíž kostela La Madeleine, když ho došli dva mladí izraelští agenti, kteří se mu nepozorovaně drželi v patách, vytáhli obvyklé dvaadvacítky a asi desetkrát na něj vystřelili.Černé září si útoky nenechalo jen tak líbit. Jeho příslušníci je záhy začali oplácet stejnou mincí.


  Koncem dubna 1973 byl do Říma vyslán zabiják Zaharí Abú Sá-lih s rozkazem pomstít nedávné arabské oběti. Sledoval po Římě Vittoria Olivarese, italského pracovníka společnosti El AI, kterého Černé září podezíralo ze špionáže pro Izrael, a pak ho v návalu nakupujících před obchodním domem střelil pistolí opatřenou tlumičem do břicha.



  Alí Hasan Saiáma, Rudý princ, v té době přikázal další „efektní" teroristické útoky na vybrané Izraelce, čímž se roztočil nekonečný koloběh násilí. K méně obvyklým - pouze vzhledem k zeměpisné poloze - patřil útok na izraelské velvyslanectví v Bangkoku spáchaný 28. prosince 1972.



  Čtyři ozbrojenci Černého září vyrazili do útoku krátce poté, co Rehavam Amir, izraelský velvyslanec, odjel z budovy svého úřadu na slavnostní nástup korunního prince Vajiralongkorna, dědice thajského trůnu. Dva bojovníci Černého září, převlečení za diplomaty v elegantních oblecích, proklouzli kolem stráží a sešli se s dalšími dvěma ozbrojenci. Společně se pak zmocnili šesti diplomatů, z toho dvou žen. Sice se jim nepodařilo zajmout Rehavama Amira, padl jim však do rukou Simon Avimor, izraelský velvyslanec v Kambodži, který v té době naneštěstí pobýval v Thajsku.



  Následné vyjednávání se odvíjelo už známým způsobem. Rukojmí byli nahnáni do místnosti v patře a bylo jim vyhrožováno smrtí. Teroristé oknem vyhodili psaní s požadavky. Žádali, aby byl z izraelského vězení okamžitě propuštěn vražedný japonský terorista Kozo Okamoto a s ním i pětatřicet palestinských a Palestině nakloněných teroristů. Izraelci thajským orgánům sdělili, že se naprosto nemíní požadavkům podvolit, a svět se připravil na další krveprolití.Po zdlouhavých jednáních se thajským činitelům s pomocí Mustafy al-Asawího, egyptského velvyslance v Thajsku, podařilo přesvědčit ozbrojence Černého září, aby z velvyslanectví odjeli autobusem na letiště, kde na ně mělo čekat letadlo, které je dopraví kamkoli podle jejich výběru. Celé se to děsivě podobalo nezdaru v Mnichově.


  Teroristé, snad právě proto, že se obávali, aby se neopakovala situace z Mnichova, zprvu navrhovaný přesun odmítli. Velvyslanec al-Asawí, který byl stále nablízku, je však ujišťoval a sliboval, že všechno řádně proběhne, a teroristé dodrželi slovo. Odjeli se svázanými rukojmími na letiště, kde zadržované vydali thajské policii. Pak odletěli leteckým spojem Thai Airways mířícím do Káhiry. Velvyslanec al-Asawí s nimi statečně letěl, aby ještě na závěr ukázal důvěru a zaručil jim bezpečnou cestu.



  Umírnění izraelští politici to oslavovali jako zásadní diplomatické vítězství, které v jejich očích dokládalo, že terorismus lze porazit bez nutnosti uchylovat se ke kulkám a bombám. Nepřekvapí, že vedoucí příslušníci Černého září vnímali závěr bangkocké krize jinak. Alí Hasan Saláma zuřil, protože teroristé se fakticky vzdali a odešli s prázdnýma rukama. Z některých sdělení plyne, že Saláma nařídil čtveřici útočníků zabít, protože z jeho pohledu neuspěla. Rozhodně však hořel netrpělivostí, aby proti Izraeli provedl další „efektní" výpad, a jeho chvíle měla přijít v Evropě při útoku, který už chystal několik týdnů.



  [image: stažený soubor]



  Ministerská předsedkyně Golda Meirová


  



  Golda Meirová v rámci úsilí o úplné mezinárodní uznání státu Izrael už mnoho let chtěla navštívit papeže ve Vatikánu. Na podzim 1972 obě strany návštěvu konečně dopodrobna dohodly. Patnáctého ledna 1973 Meirovou čekal den s papežem. Předtím měla pobýt dva dny v Paříži na mezinárodní socialistické konferenci a poté dva dny jednat s Felixem Houphouět-Boignym, prezidentem Pobřeží slonoviny.



  Palestinské vedení, které se o podrobnostech premiérčiny plánované cesty dozvědělo snad od informátorů v Izraeli, snad od agentů ve Vatikánu, usoudilo, že tak skvělou příležitost nesmí promeškat. Jeden z vrchních palestinských činitelů vyslal Alímu Hasanu Salámovi, pobývajícímu u Stasi ve východním Německu, privátní vzkaz: „Vyražme na tu, která po celé Evropě prolévá naši krev.“



  Saláma začal hbitě připravovat odvážný útok na izraelskou vedoucí představitelku. Nepozorovaně cestoval po Evropě na řadu pasů a zaletěl do Říma, aby na pokus o atentát osobně dohlédl.Když si projel trasu, po které se podle předpokladu měla Meirová přepravit z letiště do Vatikánu, zřejmě dospěl k názoru, že nejlepší způsob, jak ji zabít, bude vypálit na letadlo, až přistane na chaotickém římském letišti Fiumicino, raketu země vzduch. OOP už měla na základnách v Jugoslávii několik raket sovětské výroby -Střely (NATO je označovalo krycím názvem „Grail", „grál", ale také „půlkulatý pilník"), které se odpalovaly z ramene. Salámovi stačilo nenápadně je převézt přes Jadran do Itálie a mohly se použít.


  Rudý princ dojednal, aby několik beden ničivých střel naložila ve starobylém opevněném městě Dubrovníku malá jachta a tajně je provezla do Itálie. Střely byly koncem prosince 1972 vyloženy poblíž Bari, ve velkém dodávkovém voze převezeny do Říma a ukryty na bezpečném místě, které mělo Černé září pro tyto účely v záloze. Saláma měl všechno k útoku na izraelskou premiérku připraveno.



  Už v průběhu těchto příprav jeden informátor, jehož měl Mosad v řadách OOP, Izraelcům, kteří od něj přebírali informace, hlásil, že byl vyzván k účasti na útoku na neurčenou izraelskou osobu. Izraelci se zprvu domnívali, že mohlo jít o útok spáchaný 28. prosince na izraelském velvyslanectví v Bangkoku, několika vrchním evropským agentům Mosadu však toto vysvětlení nestačilo. Jejich znepokojení vzrostlo ve druhém lednovém týdnu, kdy záznamy odposlechu telefonu jedné lepší prostitutky v Bruselu, o níž se vědělo, že u sebe nechává bydlet činitele OOP, odhalily, že kdosi - soudilo se, že Saláma - opakovaně volal číslo v Římě.



  „Vykliďte byt a vezměte všech čtrnáct koláčů," řekl volající.



  Izraelci, ve kterých to sdělení vzbudilo podezření, volané místo v Římě bleskově vypátrali a vnikli do bytu. „Nebylo tam nic kromě utrženého papíru s vyobrazením konce Střely a několika slovy ruského návodu k použití." Golda Meirová měla dorazit do Říma už za necelých dvaasedmdesát hodin a pracovníci její ostrahy začali propadat panice.Italská policie obdržela upozornění, že se možná schyluje k pokusu o atentát, a italští policisté a Izraelci, společně i zvlášť, začali pátrat v okolí letiště po teroristech. Jak to přesně probíhalo dál, zůstává nejasné, ale pouhých několik hodin před plánovaným příjezdem Meirové příslušník Mosadu zřejmě v poli severně od letiště objevil jeden ze dvou zabijáckých oddílů Černého září. Zabijáci po něm vystřelili, on utekl, přijela italská policie a v nastalém zmatku se další skupině Mosadu povedlo jednoho teroristu dopadnout a odvézt ho na bleskový výslech.


  Na jemnou práci nebyl čas - v okamžiku, kdy se podařilo teroristu lapit, zbývala do příletu Goldy Meirové už jen necelá hodina. Agenti Mosadu na dopadeného teroristu ostře udeřili a tloukli ho, až prozradil podrobnosti plánu na zavraždění Meirové a následně i to, že se v okolí ukrývá ještě jeden atentátnický oddíl Černého září. Ve chvíli, kdy se agenti Mosadu vysílačkou spojili s letadlem Meirové a naléhavě svou odhodlanou, osudu odevzdanou premiérku přesvědčovali, aby se vrátila, další jejich kolega, projíždějící po obvodu letiště, zpozoroval cosi podezřelého na pojízdném stánku s občerstvením zaparkovaném u kraje silnice.



  K tajným spisům o chystaném atentátu získal přístup Victor Ostrovsky, bývalý řídící agent, který u Mosadu sloužil několik let. Tvrdí, že dotyčný agent „už kolem [stánku] projel dvakrát, potřetí ho ale cosi zarazilo - ze střechy čněly tři komíny, kouřilo se ovšem jen z jednoho". Teroristé zjevně střechu provrtali a rakety trčely ven. „Agent neztrácel ani vteřinu, prudce vůz obrátil a najel jím přímo do stánku, převrátil ho a uvěznil pod ním dva teroristy," dodal Ostrovsky. Když v dálce zakvílely policejní sirény, příslušný agent prověřil, že prostor je zajištěný a že lapení teroristé Černého září nemají šanci italské policii uniknout. Nato zmizel.



  Pokus o zavraždění Goldy Meirové sice Alímu Hasanu Salámovi nevyšel, jeho muži však v útocích neustali. Právě naopak. Jeho síť agentů už nějakou dobu sledovala pohyb a aktivity významného izraelského špiona Barucha Kohena a do dvou týdnů od nevydařeného atentátu na Meirovou bylo Černé září opět připraveno zaútočit.



  Kohen, jehož rodnou řečí byla arabština, po válce v roce 1967 působil jako vojenský guvernér velkého města Nábulus a velel oddílu, který málem dopadl Jásira Arafáta. V roce 1970 nastoupil k Mosadu a byl vyslán do Evropy s úkolem vybudovat mezi mladými studenty síť palestinských informátorů, zásadně mu ale mohla uškodit jeho fotografie, která se mimo veškeré zvyklosti objevila v oficiální tiskovině izraelské armády vydané na paměť války roku 1967 (přísný dohled izraelské cenzury takovým nedopatřením zpravidla zamezoval).



  Kohen zdaleka neodpovídal zavedené představě špiona elegána pohybujícího se v mezinárodních vyšších kruzích, přesto svou práci vykonával neobyčejně dobře. „Brochi nebyl ranař,“ vyjádřila se jeho vdova Nurit. „Byl naopak pomenší a zdaleka se nepodobal špionovi se šampaňským v ruce. Nedovedl tančit. Nemohl pít. Byl plachý, hodně uzavřený. Uměl ale poslouchat. Kdyby se dal na jiné povolání, mohl z něj být psycholog. Byla radost s ním mluvit. Tu řekl slovo, tam řekl slovo, a ten druhý se rozpovídal. Budil důvěru."



  A přece, když se ve Španělsku snažil získávat mladé Araby, byl oklamán. Jak vyprávěl Abú Ijád: „Netušil, že těch několik studentů, které získal, patří k Černému září a že s ním naoko spolupracují na žádost organizace. Když začal vážně pochybovat o oddanosti těch, kteří pod různými záminkami nesplnili zadané úkoly, padlo rozhodnutí ho odstranit. Bylo třeba zlikvidovat ho neprodleně, protože počátkem ledna, krátce po zavraždění Mahmúda líamšarího v Paříži, oznámil, že ze Španělska odjíždí za jinými povinnostmi."


  Třiadvacátého ledna 1973 se Kohen v hojně navštěvované kavárně na rušné madridské Grand Via sešel s pětadvacetiletým Palestincem, kterého si pěstoval jako informátora. Tiše spolu rozmlouvali, když mladý Palestinec sáhl do kapsy, na pohled pro nějaké písemnosti, a vytáhl pistoli. Kohen sice od stolku uhnul, útočník ho přesto čtyřikrát zblízka zasáhl. Bylo to poprvé, kdy teroristé zavraždili izraelského agenta, a mohutně to otřáslo špionážními kruhy v zemi.



  Palestincům se málem podařilo připravit o život Goldu Meirovou a nyní zabili agenta Mosadu. Z výslechů dopadených Palestinců, zachycených telefonátů, informací tajně získaných od zahraničních vlád i vlastního pátrání Mosadu vycházela stále táž jména osob odpovědných za útoky. Na předním místě figuroval Alí Hasan Saláma. Jeho likvidace doléhala na skupinu Hněvu božího jako čím dál větší nutnost.



  



  



  10 Jaro mládí


  



  Izraelští tajní agenti pronásledovali a zabíjeli po Evropě níže postavené palestinské činitele a zároveň shromažďovali údaje o trojici mužů, kteří měli spojitost s mnichovským masakrem a žili zdánlivě tak, že na ně ani Mosad nemohl. O trojici vysoko postavených Palestinců, bezpečně ukrytých v opevněných domech v Bej-rútu, Abú Júsufovi (třetím člověku ve Fatahu po Jásiru Arafátovi a Abú Ijádovi), Kámilu Adwánovi (veliteli operací OOP) a Kamálu Násirovi (uhlazeném oficiálním mluvčím OOP) se soudilo, že se k nim nelze dostat.Izraelská vláda došla k nezvratnému přesvědčení, že je musí stihnout tentýž osud jako jejich podřízené kolegy. Žádný Palestinec na vůdčím místě nesměl uniknout odplatě. Skupina operace Hněv boží byla vyrozuměna v tom smyslu, že bez ohledu na složitost zásahu se na všechny tři musí podniknout vražedný útok.Akce se stala v prostředí izraelské špionáže legendou. Předáci této operace tentokrát nenasadili agenty Mosadu jako u předchozích vražd, nýbrž sáhli po členech Sajeret Matkalu („Jednotky"), elitní izraelské obdoby britské SAS nebo americké Delty.


  V únoru 1973 se velitel tohoto útvaru Ehud Barak (v letech 1999 až 2001 izraelský ministerský předseda) vrátil na svou základnu z jednání v Kirje, izraelského vojenského komplexu v Tel Avivu. Svolal k sobě vrchní činitele Sajeret Matkalu. Když se ostřílení vojáci nedočkavě sesedli kolem hnědého umakartového stolu v jeho pracovně, Barak-vytáhl z desek na svém psacím stole tři zrnité fotografie.



  „Abú Júsuf, Kámil Adwán, Kamál Násir," vyjmenoval je po řadě a přitom pokaždé pleskl fotografií o stůl. Vojáci jména i tváře poznali. Všichni tři byli těsně provázaní s Černým zářím, prohlásil llarak a následně prozradil jejich bydliště. Adwán a Násir bydleli ve druhém a třetím patře domu na rohu postranní uličky na konci Uue Verdun přímo u Hamry, hlavního bejrútského nákupního centra. Abú Júsuf žil v bytě v šestém patře budovy na protější straně ulice. Sajeret Matkal dostal za úkol je zlikvidovat, jak oznámil Barak. Mezi muži to zašumělo.Agenti izraelské špionáže už předtím obdrželi podrobné architektonické nákresy budov a příslušníci Sajeret Matkalu začali ihned zvažovat rozličné způsoby, jak by bylo možné zaútočit. Vrtulníky zavrhli, protože by přišli o moment překvapení. Vojáci se namísto otevřeného výpadu rozhodli přijet do Bejrútu v převleku za turisty.


  Mezi přítomnými vládla radostná nálada. Konečně dostanou příležitost zasadit teroristům pořádnou ránu. „Věděli jsme, že si vláda umínila pobít úplně všechny, velitele i ostatní, kdo měli něco společného s událostmi v Mnichově," řekl Muki Betser, tehdejší velitel oddílu v Sajeret Matkalu. „Pamatuji si, co tenkrát pociťovali všichni [izraelští] občané, a zvláště vojáci. Cítili jsme, že je třeba vést totální válku proti naprosto všem teroristickým organizacím, které nás ohrožovaly."



  Betser vyrostl ve vesnici Nahalal v údolí Jizreel v první novodobé družstevní zemědělské osadě v Izraeli, kterou zakládali jeho prarodiče. V roce 1964 vstoupil do izraelských branných sil. Jako hrdý, zdatný voják se zařadil mezi elitu, která za mnichovské krize čekala v bojové pohotovosti. Uvítal možnost se za masakr v Německu pomstít.Izraelský armádní počítač vybral pro zamýšlený bejrútský útok krycí označení „operace Jaro mládí" a záhy se rozběhly první přípravy. Několika vojákům, kteří se měli přestrojit za turistky, se obstaraly paruky a ženské šaty, ostatní členové jednotky si začali nakupovat rozmanitou dovolenkovou garderobu. Bezpodmínečně se přitom dbalo na bezpečnost. Jeden příslušník tajné služby dokonce upozornil majitele obchodu s pánským ošacením v telaviv-ské Allenbyho ulici, aby se nikomu nezmiňoval o tom, že si u něj zástup drsných hromotluků kupoval nadměrně velká saka (pod kterými se vojáci chystali ukrýt menší zbrojní arzenál).Betser s ostatními členy Jednotky se pak po řadu týdnů každou noc na staveništi na severu Tel Avivu zdokonalovali v dovednostech, které budou v Bejrútu potřebovat. Trénovali bleskové vniknutí do domu, střelbu z jedoucího vozidla, předstírání, že jsou někdo jiný. Nacvičovali si dokonce i chůzi po ulici, kdy se dva přestrojení vojáci vydávali za šťastný manželský pár.Každý čtyřčlenný oddíl dostal přidělenu jednu cílovou osobu, přičemž četě vedené Muki Betserem připadla nejtěžší práce. Jejím úkolem, který nyní Betser označuje za „čest", bylo probojovat se do šestého poschodí do bytu Abú Júsufa, vrchního ozbrojence střeženého početnými bodyguardy.


  Přijet do Bejrútu a zavraždit palestinské vůdce představovalo zákrok nesoucí s sebou dalekosáhlou reakci mezinárodní i regionální politiky. Izraelské vedení si uvědomovalo, že ho po světě odsoudí, v OSN zneváží a kromě palestinské odvety ho možná stihnou i hospodářské sankce. Ještě když se akce plánovala, zmírnil obavy Izraelců vražedný výpad Černého září v Súdánu.



  Večer 1. března 1973 zaútočil malý oddíl Černého září na saúd-skoarabské velvyslanectví v Chartúmu, kde velvyslanec Saúdské Arábie pořádal oslavu na počest George Moorea, zástupce šéfa americké mise, který se vracel do Spojených států. Bylo zvláštní, že si Černé září vybralo právě tuto ambasádu, útok ovšem směřoval k tomu podrobit Izrael nátlaku prostřednictvím třetí strany jeho neochvějných amerických spojenců - a varovat saúdskoarab-ské představitele před zrušením daně uvalené na Palestince pracující v jejich království, která putovala do kapsy OOP.



  Teroristy musel vyprovokovat závěr bangkocké akce Černého září, který z jejich pohledu znamenal zklamání, a hromadná smrt, kterou 106 cestujícím libyjské letecké linky 21. února připravil Izrael.6 Útok měl předvést světu, že Palestinci neztratili odhodlání a že i nadále zůstávají věrni myšlence revoluce. Plán ale hned na začátku nevyšel.Většina hostů velvyslanecké recepce před teroristy, kteří vtrhli na velvyslanectví zpředu, uprchla přes zahradu. V okamžiku, kdy dorazila súdánská policie, drželi Palestinci pouze pět rukojmích, kterými byli Cleo Noel (americký velvyslanec), George Moore, Guy Eid (belgický chargé ďaffaires) a saudský a jordánský chargé ďaffaires. Žádali propuštění desítek německých a palestinských teroristů, konkrétně příslušníků Černého září, z věznic v Evropě a v Izraeli.


  Tak, jako se Golda Meirová nedala vydírat od teroristů v Mnichově, nenechal se vydírat ani americký prezident Richard Nixon v Chartúmu. Když se ovšem do nastalé krize vložil egyptský prezident Sádát a pokoušel se ji vyřešit pokojnou cestou, teroristé Černého září oba zadržované Američany a Belgičana zastřelili.Později se teroristé vzdali Súdáncům, kteří vpadli do sídla OOP v Chartúmu a zjistili, že se na útoku, podpořeném z finančních zdrojů libyjského plukovníka Kaddáfího, bezprostředně podílel Eawáz Jásín, který OOP ve městě vedl. Vraždy vyvolaly ve Washingtonu krajní rozhořčení a Američané se rozhodli, že nad plánovaným izraelským výpadem, který měli v Bejrútu provést Ehud Barak, Muki Betser a jejich muži, přimhouří oči.


  Šestého dubna 1973 dorazila do Bejrútu předsunutá skupina izraelských tajných agentů pověřených úkolem připravit vojenský zásah Jednotky. Agenti, vydávající se za cizí turisty a cestující na odborně padělané zahraniční pasy, se ubytovali ve dvou luxusních hotelech a v místní autopůjčovně si vypůjčili šest vozů (renault, tři bílé buicky, plymouth a stejšn).Útok se měl uskutečnit v noci, Izraelci tedy potřebovali utvrdit hotelové zaměstnance v přesvědčení, že není nic zvláštního, když se pohybují po Bejrútu v časných ranních hodinách. Jeden Izraelec, prokazující se britskými doklady a prohlašující se za Angličana, personálu v hotelu sdělil, že jeho koníčkem je noční rybolov. Prvních několik dnů svého pobytu ve městě pokaždé po půlnoci zmizel a nad ránem se vrátil se spokojeným úsměvem a pořádným rybářským úlovkem.


  Zatímco izraelští agenti promýšleli, jak Jednotku po Bejrútu bleskově přesouvat, a projížděli trasy, po kterých vypůjčenými auty pojedou, oddíl Ehuda Baraka se věnoval závěrečným přípravám v Izraeli.Devátého dubna odjela skupina ze země z námořního mola v přístavu Haifa. Podle Mukiho Betsera se s jejími členy přišli rozloučit David „Dado“ Elazar, velitel izraelského štábu, i Eli Ze’ira, velitel vojenské rozvědky. Dado jim udílel ještě poslední pokyny.


  „Musíme ty šmejdy zabít," cituje Betser slova, která Dado pronesl k příslušníkům skupiny.



  Betser zvedl ruku na znamení námitky. Až do té chvíle, jak tvrdí, se oddíl cvičil na to, aby ty tři dopadl, třeba s použitím násilí, a dopravil je do Izraele před soud.



  „Říkal jste ,zabíť?“ přeptal se.



  Dado zalétl pohledem k Zeirovi a pak se znovu zadíval na své vojáky. „Ano. Zabijte je," prohlásil.



  Izraelskému motorovému člunu trvalo sedm hodin, než dojel k Bejrútu, kde příslušníci Jednotky přelezli do nafukovacích člunů Zodiac řízených potápěči, kteří je převezli na bejrútskou "Holubičí pláž".Izraelský agent, který se vydával za anglického nočního rybáře, dovedl lodě na souš.


  Pod rouškou tmy čekaly na šestmáct silně zamaskovaných elitních Izraelských vojáků, kteří připluli 10. dubna v půl druhé ráno, m vozy s řidiči Mosadu. Do prvního naskočil Muki Betser a spolu s nim Phud Barak, Jonni Netanjahui (bratr budoucího izraelského ministerského předsedy Benjamima Netanjahua) a dva vojíni, Lonny Rafaeli a Cvika Livne.



  Když trojice vozů zvolna ujížděla do dvacet kilomerů vzdáleného i mitra Bejrútu, Betser se podíval nia svého velitele Baraka. Příští israelský premiér byl převlečený za ženu. Byl nalíčený, měl černou paruku a v podprsence místo prsou naaranžované dva ruční granáty.


  "Měl jsem na sobě kalhoty, protože sukně se tenkrát nosily trochu králké a úzké,“ vyprávěl Barak při vzpomínce na tehdejší akci."A také jsem měl velice módní kabelm, pořádně velkou, aby se do ní vešlo hodně výbušnin." Lonny byli přestrojený za blondýnu.



  Vozy zaparkovaly poblíž Rue Verdun a Barak s Betserem vedli oddíl k cílům útoku, přičemž Barak: za chůze objal Betsera kolem pasu. lejich přestrojení zjevně působilo tak přesvědčivě, že když se dotyčný „pár“ otřel o dva ozbrojemé libanonské policisty kráčející po chodníku, muži zákona se po nich ani neohlédli.



  Jednotka v několika minutách došla ke třem činžovním domům a rozdělila se na tři skupiny, z nichž: každá měla zaútočit na jeden, blok, námořní styčný důstojník Dow Ber a ještě jeden voják čekali na ulici, zatímco Muki Betser vedl svůj čtyřčlenný oddíl sklenění ml dveřmi do budovy, ve které se nacházel byt Abú Júsufa.



  „Pod oblečením jsme měli ukrytě granáty a pušky a nepozorovaně ano jsme vnikli do bytů," vzpomímal Betser.



  Muži se hnali po schodišti nahoru:, přičemž brali schody po dvou i po třech, a v běhu tasili pistole. Beltser, aby docílil maximální pálební síly, třímal v jedné ruce samopal Uzi a v druhé berettu.



  V šestém patře se muži zastavili po obou stranách Júsufových dveří a Cviká v podřepu umístil na veřeje výbušnou nálož. Betser trojím cvaknutím upozornil vysílačkou Baraka dole na ulici, že jeho oddíl je na místě.Chvíli nato i druhé dva oddíly Sajeret Matkalu vysílačkami signalizovaly Barákovi, že jsou připraveny k útoku. Betser v chodbě před Júsufovým příbytkem vyčkával, až se z vysílačky ozve pětinásobné cvaknutí, kterým Barak dá povel k zahájení akce. „Konečně začala vysílačka cvakat. Počítal jsem na prstech: jedna, dva, tři, čtyři, pět. Na páté cvaknutí jsem zaťal ruku v pěst a ukázal na Cviku."


  Cviká vyskočil a odpálil nálož, která rozrazila dveře. Betser s oddílem se vřítili dovnitř. Velitel běžel po předem určené trase, zabočil vlevo do hlavní chodby bytu a zamířil do Júsufovy pracovny. „Velení mělo jeho fotku a my přesně věděli, co je ten člověk zač a co dělá," uvedl Betser.



  Betser, s Cvikou v patách, se otočil a zahlédl, jak se Júsuf mihl ve dveřích ložnice. Sice je zabouchl a chtěl utéct, to už se ale nocí rozlehl drkotavý zvuk samopalu. Kulky z Betserovy i Cvikový zbraně prolétly dveřmi i zdí. Nato Betser zbytky dveří ložnice vykopl a našel Júsufa mrtvého na podlaze. Při zásahu byla zastřelena i Júsufova manželka a tři z jeho bodyguardů.



  I druhé dva izraelské oddíly v obytném domě na protější straně ulice našly ty, které měly zlikvidovat. Kamálu Násirovi se ještě podařilo ukrýt pod psacím stolem a vypálit jednu ránu, která zasáhla Izraelce Aharona do nohy, vzápětí ho ovšem usmrtila palba Aharonových kolegů.



  Když Jednotka vtrhla do bytu ke Kámilu Adwánovi, ten odskočil od své manželky ke kalašnikovu. Zemřel v dešti kulek. Když oddíl odcházel z Adwánova bytu, přihodila se nešťastná věc. Na patře se otevřely dveře, jeden z Izraelců instinktivně vypálil a smrtelně zranil sedmdesátiletou Italku probuzenou rámusem.



  Izraelci si dělali naději, že zastihnou i Abú Ijáda a Alího Ha-suna Salámu, o kterých se domnívali, že by tu noc mohli přebývat v jednom ze tří bytů, vůdci Černého září však nocovali jinde ve městě.



  „Bydlel jsem asi padesát metrů od nebožtíka Abú Júsufa," uvedl později Saláma. „Izraelští zabijáci nepřišli ke mně domů z prošlého důvodu - můj byt hlídalo čtrnáct mužů.“



  Střílení zaznívající z ulice ohlašovalo, že se Izraelci ocitli pod palbou. Betser vyvedl oddíl z bytu a utíkal po schodech dolů, aby se do přestřelky zapojil. Když vyběhl na ulici, naskytl se mu neobyčejný pohled.Jeden příslušník izraelské skupiny, v ženském převleku a blonďaté paruce, pálil ze samopalu Uzi na landrover libanonské policie řítící se k místu činu. Na silnici se objevil ještě jeden landrover přivážející čtyři další policisty, které izraelská střelba vzápětí všechny pozabíjela či zranila.Přesně ve chvíli, kdy u Ehuda Baraka smykem zabrzdila tři auta, která měla Izraelce podle dohody z místa odvézt, se přihnal další policejní džíp. Muki Betser vytáhl zpod saka granát a vysokým obloukem jím mrštil po policistech. Granát se odrazil od plátěné střechy a vybuchl na ulici.


  „Z džípu vypadli čtyři četníci, zranění i mrtví," líčil Betser.



  Jeden příslušník Mosadu zatím zatelefonoval výše postavenému členovi libanonské policie. Vydával se za místního činitele a ohlásil mu, že poblíž Rue Verdun se mezi sebou bijí palestinští ozbrojenci: Policejní velitel v obavě, aby jeho podřízení v přestřelce mezi silně vyzbrojenými Palestinci nepřišli ke zranění, patrně odvolal další policejní posily, které na místo jely.



  Izraelci nasedli do připravených vozů a ujížděli zpátky na pláž. Z výšky je sledovaly izraelské armádní vrtulníky sypající ostnaté „ježky", které měly případné pronásledovatele připravit o pneumatiky. Aby libanonská vláda proti helikoptérám vojensky nezakročila, členové Mosadu, vystupující jako představitelé libanonské armády, telefonicky sdělili veliteli bejrútské policie, že vysílají vrtulníky s cílem zjistit, kde se bojuje. Následně agenti Mosadu, prohlašující se za policisty, totéž oznámili i libanonské pobřežní stráži.



  Když po půl kilometru znervóznělí Izraelci ujeli několika nic netušícím libanonským pancéřovaným vozidlům konajícím obvyklou obhlídku, mezi kterými cestou uvázli, dorazili zpět na Holubičí pláž, kde vozy úhledně zaparkovali do řady a vystoupili vstříc členům vojenského námořnictva, kteří je přepravili zpátky na lodě čekající na volném moři. Celá akce od okamžiku, kdy Ehud Barak, Muki Betser a Jednotka připluli na pláž, do chvíle, kdy z ní opět vyplouvali, trvala přesně půl hodiny.



  Tu noc zaútočily izraelské ozbrojené síly i na jiných místech Bejrútu, namnoze proto, aby odvedly pozornost od tří hlavních vražd. Předsunutý oddíl agentů Mosadu si půjčil šest vozů. Tři posloužily k přepravě skupiny Ehuda Baraka, druhé tři převezly výsadkáře vedené nezdolným bojovníkem Amnonem Šahakem do uprchlického tábora Sabra.20 Vyhodili tam do povětří šestipoposchoďové ústřední sídlo Lidově demokratické fronty pro osvobození Palestiny Nájifa Hawátmy a svedli lítý boj s ozbrojenci jmenovaného uskupení. Další Izraelci zaútočili na „zařízení na výrobu zbraní“ a na skladiště paliva OOP.



  Média se ovšem přesto nejvíce věnovala útokům v okolí Rue Verdun. Celý svět se na provedený úder tvářil nevěřícně. Libanonské noviny se ptaly po totožnosti oněch „dvou ďábelských krasavic, blondýny a brunety, které se do policie a armády opřely samopaly jako dervišové", západní noviny se zase o vraždách vyjadřovaly s jistým obdivem. Všichni se přitom shodovali, že výpad byl proveden s typickým izraelským švihem a vojenským důmyslem.Muki Betser o oprávněnosti operace ani v nejmenším nepochybuje. Mnichovský masakr, říká, představoval „traumatickou událost, která se vryla do naší kolektivní paměti. Ti, kdo v té době žili, kdo o tom čtou, si toto trauma budou pamatovat mnoho let. Panoval hněv a silná potřeba dotyčné organizace ztrestat, jednou provždy skoncovat s takzvaným bojem teroristů proti civilistům."


  „Operace Jaro mládí měla za cíl potrestat ty, kteří tento zločin, vraždu sportovců v Mnichově, připravili a provedli. Akce byla Izraelcům ke cti a hrdosti. Každý národ, který si sám sebe váží, by podle mého názoru měl vědět, jak potrestat ty, kteří mu škodí. Útok na jejich vůdce je podle mě přiměl k tomu, aby se místo plánování dalších výpadů bránili."



  Izrael podle všeho svou touhu po pomstě rozhodně ukojil. Golda Meirová se radostně vyslovila před Knesetem: „Pozabíjeli jsme vrahy, kteří se opět chystali vraždit."



  Zákrok dozajista splnil jeden ze zjevných cílů šířeji pojaté operace Hněv boží, totiž teroristickou taktikou namířenou proti palestinskému vedení zahnat palestinské ozbrojence do defenzivy. Ve dnech po bejrútském útoku se palestinští vůdci obklopili desítkami dalších strážců, jejich rodiny odletěly do nových domovů v Egyptě a nejvýznačnější Palestinci dostali doporučení, aby nejméně jednou do měsíce v tajnosti změnili bydliště.



  Izraelským výpadem v Bejrútu vraždění nekončilo. Jedenáctého dubna, pár hodin po bejrútském útoku, se Izraelci přesunuli do Athén, kde měli vyhlédnutou osmou oběť. Po Husajnu Abdalché-rovi nastoupil do čela Černého září na Kypru Zajád Muchasí, pobývající v řeckém hlavním městě na jednání. Ve funkci dlouho nevydržel. Agenti Hněvu božího na něj v hotelovém pokoji nastražili nálož, která ho roztrhala na kusy, když se před spaním svlékal.Oběti číslo devět a deset, dva níže postavení teroristé Černého září Abdulhámid Šibí a Abdulhádí Nakaa, vyletěly do povětří ve svém mercedesu v Římě ve chvíli, kdy se chystaly k útoku na jednoho Izraelce. Oba utrpěli těžká zranění. Izraelci však šli i po větších rybách.Ještě v době, kdy se Ehud Barak a jeho podřízení připravovali na svůj odvážný výpad v Libanonu, se osoby pověřené zabitím strůjců mnichovského masakru přemístily zpět do Paříže a pustily se do sledování další oběti. Cílem útoku měl být tentokrát nový šéf Černého září ve Francii, Muhammad Budija, jedenačtyřicetiletý alžírský intelektuál, jehož sexuální zdatnost vyprovokovala agenty Mo-sadu k tomu, že ho mezi sebou překřtili na „Modrovouse".


  Budijův podíl na terorismu se zdá jasný. Než za ním do Paříže dorazili Izraelci, už ho stíhala italská policie, která ho podezírala z toho, že 5. srpna 1972 s pomocí dvaceti kilogramů trhavin zaútočil na rafinerii v Terstu. Útok, při kterém shořelo přes 250 000 tun ropy v hodnotě 2,5 bilionu amerických dolarů, se ukázkově vydařil.Budiju jako vůdce teroristů také uvedla Evelyne Bargesová, zapálená mladá teroristka, kterou Izraelci zadrželi ve chvíli, kdy v Tel Avivu plnila úkol pro Černé září. Tato atraktivní pětadvacetiletá blondýna, dosti značně se podobající Brigitte Bardotové, byla vyslána spolu s postarším francouzským manželským párem a Nadiou a Marlene Bardaliovými, dcerami zámožného marockého obchodníka, aby v době velikonočních svátků zahájila sérii bombových útoků na turistické hotely.


  Skupinka přicestovala do Izraele v podobě chodících bomb. Podšívku plášťů měli napuštěnou chemikáliemi, které se po smíšení s dalšími látkami - do Izraele je propašovala Bargesová -, přeměnily ve vysoce účinný druh napalmu. Jmenované tři ženy měly u sebe i práškové a tekuté výbušniny ukryté ve spodním prádle, botách, rtěnkách, a dokonce i v menstruačních tamponech. Poté, co je zastavili a vyslýchali pracovníci izraelské bezpečnosti, dvojice sester prozradila podrobnosti plánu a padlo jméno Budiji jako hlavního původce chystaných útoků. Mosad se záhy pustil po jeho stopě.Budija tehdy pracoval jako režisér Théátre de ’Ouest Parisien, |cho sledování bylo značně obtížné. Mistrovsky ovládal umění převleku a ustavičně měnil totožnost (dokonce se přestrojoval i za ženu), aby setřásl agenty francouzské vlády nasazené na jeho sledování. To, jak dovedně si udržoval laskavá srdce houfu mladých příznivkyň, které mu podle potřeby poskytovaly úkryt, bezpečí I lělesné potěšení, s obdivem pozoroval a později napodobil Ilich Itamirez Sanchez, spíše známý jako „Carlos Šakal".


  Sledování Budiji zaměstnalo desítky izraelských agentů. V pozdním večeru 27. června 1973 přihlíželi, jak v Rue des Fossés St. Bernard, před domem jedné ze svých početných přítelkyň, odchází od svého modrého Renaultu 16. Věděli, že vůz pokaždé letmo zvenku překontroluje, jestli někde není nálož, vloupali se tedy dovnitř a vsunuli mu pod sedadlo na místě řidiče „nášlapnou minu" naloženou těžkými maticemi a šrouby, odpalovanou tlakem.Druhý den ráno se Budija objevil, zběžně auto přelétl očima a usadil se na místo řidiče. Levou nohou spočíval ještě na zemi, když „mina" pod jeho sedadlem vybuchla. Matky a šrouby se prudce prorvaly vzhůru jeho tělem, prorazily v něm rozsáhlé rány a protrhaly mu díry v košili. Kusy Budijova těla našli policejní vyšetřovatelé po celém voze zaparkovaném před ním.


  Izraelští činitelé chtěli, aby se rodiny mrtvých sportovců z Mnichova dozvěděly, že vrahy z Černého září stíhají. V době, kdy oddíly Hněvu božího křížem krážem po Evropě a Blízkém východě pronásledovaly ty, kterým Mosad přiřkl vinu za mnichovský masakr, někdo z Mosadu po každém provedeném zákroku sdělil An-kii Spitzerové i ostatním vdovám, že se pracuje na pomstě mrtvých z Fůrstenfeldbrucku.



  Zákroky vyvolávaly v pozůstalých rozporuplné pocity. „Věděla jsem o tom," potvrdila Ankie. „Pokaždé mi zatelefonovali a oznámili mi: poslouchejte dnes v deset dopoledne zprávy ... Tohle je další za Andreho ...‘“ Někteří příbuzní sice soukromě připouštějí, že jim přineslo zadostiučinění, že se teroristům dostalo odplaty, Ankie Spitzerová ovšem tvrdí, že ona zadostiučinění necítila. „Nenaplnilo mě to radostí tak, abych si říkala:,Výborně, teď se mstí za Andreho/ protože já o pomstu nestála. Já nežiju mstou, já žiju spravedlností." Ankie si nepřála nic, jak přiznávala, než aby teroristé, kteří připravili o život jejího muže, zaplatili za spáchaný čin před soudem.Obdobně celé to vraždění znechucovalo i Nurit Kohenovou, vdovu po Baruchovi, agentovi Mosadu, kterého v lednu 1973 ve Španělsku zabili příslušníci Černého září. I jeho smrt měla skupina Hněvu božího vyšetřit a pomstít. Izraelci už dosud zlikvidovali nejméně tři palestinské aktivisty, kteří se podíleli na přípravě a provedení vraždy Barucha Kohena, odvetné vraždění však vdovu utěšilo pramálo. Vyjádřila se: „Čas od času ke mně zašel na návštěvu někdo z armády a jakoby nic se zeptal: Zaregistrovala jste v novinách to o tom chlapovi, co ho zabili, nebo o tamtom, co vyletěl do povětří?' Myslíte, že to pro mě byla útěcha? Znamenalo to neštěstí pro další rodinu, další ženu bez muže, další děti bez táty."


  Ve chvíli, kdy byl v Paříži zabit Budija, už bylo trojici palestinských radikálů, kteří se podíleli na mnichovské akci a zůstali naživu, zřejmé, že jim hrozí dopadení. Džamál al-Gháší, tehdy ještě mladík, který sotva překročil dvacítku, ovšem nyní tvrdí, že se nebál, že ho zabijí. „Nebál jsem se ničeho," prohlašuje vzpurné. Po mnichovském útoku al-Gháší putoval letadlem do Libye, kde byl propuštěn. Později se oženil se svou milou a založil rodinu. Svoboda pro něj ovšem představovala klec, protože se desítky let skrýval.



  V té době, jak přiznává, mu leželo na srdci hlavně to, aby uchránil svou novou rodinu před izraelským běsněním. „Měl jsem jen strach, aby moje žena nemusela žít bez manžela a děti bez táty. Nepřál jsem jim takový život. Ze všech sil jsme se proto snažili žít normálně ... chodit do společnosti, jezdit na dovolenou, pobývat na čerstvém vzduchu."



  S izraelskou pomstou mohli počítat i druzí dva, kteří mnichovský útok přečkali, Adnán al-Gháší (Džamálův strýc, který v jednom vrtulníku ve Fúrstenfeldbrucku postřílel samopalem izraelské rukojmí) a Muhammad Safadí. „Potom, co se nám narodilo první dítě, jsem se začal bát, že o něj přijdu, protože jsem ho měl moc rád,“ vyprávěl Adnán al-Gháší. „Džamál tenhle strach nikdy neměl. Nikdy se nebál jít na jakoukoli schůzku nebo kamkoli zajít. Po té akci jsem obavy zakoušel jen já.“ Adnán s manželkou se ukrývali v Libanonu a v noci, aby se vyhnuli izraelským vražedným oddílům, se přesouvali z jednoho bezpečného místa na druhé.



  Jak ovšem líčí jeho manželka: „Život šel dál." Adnán se k izraelské hrozbě stavěl fatalistický. „Říkal, že Izrael musí pomsty dosáhnout. Že je nemůže nechat uniknout. Žil ale normálně dál. Já ale žila s pocitem, že nás Izrael rozdělí, protože Golda Meirová slíbila, že izraelští sportovci budou pomstěni smrtí těch, kteří v Německu nebyli zabiti, tušila jsem tedy, že ho ztratím, ale milovala jsem ho.“



  Nikdo se nemůže ukrývat donekonečna. Několik let po mnichovském masakru se Adnán al-Gháší vypravil za prací do jednoho státu v Perském zálivu. „Šel do zahraničí vydělat peníze pro rodinu, protože naše potřeby rostly. Dokazovalo to, že se nebál," vyjádřila se jeho manželka. Adnán měl bratrance v zemi, o které si Mosad udržoval přehled. Jakmile do ní Adnán dorazil a ozval se bratranci, oddíl operace Hněv boží dostal upozornění a tiše ho odpravil.



  „Ze začátku to bylo hodně těžké," vyprávěla jeho vdova. „Po nějaké době jsem ho začala vnímat více jako hrdinu té mnichovské akce, jako člověka, kterého Izraelci nemohli nechat na pokoji. Prožívala jsem tragédii, jak se říká, stejně jako každá žena, která v boji ztratí manžela, ale vychovávala jsem děti, které mi díky bohu ještě zbyly."



  Mosad stíhal a zabil i Muhammada Safadího, jehož patrně dopadl podle spojení, které udržoval s rodinou v Libanonu.Adnán s Muhammadem ovšem při mnichovském útoku plnili úlohu pouhých pěšáků. Izraelci prahli po tom vypátrat velitele, muže stojící za fidájíny - Abú Daúda, Abú Ijáda a Alího Hasana Salámu, Rudého prince.Saláma nikdy nemohl prchat před svými izraelskými pronásledovateli jako stín. Veřejně vystupoval a popouzel oddíl Hněvu božího tím, že dal příkaz k dalším útokům na Izraelce. Zabití Muhammada Budiji v Paříži rozezlilo Salámu tak, že dva dny nato přikázal mladému palestinskému studentovi ve Spojených státech, aby sám vykonal odplatu.Za cíl mu byl určen plukovník Josef Alon, zástupce izraelského vojenského přidělence ve Washingtonu, který dohlížel na přesun bojových letounů do izraelského vojenského letectva. Alon se právě vrátil s manželkou Deborou z večírku, když na něj z trávníku před domem vybraný palestinský mladík zaútočil a pětkrát na něj vystřelil.Výpad plně nesl Salámův rukopis a izraelská vláda si za prvořadý úkol vytkla vyslat proti němu likvidační oddíl Hněvu božího. Izraelci si však nepřáli Salámu zlikvidovat jen proto, že se přičinil o Alonovu smrt a že se podílel na mnichovském útoku a desítkách dalších akcí. Věděli také, že stoupá v palestinském vedení výš a výš.


  Saláma nebyl jen oslnivým palestinským teroristou, byl také potenciálním budoucím vůdcem OOP a dařilo se mu i něco, co se zatím žádnému palestinskému ozbrojenci nepovedlo - navázal prospěšný vztah s americkou CIA. Ze všech těchto důvodů se na něj Mosad přednostně zaměřil.CIA komunikovala s OOP od roku 1969, kdy Robert Ames, její vynikající analytik pro Blízký východ a vedoucí rezidentury v Bej-rútu, zkusmo navázal vztahy s Fatahem, který považoval za jednu z umírněnějších frakcí OOP. Když došlo na komunikaci se Salá-mou, Ames už tvrdil, že má plnou podporu prezidenta Nixona i všemocného poradce pro národní bezpečnost Henryho Kissin-gera, kteří prohlašovali, že chtějí zahájit novou éru dialogu mezi supervelmocí a Palestinci bez vlastního státu.


  Saláma, který se stal osobním zástupcem Jásira Arafáta na jednáních s Američany, vynesl Amesovi vyšší místo ve vládě Spojených států. Saláma vnímal jednání jako cestu ke konečnému uznání ze strany Bílého domu, Ames v něm ovšem od začátku jejich vztahu viděl možného spolupracovníka, „užitečného člověka" pro CIA. CIA záhy Salámovi nabídla tři miliony amerických dolarů v hotovosti, bude-li s ní spolupracovat, Saláma byl však idealista a návrhu, aby se prodal Američanům za něco tak mrzkého jako peníze, se zhrozil. Řadu měsíců pak s Amesem odmítal komunikovat.Po mnichovském masakru vztah mezi Salámou a CIA ochladl, protože Američané přesně netušili, jak moc se podílí na činnosti Černého září. Mnozí američtí agenti se také upřímně zděsili toho, jakou surovost předvedli palestinští teroristé, které měli za vzdělané bojovníky za svobodu. Ledy ale brzy opět roztály.Podruhé se CIA pokusila Salámu získat po mnichovském útoku, kdy za Salámou v Bejrútu zašel další vyšší příslušník CIA a předložil mu bianko šek. „Viděla jsem, jak mu někdo dává šek bez vypsané částky a říká mu:,Napište si tam, jaké číslo chcete,vyprávěla Umm Hasan, Salámova první manželka. „Manžel se rozezlil, hrozně se tehdy zlobil, protože ho to silně urazilo. Hodil ten šek zpátky a odešel."


  Dalo se na sto procent počítat, že se Izrael na Salámu zaměří, což on přijímal se stoickým klidem: „Bylo přirozené, že vyberou moje jméno a vypíšou cenu na mou hlavu ... protože ... jsme útočili na izraelské zájmy a osobnosti... Nepřítel se soustředil na určitá jména a osoby, aby nás vypodobnil jako teroristické bandy."



  Proto začal mluvit o zahánění terorismu terorismem a o vraždách." ... a já se řadil k hlavním cílům ... Pokoušejí se naše zavraždění vydávat za zákonný čin. Proto cíleně poškozovali mou pověst - líčili mě jako plejboje ... vraha, krvežíznivého zabijáka, který neusne, neuvidí-li krev. Zjevně si tak záměrně připravovali půdu pro mou likvidaci."



  Izraelci skutečně usilovali Salámovi o život. Oddíl Božího hněvu ho stíhal po Evropě i Blízkém východě.Izraelští agenti několik měsíců zpovídali informátory, až se jim v červnu 1973 doneslo echo, že Saláma odletěl z Blízkého východu do Paříže (přes komunistické východní Německo) na jednání s dalšími palestinskými ozbrojenci. Dostali i adresu nenápadného pařížského hotelu na levém břehu Seiny, ve kterém se Saláma prý ubytoval.O tom, co následovalo, existuje několik verzí, z nichž ovšem nejpravděpodobnější tvrdí, že už když se k hotelu přiblížili dva agenti Mosadu, aby Salámu začali sledovat, ten se vytratil z hotelu zadním vchodem a zmizel.Izraelci se hnali po jeho stopě, Saláma je buď mistrovsky mátl šířením klamných informací, nebo se Izraelci od začátku vydali špatným směrem. Některé zdroje se vyjadřují v tom smyslu, že Saláma začal rozšiřovat zvěsti, že přesídlil do Skandinávie, a Mosadu začaly docházet zprávy ze Ženevy, Curychu a Paříže, že jim Saláma vyklouzl a přesunul se na sever.Většinu členů oddílu Hněvu božího, kteří pracovali na předchozích vraždách, už v červenci 1973 zmáhalo vyčerpání a „Mike“, izraelský agent pověřený řízením likvidační skupiny, neprodleně začal sestavovat novou četu, která by Salámu ve Skandinávii vypátrala a zabila.Na jeho zavraždění bylo vybráno nejméně patnáct izraelských agentů - „Mike“ jako velitel, dva, kteří měli vraždu provést, dva, kteří je měli krýt, dva specialisté na logistiku, jeden odborník na sdělovací techniku a sedm dalších, kteří měli posloužit, kde bude třeba. „Mike“ cestoval na francouzský pas pod jménem Edouard Stanislas Laskier a „Abraham", jeho zástupce, který předtím pro Mosad pracoval na izraelském velvyslanectví v Paříži, se vydával za Leslieho Orbauma, učitele z anglického Leedsu.


  „Mike" zapojil i „Sylvii", krásku narozenou v Jižní Africe, kterou Mosad získal ke spolupráci v době, kdy pracovala v kibucu. Už předtím křížem krážem cestovala na falešný kanadský pas po světě a plnila úkoly pro Mosad, přičemž vystupovala jako novinová fotografka Patricia Roxboroughová. Mezi další spolupracovníky se řadili úchvatná agentka s kaštanovými vlasy známá jako „Tamar", „Gustav Pistauer", „Nora Heffnerová", „Raoul Cousin" a „Jean-Luc Sé-venier". Přibrali i „Marianne", pětadvacetiletou blondýnu se švédským a izraelským občanstvím.„Marianne" vyrostla ve Skandinávii a přesídlila do Izraele, kde zpracovávala data pro izraelskou tajnou službu. Měla pomáhat likvidačnímu oddílu s orientací v oblasti a urovnávat veškeré potíže, na které mohli Izraelci při přivykání na neznámý sever narazit.


  Ke svému prvnímu většímu úkolu pro Mosad nastoupil i šestatřicetiletý brazilský Žid „Cvi“ a jako odborníka na sdělovací techniku „Mike" přizval sedmadvacetiletého „Michaela".Zabijáci si do jisté míry zachovávají anonymitu, jeden byl podle svědků vysoký blondýn, na pohled jasný Skandinávec, který cestoval na falešný britský pas jako Jonathan Ingleby z Manchesteru.“Osmého července 1973 Mosad také vyhledal „Dana", šestatřicetiletého dánského Žida, podnikajícího v Hercliji severně od Tel Avivu a žijícího v Izraeli něco málo přes dva roky, a dotázal se ho, zda by byl ochoten oddílu tlumočit. „Dan", velmi stojící o to, aby vlasti pomohl, ochotně souhlasil.Spolu se dvěma agenty Mosadu dorazil 11. července do švédského Stockholmu, kde pronajali velký byt, který měl při akci posloužit jako úkryt. Dal k němu vyrobit patnáct klíčů a nechal přivézt šest souprav lůžkovin a povlečení.


  Do té chvíle Izraelci v pátrání po Salámovi nikam dál nepokročili. Teprve 14. července dostal „Mike“ a jeho oddíl zprávu, že Sa-láma pobývá v Norsku. Právě očekával návštěvu kurýra Kamála Benamanea, který mu měl doručit informace či zásilku. Mosad se ihned za kurýrem pustil v naději, že agenty dovede k cíli, a nakonec ho dostihl v Oslu.Zbylí členové izraelského oddílu se v domnění, že se podařilo získat první stopu vedoucí k Salámovi, připravovali k odjezdu do Skandinávie. Přesný počet sice nikdy nebyl potvrzen, soudí se však, že přibližně čtrnáct agentů ráno 18. července 1973 obdrželo v salonku VIP na telavivském Ben Gurionově letišti tajné instrukce. Vedoucí činitelé zdůrazňovali význam cílové osoby. Nemohli si dovolit neúspěch.Oddíl, opatřený rozličnými krycími jmény a totožnostmi, se přepravil různými pravidelnými leteckými spoji do Osla, Benamane se odtamtud vytratil a opětovně se vynořil o sto šedesát kilometrů dále na severu, v městečku Lillehammer posazeném na břehu jezera Mjosa. Bylo zvláštní, že muž, který měl podle tušení Izraelců odevzdat důležité informace a dokumenty vrchnímu činiteli OOP, zamířil právě tam. Dalo se vyvodit pouze jedno - Benamane přijel do Lillehammeru proto, aby se tam sešel s Alím Hasanem Salámou.


  Deset členů izraelského oddílu si půjčilo auta a rozjelo se do Lillehammeru, kde zjistilo, že Benamane bydlí v malém hotelu Skotte, kousek pěšky od nádraží. Dvěma izraelským agentům, vydávajícím se za turisty, se dokonce povedlo sednout si vedle něj v televizní místnosti, kde lenivě sledoval uspávající rybářské drama ve švédštině, které se jmenovalo Rybářství na východě v horách.



  Příští den, kdy se zbytek izraelského oddílu začal přesouvat za prvními dvěma agenty do Lillehammeru, předsunutá skupinka stratila Benamanea z dohledu a znovu ho spatřila až poblíž lille-hammerské radnice v kavárničce Karoline, kde zaujatě hovořil s jiným Arabem.


  Agenti Mosadu jen stěží krotili své nadšení. Benamane si dozajista odbýval schůzku s Alím Hasanem Salámou. „Marianne" se jakoby nic vloudala dovnitř, dala si něco k pití a přitom neznámého v kavárně zblízka porovnávala s rozostřenou fotografií Rudého prince, kterou měla v kapse. Nebyla sice úplně přesvědčená, že onen Arab je Rudý princ, jeden z jejích služebně starších kolegů si ovšem byl jistý. Skutečnost, že dotyčný Arab po odchodu z kavárny odjel na kole, agentovou jistotou zjevně nijak neotřásla. Saláma byl proslulý jako zámožný mezinárodní plejboj, Izraelci mu ovšem začali přisuzovat i bájné schopnosti klamu - mnozí ho pokládali za mistra převleků.Benamane, který očividně splnil úkol, odcestoval z Lillehammeru vlakem ve 14.08 a vrátil se do Osla. Izraelci se nově zaměřili na Araba s kolem. Když si šel zaplavat do místních lázní, „Ma-rianne" si vypůjčila jednodílné modré plavky, skočila do vody a pronikla k němu tak blízko, že slyšela, jak si při plavání povídá francouzský s dalším mužem. To v očích Izraelců rozhodlo. Věděli, že Rudý princ je velmi vzdělaný a ovládá několik jazyků - dotyčný ledy musel být Saláma.


  Polovina oddílu ihned zamířila do lázní, a když Arab po plavání odešel, bedlivě ho sledovali do jeho malého bytu v Rugdeveien 2A. Dům pak nepřetržitě hlídali, přičemž seděli v půjčených autech na ulici místním obyvatelům přímo na očích.Některým členům izraelského oddílu se patrně nechtělo věřit, že Arab, který odjel z kavárny Karoline na kole, je ten, koho hledají, a nadále nespouštěli z očí „kurýra" Benamanea. Ten se však pouze ubytoval v hotelu Stephen v Oslu, sdělil personálu, že brzy odjíždí do Ženevy, a druhý den odcestoval do Švýcarska.


  Jakmile Benamane zemi opustil, „Mike“ se svým oddílem nabyl přesvědčení, že hledanou osobou je Arab na kole. Celý oddíl se soustředil v Lillehammeru.Skupinka, která měla vraždu provést - „Jonathan Ingleby", „Rolf Baehr" a „Gérard-Emile Lafond" přijela 21. července kolem druhé hodiny odpolední v tmavozeleném mercedesu a ubytovala se v lille-hamerském turistickém hotelu Oppland. Hodinu nato do oblasti údajně dorazil i Cvi Zamir, šéf Mosadu, který byl osobně přítomen smrti izraelských sportovců v Mnichově a hodlal chystanou akci sledovat. S jedním osobním strážcem se ubytoval v hotelu Esso Olrud jižně od Lillehammeru. Izrael měl už brzy dosáhnout pomsty na muži, který připravoval mnichovský útok.Už ve chvíli, kdy se Izraelci chystali k zahájení akce, se však na jiném místě v Evropě odehrávalo další teroristické násilí. Den předtím, než do Lillehammeru přicestovali izraelští zabijáci, došlo odpoledne k únosu Boeingu 747 společnosti Japan Airlines přepravujícího 123 cestujících z Amsterdamu do Tokia. Letadlo unesla smíšená skupina japonských a arabských teroristů, kteří prohlásili, že identifikační volací znak letounu mění na „operace Hora Karmel".


  Když se ta zpráva donesla armádním velitelům v Izraeli, zavládla panika. K izraelské tajné službě už řadu měsíců pronikaly zvěsti, že Palestinci chystají mohutný sebevražedný útok na židovský stát. Teroristé zřejmě přesvědčili arabského pilota, aby s letadlem naloženým výbušninami úmyslně havaroval doprostřed nějakého izraelského města. Haifa ležela na úpatí hory Karmel.Při útoku se ovšem vůdkyně únosu nedopatřením zabila ručním granátem a ostatní teroristé nasměrovali letadlo do Dubaje, kde čekali na další pokyny od svých nadřízených.V okamžiku, kdy se likvidační oddíl v Lillehammeru dotazoval izraelské vlády na další postup, činitelé v Tel Avivu se takřka výhradně soustřeďovali na únos. Po lince mezi Lillehammerem a Tel Avivem krátce proběhlo oznámení, že Mosad našel Alího Hasana Salámu, a izraelská vláda v šest večer vydala souhlas s jeho zavražděním.


  Izraelští agenti se čtyřiadvacet hodin střídali na hlídkách u Sa-lámova domu v Lillehammeru. Večer 21. července 1973 sledovali, |uk odchází z domova s mladou ženou a míří do místního kina. Šli na filmovou senzaci Kam orli nelétají, směšné drama z druhé svě-lové války, ve kterém se Richard Burton s Clintem Eastwoodem postaví síle německé armády, a vzápětí objeví zrádce ve svých řadách. Když Saláma se svým dámským doprovodem vyšel z kina, pověsila se jim na paty skupinka izraelských agentů. Dvojice dojela autobusem na svou zastávku ve Furubakkenu a pak za hovoru a smíchu pomalu vykročila k domovu.



  Už se přiblížili na dohled Rugdeveien 2A a zvolna stoupali do kopce ke svému domu, když před nimi prudce zabrzdila bílá mazda. Vyskočili z ní Jonathan Ingleby a agentka Tamar, které zvnitřku vozu kryli Rolf Baehr a Gérard-Emile Lafond, jediným plavným pohybem vytasili zbraně a vmžiku spustili palbu.Pálili nepřetržitě a kulky se zarývaly do Salámova těla. Padl k zemi a držel se za zkrvavené břicho. „Tamar" do umírajícího na zorni dál střílela. Jeden místní obyvatel těch čtrnáct vypálených ran připodobnil k bouchání „zátek šampaňského".


  Po silnici se rozléhal křik Salámovy přítelkyně a Izraelci naskákali do vozu. Rychle zmizeli a jejich oběť zemřela na chodníku.



  Izraelci ovšem nezabili Alího Hasana Salámu, Rudého prince, hlavního strůjce mnichovského masakru, zámožného potomka legendárního palestinského rodu a blízkého přítele Jásira Arafáta. Místo něj připravili o život Ahmada Bušikiho, marockého číšníka, který se se svou těhotnou manželkou Turil vypravil do kina a právě se vracel do svého malého bytu. Byla to jedna z největších katastrof, jaká se Mosadu za dobu jeho trvání přihodila.



  



  



  11 Rudý princ


  

  
Zabití Ahmada Bušikiho znamenalo první vraždu v Lillehammeru po čtyřiceti letech, a třebaže policisté, kteří dorazili na místo činu, vytušili, že šlo o profesionální „zákrok", zpočátku ho dávali do souvislosti s drogami. Zabitý ovšem podle vyjádření sousedů rozhodně žádnou trestnou činnost nepáchal. V okolí byl dobře známý a vedl příkladný život.Lillehammer byl tehdy provinční městečko čítající pouhých 20 000 obyvatel. Příjezd více než desítky Izraelců se středomořsky snědými tvářemi neušel pozornosti a Bušikiho sousedé policii v prvních pár hodinách vyšetřování velice pomohli. Ve dnech před vraždou bylo u Bušikiho domu spatřeno několik cizích osob. Další místní občané vypověděli, že viděli záhadnou skupinu cizinců projíždějících po městě v autech s poznávacími značkami z jiného okresu. Jeden soused dokonce zahlédl, jak z místa bleskově ujíždí bílá mazda, naložená vrahy.To přineslo zásadní průlom. Zatímco agenti Mosadu prchali z Lillehammeru a vraceli se do Osla, odkud se chystali odcestovat ze země, norská policie už zachytila první stopu. „Mike“ odjel z Norska trajektem a nakonec doputoval zpátky do Izraele,1 když ovšem „Dan“ s „Marianne" chtěli na letišti v Oslu vrátit půjčený vůz, všímavý pracovník prodeje letenek Asbjorn Slordahl nenápadně upozornil policii a hlídkující policista je přišel zatknout.

  Norové, stále ještě netušící, že vraždila jedna z „nejlépe fungujících" špionážních organizací na světě, usilovně vyšetřovali dál. Vyplašená „Marianne", účastnící se akce Mosadu poprvé, nevěděla kudy kam a záhy vyzradila úkryt, kde byli dopadeni „Sylvia" s „Abrahamem". „Dan", jak se zjistilo, si poznamenal tajné telefonní číslo (14 15 80) na muže jménem „Zigal", z něhož se vyklubal Jigal Ejal, velitel ochrany izraelského velvyslanectví.Norská policie se domnívala, že Zigal pracuje u izraelské letecké společnosti El AI a vtrhla k němu domů, kde zadržela „Michaela" a „Cviho", kteří se tam ukrývali. Zigal se hájil, že je diplomat, a hnal policii z bytu, v tu chvíli už ale Norové byli na stopě. Ze Zi-galova bytu sice odešli, ale i s „Michaelem" a „Cvim".V rozporu se svou pověstí nej zdatnějších špionážních agentů světa se Izraelci nechali pochytat jako mouchy. Během pár dnů od vraždy jich norská policie stačila dát do vazby šest. K norským detektivům brzy doputovaly z Izraele zvěsti, že zadržení jsou agenti elitního Mosadu, a případ nabyl rozměrů diplomatického incidentu.

  Už ve vazbě projevovali izraelští agenti zahanbující ochotu vypovídat. Nejvíce o akci prozradil „Dan", trpící silnou klaustrofobií, lakmile se za ním zaklaply dveře cely, nervově se zhroutil a začal vyzrazovat podrobnosti útoku výměnou za přeložení do větší cely s malým okénkem.Potupa Mosadu se prohloubila ve chvíli, kdy Norové našli u jednoho z podezřelých klíč od úkrytu v Paříži. Putoval do rukou francouzské policie, která do bytu vrazila a objevila klíče k dalším konspiračním bytům ve francouzském hlavním městě. Nalezli i důkazy o tom, že několik osob podílejících se na lillehammerské vraždě se účastnilo i dalších odvetných vražedných akcí operace Hněv boží.

  Když do Izraele dorazila zpráva o zatčeních, mezi vyššími vládními a špionážními činiteli propukla panika. Při vymýšlení operace Hněv boží Golda Meirová výslovně upozorňovala, že nesmí dojít ke „ztrátám" agentů. Izraelští agenti seděli v norských celách a akce Mosadu ve velké části Evropy se ocitly v ohrožení. V okamžiku, kdy norské noviny odhalily pravou totožnost oběti, se panika změnila v běs. Mosad, tajný strážce židovského národa, do té doby v očích izraelské veřejnosti naprosto neporazitelný, utrpěl drtivou ránu, ze které se léta vzpamatovával.Izraelská vláda se ze všech sil snažila svou skandální účast na lillehammerském vražedném zákroku ututlat, Norové se ale rozhodli dopadené agenty soudit za podíl na vraždě. Při následném soudním procesu vyšla najevo nezkušenost některých izraelských agentů, kteří měli zabít Rudého prince a pomstít smrt jedenácti izraelských sportovců v Mnichově.Mnohé služebně starší agenty, kteří v rámci operace Hněv boží zdárně provedli první vražedné zásahy, po nepřetržitém pracovním nasazení, kdy řadu měsíců křižovali po Evropě a Blízkém východě, přemohlo vyčerpání. Jejich nadřízení jim dopřáli odpočinek, a při výpadu proti Salámovi, nejdůležitější osobě, na niž se Mosad zaměřil, musel velitel skupiny „Mike“ tedy spoléhat na několik amatérských agentů, kteří sotva stačili proniknout pod povrch špionážní práce.

  „Dan“, stižený klaustrofobií, dokonce policejním vyšetřovatelům prozradil kohosi jménem „Miko“, který měl na telavivské lince nouzového volání Mosadu potvrdit, že je agent pracující pro izraelskou vládu. Domníval se, že to vyšetřující třeba pohne k tomu, aby ho propustili. V okamžiku, kdy zmíněné telefonní číslo zaznělo u soudu, zvrhlo se líčení v čiré divadlo. Novináři se hrnuli ze soudní síně telefonovat Mosadu, na lince tísňového volání, která za normálních okolností pomáhala agentům k návratu do bezpečí, jim ovšem anglický hlas ze záznamu stroze sdělil, že volaná účastnická stanice byla odpojena.Dvojici vrahů ani jejich velitele se sice dopadnout nepodařilo,1. února 1974 ale byli „Sylvia" a „Abraham" odsouzeni k pěti a půl hitům vězení, „Dan“ k pěti, „Marianne" ke dvěma a půl a „Cvi“ (usvědčený ze špionáže) k jednomu roku. „Michaela" soud osvobodil.

  „Sylvia", jak se svět později dozvěděl, se za mřížemi učila hrát na kytaru a studovala psychologii a hebrejštinu. Když norského státního žalobce potkala nehoda a putoval do nemocnice, poslala mu přání brzkého uzdravení a podepsala se jako „005, špionka, která se vrátila z chladu" (vypůjčila si název veleúspěšného románu Johna Le Carrého Špion, který se vrátil z chladu, číslicí vyjádřila délku svého trestu). Posléze se provdala za svého norského obhájce Anneuse Schodta a usadila se v jeho zemi.

  Vlivem mezinárodního rozhořčení nad zabitím nevinného Ahmada Bušikiho, které s každým dalším zjištěním o podílu Mosadu narůstalo, Golda Meirová podlehla nátlaku a oznámila Mosadu, aby pozastavil všechny akce související s operací Hněv boží. Vyhlásila také, že se lillehammerský nezdar bude vyšetřovat. Vyšetřování ale nakonec směl vést sám „Mike". Závěrečná zpráva o lille-hammerské vraždě všechny zúčastněné zprostila viny. Několik níže postavených agentů Mosadu nato znechuceně odešlo ze svých míst a další vyjádřili ostrý protest v dopisech zaslaných ministerské předsedkyni a veliteli Mosadu.Vzdor této frašce a jasně prokázané vině oficiálních izraelských míst trvalo ještě roky, než někdo z členů izraelské vlády zauvažoval o omluvě Turil Bušikiové za smrt manžela, zastřeleného před jejíma očima při společném večerním návratu z kina.

  Operace Hněv boží se sice odložila na neurčito, Alí Hasan Saláma však i nadále představoval pro Izrael mocnou hrozbu. Do dvou týdnů od lillehammerského incidentu už se stihl připravit k odvetě za smrt tří přátel, kteří v Bejrútu zemřeli rukou příslušníků izraelských speciálních jednotek. Oddíl, který si říkal „Sedmá sebevražedná skupina" a jemuž v širším smyslu veleli Saláma a Černé září, dostal za úkol pomstít bejrútské mrtvé tím, že na athénském letišti zaútočí na cestující mířící do Izraele.

  Pátého srpna 1973 Tallál Chálid Kadúra a Šafík Husajn al-Arida, Palestinci ve věku 22 a 21 let, v odletové hale na athénském letišti vytáhli samopaly a granáty a začali pálit na cestující, které považovali za Židy letící z Řecka do Izraele. Ve skutečnosti ovšem stříleli na pasažéry čekající na nástup do letadla společnosti TWA směřujícího do New Yorku. Bezhlavě rozsévali kulky a krev tekla proudem.

  „Viděl jsem dva Araby, kteří vsedě na kufrech čekali na bezpečnostní prohlídku," vyprávěl Gerald Stern, zubař z Pittsburghu. „Jeden pracovník je požádal, aby kufry otevřeli, a oni vytáhli samopaly. Když se strhla palba, vrhl jsem se na podlahu. Lidé všude kolem mě krváceli a křičeli bolestí. [Arabové] se zabarikádovali za pultem a pálili ze samopalů. Muži vedle mě rozervaly kulky hrudník. Zvedl jsem oči a poblíž východu jsem zahlédl starce, který se pokoušel utéct. Střelba ho složila k zemi. Viděl jsem dalšího člověka s nemluvnětem v náručí. Byl celý od krve."

  Odletová hala se změnila v krvavou spoušť, kde umírali lidé a těžce ranění křičeli o pomoc. Jeden Ind a dva Američané zahynuli na místě, Laura Haacková, šestnáctiletá americká turistka, zemřela později v nemocnici. Dalších padesát pět cestujících utrpělo zranění.Přestože oba palestinští útočníci měli zjevně při akci mučednicky položit životy, více se jim zamlouvala představa vězení. Byli dopadeni, odsouzeni a vzápětí nato propuštěni, když teroristé v Karáčí zajali řeckou loď a vymohli za ni na řecké vládě jejich svobodu.

  Athény představovaly poslední úder, který se veřejně spojoval s Černým zářím, spirála násilí se točila dál a řada špionážních zdrojů se domnívá, že Černé září se přičinilo i o další výpad v Paříži, spáchaný přesně měsíc po vraždění v Athénách a rok od útoku na mnichovské olympiádě.Výpad si kladl za cíl osvobodit z jordánského vězení Abú Daúda, jednoho z vůdců mnichovského útoku a výše postaveného činitele Černého září. Daúd byl v únoru 1973 přistižen při obhlídce vládních budov v Ammánu, hlavním městě Jordánská, v rámci příprav velkého úderu Černého září pod vedením Abú Ijáda.

  Abú Ijád a Abú Daúd (kterým Izrael v rámci operace Hněv boží chystal smrt) si usmysleli, že dosáhnou propuštění palestinských bojovníků zadržovaných v jordánských věznicích. Plánovali, že šestnáct teroristů obsadí úřad jordánského premiéra, zajme ministry a vymění je za propuštěné vězně. Plán ovšem neproběhl lak, jak očekávali.Při projížďce po Ammánu Abú Daúda náhodně zastavila beduín-ská policie. Muži zákona z jeho pasu vyčetli, že je otec šesti dětí, „manželka" sedící na předním sedadle vedle něj však byla příliš mladá. Když ho policisté vyzvali, aby je doprovodil na služebnu, kde si v klidu pohovoří, Daúdova „manželka" (Salwa Abú Chadra, patnáctiletá aktivistka z Haify)7 zpod šatů nedopatřením vytrousila pistoli české výroby a nějaké střelivo. „To zkomplikovalo situaci," připustil Daúd lakonicky. Oba byli ihned zatčeni.Daúd pobyl za mřížemi několik měsíců, když 5. září 1973 na elegantní saúdskoarabské velvyslanectví v Paříži vtrhla pětice arabských teroristů, kteří zajali třináct rukojmích a dožadovali se jeho bezodkladného propuštění. Svět sice ihned usoudil, že usilují o svobodu pro svého arabského bratra, nyní se však ukazuje, že tito teroristé, kteří si dali název „Trestná skupina", se ve skutečnosti chtěli Daúda zmocnit a zabít ho za to, že vyzradil řadu tajemství Černého září.

  Teroristé se sice na nic neohlíželi, ale nebyli z tak úplně vražed-nického rodu jako dva athénští zabijáci. Vůdce pařížského útoku, známý pouze jako „Doktor", otevřeně vyjednával s kuvajtským velvyslancem, který vedl skupinku arabských představitelů pokoušejících se krizovou situaci vyřešit. Čtyři zadržované ženy byly vyměněny za iráckého velvyslance, který se za ně srdnatě nabídl, a teroristé si nakonec z ambasády odvedli pět rukojmích. Francouzská vláda jim dovolila odletět do Káhiry, kde doplnili palivo, pak pokračovali do Kuvajtu a vzdali se.Pro Alího Hasana Salámu i ostatní nekompromisní palestinské vůdce, snažící se líčit své bojovníky jako statečné a nezdolné muže, znamenala nezdařená akce velkou potupu. Hlásit se k nepovedenému výpadu jménem Černého září nemohlo organizaci, podepsané pod mnichovským masakrem, nijak prospět, a proto po útoku v Athénách oficiálně zmizela.V měsíci, ve kterém teroristé zaútočili v Paříži, proběhly na Blízkém východě zásadní události. Král Husajn, vládce malého jordánského státu, který se stále ještě držel u moci i přesto, že se ho Palestinci úporně snažili sesadit nebo zavraždit, odcestoval do Káhiry na jednání s egyptským prezidentem Sádátem a syrským prezidentem Asadem. Až do tohoto setkání se Husajn vzhledem ke svým zákrokům, které tři roky předtím podnikl proti Palestincům (a z nichž povstalo Černé září), nacházel v arabském světě v izolaci. Asad se Sádátem ho však přijali zpět mezi sebe a trojice začala promýšlet nový vojenský útok na Izrael - útok, který vešel do povědomí světa jako jomkipurová válka.

  Po návratu do Jordánská Husajn, očištěný v očích ostatních arabských vůdců, zotevíral vězení a propustil na svobodu více než tisícovku politických vězňů, mezi nimi i desítky výše postavených Palestinců. Dokonce se na znamení přátelství překvapivě vypravil do věznice, kde pobýval Abú Daúd, vypil si s ním čaj a pak osobně vyjednal jeho propuštění.9Válka, kterou Husajn, Sádát a Asad domluvili v Káhiře, vypukla 6. října 1973. V nejsvětější den židovského kalendáře udeřily syrské tanky hluboko v Gdaňských výšinách a egyptské jednotky se nahrnuly přes Suezský průplav. Izraelští muži byli vytrženi uprostřed modliteb a vyráželi ze synagog na frontu. Vzplanul sice Málky, ale ničivý válečný konflikt. Kdyby egyptští velitelé nezanechali útočení, protože se báli pustit mimo dostřel svých raket, Izrael mohl být zničen.

  Egypťané ovšem nedovedli výpad do konce, a Izraelci se tak mohli přeskupit a vyrazit do protiútoku. Generál Arik Šaron postoupil § iMlhodlaným vojskem do Egypta až do míst, odkud na předměstí zbývala pouhá hodina cesty. Když se za mezinárodně zprostředkovaného příměří usadil na bojišti prach, izraelští vůdci pochopili, že dospěli nebezpečně blízko propasti. Už dál nemohli nedbat o mezinárodní podporu, ani okatě vraždit viníky mnichovského masukru. Akce bylo třeba pozastavit a poslední vraždy osob určených k likvidaci v rámci operace Hněv boží provést v budoucnu ve vší tichosti tak,aby co nejméně hrozilo, že se účast Izraele prozradí.

  Teprve víc ,než pět let po nezdaru v Lillehammeru výše postavení agenti Mosadu usoudili, že je na čase opět se pustit do pronásledování šéfů Černého září. Příbuzní sportovců zabitých v Mnichově sice pořád s vypětím sil dávali dohromady své životy a vzpomínka na ně stále zela v izraelské duši jako otevřená rána. Vládní činitelé stůj co stůj chtěli mrtvé pomstít.

  Když se opětovně probíraly osoby určené k likvidaci, znovu se do popředí dostal Rudý princ. Alího Hasana Salámy se Izrael i nadále obával. Salámovy styky se CIA a americkou vládou, přerušené poté, co CIA pohořela s potupnými pokusy získat ho pro spoluráci, se obnovily a nabyly na původní vřelosti.

  Saláma Američanům jejich diplomatickou neobratnost do podzimu 1973 zjevně odpustil. Třetího listopadu 1973 se jako oficiální zástupce Jásira Arafáta tajně v Maroku setkal s generálem Vernonem Waltersem, zástupcem ředitele CIA, a jménem Fatahu se s nim dohodl, že se zapojí do blízkovýchodního mírového procesu a upustí od útoků na americké občany.

  Ono neobyčejné setkání dokládá, jak velice si Američané Salámy považovali. Uskutečnilo se vzdor tomu, že se Henry Kissin-ger domluvil s Izraelci, že Spojené státy nebudou s OOP jednat. Důvěra v Salámu se Američanům už po týdnech od schůzky vyplatila, protože upozornil CIA na připravovaný atentát na Henryho Kissingera. CIA zařídila, aby letadlo při jeho diplomatické cestě po Blízkém východě do Bej rútu, kde se na něj chystal při přistání raketový útok, neletělo, a při pobytu v Libanonu Kissingera dokonce hlídali příslušníci Salámova Útvaru .

  Zpráva, která patrně zachránila Kissingerovi život, CIA potěšila a Saláma s Arafátem si vybrali odměnu v příštím roce, kdy Arafát promluvil před OSN v New Yorku a Saláma se nechal pohostit od CIA v hotelu Waldorf Astoria. Pozornost CIA Salámu, zřejmě žijícího v domnění, že ho dovede přímo až do Bílého domu, blažila natolik, že agentům slíbil, že se postará, aby se útoků na americké občany zdržel nejen Fatah, ale i ostatní frakce OOP.S americkou špionáží Saláma nadále komunikoval a pomáhal jí i po návratu na Blízký východ, a přestože byl aktivně činný v mezinárodním terorismu, řadil se tak mezi nejvýznamnější americké informátory v celé oblasti.Svou cenu pro Spojené státy potvrdil znovu poté, co v roce 1975 vypukla libanonská občanská válka a bylo třeba přepravit několik stovek Američanů z dosahu nebezpečí. Saláma povolal desítky silně vyzbrojených mužů z Útvaru 17 na ostrahu dvou konvojů, z nichž jeden projel z Bejrútu na pláž, kde byli evakuovaní předáni americké šesté flotile na moři, a druhý se propletl pohořím Šúf a pokračoval do syrského Damašku. Ozbrojenci působící v oblasti dostali výslovné varování, že útočení na konvoje vyvolá hněv Fatahu.

  Henry Kissinger dokonce Arafátovi za pomoc při dopravě Američanů z Bejrútu písemně poděkoval, zjevně úmyslně ovšem v dopise neuvedl ani své, ani Arafátovo jméno.10 Salámovi se později dostalo osobního poděkování od CIA, když na Arafátův příkaz dvakrát navštívil agenty v jejich ústředním sídle v Langley ve Virginii a poinformoval úslužné Američany o stavu palestinského hnutí i o tom, co se děje v hlavě lásira Arafáta.

  Vztahy mezi Spojenými státy a Salámou sotva mohly být vřelejší. V červnu 1977 se Saláma oženil s Georginou Rizakovou, někdejší Miss Libanonu a Miss Universe (přesto, že už byl ženatý a měl dva syny, Hasana a Usámu)11. CIA zaplatila novomanželům líbánky na Havaji a nádavkem jim zařídila výlet do Disney Worldu na Floridě, čímž Salámovi vyplnila jednu jeho celoživotní touhu.Salámovy vztahy s Američany ovšem člověku, kterého Mosad přednostně určil k likvidaci, neposkytovaly bezpečnostní záruku. Izraelci už jednou vraždili v mylném domnění, že mají před sebou Rudého prince, a Saláma si rozhodně nemohl myslet, že od svého cíle upustili. Věděl, že mu o život budou usilovat dál.Likvidační skupina Mosadu obnovila svůj zájem o Arafátova mladého chráněnce koncem roku 1978. Uběhla sice léta a Goldu Mei-rovou ve funkci nahradil Menachem Begin, který sám dříve vedl Irgun, židovskou extremistickou organizaci,12 Mosad přesto nadále Salámu sledoval a začalo ho zneklidňovat jeho napojení na CIA.

  Propojení bylo posléze už natolik zřejmé, že se Mosad patrně ozval veliteli rezidentury CIA v Paříži a varoval ho, že Salámu zabije, pokud se CIA jednoznačně nevyjádří, zda je „jejich člověk". CIA se ocitla v nelehkém postavení. Nemohla se vyslovit kladně, protože Spojené státy se dohodly s Izraelem, že nebudou s Palestinci jednat. Pokud by se ovšem za Salámu nepostavila, hrozilo jí, že s velkou pravděpodobností přijde o jednoho ze svých nejlepších informátorů na Blízkém východě.

  
Rozhovor byl tlumočen Robertu Amesovi, který tehdy obstarával americkou špionáž na Blízkém východě. Poradil CIA, aby Izraelcům odpověděla, že Saláma pro Spojené státy nepracuje.

  Formálně vzato to byla pravda, ale popření těsného vztahu mezi CIA a Alím Hasanem Salámou znamenalo, že byl nad dalším strůjcem mnichovského masakru vynesen rozsudek smrti.

  
Odstraněním Rudého prince byl opět pověřen „Mike“, který řídil akce Mosadu a sehrál ústřední roli v nezdařené likvidaci Salámy v Lillehammeru v roce 1973. V izraelské špionáži figuroval i po Lillehammeru. V tichosti mu bylo uděleno jedno z nejvyš-ších izraelských vyznamenání za klíčový podíl při zásahu na letišti v Entebbe v červenci 1976, kdy se udivující mezinárodní vojenskou operací podařilo zachránit více než stovku židovských rukojmí, které zadržovali teroristé v Ugandě. „Mike“ pronikl na letiště, kde byli Izraelci drženi, v převleku za italského podnikatele. Přesvědčil také informátory v keňské vládě, aby letadlu Hercules, které při operaci posloužilo, zařídili na zpáteční cestě do Izraele zastávku na doplnění paliva, bez níž by se akce v podstatě nemohla podařit.

  
„Mike“ opět sestavoval skupinu agentů. Tentokrát už si Mosad nemohl dovolit pochybit. Na úkol byli nasazeni výhradně ostřílení špionážní borci.

  
Koncem roku 1978 dorazili do Bejrútu příslušníci Mosadu specializovaní na sledování a sotva se na Salámu zaměřili, ihned zjistili, že za pět let od doby, kdy po Evropě a Blízkém východě křižoval oddíl Hněvu božího, polevil v dodržování bezpečnostních opatření.

  
Od mnichovské akce míjely roky, Saláma se znovu oženil a přestával dbát na bezpečnost. Už to nebyl prakticky nedotknutelný terorista žijící v bunkrech a obklopený ozbrojenými bojovníky. Poddal se zřejmě fatalistickému uvažování, které u jiných tolik odsuzoval. „Řekl mi, že jak se jednou rozhodlo o něčí likvidaci, je už jen otázkou, kdy a kde k ní dojde. Člověk nikdy nebude tušit, kdy to přijde," vypověděla jeho sestra Nidál.

  
Na sklonku roku 1978 se agenti Mosadu na Salámu opět bedlivě soustředili a během jeho návštěv Bejrútu ho z dálky sledovali. V průběhu nejméně šesti týdnů pozorovali, co dělá a kam chodí, a zvolna zjišťovali, že některé činnosti koná pravidelně.

  
Většinu odpolední trávil se svou těhotnou manželkou Georginou, královnou krásy, v jejím bytě ve Snoubře, elegantní bohaté části západního Bejrútu. Pravidelně také zacházel do místní posilovny a sauny. Izraelci zpočátku plánovali, že ho při pocení v sauně nechají vyletět do povětří, což ovšem vzhledem k potenciálně vysokému počtu civilních obětí zavrhli. Nakonec se rozhodli, že na Rudého prince zaútočí méně rafinovaně.

  
Izraelská akce začala v listopadu 1978, kdy do Bejrútu přijela agentka Mosadu, prohlašující se za anglickou bohémku Eriku Chambersovou hodlající nastoupit u palestinské charitativní organizace s prapodivným názvem „Dům vytrvalosti dětí Telesaty".

  
Izraelské sledovací skupiny, které Salámu už několik týdnů nespouštěly z dohledu, věděly, že cestou od Georginy či ke Georgině nebo na ústředí Fatahu ve městě často projíždí ulicí Bekáa. Desátého ledna 1979 tedy Erika Chambersová zaplatila 3500 libanonských liber za pronájem bytu v osmém patře domu Aníse Asafa s výhledem na ulici Bekáa. Výstřední dáma ve středním věku pak většinu času pečovala o opuštěné kočky, vysedávala u okna a malovala ulice pod sebou, čímž pomáhala vést rozsáhlou sledovací akci zaměřenou na Salámu.

  
Do města se začali sjíždět další izraelští agenti. Týden potom, co si Chambersová pronajala byt, přijel podle libanonských vyšetřovatelů do Bejrútu agent Mosadu cestující na falešný kanadský pas (č. 104277) pod jménem Ronald Kolberg. Ubytoval se v malém pokojíku v hotelu Royal Garden, v autopůjčovně Lenna si půjčil simku a začal objíždět místní obchodníky a nabízet jim rozličné kanadské kuchyňské náčiní. Mosad si rozhodně dal na maskování svých agentů nesmírně záležet - Kolberg čile rozdával po Bejrútu letáky inzerující řadu jeho skvělých produktů.

  
Den nato dorazil třetí izraelský agent, krycím jménem Peter Schriver, jak stálo v jeho padělaném britském pasu (č. 260866, datum vydání 15. října 1972). Půjčil si volkswagen a ubytoval se v hotelu Méditerrannée. Dotyčné trojici dozajista pomáhali další agenti Mosadu, kteří v přísném utajení mohli žít ve městě už léta.

  
V polovině ledna 1979 byli Izraelci připraveni na Rudého prince zaútočit. Jednou večer za soumraku dva potápěči nenápadně přepravili těžký náklad výbušnin a rozbušek z izraelské raketové lodi kotvící při bejrútském pobřeží na opuštěnou pláž.16 Opodál na ně už čekali dva izraelští agenti. Když zachytili smluvený signál, který potápěči vyslali baterkou, nechali motor volkswagenu běžet a šli si pro zásilku.

  
Když dvojice potápěčů vklouzla zpátky do vody a potichu od-veslovala na člunu zpět k raketové lodi, druzí dva agenti se vrátili do svého úkrytu. Vzali pět kilo výbušného hexogenu, rovnající se silou zhruba třiceti kilogramům dynamitu, schovali ho do půjčeného volkswagenu a připojili ho k bezdrátové vysílačce.

  
Několik dnů nato volkswagen pečlivě zaparkovali v ulici Bekáa a číhali, až se objeví Saláma. „Mike“ celou akci sledoval z raketové lodi u bejrútského pobřeží.

  
Dvaadvacátého ledna v 15.45 se Saláma rozloučil s manželkou, nasedl do svého otlučeného stejšnu Chevrolet a vyrazil k matce na oslavu třetích narozenin své neteře. Jako vždy ho doprovázeli dva silně vyzbrojení bodyguardi a nejméně tři další strážci jeli za ním v landroveru. Odjíždějící dvojici vozidel takřka určitě zpovzdálí sledoval agent Mosadu, který upozornil zbývající členy skupiny, že Saláma už jede. Z bytu Eriky Chambersové Salámu vyhlížel další agent Mosadu.

  
Salámův minikonvoj se řítil ulicemi Bejrútu a troubením odháněl auta z cesty, až zabočil do ulice Bekáa. Tentokrát už Mosad nechybil. V okamžiku, kdy chevrolet projížděl kolem volkswagenu, agent v bytě Chambersové odpálil nálož. Detonaci bylo slyšet na kilometry daleko.

  
Výbuch Salámu smrtelně zranil. Bezvládně vypadl z auta a zůstal ležet. Spěšně ho převezli do nemocnice Americké univerzity, mozek ovšem zasáhla ostrá kovová střepina a v 16.03 na operačním stolu zemřel. Při explozi zahynulo ještě osm dalších osob.

  
„Mike“ v době výbuchu pozoroval Bejrút dalekohledem z izraelské raketové lodi. Pozdě večer se izraelští potápěči vrátili na tutéž opuštěnou pláž poblíž Bejrútu a vyzvedli jednoho agenta a jednu ugontku Mosadu. Když se šťastně ocitli na palubě, žena objala „Mikoa“ a řekla prostě: „Mikeu, je po něm.“

  
„Mike“ tak konečně splnil úkol, který mu Golda Meirová svěřila před šesti lety. Mnichovští sportovci byli pomstěni.

  
Na Salámově pohřbu se sešlo přes sto tisíc truchlících. Jásir Arafát pomáhal nést rakev a pak utěšoval svého kmotřence Hasana Salámu, třináctiletého syna Rudého prince, když jeho otce ukládali do hrobu na bejrútském Hřbitově mučedníků. Vprostřed zmateného dění se Arafát s mrtvým formálně rozloučil slovy, která vyli fikl přes davy u hrobu: „Budeme dál kráčet po cestě k Palestině. Na shledanou, můj hrdino."

  
Salámův odchod palestinské osvobozenecké hnutí těžce zasáhl. Izraelci se ovšem vrámci operace Hněv boží chystali na další jeho řlény, kteří ještě koncem sedmdesátých let setrvávali ve vyšších funkcích OOP. Mezi ty, na něž měli přednostně spadeno, patřil A bii Daúd, bývalý učitel, který sehrál zásadní roli při osnování mnichovského útoku.

  
Přesto, že oddíl Hněvu božího po lillehammerském nezdaru ofiiciálně pozastavil činnost, agenti Mosadu se i nadále pokoušeli Abú I laťula vypátrat, protože jeho jméno se poprvé objevilo při počátečním vyšetřování, které vedla německá policie v souvislosti s mnichovským masakrem. Veškeré izraelské úsilí ovšem ztroskotávalo.

  
Léta se skrýval nebo byl mimo jejich dosah, až se nakonec vynořil - tak, že to snad ani víc nešlo - v roce 1977.

  
Poté, co byl jeden jeho přítel počátkem ledna 1977 zabit před pařížským knihkupectvím, Abú Daúd se rozhodl jet do Paříže na pohřeb. Na francouzském velvyslanectví v Bejrútu zažádal o vízum, přičemž předložil falešný irácký pas na jméno Júsuf Rádži Hanna. O podané žádosti se dozvěděl Mosad a uvědomil příslušníky německé špionáže, kteří zase na Hannovu pravou totožnost upozornili své kolegy z francouzské Direction de la Surveillance du Territoire (DST).

  
Než upozornění doputovalo na správná místa, Daúd už stačil dorazit do Paříže jako člen oficiální delegace OOP a nechal se od francouzské vlády napájet vínem, hostit a vozit po městě. Pracovníky francouzského ministerstva zahraničí pochopitelně nemile zaskočilo, když jejich vlastní policie dotyčného zatkla a zavřela ho do cely v hrůzné věznici La Santé k jednomu belgickému zlodějíčkovi a několika kuřákům hašiše. Německo a Izrael ihned písemně požádaly o jeho vydání.

  
Ankie Spitzerová, Hana Romanová a desítky dalších pozůstalých po sportovcích zabitých v Mnichově se radovaly. Konečně, říkaly si, přijde ke slovu soudní spravedlnost. Radost jim ovšem dlouho nevydržela.

  
Francouzské orgány si už předtím s pomocí úplatků a vydírání na teroristických skupinách vymohly, aby své útoky nesměřovaly na Francii, a Daúdovo zatčení jejich nejistou taktiku ohrozilo. Daúd se ani nestihl představit svým spoluvězňům, a už ho spěšně vedli k soudu. Po zběžném projednání, trvajícím pouhých dvacet minut, soud (vzhledem k řadě formálních chyb) rozhodl o jeho neprodleném propuštění. Nato ho zase chvatně od soudu odvedli, naložili ho do rychlého auta a bleskově ho přepravili na letiště Orly. Tam mu dali do ruky lístek první třídy do Alžíru a posadili ho do letadla Air Algérie. Po přistání v Alžírsku se mu dostalo uvítání jako hrdinovi.

  
Francie se uvolila Abú Daúda pustit nejen proto, aby se chránila před případnými teroristickými útoky, ale také proto, že několik arabských států pohrozilo, že z francouzských bank vyberou své peněžní vklady ve výši přes patnáct bilionů amerických dolarů, pocházející z prodeje ropy. Dopoledne po Daúdově propuštění také Francie podepsala s Egyptem smlouvu o prodeji dvou set letounů Mirage.

  
Toto zjevné vyděračství a úplatkářství zázračně působilo a izraelské volání po spravedlnosti pro mnichovské sportovce nedocházelo sluchu. Politiky v Paříži nezviklal ani pohled na osm dětí zabitých sportovců seřazených před francouzským velvyslanectvím v Tel Avivu s fotografiemi otců v rukách.

  
Když zpráva o Daúdově propuštění zazněla v rozhlase a televizi, v Tel Avivu se málem strhly nepokoje. Je ironií, že současně s Daúdem v Paříži pobýval i Alí Hasan Saláma, doprovázený svou tehdejší přítelkyní Georginou Rizakovou, to ovšem Izraelci v té době netušili. Zuřili na Francouze, že pustili Abú Daúda, a na francouzskou ambasádu v Izraeli létaly kameny, rajčata a zkažená vejce. Jedenáct mladých francouzských Židů, trávících dovolenou v Izraeli, spálilo své francouzské průkazy totožnosti.26 „Gis-card [ďEstaing, francouzský prezident] je svině a nácek!“ křičeli demonstranti. Dokonce i americký prezident Jimmy Carter se vyjádřil, že je „hluboce znepokojen".

  
Už ale bylo pozdě. Daúd byl v bezpečí na Blízkém východě a dráždil Izraelce tvrzením, že s radostí pojede do Mnichova prokázat svou nevinu. Jel bych okamžitě. Hlásil bych se první na řadu," nechal se slyšet.

  
Samozřejmě naprosto neměl v úmyslu se do Mnichova vracet. Nepočítal s tím, že by ho Němci a Izraelci ještě více než čtyři roky po masakru ve Fůrstenfeldbrucku pronásledovali. Po příletu do Alžírská opět uprchl, přičemž tentokrát se s pomocí antisemitů ve vládách východního bloku ukryl za železnou oponou.

  
Začal se přesouvat mezi Blízkým východem a komunistickými státy, kde jak se domníval, byl zcelg bezpečný před izraelskými útoky. Nejvíce si oblíbil východoberlínský hotel Palast, kde dlouhodobě pobýval pod nepravým jménem. Luxusní dvoupokojové apartmá v osmém patře, kde noc stála 175 amerických dolarů, mu platila Stasi. Dokonce ani vedoucí pracovníci hotelu neměli tušení, koho pravidelně ubytovávají, i když jedna pokojská ke svému zděšení objevila, že dotyčný spává s revolverem velké ráže pod polštářem.

  
„Znali jsme toho ,pana Tárika léta... Nikdo ale netušil, co je ten nenápadný a nesmírně zdvořilý host zač,“ uvedl Reinhard Hell-mann, vedoucí protokolu hotelu Palast. Abú Daúd dokonce probíral s hotelovými zaměstnanci problémy na Blízkém východě. Podle Hellmanna působil „velice kultivovaným" dojmem, „říkal ale, že ho velice trápí neshody uvnitř OOP".

  
Abú Daúd jednoznačně navazoval užitečné styky s východně-meckou vládou. Plukovník Rainer Wiegand, někdejší plukovník Stasi, který v roce 1990 přeběhl na Západ, líčil, jak ho znechutily snímky mnichovského útoku a jak se zhrozil, když zjistil, že Abú Daúd v březnu 1979 pobývá ve východním Německu na návštěvě jako vážený host režimu.32

  
Wiegand se o Daúdově cestě podrobně dozvěděl dva dny před jeho příjezdem, plánovaným na 19. března, a usoudil, že přijíždí bez vědomí východoněmecké vlády. Soustavně tvrdí, že svolal skupinu svých podřízených a rychle Daúdův případ prošetřil. Dospěl přitom k závěru, že jde o nefalšovaného teroristu, kterého je třeba při příletu zadržet nebo mu vůbec vstup do země nepovolit.

  
Ve chvíli, kdy se Wiegand chystal svěřit výsledné hlášení jednomu podřízenému, aby ho předal generálplukovníkovi Brunovi Beaterovi, prvnímu zástupci šéfa Stasi Ericha Mielkeho, mu však zatelefonoval další vyšší činitel Stasi, plukovník Harry Dahl, kterému se tajnými kanály Stasi doneslo, že Wiegand vyšetřuje Da-úda, a chtěl vědět, co zamýšlí udělat.

  
„Daúd má pozítří dorazit na letiště Schonefeld," řekl Wiegand. „Podle mě bychom ho měli zatknout."

  
„Nikoho zatýkat nebudete!" ozval se Dahl rozzlobeně. „Do ničeho se nepleťte! Abú Daúd nepřijíždí do NDR ilegálně, ale na pozvání, a mě ministr osobně pověřil, abych se nepřetržitě staral o jeho ochranu."

  
Wiegand poslechl, tvrdí ovšem, že se vypravil na letiště v Schonefeldu a sledoval, jak Daúd přilétá první třídou z Damašku. Patrně ho uvítala delegace východoněmeckých činitelů, nato ho limuzína odvezla na jednání s představiteli komunistické strany a dostal apartmá v Metropolu, nej lepším hotelu ve východním Berlíně. Nelze pochybovat, že východní Němci přesně věděli, s kým mají tu čest.

  
Hlášení Stasi určené pro Ericha Mielkeho, opatřené datem 8. května 1979 a označené jako „Přísně tajné", dotyčného Palestince popisuje takto: „Abú Daúd, vedoucí člen Fatahu a jeho špionáže. V minulosti se podílel na několika závažných teroristických činech, například v roce 1972 během letních olympijských her v Mnichově. Klíčová role v řízení celosvětových aktivit. Objeví-li se, zpravidla to svědčí o tom, že hrozí aktivity velkého rozsahu."

  
Abú Daúd se sice cítil za železnou oponou v bezpečí, jeho nepřátelé ovšem neváhali udělat cokoli, aby ho zlikvidovali. Na konci července 1981 přebýval ve velice luxusním hotelu Victoria Inter-continental ve Varšavě, kam přicestoval na irácký pas pod falešným jménem Tárik Šákir Mahdí. Vzdor tomu, že se porůznu snažil pronásledovatelům uniknout, skupinka atentátníků ho vystopovala až do polského hlavního města. Možná přímo čekali, až dorazí do Varšavy, kam často zajížděl, a pak ho vypátrali v hotelu Victoria, který si ve městě oblíbil.

  
V sobotu 1. srpna 1981 večer Daúd seděl v rušné hotelové kavárně Canaletto. Na sobě měl khaki safari oblek, na očích sluneční

  
brýle a čekal na objednanou kávu a minerálku. Přišel k němu asi dvaadvacetiletý či třiadvacetiletý mladík, na pohled z Izraele či z Blízkého východu, vytáhl pistoli a z pouhých dvou metrů na něj vystřílel pět ran.

  
„Útočník vypálil ještě jednou, ale minul cíl,“ uvedl generál Sla-womir Petelicki, velitel GROM (Grupa reagowania operacyjno mobilnego), elitního polského protiteroristického oddílu. „Šestá kulka lehce zranila turistu ze Spolkové republiky Německo." Ostatní hosté se poschovávali pod stoly, střelec se obrátil a vyřítil se z hotelu do připraveného auta s řidičem. Daúdovi, který byl stále ještě při vědomí, se podařilo vstát a dopotácet se za útočníkem do hotelové haly, kde se zhroutil do klubovky. Krev se mu přitom valila z ran.

  
„Daúd to přežil," vyprávěl generál Petelicki, netající se úžasem nad jeho výdrží. „Dokázal ještě sám sejít po schodech do haly k recepci. Tam padl do křesla."36 Araba spěšně převezli do nemocnice ministerstva vnitra, kde mu polští lékaři vyňali jednu kulku z krku a po dvou z pravého boku a ze střev. Následující den ho agenti polské vlády z nemocnice tajně odvezli na několikaměsíční zotavenou do bezpečí.

  
Dodnes není oficiálně jasné, kdo pokus o vraždu zosnoval. „Uvádí se dvojí verze - buď si mezi sebou palestinští extremisté vyřizovali vlastní účty, a šlo tedy o boj frakcí, anebo akci připravila izraelská tajná služba [Mosad]," řekl generál Petelicki.

  
Způsob provedení se liší od obvyklých zákroků Mosadu přisuzovaných oddílu operace Hněv boží, mnozí palestinští vůdci ovšem nepochybují, že útok mají na svědomí Izraelci. „Sledovali našeho člověka, dostihli ho tady a vybrali si nej vhodnější okamžik k tomu ho zastřelit," vyjádřil se Fu’ád Mahmúd Jásín, mluvčí OOP ve Varšavě.37

  
I Daúd se domnívá, že se ho pokusil zavraždit Mosad. Po léčení se opět ukryl a přivykl životu na útěku: „Bylo normální žít v nebezpečí. Všichni se museli chovat obezřetně a obávat se smrti, ale já se nebál."

  
Abú Daúd se měsíce a následně roky skrýval a úspěšně izraelským pronásledovatelům unikal. Ostatní teroristé, kteří se podíleli na přípravě útoku na mnichovské olympiádě, takové štěstí neměli, třebaže si příbuzní izraelských sportovců museli počkat přes deset let, než si konečně mohli vychutnat pomstu.

  
Mosad se ovšem nezaměřil na všechny teroristy Černého září. Abú Ijád, Arafátův zástupce uvnitř Fatahu, se zřejmě mezi osobami, které se Izraelci chystali zlikvidovat, neocitl, přestože existovaly jasné důkazy o jeho podílu na mnichovské akci. Několik izraelských agentů se sice upnulo k likvidaci Alího Hasana Salámy, Abú Ijáda už ale s takovou vervou nepronásledovali. Může to působit jako zarážející rozpor, ovšem pouze do chvíle, než si člověk uvědomí, že mnozí ze zavražděných v rámci operace Hněv boží nebyli zabiti pouze z důvodu účasti na mnichovském útoku, ale i proto, že vzhledem k propojení se západními vládami či tajnými službami znamenali pro Stát Izrael do budoucna politickou hrozbu.

  
Vražda Alího Hasana Salámy představovala prvořadý úkol, protože hrál ústřední roli v klíčícím tajném vztahu mezi Američany a Palestinci. „Klíč, podle kterého Izrael zabíjel, je podle mě podezřelý," potvrzuje Frank Anderson, někdejší velitel operací CIA pro Blízký východ. „Říká: ,Kdo se zabývá diplomacií, je pro nás nepohodlný. “‘

  
Dokonce i generál Aharon Jariv, jeden z vůdců izraelského vražedného tažení, zdá se potvrzuje, že při operaci Hněv boží izraelští agenti stíhali Palestince i bez přímé vazby k mnichovskému útoku. Nebezpečí hrozilo každému palestinskému bojovníkovi ve vedoucí funkci, prohlásil. Jakmile „se jasně prokázalo, že dotyčný patří k vedení, ať už OOP, Černého září nebo Fatahu, byl vydán souhlas k likvidačnímu zásahu."40

  
Je ovšem zvláštní, že Abú Ijáda, vůdce Černého září, Izraelci nezabili. Narodil se v roce 1933 v Jaffě v Palestině, po vyhlášení Státu Izrael v roce 1948 se však z jeho rodiny stali uprchlíci živořící v Gáze. Společně s lásirem Arafátem, Muhammadem Jú-sufem Nadžirem (kterého v roce 1973 v Bejrútu zavraždil izraelský atentátnický oddíl vedený Ehudem Barakem) a Chálidem Wazírem (známějším pod krycím jménem Abú Džihád a zavražděným v roce 1988) založil Fatah. Po jomkipurové válce v roce 1973 se ve svých politických postojích umírnil a smířil se s tím, že pouze ozbrojeným bojem se sionistický stát z mapy vymazat nepodaří. Jak tento tělnatý, nepřetržitě kouřící vedoucí činitel OOP spěl do středního věku, jako by v něm vítězil pragmatismus, a dokonce prohlašoval, že palestinský stát v pásmu Gázy a na Západním břehu je třeba vykoupit dialogem s Izraelem. Izraelci nemohli jeho zabitím moc získat, a tak mu ze strany likvidačního oddílu Hněvu božího nebezpečí nehrozilo. Je ironií, že pomsta za smrt jedenácti izraelských sportovců dopadla na jiné Palestince.

  
Čtrnáctého ledna 1991 Ijád svolal dva své nejspolehlivější kolegy - Fachrího al-Umarího (Ijádova velitele ostrahy, nesoucího značný podíl na mnichovském masakru) a Há’ila Abdulhámida, vyššího činitele OOP - k debatě o iráckém vůdci Saddámu Husajnovi a krizi v Perském zálivu.

  
V jedenáct hodin dopoledne vešel do místnosti ve vile v severním Tunisu, kde dotyční seděli, Hamza Abú Zajd, třicetiletý bo-dyguard pracující pro OOP, a předal Ijádovi zprávu. Když se otočil k odchodu, zastavil se ve dveřích, prudce se obrátil, zdvihl samopal a spustil déšť kulek. Všichni tři muži byli na místě mrtvi. Zajd, stoupenec konkureční palestinské Organizace Abú Nidála, zajal při pokusu o útěk rukojmí, byl však dopaden a nakonec za svůj útok odsouzen k smrti.

  
V zabití Abú Ijáda možná Izraelci vůbec neměli prsty, komentátoři a špionážní specialisté zaměření na Blízký východ ovšem oddílu Hněvu božího připisují další vraždy a vražedné pokusy spáchané na konci sedmdesátých let a v průběhu let osmdesátých. To, že se na nich Izrael podílel, se ale dosud jednoznačně neprokázalo.

  
Jako příklad lze uvést útok na Zuhajra Muhsina, třiačtyřiceti-letého velitele vojenských operací OOP, provedený 2ó. července 1979 v Cannes. Muhsin strávil večer v místním kasinu a v jednu hodinu ráno se vracel do pronajatého honosného bytu ve čtvrtém patře na bohaté promenádě La Croisette, když ho jeden z dvojice mužů stojících na schodech u dveří jeho bytu střelil do hlavy.43

  
Muhsin upadl do kómatu a útok se zatím stále přisuzuje Izraelcům, jiným odpadlickým Palestincům nebo i Egypťanům, kteří se mohli mstít za to, že se palestinští teroristé v témže měsíci zmocnili egyptského velvyslanectví v Ankaře.

  
Obdobné nejasnosti obklopují i útok spáchaný v roce 1992 v Paříži na dalšího výše postaveného Palestince, který se účastnil příprav teroristické akce na mnichovské olympiádě. Je možné, že byl na tento úkol opět povolán oddíl Hněvu božího. Od masakru ve Fůrstenfeldbrucku sice už v té době uplynulo dvacet let, Izrael má ale dlouhou paměť.

  
Zmíněný výpad směřoval proti Átifu Besisovi, čtyřiačtyřicetile-tému veliteli špionážních operací OOP, jehož hvězda v rámci organizace stále stoupala.44 Přesouval se autem z Berlína do Paříže, kde ho čekala řada jednání s Palestinci a nejméně jedna schůzka s příslušníky francouzské zpravodajské služby. Pod falešným jménem se ubytoval v hotelu Meridien Montparnasse, tichém luxusním podniku na levém břehu Seiny, který si při předchozích pobytech oblíbil.

  
Se středním věkem Besiso ztratil ostražitost. Při cestě Evropou porušoval základní bezpečnostní opatření a jel nápadným džípem, kterým už předtím cestoval do Marseille, když se trajektem přepravoval do ústředního sídla OOP v Tunisku.45

  
Byl sledován po celou dobu od svého příjezdu do francouzského hlavního města začátkem června 1992. Sledování probíhalo tak důkladně, že Besiso postřehl, že má v patách špehy. Obrátil se na jednoho známého u francouzské tajné služby a požádal o ochranu. Bylo mu řečeno, že s ochranou může počítat až druhý den ráno.46 Byl tedy nechráněný.

  
Později ten večer se vracel z večeře s přáteli, a když před hotelem vystoupil z taxíku, vrhli se proti němu dva „evropsky vypadající" muži v černých běžeckých soupravách. Jeden ho zblízka třikrát střelil devítimilimetrovou pistolí s tlumičem, druhý zatím hlídkoval. Nato se oba vytratili do noci. Použitá zbraň měla po straně připevněný váček na zachycení vystřelených nábojnic, což byl důmyslný způsob, jak na místě činu nezanechat důkazy.47

  
Vražda dosud nebyla připsána na vrub jedné ani druhé straně. Někteří příslušníci francouzské tajné služby ji přičítají znesvářeným Palestincům, členům teroristického gangu Abú Nidála, jiní ji zase přisuzují Izraelcům.

  
Organizace Abú Nidála v osmdesátých letech a počátkem let devadesátých rozhodně povraždila skoro stejné množství Palestinců jako Izraelců a útočníky mohla na Besisa vyslat právě ona v rámci dlouhotrvajících třenic.48

  
Existují ovšem i pádné nepřímé důkazy svědčící o tom, že za vraždou stál Izrael. Jeden déle sloužící izraelský generál už hodiny po Besisově zavraždění soukromě svolal skupinu zpravodajů izraelských branných sil a údajně jim sdělil, že se Besiso bezprostředně podílel na mnichovském masakru. Dotyční novináři nato referovali veřejnosti, že ze světa sešel další terorista nesoucí vinu na onom ohavném zločinu - dvě desítky let po útoku Černého září.

  
Také zdroje uvnitř skupiny Abú Nidála i vedoucí činitelé OOP do dnešních dnů soustavně popírají veškeré dohady, že vraždili Palestinci.49 Sám Jásir Arafát ani v nejmenším nepochyboval, kdo má vraždu na svědomí. Mosad, řekl Arafát truchlícím při tryzně za Besisa v ústředním sídle OOP, „musí vědět, že krev našeho mučedníka nezůstane nepomstěna".50 Útok Arafáta rozzuřil. „Má snad Mosad v Evropě a na francouzských územích volnou ruku?" ptal se rozlícené. Izraelce viní i Abú Daúd. „I po Madridu, po mírové dohodě, zabil Mosad v Paříži mučedníka [Besisa] pod záminkou účasti na mnichovském útoku," prohlásil.51

  
Pokud ovšem měl Izrael skutečně v zavraždění Átifa Besisa prsty, výpad mohl stejně tak souviset s izraelskými volbami 23.června a s přáním vlády ukázat, jak tvrdě postupuje proti palestinskému „terorismu", jako s dvacet let starým masakrem v Německu. Jásir Arafát činitele OOP v období před volbami varoval a zvláště upozorňoval Besisa: „Řekl jsem mu: Jedeš do Evropy, měj se na pozoru.' Mosad na něj ale číhal ze zálohy."



  12 Zastírání


  
    

  


  
    
      Třebaže operace Hněv boží měla přinést rodinám sportovců zabitých v Mnichově zadostiučinění, málokterý pozůstalý si takové násilné zúčtování s Palestinci přál. Příbuzní se spíše chtěli dobrat spravedlnosti a pravdy o tom, co se v Mnichově bezmála před třiceti lety událo.
    


    
      

    


    
      Vzdor statečnému úsilí několika vdov po mnichovských olympionicích se bavorské i německé vládě od roku 1972 stále úspěšně daří hodně tajit. Němečtí činitelé se dopustili chyb, které stály Izraelce život, a přece dosud nikdo nebyl pohnán k odpovědnosti. „Ti muži zemřeli v Německu podruhé, když jsme se pokoušeli dopátrat pravdy," vyjádřila se Ankie Spitzerová, vdova po izraelském trenérovi šermu André Spitzerovi.
    


    
      

    


    
      Z toho, co se přihodilo jejímu manželovi, Ankie viní dvě skupiny: „Viním samozřejmě palestinské teroristy," řekla, „v druhé řadě [ale] a nejvíc ze všeho viním německé činitele, kteří měli Palestincům zamezit ve vstupu do olympijské vesnice. A když už jim v tom nezabránili, měli zadržované izraelské sportovce zachránit. Ani to ovšem neudělali. Pořádali olympiádu, měli se o své hosty postarat. Měli je zachránit a vůbec tu svou záchrannou akci nezvládli. ... Chci od nich spravedlnost."2
    


    
      

    


    
      Hned několik měsíců po masakru začali příbuzní v Německu právními prostředky bojovat. Dodnes žádají bavorskou i spolkovou vládu, aby uvolnily veškeré spisy týkající se masakru. Chtějí se dozvědět jak to, že všichni sportovci do jednoho zahynuli, když se přitom nacházeli pod německou ochranou, a jména činitelů, na něž má padnout vina za jejich smrt.
    


    
      

    


    
      „Chtěla jsem po Němcích úplný přehled o tom, co se stalo," uvedla Ankie Spitzerová. „Žádala jsem balistické zprávy, žádala jsem pitevní zprávy, protože nikdo mi zjevně nebyl schopen vyložit, co se ve skutečnosti událo, kdo to zavinil. Kdo po kom na letišti střílel? Všechno se odehrávalo ve tmě a v naprostém zmatku." Když Němci konečně zareagovali, oznámili jí prostě, že jí nemohou nijak pomoci. „Bez ustání mi opakovali, že nic nemají. A já tomu nemohla uvěřit, protože Němci jsou přece tak důkladní, nechtělo se mi věřit, že by nic neměli."
    


    
      

    


    
      V krušném období po manželově smrti Ankie horko těžko sama vychovávala jejich dcerku Anouk. Vzhledem k náročnosti života vdovy s dítětem nemohla na Němce soustavně naléhat ani se bránit jejich ustavičným tvrzením, že jí nemohou posloužit ani spisy, ani informacemi. Touha po pravdě však Ankii nikdy neopustila. S tím, že Němci zarytě popírali existenci jakýchkoli písemných materiálů, jí začala docházet trpělivost. „To, že říkali, že nic nemají, ve mně probouzelo silné podezření."
    


    
      

    


    
      Když Anouk vyrostla do krásné holčičky, Ankie začala věnovat více času pátrání po pravdě o mnichovském masakru. Začala z lidí „vytloukat" informace, jak se vyjádřila. „Zašla jsem za všemi německými velvyslanci, kteří v Izraeli od roku 1972 působili, za všemi izraelskými premiéry, za všemi izraelskými prezidenty, za všemi izraelskými ministry zahraničí, a snažila se z nich něco dostat, protože jsem neměla nic. Říkala jsem: někdo to udělal, někdo za to musí zaplatit, někdo se musí přihlásit k odpovědnosti. Namáhala jsem se [ovšem] marně," dodává, „protože kamkoli jsem přišla, všude jsem slyšela tutéž odpověď: ,Nic nemáme.1"
    


    
      

    


    
      Ankie se dokonce osobně setkala i s Hansem-Dietrichem Genscherem, který v době masakru zastával úřad německého ministra
    


    
      

    


    
      vnitra a později se stal ministrem zahraničí. „Sešla jsem se s ním osobně. Žádala jsem ho o totéž, jestli by mi mohl sdělit více informací, jestli by mi mohl dát ty zprávy." Genscher Ankii odpověděl, že žádné další zprávy k dispozici nejsou, dodal ale: „Vrátím se do Německa, podívám se a dám vám vědět."
    


    
      

    


    
      Kladné odpovědi se mladá vdova od Genschera nedočkala, vypravila se tedy do Německa sama a začala se vyptávat. „Šla jsem do Patologického ústavu, abych se pokusila spisy získat. Chtěla jsem vědět, a podle mě jsem měla právo vědět, co se přihodilo s mým manželem. Kdo ho zabil? Jak zemřel? Chtěla jsem znát odpověď na úplně nejzákladnější otázku, kterou má každý právo se dozvědět." Při osobním jednání nepochodila stejně, jako když se dožadovala odpovědi poštou. „Odmítali mi odpovědět. Dohánělo mě to k zoufalství."
    


    
      

    


    
      Ubíhaly měsíce a roky a v ní sílilo přesvědčení, že Němci skutečnosti o smrti Andreho a jeho přátel tají. Nabyla též názoru, že izraelská vláda s německým utajováním mlčky souhlasí, a v duchu pátrala po důvodu zjevné izraelské lhostejnosti. „Napadala mě řada vysvětlení, jako třeba to, že Němcům bylo nanejvýš nepříjemné, že na německé půdě, tolik let po válce bylo opět povražděno množství Židů, množství Izraelců.... Možná se mezi Německem a Izraelem vytvořily nové obchodní vztahy, a proto si země nepřály, aby celá ta hanebná pravda vyšla najevo."
    


    
      

    


    
      Neoficiální zvěsti o tom, jak Němci nedokázali uhlídat a zachránit jejich blízké, Ankii i další pozůstalé ovšem popudily do té míry, že si nakonec obstarali právníka a podali na německou a bavorskou vládu žalobu. „Příbuzní se rozhodli zažalovat německou vládu i další subjekty čistě proto, že se domnívají, že na to mají právo," vyjádřil se Pinchas Zeltzer, izraelský právník, kterého si rodiny najaly. „Vyslali své milované manžely a syny do Německa a oni nebyli ochráněni, nebo, řekněme, jim německé orgány z nedbalosti nezachránily život."
    


    
      

    


    
      Pozůstalí a jejich právníci se ovšem nacházeli v obtížné situaci -potřebovali písemné materiály a oficiální zprávy, kterými by mohli svá tvrzení o nezpůsobilosti a zanedbání služebních povinností doložit, Němci přitom popírali, že by nějaké takové dokumenty existovaly. Právník, který je zastupoval před Zeltzerem, formálně požádal německé velvyslanectví v Izraeli a vládu v Bonnu o zpřístupnění dokumentace oficiálního vyšetřování. „Dostal zamítavou odpověď," uvedl Zeltzer. „Bavorská vláda i německá vláda odmítly vydat písemnosti i důkazní materiály a prozradit, jak vše probíhalo."
    


    
      

    


    
      Němečtí činitelé léta protahovali jednání a prohlašovali, že existuje pouze jediný oficiální dokument, třiašedesátistránková tištěná zpráva „Útok na izraelskou olympijskou výpravu". Izraelci, kteří až příliš dobře znali horlivost německých úředních orgánů, pokládali za nemyslitelné, že by existoval pouze jeden jediný dokument. „Jak by bylo možné," vyjádřila se Hana Romanová, vdova po vzpěrači Josefovi narozeném v Libyi, „že v Německu žádné [dokumenty] nemají. Je to velmi pořádný národ. Přesně vědí, kam s kterým slovem."
    


    
      

    


    
      Rodinám bylo jasné, že musejí existovat balistické analýzy, kri-minalistická hlášení, pitevní zprávy, nekonečná řada papírů dokumentujících útok, zadržování rukojmích i masakr po všech stránkách. Protože tak to mají Němci ve zvyku. Bez písemných materiálů však soudní žaloba pozůstalých spěla do ztracena a padla za oběť německému zákonu o promlčecích lhůtách.
    


    
      

    


    
      Na druhé straně ovšem německým činitelům možná jen bylo nepříjemné, že si na nich izraelští příbuzní ustavičně vymáhají pozornost. Domnívali se, že se pozůstalí časem vyčerpají - nebo zestárnou a zemřou - a nakonec na tragédii zapomenou. Mýlili se. „Snad si mysleli, že ty vdovy jednou odejdou, že s tím přestanou, že se unaví nebo že to prostě nechají být," vyprávěla Ankie Spitzerová. „Zapomněli ale, že jsme to nechtěly nechat být, protože jako rodiny máme právo vědět, co se stalo našim blízkým." .
    


    
      

    


    
      Ani Ilana Romanová, která na německé orgány naléhala společně s Ankií, se nehodlala vzdát.5 „Nezapomínejte, že když jsem ovdověla, bylo mi dvacet šest, měla jsem tři malé dcerky. Nevěděla jsem, kde začít. A od té doby pořád hledám, pořád pátrám. Spolu s Ankií se pídím po každičkém detailu." Pro obě to byl boj, ale „člověk padá a znovu a znovu se sbírá ze země". Je toho názoru, že „hrůzný rozsah toho zločinu" ji ve skutečnosti posílil. „S Ankií jsme pátraly a vydolovaly jsme informace do posledního střípku. Prožíváme tutéž tragédii. Přísahala jsem, že ve jménu svých dcer zjistím, jak to bylo. Už po osmačtyřiceti hodinách jsem žádala vysvětlení, jak to přesně probíhalo." Po létech, jak řekla, „se stále ještě domáhám odpovědi".
    


    
      Obdobně chtěli znát pravdu všichni pozůstalí. Mezi první písemné materiály, o které požádali, patřila balistická analýza provedená na vrtulnících a tělech mrtvých ve Fůrstenfelbrucku. Třicátého června 1976 se několik příbuzných setkalo v Tel Avivu s Hansem-Dietrichem Genscherem a formálně ho žádalo o odškodnění a o dokumentaci. Ničeho nedocílili.
    


    
      

    


    
      Pátého září 1977 rodiny písemně požádaly německé velvyslanectví v Izraeli o kopie balistických a pitevních zpráv. Po půl roce, 9. března 1978, konečně došla od Němců odpověď, že sice kopie dokumentů nemohou dostat, možná by ale mohly do zpráv nahlédnout. Když si rodiny zažádaly o povolení do dokumentů nahlédnout, jejich žádost zůstala nevyslyšena. Dál tedy na německou vládu dotíraly a v témže roce (1978) se Genscher sešel s Ankií Spitzerovou. Slíbil jí, že z balistické analýzy bude pořízena kopie, která bude zaslána jejím právníkům. „Řekl, že nevidí žádný důvod, proč by německá vláda měla tuto zprávu tajit," uvedla Spitzerová.
    


    
      

    


    
      Ankie odcházela ze setkání s Genscherem s uspokojením, že jí vysoce postavený člen německé vlády, člověk, který tragédii na vlastní oči sledoval a jistě ji v jejím hledání pravdy chápal, přislíbil, že zprávu dostane k nahlédnutí. Tvrdí ovšem, že se od Genschera pomoci nedočkala.
    


    
      

    


    
      Sága se vlekla dalších čtrnáct let, kdy Spitzerová na Němcích zprávu bez ustání vymáhala: „Odpověďmi německé vlády na žádosti o balistickou analýzu si můžu vytapetovat obývák." Němci se obvykle ani neobtěžovali na její písemné urgence odpovídat. Jindy se úředníci trapně vymlouvali, proč se k ničemu nemají. Někdy tvrdili, že „vyšetřování stále ještě není uzavřeno", nebo si, podle Pinchase Zeltzera, vymýšleli jiné „stupidní vytáčky". „Prohlašovali: ,Ty dokumenty už neexistují, ,Ty dokumenty vám nemůžeme poskytnout,1,Dokumenty byly skartovány,1 nebo se jinak vykrucovali, když my přitom věděli, že něco takového není v žádném právním státě možné. Propadali jsme beznaději."12
    


    
      

    


    
      Ani další izraelské vlády, které po řadě přicházely, pozůstalým nepomohly. Ankie Spitzerová se vyjádřila: „I o tom si my myslíme svoje. Také Izrael se v tom celém samozřejmě nacházel v dosti nepříjemném postavení, protože především vůbec neměl Němcům péči o bezpečnost svých sportovců svěřit." Ačkoli izraelská vláda a olympijští funkcionáři po masakru pozůstalým sdělili, že Izraeli nebylo „dovoleno" se sportovci vyslat vlastní ostrahu, východní Němci, Egypťané i několik dalších národů pracovníky ostrahy na mnichovskou olympiádu vypravili. „Působilo tedy velice nepříjemně, že ostrahu svěřili Němcům," řekla Spitzerová.
    


    
      

    


    
      Izraelci ovšem přece jen připustili, že jsou útokem zčásti vinni, a zahájili vyšetřování. Pod vedením Pinchase Koppela, bývalého příslušníka Šin Betu a policejního komisaře, se zjišťovalo, proč tak katastrofálně selhala ostraha izraelských sportovců, či spíše proč jim nebyla žádná zajištěna. Vedoucí vyšetřovatel dospěl k závěru, že šéf sekce bezpečnostní ochrany Šin Betu, který se měl o bezpečnost sportovců postarat, by měl odejít z funkce.
    


    
      

    


    
      V očích Izraelců však i přesto valná část viny padala na hlavy Palestinců, to v první řadě samozřejmě, a hned po nich Němců. „Teroristé využili okamžiku překvapení, vtrhli do izraelského pavilonu a přemohli jeho obyvatele, protože německé orgány nepodnikly řádná bezpečnostní opatření," prohlásila tehdejší izraelská premiérka Golda Meirová. „Vážně pochybily, když bezpečnost izraelské výpravy chránily pouze běžným způsobem."
    


    
      

    


    
      Mnozí příbuzní se domnívají, že izraelská a německá vláda po masakru uzavřely nějakou „dohodu", v jejímž důsledku se Izrael důrazně nesháněl po tom, jak to se zabitými bylo doopravdy, ani veřejně Německu nevytýkal neobyčejnou řadu hrubých chyb, jichž se Němci v průběhu krizové situace dopustili. „Nevím, jen se dohaduji," přiznal jeden pozůstalý, který má podezření, že se Němci Izraeli „odvděčili" za to, že tehdejší nezdar už jim dál nepřipomíná.
    


    
      

    


    
      Jochanan Meroz, který v letech 1974 až 1981 působil jako izraelský velvyslanec v Bonnu, prohlašuje, že izraelská vláda jednáním mezi pozůstalými a německou vládou nikdy záměrně nebránila. „Měli jsme nařízeno pomáhat s dojednáváním schůzek, aktivně jsme ale nikdy do ničeho nezasahovali. Pokud lze někde hledat chybu, tak v tom, jak neobratně Jeruzalém situaci řešil... Mělo se postupovat pragmatičtěji, protože Němců se ta tragédie ve skutečnosti hluboce dotýkala. Ta záležitost se měla probírat na vládní úrovni, nikoli mezi ministerstvy spravedlnosti nebo právníky. Protože ať je to jak chce, pravda je, že Němci svým nedbalým zajištěním ostrahy k útoku napomohli."
    


    
      

    


    
      Nečinnost izraelské vlády řadu pozůstalých stále ještě mate a rozhořčuje. „Netušíme, co je pravým důvodem toho, proč se Izrael víc nesnažil, ale věřte mi, žádali jsme všechny prezidenty, všechny premiéry i všechny ministry zahraničí, jestli by nám alespoň ne-. mohli vyjednat ty informace," řekla Ankie Spitzerová.18 K ničemu to nevedlo. Rodiny žily s pocitem, že už se pravdu o mnichovském masakru nikdy nedozvědí.
    


    
      

    


    
      Počátkem roku 1992, bezmála dvacet let po krveprolití v Connollystrasse a na letišti ve Fůrstenfeldbrucku, vystoupila Ankie Spitzerová v německé televizi, kde odpovídala na otázky týkající se výročí tragédie a svého zoufalého přání dozvědět se pravdu o událostech 5. září 1972. Sdělila divákům, že podle tvrzení německých činitelů nejsou žádné další zprávy k dispozici. Pozůstalí dál zažívají muka, protože nevědí, co se stalo s jejich blízkými.
    


    
      

    


    
      Odvysílaný rozhovor hluboce zapůsobil na jednoho německého diváka, důvěrně obeznámeného s vyšetřováním mnichovské tragédie vedeným německou a bavorskou vládou. Dva týdny po Ankiině televizním vystoupení jí zatelefonoval domů do Izraele. „Od událostí v Mnichově uplynulo dvacet let, než konečně přišel průlom, a to ze strany, ze které jsem to naprosto nečekala," vyjádřila se.
    


    
      

    


    
      „Informace jsou, to máte úplně pravdu," řekl jí onen „neznámý německý občan". „Mám k nim přístup, ale za žádných okolností vám je nemohu předat normální cestou. Budu se muset pokusit je nepozorovaně vynést z archivu a poslat vám je." Dotazoval se, zda o ty informace Ankie skutečně stojí.
    


    
      

    


    
      „Čekám na ně už dvacet let," odpověděla. „Kdo ale jste?"
    


    
      

    


    
      „To nemohu prozradit a nikdy se to nedozvíte, protože to, co dělám, je proti zákonu," řekl neznámý.
    


    
      

    


    
      „Dobře," hlesla Ankie. „Pošlete mi, prosím, všechno, co můžete."
    


    
      

    


    
      Uběhly dva týdny a nic se nedělo. „Nevěděla jsem jistě, jestli tomu člověku můžu věřit," vyprávěla při vzpomínce na to, jak se jí v minulosti hlásili vtipálci, kteří jí vykládali rozličné konspirační teorie a zdůvodnění mnichovského masakru.
    


    
      

    


    
      Nakonec jí kurýr doručil domů zásilku z Německa. Obsahovala všechno, v co jen mohli pozůstalí doufat. Dokládala, že německé úřední orgány masakr rozsáhle vyšetřovaly a výsledná zjištění se pokoušely utajit.
    


    
      

    


    
      „Měla jsem před sebou osmdesát stran všemožných písemností, které jsem předtím nikdy neviděla," líčila Ankie. Zahrnovaly
    


    
      

    


    
      mimo jiné tři stránky pitevní zprávy a stránky z balistické analýzy. „Žasla jsem."
    


    
      

    


    
      Nikomu se stále ještě nechtělo věřit, že se konečně podařilo v pátrání pokročit, a právníci příbuzných proto přizvali izraelské znalce, aby dokumenty prohlédli. Penzionovaný příslušník izraelské policie a odborník na balistiku, původem Němec, prostudoval třicetistránkovou balistickou analýzu, psanou typickým technickým jazykem a opatřenou datem 6. září 1972, ve které se rozebírala i štěpina vyňatá z hrudní kosti.
    


    
      

    


    
      Odborníci zkoumali i papír, na kterém byly zprávy napsány. Ankie vyprávěla: „Vrátili se a říkali: .Podívejte, Ankie, tady máte papíry staré skutečně dvacet let, psané na stroji opravdu dvacet let starém. Vypadá to, že jsou to stoprocentně pravé listiny.
    


    
      

    


    
      Zásilka dodala pozůstalým v pátrání po pravdě novou sílu. Obsahovala rejstřík obrovského souboru více než tří tisíc dokumentů, zpráv a spisů vztahujících se k mnichovskému masakru a ukrytých ve vládních archivech v Bavorsku. Dokazovala, jak moc Němci tajili.
    


    
      

    


    
      Ankie následně zatelefonovala výše postavenému německému politikovi na ministerstvu zahraničí. „Mám tady množství písemných materiálů týkajících se mnichovského útoku," sdělila mu, „a chci po vás ty ostatní. Vím, že jich existuje ještě mnohem víc."
    


    
      

    


    
      „Ne," odbyl ji dotyčný činitel a unaveně jí odrecitoval obvyklou německou výmluvu, „žádné další dokumenty ani zprávy neexistují."
    


    
      

    


    
      Ankie měla konečně v ruce důkaz. Slovně na Němce zaútočila: „Nejspíš si myslel, že na něj něco zkouším. Tak jsem mu z těch dokumentů po telefonu ocitovala konkrétní podrobnosti. Řekla jsem: .Podívejte se na balistickou zprávu s datem 16. ledna 1973. Podívejte se na odstavec jedna. Krabice obsahuje jednu střepinu vyňatou mému manželovi ze zad. Odstavec dvě: tři kovové štěpiny vyjmuté z jeho hrudní kosti.'"20
    


    
      

    


    
      Německý činitel v zahanbení, ale možná i s nadějí, že se mu podaří odhalit, odkud se k ní dokumenty dostaly, Ankii požádal, aby listiny zanesla německému velvyslanci v Izraeli, který se pokusí ověřit jejich pravost.
    


    
      

    


    
      „Ne, nic vám neukážu," odmítla Ankie. „Chci i ten zbytek."
    


    
      

    


    
      Následovalo několikaměsíční čekání a zpráva o Ankiině požadavcích se zatím šířila mezi německými politiky. Zazněly dotazy v Bundestagu a spolkoví činitelé se pustili do vleklého boje s bavorskými představiteli, kteří automaticky popírali, že by v archivech schovávali ještě nějaké další materiály. Ankie vzpomínala: „Dospělo to až tak daleko, že Klaus Kinkel [německý ministr zahraničí] žádal, aby bavorský ministr spravedlnosti dokumenty vydal."
    


    
      

    


    
      Devětadvacátého srpna 1992 („Den, na který nikdy nezapomenu," říká Ankie) Němci konečně ustoupili. Ankie obdržela telefonát. „Řekli mi: ,Tak už jsme ty dokumenty, které jste sháněla, našli. Přijeďte prosím s právníkem do Mnichova a dostanete všechny písemnosti, které máme.‘“
    


    
      

    


    
      Právník pozůstalých příští den odcestoval z Izraele do Mnichova, kde byl pozván do archivu. Ankie vyprávěla: „Co tam viděl? Bylo tam 3808 složek s informacemi, spisy, které nám dvacet let zapírali, zničehonic se jako zázrakem objevily. Ohromné množství dokumentů, devět set pitevních snímků. Najednou bylo všechno. Ten pocit nikdy nezapomenu, protože jsem to celých těch dvacet let tušila. Věděla jsem, že existují informace, které nám zamlčují."
    


    
      

    


    
      Podle právníka Pinchase Zeltzera složky obsahovaly úplné výpovědi všech zúčastněných: „Výpovědi policistů, účastníků záchranné akce, příslušníků armády, veškeré zprávy z laboratoří, pitevní nálezy, pořízené snímky z letiště i z jiných míst, fotografie vrtulníků, fotografie letadla Lufthansy. Řekl bych, že to byla kompletní dokumentace všeho, co se stalo."22
    


    
      

    


    
      Informace obsažené ve složkách zapůsobily jako naprostá bomba.
    

  


  
    

  


  
    
      „Teprve potom, co jsme se dostali k těm materiálům, jsme pochopili, kolik chyb se nadělalo," uvedla Ankie Spitzerová. Němci podle těchto spisů vypadali jako „moulové", jak se vyjádřila. „Je jasné, že se všechny své přehmaty pokoušeli zatajit. Poprvé za-chybovali, když uspořádali olympiádu a nezajistili svým hostům dostatečnou ochranu, a pak chybovali znovu, když naplánovali záchrannou akci, kterou nedokázali provést."
    


    
      

    


    
      Ačkoli mnichovská policie od počátku tvrdí, že s tehdejšími útočníky by se úspěšně nevypořádal žádný policejní sbor na světě, je dnes už zřejmé, že policisté byli na takovou hrozbu na olympiádě roku 1972 zoufale špatně připraveni. Byli vybaveni „šněro-vacími botkami na obchůzky, teplákovými soupravami na sport a čapkou proti dešti", jak připustil Manfred Schreiber, který v té době mnichovskou policii řídil. „Taková výstroj na boj s terorismem nepostačovala."
    


    
      

    


    
      Schreiber musel pod nátlakem politických i úředních míst zaručit, že se na olympiádě bude hlídat co nejméně. „Spolková země Bavorsko, Spolková republika, Německý olympijský výbor i Mezinárodní olympijský výbor si přály, aby se [olympiáda] zcela lišila od olympijských her roku 1936. Jinými slovy, chtěli jsme, aby olympiáda probíhala v poklidu, aby na olympijských sportovištích nehlídkovala policie." Jeho podřízení, přiznává, se tak ocitali „v oslabení". „Nasadili jsme tedy civilní hlídky, v počtu asi dvou tisíc mužů, na všechna olympijská sportoviště, do olympijské vesnice jsme [ovšem] žádné nerozmístili. Náš policejní sbor byl na teroristický útok takového druhu naprosto nepřipravený."
    


    
      

    


    
      Němečtí činitelé se obávali, že ozbrojené stráže ve výrazných uniformách budou připomínat období nacismu. Pro policisty hlídkující v olympijském parku byly tedy speciálně navrženy modré stejnokroje a jejich „výzbroj" se omezila na vysílačky. Schreiber a mnichovská policie ovšem měli nebezpečí teroristického útoku více předvídat.
    


    
      

    


    
      Izraelská olympijská výprava se o svou bezpečnost starala už před příjezdem. Funkcionáři družstva Němcům oznámili, že by si pokud možno přáli ubytování v nejhořejším patře některé vyšší budovy. Než se izraelský tým do Mnichova vydal, letěli do Německa vojenští specialisté na bezpečnost, aby navrhli, jakými způsoby družstvo chránit. Na naléhání Němců byla však veškerá ostraha ponechána na hostitelské zemi.
    


    
      

    


    
      Z nově zpřístupněných spisů ovšem vyplývá, že pracovníci německé bezpečnosti byli na případný teroristický útok na olympiádě předem upozorněni. leden německý psycholog sdělil mnichovské policii, že hrozí nebezpečí teroristického útoku na Izraelce, a Interpol nemnoho týdnů před olympijskými hrami vydal varování, že se arabští teroristé zřejmě seskupují v Evropě k možnému „efektnímu" výpadu, který by se časově shodoval s židovským Novým rokem připadajícím na 2. září.
    


    
      

    


    
      Němci věděli i to, že Černé září vyvíjí v Evropě aktivní činnost, a Lajla Chálidová, známá teroristka, která se kdysi pokusila unést izraelský Boeing 707 letící na pravidelné lince, byla ve dnech před olympiádou viděna na amsterdamském letišti Schiphol. Interpol varoval, že teroristé mohou porůznu v Evropě „projevovat aktivitu". V pondělí 4. září, den před zajetím rukojmích, obdrželi němečtí činitelé sdělení, že do Německa ze Skandinávie přicestovali teroristé, zjevně se ovšem domnívali, že se nebezpečí omezí na nálože v poštovních zásilkách nebo na únos izraelského soupeře při procházce Mnichovem.
    


    
      

    


    
      - Byla podniknuta některá základní bezpečnostní opatření. V Mnichově žilo veliké množství blízkovýchodních „gastarbeiterů" (jen Jordánců policie evidovala 779 a policisté sestavili soupis přibližně třiceti potenciálních teroristů, na které měla policie zvláště dohlédnout. Je zarážející, nakolik byly podceněny pravděpodobné cíle teroristů, protože o možnosti útoku uvnitř olympijské vesnice nikdo neuvažoval.
    


    
      

    


    
      Mnichovská policie přitom dostala výslovné upozornění, že by palestinští teroristé mohli olympiádu narušit. Jedenadvacátého srpna 1972 jí německá tajná policie zaslala písemné varování, že Palestinci „cosi“ v Mnichově plánují. A přece Němci pro bezpečnost svých snadno napadnutelných hostů nic neudělali.
    


    
      

    


    
      Více než čtyřtisícový soubor materiálů zpřístupněných rodinám ukazuje, že se chybovalo a neodborně postupovalo ještě dlouho po začátku útoku. Snad nej katastrofálnější přehmat se týkal zjištění počtu teroristů. V průběhu zadržování rukojmích, kdy plynuly časové lhůty a vyjednávání se protahovalo až do soumraku, německá policie neústupně setrvávala v přesvědčení, že se v Connollystrasse 31 skrývá pouze pět Palestinců.
    


    
      

    


    
      Písemné materiály přitom dotvrzují, že šestice zaměstnanců německé pošty policii sdělila, že přes plot přelezlo něco mezi osmi až dvanácti muži ve dvou skupinách.
    


    
      

    


    
      Když se pracovníci pošty doslechli o útoku, sdělili svému nadřízenému, panu N. Britzovi, co ve 4.10 ráno zahlédli, a on ihned uvědomil policii. Teprve až kolem šesté hodiny večerní byli vysláni detektivové, aby poštovní úředníky vyslechli, a ani poté, co jim dotyční vylíčili, že viděli velkou skupinu teroristů, nebylo toto sdělení tlumočeno krizovému štábu či policejnímu operačnímu centru. Došlo tak k překvapivému porušení zavedených policejních postupů.
    


    
      

    


    
      O výpovědi poštovních zaměstnanců ještě ke všemu v 8.50 referovali němečtí televizní novináři a psalo se o ní i ve zvláštním vydání listu Bild-Zeitung, který v onen osudný den vyšel.
    


    
      

    


    
      Dokonce i němečtí policisté přímo na místě upozorňovali své nadřízené, že skutečný počet teroristů by mohl být vyšší než pět. Jeden z německých střelců sledujících budovu se vyslovil, že je teroristů více než šest, Anneliese Graesová, policistka, která zprostředkovávala jednání mezi ísou a německými činiteli, zase Hansi-Dietrichu Genscherovi a Manfredu Schreiberovi sdělila, že teroristů je „nejméně" šest.32
    


    
      

    


    
      Když teroristé s rukojmími opustili Connollystrasse 31, jeden německý policista, kriminální inspektor Nachreiner, správně napočítal devět živých rukojmích a osm teroristů. Když toto číslo ohlásil Manfredu Schreiberovi, Schreiber ho údajně odbyl slovy, že počet teroristů je už znám.
    


    
      

    


    
      Nejvíc ovšem zaráží, že nikoho nenapadlo oznámit to policistům a odstřelovačům čekajícím ve Fůrstenfeldbrucku. Ani potom, co Schreiber s ostatními členy krizového štábu krátce před příletem teroristů a rukojmích přistál na letišti, údajně svému zástupci Georgu Wolfovi neřekl, že teroristů je osm. Později tvrdil: „Měl jsem zato, že sdělit [všem povolaným] počet teroristů představuje drobný technický problém." Právníci pozůstalých po sportovcích toto jednání hodnotí jako „čirý cynismus a známku bezmezné nedbalosti".
    


    
      

    


    
      O zarytosti, se kterou mnichovská policie setrvávala v přesvědčení, že čelí pouze pětici teroristů, se advokáti izraelských příbuzných vyjadřují velice ostře: „Nevydal se žádný rozkaz ke zjištění počtu teroristů a k předání výsledku přímo operačnímu centru; nezazněl žádný příkaz sdělit dál alespoň počty zjištěné přitom, když teroristé odcházeli z budovy nebo nastupovali do autobusu; preventivně se neodhadoval vyšší počet teroristů - jeden člověk viděl pět teroristů, logicky tedy bylo třeba uvažovat, že jich může být více než pět."
    


    
      

    


    
      Když teroristé s rukojmími dorazili do Fůrstenfeldbrucku, jak už bylo řečeno, čekalo tam na ně pouze pět střelců, což pro daný úkol zoufale nepostačovalo. Izraelské právní šetření přitom odhalilo, že v onen osudný den měla mnichovská policie k dispozici přes padesát střelců. Příbuzní mrtvých sportovců chtějí vědět, proč jich nebylo na letiště dopraveno více, když se jich nabízelo tolik.
    


    
      

    


    
      Právníci pozůstalých zjistili i to, že po nezdařeném zásahu 24. srpna 1971, kdy nedopatřením přišla o život mladá bankovní úřednice zajatá pachateli loupežného přepadení, všichni příslušníci Prvního policejního oddílu bavorské pohotovostní policie . Polizei Abteilung der Bayerischen Bereitsschaftspolizei) absolvovali výcvik ve střelbě na cíl z pušek s dalekohledy.41 Proč nebyli nasazeni do záchranné akce, ptají se příbuzní?
    


    
      

    


    
      Bez vyššího počtu odstřelovačů měla záchranná operace jen malou naději na úspěch. Manfred Schreiber nyní tvrdí, že německý plán počítal pouze se zabitím ísy, vůdce teroristů, protože předpokládal, že to zbylou skupinu pohne k tomu, aby se vzdala. Ostatní činitelé, kteří se olympiády zúčastnili, i právníci příbuzných tento záměr prohlašují za výsměch.
    


    
      

    


    
      „Takový plán je podle mého velice, velice nebezpečný," vyjádřil se Uwe Schlůtter, německý advokát pozůstalých po izraelských sportovcích. Plán měl podle jeho slov spočívat na „pevném základu". „Pevný základ by představovali odstřelovači, kteří by zlikvidovali všechny najednou. Bylo zapotřebí a bylo i k dispozici šestnáct či více střelců."
    


    
      

    


    
      Schlůtter neví ani o jediném vyšším policejním činiteli, který by následně po nezdaru v Mnichově dostal trest či důtku za neodborný postup. Dokládá to rychlost, s jakou se bavorští a mnichovští činitelé po masakru ve Fůrstenfeldbrucku semkli na obranu před obviněním.
    


    
      

    


    
      Dokonce i Schreiber dal najevo horlivou snahu o očištění svého jména. „Musím ještě jednou zdůraznit, že přípravy i provedení zásahu v prostoru Fůrstenfeldbrucku byly ponechány hlavně na dr. Wolfovi a [Alfredu] Baumannovi [Wolfově pravé ruce]."
    


    
      

    


    
      Nově zpřístupněné materiály potvrdily řadu zvěstí, které se Ankie o „záchranné" akci na letišti ve Fůrstenfeldbrucku doslechla. „Je neuvěřitelné, že ... na osm teroristů nasadili pět střelců, a ne nahnali jich tam pět set, aby to drama kolem zadržování rukojmích ukončili," vyjádřila se Ankie znechuceně. „Neměli žádné infračervené zařízení, aby viděli ve tmě. Neměli vysílačky..." Otřesená se odmlčela.
    


    
      

    


    
      Obdobně rozhořčeně se vyslovili i právníci pozůstalých. „Vysílačky byly v Mnichově k dispozici. Dostali je dokonce i policisté v olympijské vesnici," prohlásil Uwe Schlůtter, který se pozastavuje i nad tím, proč odstřelovači neobdrželi neprůstřelné vesty či helmy. Není divu, že nevystrkovali hlavy, dodává kousavě.
    


    
      

    


    
      Ankii Spitzerovou a další pozůstalé rozčílilo i počínání německé policie. Zvláště je pobouřilo, že sedmnáct policistů, kteří měli na palubě Boeingu 727 společnosti Lufthansa ve Fůrstenfeldbrucku nastražit na teroristy past, „z letadla prostě odešlo".43 Ankii se stále nechce věřit, že německá policie pokračovala v plánu na záchranu rukojmích i poté, co vůdce teroristů ísá a jeho zástupce Tony došli k letadlu a zjistili, že se v něm nenacházejí piloti ani palubní posádka.
    


    
      

    


    
      „Proč pokračovali? Proč pokračovali?" rozhořčuje se Ankie. „Vážně je Němci chtěli zachránit? To se ptám. Skutečně tam přijeli ten problém vyřešit, nebo ho jen chtěli odklidit z olympijské vesnice, aby nebyl světu na očích? A co se pak dělo na letišti... na to je škoda slov."
    


    
      

    


    
      Mnozí pozůstalí, a dokonce i někteří němečtí činitelé tvrdí, že policii nutili k zákroku proti teroristům olympijští představitelé, kteří nechtěli, aby útok pokazil olympiádu „míru a radosti".
    


    
      

    


    
      Avery Brundage, předseda Mezinárodního olympijského výboru, údajně dal bavorským úředním orgánům na srozuměnou, že krize se musí vyřešit. „Avery Brundage ... si přál, aby se problém urovnal a odstranil, to bylo jasné," uvedl Walther Troger, tehdejší starosta olympijské vesnice a generální sekretář západoněmeckého národního olympijského výboru.
    

  


  
    
      Tisíce spisů a dokumentů, které příbuzní získali, dotvrzují řadu neoficiálních zpráv o masakru a vykreslují německou reakci na útok Černého září ve velice překvapivé podobě. Písemné materiály dokládají, že David Berger, izraelsko-americký zápasník, nezemřel, když po něm ve vrtulníku ve Fůrstenfeldbrucku stříleli teroristé, ale že se udusil při následném požáru.
    


    
      

    


    
      Bergerovu rodinu, kterou těžce zasáhla synova smrt, nyní opětovně ranilo zjištění, že kdyby německá policie v okamžiku, kdy první helikoptéra vzplála, jednala hbitěji a rychle oheň uhasila, mohla chlapci zachránit život. Mladého sportovce namísto toho udolal kouř.
    


    
      

    


    
      Snad ještě větším překvapením je ovšem to, že ze spisů podle názoru Ankie Spitzerové plyne, že jednoho, možná dva Izraelce ve skutečnosti usmrtila palba německých odstřelovačů, a nikoli teroristé. „Podle balistických zpráv, do kterých jsem nahlédla, je zabila střelba Němců. Nedopatřením, nikoli záměrně, to jsem ne-řekla, ale nedopatřením."46
    


    
      

    


    
      Palestinci se rozhodně nezdráhají připustit možnost, že smrt některých rukojmích padá na vrub Němců. Na přímou otázku, jak zemřeli izraelští sportovci, odpověděl Džamál al-Gháší nejednoznačně: „Těžko říct. Když odstřelovači začali pálit na velitele akce a najednou rozsvítili světla, kulky létaly ze všech stran a my palbu opětovali."47
    


    
      

    


    
      Ve stejném duchu vypovídá i Abú Daúd, jeden z mužů, kteří al-Ghášího do útoku vyslali: „Co se týče toho, kdo vlastně zabil sportovce a kdo zabil ozbrojence, kdo to po takové době může vědět? Kulky létaly všude, stříleli bojovníci za svobodu i Němci."48
    


    
      

    


    
      Jakmile vyšlo plně najevo, co všechno se Němci pokoušeli utajit, pozůstalí se obrátili na jednu mnichovskou právní firmu s dotazem, zda mají dostatečné důvody k podání žaloby na německou a bavorskou vládu. Dotyčná právní firma jim potvrdila, že mají.
    


    
      

    


    
      

    


    
      sea
    


    
      

    


    
      „Samozřejmě jsme se rozhodli dát věc k soudu," řekla Ankie. „Písemné materiály dokládaly, co vše se pokazilo, jak nesmírné chyby se nadělaly."49
    


    
      

    


    
      Německý stát se ovšem snažil jejich úsilí zmařit. Soudy v Mnichově žalobu zamítly vzhledem k tříleté promlčecí lhůtě. Rozhořčení rodin je pochopitelné. „Říkali jsme: Jak můžete, třeba podle zákona o promlčecích lhůtách, zamítnout žalobu potom, co jste dvacet let schovávali veškerou dokumentaci?1"50
    


    
      

    


    
      Rodiny se odvolaly s odůvodněním, že Němci v obrovské míře utajovali a zkreslovali informace a počínali si podvodně s cílem zamezit jim i okolnímu světu v tom, aby se v úplnosti dozvěděly podrobnosti mnichovského útoku. Promlčecí lhůta, vyjádřili se právníci příbuzných, by se měla začít počítat od okamžiku, kdy dokumenty obdrželi. „A v tom období jsme to dali k soudu," uvedla Ankie.
    


    
      

    


    
      Mnichovské soudy nižší instance žalobu zamítly, a tak ji rodiny podaly u bavorského soudu vyšší instance, kde se dosud, bezmála tři desetiletí po mnichovské olympiádě, projednává. Příbuzní žalují Spolkovou republiku Německo, Svobodný stát Bavorsko a zemské hlavní město Mnichov za špatný výkon úřední moci a za špatný postup ve Fůrstenfeldbrucku.
    


    
      

    


    
      „Pevně věříme, že všechny ty hlouposti, všechno to lpění na promlčecích lhůtách půjde stranou a že se dotyční konečně zaměří na to, co se skutečně stalo," uzavřela to Ankie. „Z našeho pohledu jsou fakta jasná. Za dohledu německých úředních orgánů zabili palestinští teroristé... na německé půdě jedenáct izraelských sportovců. Ať už z toho vzejde cokoli, nikdo se z toho nemůže vyvléct, někdo musí nést vinu ... za to, k čemu tam došlo, a my čekáme, až se to stane, a já jsem bezpochyby přesvědčena, že jednoho dne se odpovědi dočkáme."
    


    
      

    


    
      Řada právníků je toho názoru, že pozůstalí mají proti německým orgánům u soudu velkou šanci. Pinchas Zeltzer tiše předpokládá: „Je to dosti spletitá záležitost, protože nejenže postupovali neodborně, ale pokazili toho tolik, že se to celkově samozřejmě rovná hrubému zanedbání služebních povinností."51
    


    
      

    


    
      Soud se táhne už roky a pár let ještě zřejmě potrvá. Zeltzer je toho mínění, že rodiny své úsilí nikdy nevzdají. „Podle mě je hlavní, že se rodiny chtějí dozvědět pravdu. Chtějí přesně vědět, co se stalo, a pak chtějí vědět, proč k tomu došlo." Jedná se i o peněžním odškodnění. „Rodiny utrpěly velkou finanční, ekonomickou a samozřejmě i morální újmu. Život nikdo nevrátí, v rámci zákona ale existují určité nástroje, jimiž lze vyčíslit náhradu pro osobu, která přišla o otce či o manžela. A to je velice podstatná věc ... Toto jsou důvody, proč se rodiny už tak dlouho soudí."52
    


    
      

    


    
      Příbuzným bojujícím proti německým snahám celou záležitost zatemnit se už možná na dohled rýsuje konec jejich dlouholetého úsilí. Dokonce i mnozí vyšší němečtí činitelé a policisté, kteří se podíleli na záchraně Izraelců, už totiž bez okolků připouštějí, že akce byla zcela nezvládnutá. Heinz Hohensinn patřil k policistům, kteří měli původně vpadnout do Connollystrasse 31 a osvobodit Izraelce, a pak i k těm, kteří opustili boeing stojící ve Furstenfeld-brucku. „Slabiny tehdy nepochybně pramenily z našeho výcviku a kvality technického vybavení. Náš výcvik ohledně terorismu v té době naprosto nepostačoval, dalo-li se vůbec o nějakém mluvit. Výcvik i vybavení jsou dnes na úplně jiné úrovni."53
    


    
      

    


    
      Hohensinn podotýká, že dnes existují jednotky, jako například GSG-9, zaměřené výhradně na záchranu rukojmích a boj s terorismem. „Celou dobu se nepřetržitě vyvíjí a vyrábí technické vybavení určené speciálně pro boj s terorismem," dodává. „V současnosti se používají odstřelovací pušky, zbraně s infračerveným zaměřovačem, oslepující granáty. V dnešní době by taková situace podle mě určitě probíhala docela jinak."
    


    
      

    


    
      Ulrich Wegener, který GSG-9 zakládal, by bezesporu souhlasil. To, jak Němci řešili krizovou situaci v Mnichově, hodnotí jako „jednu z největších chyb, jakých se německá vláda v té době dopustila". Něco takového, dodává rázně, „se už nesmí nikdy opakovat".54
    


    
      

    


    
      Utrpení pozůstalých po izraelských sportovcích od roku 1972 nebere konce. Netrpí ovšem sami. Rány po Mnichovu sahají hluboko. I rodina Ahmada Bušikiho, nevinného marockého číšníka, kterého zavraždili izraelští agenti v Norsku, musí už desítky let čekat na alespoň nějaký náznak spravedlnosti. „To, že Izrael zabil nevinného člověka, je, mírně řečeno, víc než jen domněnka. Norský soud to dokázal, Izrael to však zatím neuznal," uvedl v roce 1996 Bjorn Tore Godal, norský ministr zahraničí.55
    


    
      

    


    
      Izrael se přesto odmítá hlásit k morální odpovědnosti za Bušikiho smrt. „Izrael nikdy neuzná vinu, protože Izrael není vražedná organizace," reagoval vzdorně izraelský premiér Šimon Pereš. „Jako země jsme se nikdy k ničemu takovému nerozhodli, nikdy se neuchýlíme k vraždění ani neuznáme vinu, nařkne-li nás někdo ze zabíjení."56
    


    
      

    


    
      Jiní izraelští politici se ovšem k věci staví vstřícněji. „Norsko je spřátelená země. Bušiki nebyl terorista. Zabili jsme ho omylem. Měli bychom tedy vyplatit odškodnění, pokud bude nárok uplatněn řádným způsobem," vyjádřila se Šulamit Aloniová, izraelská ministryně komunikací, nejvýše postavený úřadující činitel, který dosud uznal, že vraždu má na svědomí Izrael.57
    


    
      

    


    
      V roce 1996 se Izrael konečně uvolil dojednat s vdovou Turil Larsenovou-Bušikiovou a dcerou, dvaadvacetiletou Malikou, zatím nezveřejněné finanční vyrovnání.58 „Po třiadvaceti letech je na čase vyrovnat účet," vyslovil se Michael Šilo, izraelský velvyslanec v Norsku.59
    


    
      

    


    
      Oproti tomu zápas, který s německými mocenskými orgány svádějí příbuzní izraelských sportovců, se ovšem ukazuje jako skutečný maratón. Teprve v červnu 1998 německá vláda konečně ustoupila a zrušila promlčecí lhůtu, aby se žaloba mohla soudně projednávat. Vedoucí němečtí politici osobně Ankii Spitzerovou ujistili, že nyní nadešla správná chvíle, aby se případ už jednou provždy vyřešil.
    


    
      

    


    
      „Chci, aby ti, kteří trestuhodně zanedbali své povinnosti, to uznali, aby přiznali vinu. Pokud se nepoučíme ze svých chyb, budeme je zákonitě opakovat," prohlásila Ankie Spitzerová. „Nestojím o peníze, nestojím o pomstu, chci jen, aby vyšla najevo pravda."
    


    
      

    


    
      V průběhu přípravy podkladů pro dokumentární film Jeden den v září se ovšem zjistilo, že němečtí činitelé stále nemíní prozradit, co se ve Fúrstenfeldbrucku skutečně dělo. Dále před příbuznými ukrývají některé dokumenty a spisy. „Ještě existují materiály, které jsme neobdrželi," potvrzuje Pinchas Zeltzer.60
    


    
      

    


    
      Má se zato, že některé z dosud nezpřístupněných důkazních materiálů dokládají, že skupině Černého září před útokem pomáhala východoněmecká olympijská výprava. Jeden člen německého vyjednávacího týmu nyní tvrdí, že podle jeho názoru v tom mělo východní Německo prsty, což je vůbec poprvé, kdy něco takového zaznělo z úst vyššího německého politika.61
    


    
      

    


    
      Utajování také nabylo jednoznačnější podoby. Ještě dnes, takřka třicet let po masakru ve Fúrstenfeldbrucku, se ze složek ztrácejí fotografie, mizí dokumenty a činitelé, kteří byli tehdy v olympijské vesnici a ve Fúrstenfeldbrucku přítomni, jsou domluvami, či dokonce výhrůžkami a rozkazy nuceni o krveprolití mlčet.
    


    
      

    


    
      Při sbírání podkladů pro dokumentární film se například objevilo tvrzení, že jednoho pilota, zraněného ve Fúrstenfeldbrucku „spřátelenou palbou", navštívil v nemocnici vyšší německý činitel a nabídl mu vyznamenání za statečnost pod přísnou podmínkou, že se nikdy veřejně ani prostřednictvím médií nebude šířit o tom, co se stalo. V nedávné době dostalo několik příslušníků německé policie varování, že pokud budou mluvit se štábem Jednoho dne v září, přijdou o nárok na penzi.
    


    
      

    


    
      Jediný německý policista, který zažil dění ve Fůrstenfeldbru-cku a souhlasil s rozhovorem, byl Heinz Hohensinn. Nepobírá policejní penzi, a proto ho pohrůžky neumlčely.62
    


    
      

    


    
      To, jak hluboko německé a bavorské úřední orgány klesly v trvalém utajování podrobností masakru, ovšem nejpřekvapivěji dokládá film, který činitelé ve Fůrstenfeldbrucku v noci 5. září 1972 natočili, evidentně proto, aby zaznamenali přesný průběh dění.
    


    
      

    


    
      Zdroje dotázané při natáčení dokumentu Jeden den v září uvádějí, že filmový záznam pořízený ve Fůrstenfeldbrucku konečně odhaluje, jak bavorská neodbornost přivodila smrt devíti izraelských sportovců a jednoho německého policisty.
    


    
      

    


    
      Německé mocenské orgány, spolkové i bavorské, už od masakru prohlašují, že sedmnáct německých policistů nasazených v Boeingu 727 společnosti Lufthansa na letišti mělo sloužit pouze jako záloha pro případ, že by se teroristům nějak podařilo do letadla dostat. Dnes už se ví, že v záchranné akci hráli naprosto zásadní roli.
    


    
      

    


    
      Němečtí vyjednavači se s ísou, vůdcem teroristů, dohodli, že se svým zástupcem Tonym dojde od vrtulníků k boeingu a podívá se, zda jim letadlo vyhovuje. Novým šetřením se zjistilo, že policisté v boeingu měli oba dva dopadnout a pětice odstřelovačů na letišti pak měla zlikvidovat zbylé teroristy stojící u helikoptér.
    


    
      

    


    
      Jak už ovšem bylo vylíčeno, akce se zvrhla ve zmatek, protože policisté v letadle usoudili, že jejich úkol představuje příliš velké riziko, a pouhé vteřiny před příletem vrtulníků s teroristy a rukojmími odhlasovali, že své stanoviště opustí. Německý záchranný plán se následně zhroutil a pětice odstřelovačů dostala nařízeno zvládnout osm teroristů, z nichž dva už svižně kráčeli k helikoptéře. Nastalo krveprolití.
    


    
      

    


    
      Film natočený na letišti údajně zaznamenává celou akci. Hlavní kotouče se ovšem ztratily a několik německých představitelů už popřelo, že se film zachoval.
    


    
      

    


    
      Filmový záznam z Fůrstenfeldbrucku však skutečně existuje. Části z něj byly při výcviku promítány německým příslušníkům
    

  


  
    
      protiteroristické GSG-9 (jako ukázka toho, jak rukojmí nezachraňovat) a v průběhu natáčení dokumentu Jeden den v září se jeden člověk, zastávající vyšší postavení u BND (Bundesnachrichten Dlenst, německé obdoby CIA či MI6), nabídl, že nezákonnou cestou opatří kopii. Požadoval za to značný úplatek, což bylo odmítnuto.
    


    
      

    


    
      Snahy o utajení existence filmu z Fůrstenfeldbrucku vedly k dalšímu trestnému jednání, které by měla německá a bavorská vláda vyšetřit.
    


    
      

    


    
      Když němečtí spolkoví žalobci v Bonnu v rámci nového vyšetřování krize, které podnítila soudní žaloba podaná rodinami sportovců, nedávno žádali po bavorských mocenských orgánech seznam písemných a důkazních materiálů týkajících se masakru, byla jim přislíbena bezvýhradná spolupráce. Bavorské orgány shromáždily a poslaly právníkům do Bonnu desítky spisů, složek a fotografií.
    


    
      

    


    
      V přiloženém soupisu je uveden film natočený ve Fůrstenfeldbrucku. Když zásilka dorazila do Bonnu, jako jediná položka chyběl.
    


    
      

    


    
      Německé právnické zdroje tvrdí, že jde téměř jistě o trestný čin, který lze soudně stíhat jako krádež či jako maření výkonu spravedlnosti.63 Vyšší bavorští činitelé se bezmála třicet let po masakru nezdráhají uchýlit k úskokům, kterými se úporně snaží zastřít pochybení oficiálních míst v roce 1972.
    


    
      

    


    
      Spolkoví žalobci v Bonnu slíbili, že krádež vyšetří, v době psaní knihy však s šetřením ještě nijak výrazně nepostoupili. Dosud se řádně neprošetřil ani podíl východního Německa na útoku v roce 1972, vzdor tvrzení člena německého vyjednávacího týmu, že agenti komunistického státu nesou vinu a nyní se podle všeho pohybují na svobodě ve sjednoceném Německu.
    


    
      

    


    
      Z tohoto třicetiletého utajování nevyhnutelně plyne, že němečtí policisté nehodlali nasazovat životy kvůli skupině Židů a že vysocí představitelé německých a bavorských vlád, přicházejících po řadě k moci, se báli prozradit pravdu, aby Německo opět nebylo nařčeno z institucionalizovaného antisemitismu.
    


    
      

    


    
      

    

  


  13 Ti, kteří přežili


  
    

  


  
    
      Bezmála třicet let po masakru, ke kterému došlo 5. září 1972 na letišti ve Fiirstenfeldbrucku, jsou jeho následky ve světě nadále patrné. Snad nejsilněji tragédie doléhá na domovy na různých místech Izraele. Po sportovcích zůstalo dvaatřicet nezaopatřených rodinných příslušníků, z toho čtrnáct sirotků a sedm vdov.
    


    
      

    


    
      Šlomo Friedman hledá zoufalou útěchu v albech fotografií a pečuje o pomník svého syna Zeeva v Haifě. Ankie Spitzerová pracuje jako zpravodajka holandské televize a novin a žije v Tel Avivu se svým druhým manželem, třemi malými dětmi a Anouk, sedmadvacetiletou Andreho dcerou, která nikdy nepoznala svého otce. Stěnu nad Ankiiným krbem zdobí pár Andreho šermířských kordů.
    


    
      

    


    
      Ilana Romanová, vdova po vzpěrači Josefovi, vede v Tel Avivu italskou restauraci a přísahala, že svět na tu tragédii nesmí nikdy zapomenout. Její tři dcery, Ošrat, Ráchel a Šlomit, byly ještě malé, když jim zavraždili otce. Tragédie postihla i další členy rodiny - Josefova matka (která přišla ještě o dva syny) se tři roky nato upálila.
    


    
      

    


    
      Hanině dceři Šlomit bylo teprve pět měsíců, když jí zabili tátu. Nemůže se těšit ani vlastními vzpomínkami. Musí vystačit se vzpomínkami druhých. „Je to jaktrškládanka," řekla, „vezmete si jeden dílek od toho a další zas od tamtoho, skládáte si podobu toho člověka a díváte se přitom na fotky."
    


    
      

    


    
      Když okolí zjistí, že Šlomit je dcera Josefa Romana, sděluje jí své vzpomínky: „Říkají mi: ,Víte, jako malý jsem vašeho tatínka obdivoval, byl takový a takový.'... co chvíli slyším o tátovi něco nového vyprávět. A tak ho poznávám."
    


    
      

    


    
      Šlomit život těžce zkoušel. Ztráta otce ji pronásledovala od útlého věku, v paměti jí však utkvěla jedna příhoda: „Byla jsem hodně malá. Většina dětí ze školy si na jeden ze svátků, kdy všichni přicházejí s rodiči, přivedla tátu a já přišla s mámou. Po skončení večera učitelka požádala tatínky, aby zůstali a pomohli s úklidem. Já šla s mámou domů ... tenkrát jsem poprvé doopravdy pocítila, že mi něco chybí. Že nemám něco, co většina dětí má. Bylo to těžké."
    


    
      

    


    
      Také Anouk Spitzerová, dcera Andreho a Ankie, byla hodně malá, když její táta zahynul. I ona žila bez vzpomínek a těžce nese, že si nepamatuje ani to, jak její otec chodil, jak se pohyboval, jak mluvil.
    


    
      

    


    
      Přitom ale, jak Anouk říká, byl táta „pořád přítomen", protože ústřední místo jejích vzpomínek na dětství zaujímá její matka, tvrdošíjně usilující o to, aby se na krveprolití v Mnichově nikdy nezapomnělo. „Rozhodla se chopit jeho snu - táta skutečně věřil v olympijský sen, v přátelství a bratrství mezi zeměmi a lidmi -a umínila se, že se postará, aby z té hrozné věci vzešlo nějaké dobro." Rok po Andreho zavraždění začala Ankie organizovat mezinárodní šermířskou soutěž pro mladé z celého světa. „Aby nás jeho památka stále provázela, ale v tom dobrém a příznivém."
    


    
      

    


    
      Ostatní děti byly v čase, kdy přišly o otce, starší než Šlomit a Anouk, ale ani ony se nestačily rozloučit. Alex Springer, syn rozhodčího vzpírání Jakova Springera, v srpnu 1972 cestoval po Evropě a domů dorazil jen několik málo dnů před otcovým odjezdem na mnichovskou olympiádu.4 Zůstaly mu vzpomínky na jemného, starostlivého sportovce, který trénoval Židy i Palestince bez rozdílu. „Byli to jeho kamarádi, měl je doopravdy moc rád. Mít lidi v úctě a vážnosti, to podle mě bylo heslo jeho života."
    


    
      

    


    
      Alexova sestra byla v době otcovy smrti už dospělá. Věk jí ovšem utrpení nijak neulehčil. „Dlouho jsem nemohla plakat. Nemohlo to ze mě. Člověk se s tím nakonec nikdy nesmíří, prostě to jen snáší. Dál žije svůj život a ono ho to nepouští. To se stalo mně.“5 Deset měsíců po mnichovské olympiádě se Májo provdala. Vzpomínky na otcovu smrt ji však straší dál. „Život přináší řadu podivností, které to člověku připomínají. Leccos jitří paměť, třeba to, že se moje dcerka narodila 5. září 1975 ve dvě hodiny ráno. Přesně jako na úmrtním listě, s rozdílem tří let.“
    


    
      

    


    
      Vlivem takových mučivých vzpomínek někteří příbuzní sportovců už dál nevydrželi v Izraeli žít. Judit Gutfreundová-Salma-nová přesídlila se svým manželem Zoharem z Jeruzaléma do Toronta a už se nehodlá na Blízký východ vracet. Ještě dvacet let po mnichovském masakru přitom po svých dětech vyžaduje, aby se jí každou hodinu telefonicky hlásily pro ujištění, že se jim nic neděje. „Když se mi dvě hodiny neozvou, říkám si: ,Už je s nimi konec, už je nemám.1 Teprve když zavolají, tak mám klid.1'6
    


    
      

    


    
      Juditinu rodinu smrt jejího otce Josefa zdrtila. Bylo to, jako by jim do jejich domu v Izraeli Černé září hodilo ruční granát. Juditin dědeček zemřel nad rozepsaným dopisem Willymu Brandtovi těsně před půlnocí 3. října 1972, na hodinu přesně čtyři týdny po Josefovi. Její matka Miriam, zničená žalem, odešla ve třiapadesáti letech roku 1986.
    


    
      

    


    
      Ankie Spitzerová se, možná překvapivě, rozhodla po masakru v Izraeli setrvat: „Všichni čekali, že se vrátím do Holandska, protože jsem byla Holanďanka, měla jsem dítě a byla jsem vdaná ani ne rok. Já ale nepřijela do Izraele, abych utíkala."
    


    
      

    


    
      Ankie chtěla v Izraeli zůstat, aby se Anouk „jednoho dne" mohla „dozvědět, kdo byl její otec, proč přišel o život a kdo to spáchal11. V pohodlí severozápadní Evropy toho nebylo možné docílit. „Nechtěla jsem, aby se to stalo něčím vzdáleným, abych odjela zpátky do Amsterdamu a vyprávěla jí, že kdysi existovala nějaká palestinská teroristická skupina nebo podobně. Chtěla jsem, aby to prožívala, aby tomu rozuměla. Přála jsem si, aby lépe chápala, kdo byl její táta, a cítila jsem, že toho mohu dosáhnout jedině v Izraeli."
    


    
      

    


    
      Téměř tři desetiletí po mnichovské olympiádě Ankie sice může budit dojem, že žít dál v Izraeli představovalo jasnou volbu, v roce 1972 to ovšem od mladé vdovy z Holandska bylo odvážné rozhodnutí. Odhodlala se přitom k velice chytrému kroku, protože věděla, že jen málokdo v Holandsku zažil teroristický útok nebo ztratil někoho z rodiny při něčem obdobném, jako byl masakr ve Fůrstenfeldbrucku. Předvídala, že by se v Holandsku Anouk vydělovala, nebo dokonce probouzela lítost. „V Izraeli nebyla výjimkou. Jí podobných bylo víc a já si říkala, že pro ni bude zdravější, když bude vyrůstat v Izraeli a nebude se vymykat. A nikdy jsem svého rozhodnutí nelitovala."
    


    
      

    


    
      Anouk je toho názoru, že vyrůstat v Izraeli bez otce znamenalo, že si nikdy nepřipadala zvláštní ani ojedinělá. „Skoro každá rodina v téhle zemi o někoho přišla. V tom smyslu jsem se tedy nelišila ani nevynikala. Říkám naneštěstí, protože by to tak nemělo být, ale smutek v téhle zemi platí za zcela běžnou věc, takže se ke mně nikdy nikdo nechoval jako k chudáku sirotkovi, ani nijak jinak." Dostavovaly se pochopitelně i nepříjemné chvíle. „Jednou jsem se vrátila ze školky a byla jsem hodně vykolejená, protože děti povídaly, že mi Arabové zabili tátu, a já jim na to řekla jen: ,Ne, je v cizině."
    


    
      

    


    
      Díky tomu, že zůstaly v Izraeli, se Anouk nejenže cítila blíž otci, ale Ankie se také mohla věnovat novinářské práci a poznat širší souvislosti sporu mezi Palestinci a Izraelci - sporu, kterému padl za oběť její manžel. „Tahle oblast už prošla takovým množstvím nenávisti, tolika střety a tolika boji... řekla jsem si: ,To, co se stalo v Mnichově, mě tak trochu do celého toho sváru vtahuje, musím tomu [tedy] lépe porozumět. Musím o tom číst, musím to pochopit, a tím jsem se zabývala.'"
    


    
      

    


    
      V roce 1981 se Ankie znovu provdala, tentokrát za Eliho Re-chesse, který na univerzitě v Tel Avivu přednášel arabsko-izrael-skou problematiku. Narodily se jim tři děti.
    


    
      

    


    
      Ankie s Anouk se přesto mnoho let trápily, než se se zármutkem vyrovnaly. Matka s dcerou prožívaly bolest společně. Jejich hněv se nakonec přelil ve vroucí přání uchovávat v paměti a připomínat mnichovský masakr.
    


    
      

    


    
      Anouk si vzpomíná, jak když jí bylo šestnáct a chodila na střední, šla v den výročí otcovy smrti, 5. září, normálně do školy. „Byl to den jako každý jiný, nic zvláštního se nedělo a nikdo se o tom nezmínil," vyprávěla. To, že tak zásadní událost v izraelských a blíz-kovýchodních dějinách nikdo nepřipomněl - tím spíš, že Anouk studovala na škole -, ji vyvedlo z míry.
    


    
      

    


    
      „Uvědomila jsem si, že mí kamarádi vlastně ani pořádně nevědí, k čemu tehdy došlo. Věděli, kdo byl můj táta, ale už netušili, co přesně se tam tenkrát přihodilo, a řada z nich se narodila až potom, co se to stalo." Anouk tedy zašla za ředitelem a vyžádala si dovolení, aby mohla ve škole uspořádat výstavku, která by onu tragédii připomněla a osvětlila.
    


    
      

    


    
      Tento počin dodal dospívající dívce odvahu. S přáteli se vypravila do Mnichova na místo, kde její otec zahynul. „Bylo to zajímavé, protože jsem si nikdy nemyslela, že bych se tam jednou sama rozjela. Vždycky jsem si představovala, že se tam vydám s mámou."
    


    
      

    


    
      Byl to, jak líčí Anouk, „hrozný pocit", bloudit kolem natěsnaných bytů, přeměněných po oné katastrofě na činžovní bydlení, a pokoušet se v tom bludišti najít budovu v Connollystrasse 31, kterou tehdy obývali Izraelci. Ještě drásavěji na jejich city působilo to, že nikdo z Němců, na které Anouk s kamarády narazili, neměl tušení, kde kdysi Izraelci bydleli, nebo se možná dotázaní jen tvářili, že netuší. „Nikdo nevěděl, o čem mluvíme. A já nemohla uvěřit, že se něco takového událo a nikdo neměl potuchy, kde to bylo."
    


    
      

    


    
      Když mladí Židé procházeli někdejší olympijskou vesnicí, jeden z nich zahlédl v zahrádce obří slunečnici. „Škoda, že jsem nevzala kytky, protože to byla tátova oblíbená," svěřila se Anouk kamarádům. Skupinka kráčela dál, až nakonec objevila budovu, kde kdysi přebývala izraelská olympijská výprava a osm teroristů Černého září. Anouk užasla nad tím, co uviděla.
    


    
      

    


    
      „Byl tam kamenný pomníček se jmény. Je to obyčejný dům se jmény lidí, kteří v něm bydlí. Nechtělo se mi věřit, že se tam udála největší věc mého života a lidé tam bydlí, jako by se nic nestalo!"
    


    
      

    


    
      „Kamarádi se vytratili a znenadání se vrátili se slunečnicí, kterou tajně utrhli v té zahrádce. Působí to opravdu neuvěřitelně, ale v tu chvíli jsme to hodně prožívali, protože kamarádi si stoupli a zazpívali TTatikvu, což je národní hymna. Byl to silný okamžik."
    


    
      

    


    
      Do Mnichova zamířili i další pozůstalí. Ninu, sestru Zeeva Fried-mana, trápily jedenáct let po masakru zlé sny, až se nakonec rozjela do Fůrstenfeldbrucku, aby přeludy zaplašila. Byl to drásavý zážitek („Na letištní ploše byly stále ještě vidět mastné skvrny," vyprávěla), ale zapůsobil očistně.
    


    
      

    


    
      Čas zmírnil i hněv. „Ze začátku jsem měla chuť vraždit. Ten pocit postupně pominul. Změnila jsem se. Chci pochopit, že Palestince je třeba vyslechnout."
    


    
      

    


    
      Po návštěvě Connollystrasse 31 se Anouk pod vlivem matčina horlivého úsilí o odhalení pravdy o mnichovském masakru začala zasazovat o to, aby se tragédie zapsala do povědomí a uchovala se v paměti: „Má pro mě velký význam, aby o tom lidé hovořili a vešlo to ve veřejnou známost. Stále totiž říkáme, že tenkrát nezabili jen jedenáct sportovců a jedenáct Izraelců, ale zabili olympijský sen. Sen, ve který, pokud vím, táta skutečně věřil."
    


    
      

    


    
      Anouk se ze všech sil snaží o to, aby otcova osobnost neupadla v zapomnění. „Vím, že tam jel s tolika nadějemi a byl tolik hrdý na to, že je mu přáno se toho snu zúčastnit, a pak se vrátil v rakvi. To mě dopaluje, že mu takovou věc provedli. Svět si to podle mě musí pamatovat. Táta i jeho kamarádi si zaslouží, aby se na ně vzpomínalo."
    


    
      

    


    
      Zachovat památku jedenácti izraelských sportovců se ovšem daří jen se značnými obtížemi. Pozůstalí se musejí vypořádávat nejen se zármutkem nad odchodem blízkého člověka a s rozsáhlým utajováním ze strany Němců bránících se přiznat, že záchrannou akci nezvládli, ale i s mocenskými činiteli a úředníky, kteří jako by si přáli, aby příbuzní jen tiše truchlili doma a mnichovský masakr nechali zapadnout jako pouhou dějinnou epizodku.
    


    
      

    


    
      Čtyři roky po Mnichově se olympijské hry konaly v kanadském Montrealu. Ankie, Ilana Romanová a Michal Šorr-Šachar se na olympiádu rozjeli a žádali Mezinárodní olympijský výbor, aby se mnichovský masakr připomněl minutou ticha. Jejich žádost byla ihned zamítnuta. Olympijští i vládní představitelé z celého světa se k pozůstalým do dnešního dne chovali otřesně. Dokonce i ostatní Izraelci jako by chtěli, aby „přestali vyhrabávat minulost". Jeden vyšší izraelský sportovní funkcionář Haně a Ankii doporučil, aby plakaly nad hroby svých mrtvých manželů doma v Izraeli, ne veřejně v Montrealu. „Jeho vyjádření nás strašlivě ranilo," vypověděla Ankie. „Odcházely jsme s pocitem, že jsme hmyz, který se každý snaží odehnat."
    


    
      

    


    
      Utrpení doléhalo a doléhá nejen na vdovy. V roce 1992 se už Anouk cítila dostatečně zralá na to, aby zastupovala svého mrtvého otce na barcelonské olympiádě, Izraelský olympijský výbor si ovšem její účast nepřál. „Obrátila se na ně z vlastní vůle," líčila Ankie. „Nejdřív jí řekli: ,V žádném případě, do výpravy vás zařadit nemůžeme, rozhodně ne v oficiální funkci, to by se vnímalo jako politický čin, který by u Mezinárodního olympijského výboru neprošel.' Nakonec se nechali zviklat a nabídli jí, že jí uhradí část cesty."
    


    
      

    


    
      Němečtí činitelé projevují vůči pozůstalým po zavražděných sportovcích zarážející necitlivost. Ilana Romanová vzpomíná, že už v době olympiády v roce 1972 po smutečním obřadu absolvovala prohlídku Connollystrasse 31, kdy jeden policista ukázal na zeď, před kterou, jak netušil, byl zastřelen její manžel, a neodbytně jí sděloval, že stěna byla po střelbě postříkána krví. Právě tam, vyprávěla Hana, si jejího muže „našla smrť*.
    


    
      

    


    
      Další němečtí činitelé jako by přičítali pozůstalým vinu za to, že jim pokazili olympiádu. „To vy, Židi, jste nám do země zavlekli válku. Přesně řečeno, vy Izraelci," nechal se před Hanou Romanovou slyšet jeden vyšší německý představitel, který se o teroristech vyjádřil jako o „bojovnících za svobodu". Olympijští funkcionáři si ve svém urputném snažení vymazat masakr z paměti počínali zbaběle a pokoušeli se zamezit veškerým snahám o vybudování pomníků mrtvým.  ,
    


    
      

    


    
      Útok Černého září z roku 1972 přesto nelze přehlížet. Znamenal zlomový okamžik ve světovém sportu, protože napříště už nikdy nebylo a nebude možné oddělit významné sportovní události od politiky. Sám mravní základ olympijských her doznal újmy. Představa národů svorně soupeřících stranou od politiky se ukázala jako klam. Na montrealské olympiádě v roce 1976 sídlila izraelská výprava mezi několika patry notně vyzbrojené královské kanadské jízdní policie a počet pracovníků ostrahy na každých olympijských hrách od té doby více než dvojnásobně překračoval množství zúčastněných funkcionářů a sportovců.
    


    
      

    


    
      Mezinárodní olympijský výbor se ovšem připomínce mnichovských mrtvých zatím obratně vyhýbal. Například na olympiádě konané v roce 1996 v Atlantě se Ankie Spitzerová a další pozůstalí dožadovali uznání pro mnichovské oběti. Juan Antonio Sama-ranch, předseda MOV a někdejší ministr ve Frankově fašistickém Španělsku, chtěl ve svém závěrečném projevu připomenout pouze Američanku, která zahynula při bombovém útoku v Atlantě.
    


    
      

    


    
      Teprve poté, co na něj Ankie zaútočila city, předhodila mu fotografie manželovy zohavené mrtvoly a nechala v jedněch atlantských novinách otisknout oznámení, ve kterém vyzývala veřejnost, aby Samaranchovi telefonicky sdělovala své znechucení nad jeho počínáním, se MOV uvolil v závěrečné řeči zmínit o mnichovské tragédii. Pozůstalí se od mnichovské olympiády účastnili každých olympijských her a usilovně světu připomínali, co potkalo izraelské sportovce v roce 1972. „Už se to nesmí nikdy opakovat," prohlásila Ankie, „nikde, a zvlášť ne na olympijských hrách."
    


    
      

    


    
      To, že oficiální místa zatím odmítají mrtvé sportovce uznat, jen zhoršuje trápení pozůstalých. Ti, kdo z izraelské olympijské výpravy v roce 1972 zůstali naživu, se snaží prožívat jejich zármutek s nimi, protože jizvy si s sebou nesou i ti, kteří v Mnichově byli u toho.
    


    
      

    


    
      Ester Rothová, tehdy ještě Šahamurová, se na mnichovské olympiádě probojovala do semifinále běhu na sto metrů a postup do finále jí unikl o pouhou setinu sekundy. V době, kdy Černé září zajalo jejího trenéra Amicura Šapiru, měla běžet semifinálový závod na sto metrů překážek. „Dostali jsme se na olympiádu a on plesal. Měl takovou radost," vzpomíná. Když Ester postoupila do druhého kola běhu na sto metrů překážek, čekal na ni s rozzářenýma očima na konci závodní trati. Jeho smrt jí rozmetala život na celá desetiletí. Odhlásila se ze semifinále a odletěla se Šapirovým tělem zpátky do Izraele. Dva roky neobula jiné běžecké boty.
    


    
      

    


    
      „Po takové příhodě ... si v duchů kladete otázku: ,K čemu to dělám?” Člověk je naprogramovaný na to, aby se dostal na olympijské hry. Pak se na ně dostane. Podívejte, co se na olympiádě stalo. Co to vlastně bylo? Ani ve snu by mě nenapadlo, že by se něco takového mohlo stát. Když jedete autem, může vás potkat nehoda. V Izraeli se umírá ve válkách. Dějí se různé věci... ale na olympijských hrách?" ptá se Rothová ve snaze vysvětlit si spáchanou surovost. „Celé to stojí na jednotě, svobodě, rovných příležitostech. Nebylo k čemu se vracet. Sport se pro mě spojil s vraždou. Bylo to pro mě hodně těžké."
    

  


  
    

  


  
    
      jí manžel Peter, za kterého se provdala tři měsíce po návratu, ji pozvolna vyváděl z její ulity. „Jezdívali jsme na místa, kde Amicura nic nepřipomínalo, na stadiony, na kterých nikdy nebyl," líčila. „Krok za krokem jsem se citově vzpamatovávala." Vzpomínky na mrtvého trenéra přesto dál zaujímají v jejím životě hlavní místo: „Byl pro mě jako táta."
    


    
      

    


    
      Gadu Cabarimu se život po mnichovské olympiádě proměnil v jeden dlouhý boj. Zpočátku docházel jednou týdně k psychiatrovi, posléze obdržel povolávací rozkaz k nástupu do izraelských branných sil a musel se podrobit řadě psychologických a fyzických vstupních testů. Nejvyšší možný počet dosažených bodů byl 97, nejnižší 21. Gad byl v tak špatném stavu, že dosáhl pouhých 24.
    


    
      

    


    
      Pocit viny z toho, že přežil, provází v životě i Saula Ladanyho, který uprchl z Connollystrasse 31 ve chvíli, kdy teroristé násilím vnikli dovnitř. Mnichovský útok pro něj ovšem představoval jen jeden hrůzný zážitek v celoživotním židovském utrpení: „Když mi bylo teprve pět, vybombardovali nám nad hlavami v Bělehradě vilu, kde jsme celá rodina bydleli, dostala přímý zásah. Všichni jsme se zachránili v suterénní prádelně, ale naši sousedi, kteří se ukrývali v jiném sklepním prostoru v domě, zahynuli. V osmi a půl letech jsem se ocitl v Bergen-Belsenu. Matka, otec, sestry i já jsme všichni vyvázli, ale z babičky s dědečkem nadělali v Osvětimi mýdlo. Prošel jsem taky jako důstojník několika izraelskými válkami. Zažil jsem hodně zlého."
    


    
      

    


    
      Za snad nejkrutější ironii lze považovat to, že se masakr v roce 1972 udál na německé půdě. Kdyby se totiž olympiáda konala v jiné zemi, k útoku by možná vůbec nemuselo dojít. Na ostrahu se na olympijských hrách kladl tak malý důraz právě proto, aby se světu nepřipomínala nacistická minulost Německa. Tohoto pochybení neprodleně využilo Černé září - skupina, která v koneč-
    


    
      

    


    
      ném důsledku vznikla právě pod vlivem toho, že německé vyhlazování Židů podnítilo vznik Izraelského státu.
    


    
      

    


    
      Vyšší němečtí činitelé, kteří byli dění 5. září v Mnichově přítomni, projevují při vzpomínce na onu tragédii rozličné city. Někteří se zřetelně snaží vytěsnit ze svědomí veškerý pocit viny zarytým tvrzením, že masakru nešlo zabránit. Jiné sice tehdejší události '.lále souží, utěšují se však mylným přesvědčením, že k nim mohlo dojít kdekoli jinde a že oni byli pouze nedobrovolně vtaženi do blíz-kovýchodní tragédie odehrávající se na jejich území.
    


    
      

    


    
      Bylo by ovšem chybou tvrdit o všech německých činitelích, že o urputně snaží na minulost zapomenout. „Hluboce lituji toho, co potkalo mé přátele z Izraele," vyjádřil se posmutněle Walther , starosta mnichovské olympijské vesnice. „Prošel jsem válkou a zažil jsem umírání. Na to, co se událo v Mnichově, nikdy nezapomenu."
    


    
      

    


    
      V paměti Hanse-Jochena Vogela, bývalého místopředsedy organizačního výboru a mnichovského starosty, který olympiádu pro město vymohl, provází „radostnou vzpomínku" na olympijské hry roku 1972 „temný stín". Ještě stále ho drásá, že „na německém území přišli o život Izraelci, Židé".
    


    
      

    


    
      Několik německých činitelů pronásledují stejné přízraky jako Cviho Zamira, někdejšího velitele Mosadu, který sledoval, jak Židé kráčeli vstříc záhubě. Vzpomínky na mrtvé sportovce se mu pořád zjevují ve snech. „Provázejí mě ve spaní," vyslovil se.
    


    
      

    


    
      Jen teroristé, kteří se na akci podíleli, ještě ani dnes, bezmála třicet lei po útoku, nepociťují žádné výčitky. Mravnost jejich výpadu nevyvolává pochyby.
    


    
      

    


    
      „V palestinském hnutí máme rčení, že každá krize má své vlastní morální opodstatnění," prohlásil Abú Daúd. „V té době panoval mezi námi a Izraelci válečný stav. Oni zabíjeli nás a my zabíjeli |e, až na to, že oni nás povraždili mnohonásobně víc než my jich, a podrývali naše zdroje daleko citelněji, než my podrývali zdroje jim.“
    


    
      

    


    
      Abú Daúd i nadále s halasnou výřečností hájí oprávněnost palestinského teroristického hnutí: „Oni představovali po zuby ozbrojenou zemi a my pouhé hnutí odporu, jen s puškami a vlastními těly.“
    


    
      

    


    
      Svět, jak se domnívá, by se neměl zaměřovat na mnichovský masakr, nýbrž na tisíce Palestinců, které jak tvrdí, pozabíjel Izrael. Zbytek světa, říká Abú Daúd, „se dívá, jako by záleželo jedině na tom, co se přihodilo před pětadvaceti lety, na té mnichovské akci“. Je rozhodně pravda, že ještě i na začátku nového tisíciletí UNRWA (Úřad OSN pro palestinské uprchlíky na Blízkém východě) uvádí, že poskytuje pomoc 3,6 milionu palestinských uprchlíků. Řada arabských států, ve kterých palestinští uprchlíci pobývají, se v podstatě nijak nepřičinila o zlepšení jejich životních podmínek, protože se obává, že prozatímní tábory přerostou v trvalá sídliště.
    


    
      

    


    
      Někdejší členové Černého září sice ještě léta po zabíjení ve Fúrstenfeldbrucku dál obhajují morálnost svého činu, nikdo ovšem nemůže zpochybnit, že jejich výpad „úspěšně" upozornil na palestinské úsilí.
    


    
      

    


    
      Abú Ijád prohlašuje, že „světové mínění bylo nuceno všimnout si palestinského dramatu a že palestinský lid se vnutil na mezinárodní setkání, které se ho snažilo do svých řad nevpustit".
    


    
      

    


    
      Názor, že útok dosáhl cíle, zastává i Džamál al-Gháší, jediný dosud žijící terorista. „Jméno Palestina se ten den opakovalo po celém světě. Hodně lidí na světě, kteří o Palestině nikdy předtím neslyšeli, se tehdy dozvědělo, že existuje opomíjený národ a že má důvod k boji."
    


    
      

    


    
      Týden po útoku se v bejrútském listě Al-Sajád objevilo následující oznámení, údajně od vyšších činitelů Černého září: „Podle našeho hodnocení a z hlediska výsledku jsme provedli jeden z nejzdařilejších palestinských výpadů. Bomba v Bílém domě, mina
    


    
      

    


    
      ve Vatikánu, smrt Mao Ce-tunga, ani zemětřesení v Paříži se nemohly zarýt do povědomí každého člověka na světě tak jako akce v Mnichově. Olympiáda probouzí zájem a pozornost lidí víc než cokoli jiného. Volba olympijských her se z čistě propagandistického úhlu pohledu stoprocentně osvědčila. Bylo to jako vymalovat jméno Palestina na horu, kterou je vidět ze všech čtyř světových stran.“
    


    
      

    


    
      S tímto stanoviskem souhlasí i příbuzní fidájínů, kteří zahynuli ve Fůrstenfeldbrucku. Mahmúd Muhammad Džawád, bratr mladého Chálida Džawáda, je toho mínění, že akce „uvědomila svěť. „Na západě po dlouhou dobu před mnichovskou tragédií říkali Izrael, ne Palestina," dodal jeho bratr Ádil. „Nevěděli, kde to je. Z Arabů znali jedině Násira. Ti, kteří o Palestině slyšeli, si mysleli, že leží vedle Izraele."
    


    
      

    


    
      Palestinci mají skutečně pravdu - mnichovský výpad představoval jeden z nejúspěšnějších teroristických útoků v dějinách. Bruče Hoffman, přední uznávaný odborník na terorismus, podotýká: „Výsostným příkladem toho, jak terorismus dokáže bleskově zajistit neznámému problému věhlas... je bezesporu vražda jedenácti izraelských sportovců, které na mnichovských olympijských hrách v roce 1972 zajali palestinští teroristé."
    


    
      

    


    
      Většina světa na Palestince před útokem v Mnichově už zapomněla. Do dvou let od masakru ve Fúrstenfeldbrucku Jásira Ara-fáta slavnostně hostili vedoucí světoví představitelé a mohl promluvit před Valným shromážděním OSN, kam byli Palestinci později přizváni jako pozorovatelé.
    


    
      

    


    
      Arafátovi a OOP to sice nestačilo, byl to ale začátek a sotva lze pochybovat, že zabití jedenácti židovských sportovců v Mnichově pomohlo přesvědčit svět, že palestinský boj je třeba brát vážně. Do konce sedmdesátých let OOP navázala diplomatické styky s 86 zeměmi, přičemž Izrael se 72 státy.
    


    
      

    


    
      Vzpomínky na útok Černého září na mnichovské olympiádě ovlivňují mnoho lidí po celém světě. Podobně jako zavraždění prezidenta Kennedyho v Dallasu nebo smrt princezny Diany při automobilové nehodě v Paříži i tato událost zapůsobila globálně.
    


    
      

    


    
      Miliony lidí si stále ještě pamatují, jak jimi otřásl pohled na první živě vysílaný teroristický útok v historii. Bylo to, jako by celý svět četl tutéž knihu. „Sledoval to celý svět, nebyla to událost místního významu," souhlasí Ankie Spitzerová. „Odehrávala se na mezinárodní scéně."
    


    
      

    


    
      Svět se ale od roku 1972 výrazně proměnil. Intifáda, která v prosinci 1987 samovolně vypukla v pásmu Gázy a na Západním břehu, v posledních letech dovedla obě strany k mírovému procesu, díky kterému násilníci konečně vyšli ze skrytu.
    


    
      

    


    
      Podmínky izraelsko-palestinských mírových dohod v roce 1996 dovolily Abú Daúdovi i dalším aktivistům vrátit se ze zahraničí zpět na autonomní palestinská území. Daúd, šedivějící starý muž, se usadil v Ramalláhu na Západním břehu poblíž Jeruzaléma a dostal dobře placené místo vedoucího členské základny Fatahu se sídlem v holých vybílených místnostech u paty mramorového schodiště v budově městské civilní správy.
    


    
      

    


    
      Někdejší násilníci se věkem a časem umírnili. „Rozhodně jsme si nepočínali jako andělé, což ale nedělali ani Izraelci," říká teď přemítavě Abú Daúd. „Dlouho - možná až příliš dlouho - jsme se domnívali, že jít cestou násilí, což se tak dobře dařilo sionistům, by mohlo přinést úspěch i nám." Dnes, s odstupem bezmála čtvrt století, kdy probíhá blízkovýchodní mírový proces, už panuje jiná doba. „Dohodli jsme se, že se o Palestinu podělíme, a minulost musíme pohřbít. To znamená, že si podáváme ruce, i když je má náš partner od krve."
    


    
      

    


    
      Konečně lze doufat, že na Blízkém východě v budoucnu zavládne mír. Nekonečný koloběh násilností mezi Izraelci a Palestinci snad už jednou skončí. Mnozí, kteří přežili, příbuzní mrtvých sportovců i teroristé se modlí, aby takový den věštící nový začátek přišel. Přejí si mír, a i když se usmiřování táhne, někam spěje.
    


    
      

    


    
      Ankie Spitzerová jako novinářka pravidelně pobývá mezi Palestinci v pásmu Gázy a na Západním břehu. „Musím říct, že na začátku to někdy šlo hodně ztuha," přiznává. „Domnívám se [ale], že se mi přece jen podařilo překonat nedůvěru a porozumět i právům Palestinců. Považuji se za realistku. Vidím jejich situaci, vidím jejich boj a chápu ho.“
    


    
      

    


    
      Především, říká Ankie, nedopustí, aby krutá nenávist vyvolaná masakrem přešla na další pokolení. „Svou dceru Anouk jsem nikdy nevychovávala k nenávisti, nikdy jsem ji neponoukala k tomu, aby nenáviděla Palestince. O lidech, co to Andremu provedli, smýšlím asi hodně nenávistně, to ano, podle mě je to ale přirozené. Neznamená to, že bych za to nenáviděla všechny Palestince, to rozhodně ne.“
    


    
      

    


    
      Dál si vroucně přeje spravedlnost: „Podle mého názoru je třeba, abychom dosáhli spravedlnosti. To nijak nesouvisí s celým palestinským národem, ale pachatelé, ti, kteří zabíjeli a mrzačili lidi, by podle mě měli pykat."
    


    
      

    


    
      Teroristé pochopitelně „pykat" za své činy nehodlají. To, co se událo v Mnichově, vnímají jako důsledek války. OOP se za masakr stále ještě neomluvila. Abú Daúd rodinám těch, kteří zahynuli v Mnichově^na obou stranách, izraelské i palestinské, nejasně vzkázal, že „to tak stálo psáno v osudu". Všichni zemřeli, jak prohlašuje, „ve jménu spravedlivého a trvalého míru, ve kterém budou moci žít jejich děti díky tomu, co vykonali jejich otcové".
    


    
      

    


    
      Džamál al-Gháší ovšem projevuje větší kajícnost a tvrdí, že chápe žal izraelských pozůstalých: „Je mi líto, co protrpěli. Soucítím s nimi, protože jsem přišel o blízké, kteří zahynuli rukou izraelské armády. Vím, co člověk prožívá, když ztratí někoho blízkého." Dodává však: „Byli jsme ve válečném stavu způsobeném
    


    
      

    


    
      tím, že mi Izraelci zabavili půdu a upírali mi práva, a dokonce i existenci."
    


    
      

    


    
      Al-Gháší se o sobě i nadále vyjadřuje jako o „vojáku" plnícím při mnichovském útoku rozkazy. Od masakru žije v skrytu. leště dnes, takřka třicet let po oné události, se odmítá nechat na veřejnosti poznat, aby se vyhnul případnému vražednému útoku ze strany izraelské skupiny operace Hněv boží. „Ale nelituju toho. Vždycky jsem žil obezřetně, ne kvůli sobě, ale kvůli své rodině, kvůli manželce, která se uvolila, že se za mě po té akci provdá s vědomím, jaké mi hrozí nebezpečí, a kvůli dětem. Moje rodina zaplatila vysokou cenu, podle našeho názoru takovou cenu musí zaplatit každá palestinská rodina, pokud má dostat, co si zaslouží."30
    


    
      

    


    
      Palestinci, podotýká, přistoupili na jednání „i s lidmi, kteří páchali násilí na našem národě", včetně izraelských politiků a vedoucích vojenských činitelů odpovědných za ohavné zločiny, „které připravily o život mé příbuzné".
    


    
      

    


    
      Al-Gháší ovšem říká, že dnes už si přeje mír. „Ze všeho nejvíc mi nyní záleží na tom, aby moje rodina mohla žít v míru, bezpečí a svobodě jako všechny rodiny na světě, aby moje děti mohly na nejlepší univerzity a vystudovaly je a aby dosáhly všeho, o čem sní. Jak vidíte, mám sny jako kdokoli jiný, jejich splnění ovšem naráží na to, že jako Palestinec jsem zbaven všech svých práv."
    


    
      

    


    
      To, co al-Gháší s nadějí přeje svým dětem, nyní závisí na blíz-kovýchodním mírovém procesu, oživeném od roku 1999, kdy byl do funkce izraelského ministerského předsedy zvolen Ehud Ba-rak, někdejší příslušník speciálních jednotek. Kruh se uzavřel. Ba-rak velel elitnímu oddílu, který v rámci operace Jaro mládí v roce 1973 v Bejrútu povraždil tři al-Ghášího palestinské velitele. Nyní je vnímán jako umírněný politický vůdce a rýsuje se naděje, že éra násilí, ve které mnichovský masakr představoval tak významný
    


    
      

    


    
      milník, navěky skončí a dřívější zapřisáhlí nepřátelé se naučí žít ve své starobylé zemi vedle sebe.37
    


    
      

    


    
      Může tedy mezi válčícími stranami zavládnout mír a nastat smíření mezi rodinami mrtvých izraelských sportovců a fidájínů? Ha-dždža Hámidová, matka ozbrojence Černého září Afífa Ahmada Hámida, se vyslovila, že kdyby se měla setkat s rodinou některého z izraelských sportovců, „řekla bych:,VítejteJejí manžel, Afífův otec, poznamenal: „Truchlí stejně jako my.“38
    


    
      

    


    
      Řada rodin fidájínů i nadále žije v týchž plechových boudách, které obývali v uprchlických táborech od počátku, přesto si stále přejí smír. „Chceme mír,“ prohlásila Hadždža Hámidová. „Kdo by chtěl válku?“
    


    
      

    


    
      Stejné přesvědčení zastávají i mnohé děti zabitých sportovců. „I když to vraždění mají na svědomí Palestinci ... nemůžu vůči všem Palestincům doopravdy cítit nenávist," řekl Alex Springer. „Vzhledem k válečnému utrpení a zabíjení je nejdůležitější s nimi uzavřít mír, a ne se navzájem vraždit."
    


    
      

    


    
      Anouk Spitzerová mírový proces horlivě podporuje, vzdor tomu, že zná jeho cenu. „Nám, rodinám, je hodně těžko, když sledujeme mírový proces a vidíme, jak se vítají takoví jako Jásir Arafát a jak si s ním [bývalý izraelský premiér Jicchak Rabin] třese rukou, je to pro nás velmi obtížné. Na druhé straně ale víme, že jiné cesty není, a já v to celým srdcem věřím, protože si nepřeju, aby moje děti nebo vpoučata někdy poznaly, co to je vyrůstat jako já bez táty. Musím věřit, že to jde i jinak."
    


    
      

    


    
      Dost podobně smýšlí i Šlomit Romanová: „Musíte chápat, že moje výchova se od mala řídila hodnotami míru. Nikdy nesměřovala k pomstě. Ani k nenávisti. Vždycky mířila k lepšímu světu bez vrahů." Teroristům, kteří zabili jejího otce Josefa, mužům „s rukama od krve", však odpustit nemůže.
    


    
      

    


    
      „Chci, aby se z toho, co spáchali, zpovídali před soudem a byli za to po zásluze potrestáni," vyjádřila se. „V první řadě chci, aby si nějaký čas pobyli ve vězení a poznali, že provedli špatnost." Zlobí ji, že si Džamál al-Gháší může myslet, že její otec byl zabit ve jménu svobody pro Palestince. „Nebyla to válka", sportovci nebyli „vojáci", byli to nevinní lidé. Chce si s Džamálem al-Gháším pohovořit a vyložit mu, jak trpí, jak na ni otcův odchod doléhá. Znovu ovšem zdůraznila a opakovala jako mantru, že se nechce mstít.
    


    
      

    


    
      „Skutečně nechci, aby někdo vyrůstal jako já [bez otce]. Ze všeho nejvíc stojím o mír." Prohlásila dokonce, že by se ráda sešla s dcerou Džamála al-Ghášího „a pověděla jí, že společně mohou vybudovat zcela nový svět lidí, kteří dokážou společně žít".
    


    
      

    


    
      „Jejímu tátovi," dodala, „to ale neodpustím ... Nikdy."
    

  


  DOSLOV


  
    

  


  
    
      Po roce 2000 aneb Druhá intifáda (Co se stalo od prvního vydání knihy)
    


    
      

    


    
      Pro vývoj izraelsko-palestinských vztahů v posledních letech, tedy po počátku třetího tisíciletí, byla určující tzv. druhá intifáda neboli intifáda al-Aksa. Ta za prvé zastavila mírový proces z Osla, jak byl znám od roku 1993. Po jejím konci, respektive po úmrtí Jásira Ara-fáta, se však dal do pohybu - pro leckoho nečekaně - jiný proces, který směřuje ke vzniku palestinského státu, i když hovořit o termínu či o přesném průběhu hranic je zatím velmi předčasné.
    


    
      

    


    
      První přelomový bod nastal v červenci 2000 v americkém Camp Davidu. Podle původního harmonogramu deklarace zásad z Osla měl být do 13. září 2000 dojednán „definitivní statut" čili principy trvalého uspořádání mezi Izraelem a Palestinou - jinými slovy přechod od palestinské autonomie k palestinskému státu. Na dohodě měl velký zájem sám patron rozhovorů v Camp Davidu americký prezident Bili Clinton. Mírem na Blízkém východě si chtěl ozdobit závěr své prezidentské dráhy. Rozhovory ale zkrachovaly. Izraelci nepřistoupili na to, že Arafát v rozporu s předchozí dohodou trval de facto na mezinárodní konferenci. Palestinci zase odmítli akceptovat skutečnost, že jim nebude potvrzen úplný návrat ke stavu z června 1967, tedy před šestidenní válkou. Delegace se nedohodly, Clinton prohlásil za odpovědného za krach rozhovorů Arafáta a ve Svaté zemi rostlo napětí.
    


    
      

    


    
      Dva měsíce poté, 28. září, vyrazil tehdejší lídr izraelské opozice Ariel Šaron obklopen ochrankou na Chrámovou horu v Jeruzalémě
    


    
      

    


    
      
        se svátými místy judaismu (Západní zeď) i islámu (Umarova mešita a mešita al-Aksa). Podle svých vlastních slov chtěl vyzkoušet, zda tam pořád platí svobodný přístup pro každého, tedy něco, co bylo ukotveno již v rezoluci OSN z roku 1947 o vzniku Izraele, ale co bylo za jordánské správy (1948-67) odpíráno. Jenže Palestinci to považovali za cílenou provokaci a týž večer začaly jejich protesty, demonstrace a násilnosti - začala druhá intifáda.
      


      
        

      


      
        Trvala čtyři a půl roku. Na rozdíl od první intifády z let 1987-93, kdy Palestinci používali kameny, Molotovovy koktejly a nože a oběti se počítaly na stovky, přinesla mnohem horší bilanci. Zejména proto, že palestinská samospráva byla již vyzbrojena lehkými zbraněmi a její policisté se zpočátku do násilností zapojovali, i proto, že ke slovu přišli sebevražední atentátníci opásaní výbušninami, a rovněž proto, že Izrael uplatňoval tvrdou odvetnou taktiku. Izrael zaznamenal 1042 mrtvých, 7054 zraněných a přes 400 dopadů raket Kásám. Palestinci uvádějí 3579 mrtvých (včetně mrtvých atentátníků a zabitých teroristů). Násilí získalo do té doby neznámou brutalitu. Například v říjnu byl ve městě Ra-malláh zadržen džíp se dvěma izraelskými záložníky, ti byli vytaženi, na policejní stanici zlynčováni a vyhozeni z oken. Televizní diváci ve světě viděli, jak lidé z davu ukazují do kamer ruce omočené v jejich krvi.
      


      
        

      


      
        Tyto poměry vedly k tomu, že Ariel Šaron se z lídra opozice stal počátkem roku 2001 premiérem. V přímé volbě předsedy vlády izraelští voliči slyšeli na jeho krédo „nebudeme s Palestinci jednat pod palbou". Izrael také mění svou doktrínu vůči Palestincům. Do 90. let platil slogan „budeme vyjednávat o míru, jako by nebyl terorismus, a budeme potlačovat terorismus, jako by nebylo jednání o míru“. Šaron vyrukoval s jiným poselstvím: „Nebudeme jednat, dokud neustane teror." To bylo neslučitelné s poselstvím palestinské samosprávy: „Dokud neustanou odvety a nenastane seriózní jednání, teror bude pokračovat." 2SO
      


      
        

      


      
        Na celé věci nic nemění ani publikovaná zpráva americké Mit-chellovy komise ohledně vzniku rebelie. Ta nepotvrdila ani palestinský názor (intifádu rozpoutal Šaron svým výstupem na Chrámovou horu), ani izraelský (povstání připravovalo vedení autonomie hned po krachu Camp Davidu v červenci). Zahájila sice příměří, ale to nemělo dlouhého trvání. Do toho všeho přichází 11. září 2001 a válka Bushovy Ameriky proti terorismu. Šaron cítí svou příležitost, ale je zklamán tím, že USA - ve snaze vytvořit co možná nejširší společenství proti al-Káidě - Izrael do protiteroristické koalice nepřizvaly. 4. října 2001 pronáší slova, která vešla ve známost jako „československá řeč“. Apeluje na západní demokracie, aby neopakovaly omyl z roku 1938, kdy předhodily Československo jako oběť Hitlerovi: „Nepokoušejte se smiřovat s Araby na náš účet. Izrael nebude Československem. Bude s terorismem bojovat." A události mu jdou na ruku, zejména poté, co Washington vzápětí zahájí svou protiteroristickou operaci proti Tálibánu v Afghánistánu.
      


      
        

      


      
        V lednu 2002 zadržují Izraelci na základě informací CIA v Rudém moři loď Karině A, která pluje s nákladem výbušnin a zbraní z Íránu do autonomní Gázy. A i když Arafát jakoukoli vědomost popírá, Amerika ho přestává brát jako věrohodného partnera. To je velká novinka, neboť tento názor do té doby sdílel pouze Izrael. Opřen o tuto posilu startuje Šaron koncem března operaci „Obranný štít". Po několika těžkých sebevražedných útocích (hlavně po atentátu ve městě Netanja, kdy 27. března zahynulo 28 lidí) přichází to, čemu se někdy říkalo „reokupace" - Arafát je prohlášen za nepřítele a izraelská armáda obsazuje velká palestinská města, tedy i ta, Která už léta požívala autonomní status. Cílem je podchytit infrastrukturu teroru. V rámci této operace probíhají velké boje, například ve městě Džanín, kde padne 23 izraelských vojáků a 52 Palestinců (z toho 38 ozbrojenců). Ale je tu háček. Vojenský cíl operace se daří, nicméně Izrael prohrává u veřejného mínění světa. O Džanínu se hovoří jako o masakru Palestinců a nepomůže ani analýza OSN autorizovaná generálním tajemníkem Koti Annanem. Izrael je fakticky i mediálně neúspěšný i při operacích typu targeted killing (cílené zabíjení teroristů) a dostává se do situace, v níž „chytré bomby" nadělají více škody než užitku. Právě to poznali Američané v Afghánistánu i Iráku. Při „cíleném zabití" teroristy šejcha Šichady v Gáze padne za oběť i 14 civilistů, z toho 9 dětí. Někdy v této době se - přinejmenším v hlavě Ariela Šarona -odehrává myšlenkový zlom.
      


      
        

      


      
        Šaron, který byl považován za typického izraelského jestřába a jednoho z otců osadnického hnutí, začíná uvažovat jinak, dalo by se říci ekonomicky. Čistě vojensky sice Izrael může udržet pod kontrolou celou Svatou zemi, ale za příliš velkou cenu. Tato cena se netýká jen ztracených lidských životů, ale též morálních otázek (máme udržovat 8000 osadníků mezi 1,3 milionu Palestinců v Gáze?), a zejména demografického problému. Právě počátkem nového tisíciletí se totiž podíl Židů a Arabů ve Svaté zemi de facto vyrovnal. Asi 5,5 milionu Židů a 5,5 milionu Arabů, kteří zahrnují Palestince z Gázy, Západního břehu a izraelské Araby. Chce-li tedy Izrael zůstat židovským státem, nemůže všechna obsazená území anektovat už proto, že v demokratických volbách by svou základní charakteristiku ztratil. Právě z tohoto důvodu začal Šaron již před třemi lety hovořit o „bolestných ústupcích", což byl eufemismus pro stažení z obsazených území - pro stažení jak vojenské, tak osadníků. Stále zřetelněji se rýsovalo, že otázka nezní, zda obsazená území uchovat, ale do jaké míry.
      


      
        

      


      
        Konkrétní ilustrací tohoto uvažování se stala tzv. protiteroristická bariéra, schválená počátkem léta 2002. Tato bariéra (někde betonová zeď, někde plot) se táhne na území Západního břehu a na „vnitřní" stranu, tedy jednou do vlastního Izraele, přičleňuje velké bloky osad. Technicky je sice konstruovaná tak, že v případě potřeby ji mohou jeřáby odstranit, ale každému je jasné, že předjímá budoucí hranici. A do toho koncem roku 2003 Šaron vyrukoval s myšlenkou jednostranného stažení z Gázy. Smysl této myšlenky byl jasný: Nemáme-li na palestinské straně partnera k jednání, narýsujeme si řešení sami, ať se to ne-partnerům líbí, nebo ne. Ša-ron tedy učinil první praktický krok k palestinské státnosti, byť pod kontrolou. Navíc jako první izraelský politik, navíc pravičák, začal nazývat poměry na „teritoriích" okupací.
      


      
        

      


      
        11. listopadu 2004 umírá Jásir Arafát. Šaron sice formálně trvá na jednostrannosti stažení, ale věci se zásadně mění. Arafátův nástupce Mahmúd Abbás vzápětí nařizuje médiím pod dohledem palestinské samosprávy, aby zastavila protiizraelské a protižidovské štvaní, a tvrdí, že násilné povstání bylo chybou: „Užití zbraní bylo zhoubné a musí přestat." Začal se rýsovat konec druhé inti-fády a dál šly věci skoro jako podle jízdního řádu. V lednu 2005 Palestinci zvolili Abbáse prezidentem, v srpnu byli z Gázy staženi židovští osadníci a v září se stáhla armáda. To sice nakonec vedlo k rozpadu izraelské vlády národní jednoty, ale dění běží dál. V listopadu Šaron vystoupil z jím spoluzaloženého Likudu (spolu s třetinou poslaneckého klubu) a založil středovou stranu Vpřed, která se uchází o vítězství ve volbách chystaných na 28. březen. Právě tímto vítězstvím chce získat mandát, který by umožnil dosáhnout „definitivního statutu" s Palestinci.
      


      
        

      


      
        Rok 2005 je tedy druhým přelomovým bodem v této bilanci. Jenže podobně jako „dlouhé" 19. století, které začalo Francouzskou revolucí a skončilo až první světovou válkou, i rok 2005 začal úmrtím Jásira Aafáta v listopadu 2004 a skončí až parlamentními volbami na počátku roku 2006 - v lednu v Palestině, v březnu v Izraeli. Těžko být prorokem v době, kdy mezi Palestinci ztrácí sekulární, leč korupční pověstí ověnčený Fatah a získává islamis-tický, leč korupčně čistý Hamas.
      


      
        

      


      
        Zbyněk Petráček
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